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Mete Ergin (28 Mart 1934 - 5 Ekim 2015)

Cevirmen. Robert Kolej mezunudur. Bir siire Bogazigi Universitesi Ingiliz Filolojisi
bolimiinde egitim gordii. Jack London, Ernest Hemingway, Bertrand Russell,
Bernard Shaw, Erskine Caldwell, O’Henry gibi yazarlarin eserlerini Tiirkgeye
kazandirdi. Mete Ergin’in Gani Yener'le birlikte Tiirkgeye kazandirdign Durgun
Don (Mihail Solohov, 4 cilt) adli nehir roman da Yordam Edebiyat tarafindan
yayimlanmigtir.

Mete Ergin'in Ingilizceden ¢evirdigi Kurt Délii (Son of the Wolf), ilk olarak 2000
yilinda Engin Yayincilik tarafindan yayimlanmigtar.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Yordam Edebiyat’ta
JACK LONDON YAPITLARI

Mete Ergin’in Tiirkgesiyle

Kurt Dolii
(6ykiiler, 1900)
Atalarinin Tanris
(6ykiiler, 1901)
Istiridye Korsanlar
(roman, 1902)

#*
Vahgsetin Cagrist
(roman, 1903)
#*

Oyun
(roman, 1905)
¥
Beyaz Dis
(roman, 1905)

#*

Haytalarla Colpalar

(6ykiiler, 1907)

3
Martin Eden
(roman, 1909)

3
Yanan Giin
(roman, 1910)

#*

John Barleycorn (Alkollii Anilar)
Ucretsiz PDF Kiem#uwsif 1 https://rantey.org



JACK LONDON

KURT DOLY

=) =~
OYKD
=0 =+

TORKCES)
METE ERGIN

¥

g

[

yordam

edebiyat

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Yordam Kitap: 54 « Kurt Délii « Jack London
ISBN 978-605-172-326-6 « Tiirkgesi: Mete Ergin
Diizeltme: Didem Gergek » Kapak ve I¢ Tasartm: Savas Gekig
Sayfa Diizeni: Gonul Géner o Birinci Basim: Mart 2019
© Yordam Kitap, 2016

Yordam Kitap Basin ve Yayin Tic. Ltd. $ti. (Sertifika No: 10829)
Gatalgesme Sokagi Gendas Han No: 19 Kat:3 34110 Cagaloglu - Istanbul
Tel: 0212 528 19 10 « W: www. yordamkitap.com « E: info@yordamkitap.com
www.facebook.com/YordamEdebiyat « www.twitter.com/YordamEdebiyat

instagram.com/yordamkitap

Baski: Inkilap Kitabevi Baski Tesisleri (Sertifika No: 10614)
Cobangesme Mah. Altay Sok No: 8
Yenibosna - Bahgelievler / {stanbul
Tel: (0212) 496 11 11

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



3

KURT DOLU

=D =«

OYKD

3%

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



ICiNDEKILER

BEYAZ SESSIZLiK 17
KURT DOLU 32
FORTY MILE KASABASININ ERKEKLERI 56
UZAK BiR ULKEDE 70
YOLDAKI ADAMIN SEREFINE 95
BEYAZADAMIN YASASI 109
ALTIN KRALININ KARISI 122
BiR KUZEY DESTANI 147

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



JACK LONDON
YAZAR, SERUVENCI, SOSYALiST
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Jack London’in bugiin hayranlikla okudugumuz romanlari ve
kisa dykiileri, hareketli gegen yasamindan giiglii izler tagir. Ge-
¢imini saglamak i¢in ¢ocuklugundan itibaren verdigi miicadele,
kendi kendini egitmek iizere kitaplara dort elle sarilmasi, sahip
oldugu keskin gozlem yetenegi, onunla ayn: kusaktan bir bagka
realist yazarin, Gorki'nin yagamiyla kargilagtirilabilir ancak.

Jack London 12 Ocak 1876°da, talihsiz kogullarda diinyaya gel-
migtir. Biyolojik babasinin, hamile kalan annesi Flora’y: terk etti-
gi; imitsizlige kapilan kadinin intihara kalkigtig1 ve ruhsal den-
gesinin sarsildig1 séylenmektedir. John Griffith Chaney ad1 verilen
bebek, siyahi bir siit anneye emanet edilir. Flora dogumdan bir yil
kadar sonra yeniden evlenir ve oglunu, esinin 6nceki evliliginden
olma iki kiz gocuguyla birlikte biiyiitiir. Jack London soyadini al-
dig1 tivey babasi John London’1 hayat: boyunca “baba”, iivey kar-
deglerini de “kiz kardeg” olarak benimsemis, hem onlarla hem de
¢ok sevdigi siit annesiyle kurdugu aile bagini korumugtur.

Yazarin gocuklugunun ve ilk gengliginin ne denli biiyiik bir
yoksulluk iginde gegtigini kayda alan biyografi yazarlari, bu duru-
mun nesnel sebepleri iizerinde durmazlar genellikle. Jack London’in
diinyaya gelisi, kapitalizmin ilk biiyiik krizini yasadig1 ve tarihe
Uzun Bunalim (1873-1896) adiyla gegen déneme denk diiser. ABD
bankalarinin iflasiyla tetiklenen kriz, demiryolu girketlerinin ve ig-
letmelerin batmasiyla yikici bir hal almigstir. 1876’ya gelindiginde
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her yedi Amerikalidan biri igsizdir. Birgok yorumcuya gore buna-
lim, Birinci Diinya Savagrna neden olacak kadar uzun siirmiistiir.

London ailesi bunalim yillarini, California eyaletinin gesitli
sehirlerinde, ¢ift¢ilikten ev pansiyonculuguna dek tiirlii isler de-
neyerek ama hi¢birinde dikis tutturamadan gegirir. Jack London
on yasinda sokaklarda gazete satarak galigmaya baglar; Flora da
ogrenci bulabildigi siirece piyano dersleri vermektedir. Yazar ¢o-
cukken yasadig1 mahrumiyeti, iine kavustuktan sonra kaleme al-
dig1 otobiyografisinde goyle anlatir:

Ben diinyaya yoksul gelmistim. Yasgamim yoksulluk iginde geg-
migti. Zaman zaman a¢ kaldigim olmugtu. Biitiin yagamimca ne
bir oyuncagim olmustu ne de bagka gocuklar gibi oyun oynamis-
tim. Biitiin anilarimda yoksullugun acis1 vardi. Bu yoksulluk aci-
st siirekli ¢ekmigtim. Bir diikkkindan para verilerek satin alin-
mug ilk fanilami sekiz yagindayken giymigtim. Alt1 Gistii ufacik bir
fanilayd: igte. O kirlendigi zaman, yikanincaya kadar yine evde
yapilmis girkin fanilalara kalirdim. Diikkandan alinma o fanilam
bana Gyle gurur veriyordu ki, bir siire iistiime ondan bagka bir sey
giymemek i¢in diretmigtim; (..) sonunda annem, biitiin diinya
gorsiin diye iistiimde sadece ditkkindan alinma o fanilayla dolas-
mama izin vermisti. (John Barleycorn)

Jack London, formel egitimini ancak sekizinci sinifa dek siirdii-
rebilir. Buna ragmen gehir kiitiiphanesine girmenin bir yolunu bul-
mustur. Tarih ve seriiven kitaplarina, kara ve deniz yolculuklarina
ozellikle meraklidir. “Deli gibi, kendimi harap edercesine okuyordum”
diye anlatir o donemi. Bir yandan da denize agilma; tekdiize, siradan
yasantisindan kurtulma hayalleri kurmaktadir. On dért yagina girdi-
ginde ufak bir yelkenli edinir ve San Francisco Korfezinin Oakland
halicinde turlar atarak denizciligi 6grenmeye baglar. On begindeyse,
giinde on iki saat igcilik yaptig1 konserve fabrikasinin agir ¢alisma
kogsullarindan bezerek “istiridye korsani” olmaya karar verir.

San Francisco korfezinde kiiltiirel olarak yetistirilen istiridye
yataklari, Jack London’in diinyaya geldigi sehrin 6nemli bir besin

ve gelir kaynag\-}%sqzygyg%gpQ&g\ﬁr}md@;&m&gmgan yararlanan
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“korsanlar”, ticari bolgeye tekneyle siiziilerek kagak istiridye top-
larlar. Yapilan i§, adindan da anlagilacag: gibi yasa disidir. Jack
London, siit annesinden aldig1 borgla bir tekne satin alir ve kon-
serve fabrikasindaki o6ldiiriicii ¢aligmadan kagip, kitaplarda oku-
dugu seriivenleri yagamak iizere korsanlarin arasina katilir. Um-
dugu paray1 kazanamaz ama cesareti ve cémertligiyle “Istiridye
Korsanlarinin Prensi” olarak nam salar. Yasadiklary, ileride yaza-
cag genglik romani Istiridye Korsanlarr'na esin kaynag: olacaktir.

Jack London 1893 yilinda, on yedi yasini bitirir bitirmez
Japonya’ya kadar uzanacak olan bir gemiye kaydolur. Japonya'nin
kuzey kiyilarindan Bering Denizine kadar uzanan bolgede, Ka-
nada ve Birlesik Amerika avci filolar: ayibaligs siirtilerini yagma-
lamaktadir. Déniiste, artik bir baltaya sap olmanin vakti geldigi-
ni sdyleyen annesini dinleyerek giinde on saatten, saat bagina on
sent iicretle bir kenevir fabrikasinda ige girer. S6z verilen icret
zammu yapilmayinca istifa eder ve elektrik¢i olma iimidiyle Oak-
land tramvay isletmesine bagvurur. Ancak kendisine verilen go-
rev, atesciye komiir tagimak gibi fiziksel dayaniklilik gerektiren
vasifsiz bir igtir; iistelik, her biri ayda kirk dolar alan iki adamin
isini tek bagina ve ayda sadece otuz dolara yapmaktadir. “Kag sefer
komiirlerin iistiine, kimsenin beni géremeyecegi bir yere oturup f-
kemden, hirsimdan, yorgunluktan ve umutsuzluktan agladim” diye
anlatir o giinlerini. Neredeyse sakatlanacakken birlikte galigtig:
ategcinin, gergegi, yani nasil bir sémiiriiye maruz kaldigini fisil-
damasiyla bu isten de ayrilir.

Tarihe “1893 panigi” olarak gegen yeni bir mali kriz, ig bulma
imkanlarini iyice daraltmigtir. Demiryollarinin ingasi igin hesap-
s1zca verilen krediler, bankalarin art arda batmasiyla sonuglanir.
Jack London, ABD'yi bir bagtan 6biir baga dolagmak iizere uzun
bir yolculuga ¢ikar. Elbette bes parasizdir ve kullandig: baglica
tagit, kagak olarak bindigi posta trenleridir. Is buldugunda gali-
sarak, bulamadiginda kapilar1 ¢alip yiyecek dilenerek, ahirlarda
ya da parklarda geceleyerek siirdiiriir yolculugunu. Yiik vagonla-
, sokaklar, cegacyleri. kepdisieiRi iRsizigrle,dpipdur. Bvsizleri
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bir asayi§ sorunu olarak goéren yasalar yiiziinden hapse diiser ve
mahkiimlarin zorla galigtirildig: Erie Il Cezaevinde otuz giin kalir.

Evinedondiigiinde yarim kalan 6grenimini tamamlamak iizere
Oakland Lisesine girer; kas giiciiniin degil, kafa giiciiniin para et-
tigi sonucuna varmigtir. Okul harcamalarini kargilamak i¢in yine
¢alisiyordur. Lisede bir y1l okuduktan sonra, kestirmeden iiniver-
siteye gitmeye karar verir. Ug ay boyunca giinde on dokuz saat ¢a-
lisarak hazirlandig: girig sinavini kazanir ve California (Berkeley)
Universitesine kabul edilir. Ancak ilk yar1 yilin1 tamamladiktan
sonra okula devam etmez. Hem para sikintisi gekmektedir hem de
iiniversite ona istediklerini verememistir.

ABD’de gelisen yeni teknolojiler sayesinde, baski maliyetleri
diisen dergi yayincilig yiikselistedir. Genis bir kitleye y6nelik po-
piiler dergilerin sayis1 ve tirajinda patlama yaganir; kisa 6ykii tiirii
i¢in de giiglii bir pazar dogar. Yazarlara hatir1 sayilir telifler 6den-
digini 6grenen Jack London, “canla basla, yaratici bir tutkuyla”
yazmaya koyulur. Bazen diizenli olarak giinlerce iist iiste giinde
on dort saat yazdigi oluyordur: “Binbir zorlukla satin aldigim okul
kitaplarimi giiliing paralar karsiiginda kitapgilara sattim. Bula-
bildigim yerlerden ufak tefek borg paralar aldim ve azalan giiciiyle
birlikte kazanci da diisen babamin sirtina, bir de kendi gecim der-
dimi yiikledim” diye anlatir ilk yazarlik ¢abalarini. Bu dénem fazla
uzun siirmez. Yazilarin1 génderdigi dergilerden olumlu bir yanit
alamayinca bir buharli gamagirhanede ise girip ¢aligmaya baglar.

O siralarda ABD’de tarihin en bityiik “altina hiicum” dalgala-
rindan biri yaganmaktadir. Kanada’nin Yukon bélgesinde, Klondi-
ke ile Yukon nehirlerinin kavugstugu yerde yeni bir altin yatag: kes-
fedilmistir. Haberi alan yiiz bin civarinda Amerikali, zengin olma
timidiyle yollara diiger. Jack London da, kiz kardegiyle kocasinin,
parasi ileride 6denmek iizere kendisine sagladiklar1 malzemeyle
Klondike’a gider. Kig mevsiminin ¢ok getin gegtigi, nehirlerin don-
dugu bolgede, her tiirlii arag gereg ve yasamsal gida giigliikle teda-
rik edilmektedir. London, sirtinda altmig kiloluk yiikle, en berbat
yollarda, giindg farle kilprtre.laf sttiginii-piliige yik tandigs
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Kizilderilileri bile yaya biraktigini anlatacaktir ileride. Fiziksel gii-
ciiyle gurur duymaktadir. Ne var ki iskorbiit hastaligina yakalanip
bir yil sonra evine déner. Hastaligina, muhtemelen yeterli sebze ya
da meyve yiyememekten kaynakli vitamin eksikligi yol agmistir.
Jack London, Klondike’tan eli bos doner. Fakat bu siirecte din-
ledigi ya da bizzat tanik oldugu hikayeler, tanistig1 kisiler, gézlem-
ledigi doga-insan iligkisi ve hatta hayvan davranislari, daha sonra
yazacag1 Vahgsetin Cagrisi, Beyaz Dis gibi muhtesem romanlara,
¢ok sayida kisa 6ykiiye kaynaklik edecektir. Evden uzaktayken ba-
basi 6lmiistiir ve biitiin aile artik onun eline bakmaktadir. Postaci
olabilmek i¢in agilan memurluk sinavina girer; ilk sinavi da verir.
Kadro agilmasini beklerken gazetelere yazilar, dergilere de kisa
oykiiler gonderir. Gazete editérlerinden yanit alamasa da basilan
oykiilerinden ufak paralar kazanmaya baglamistir. Postaneden ise
girmesi icin ¢agr1 tam da bu sirada gelir. Oakland postane miidiirii
ile yapt1g1 ve durumunu agik yiireklilikle anlattig1 gériigme, haya-
tinin déniim noktasidir belki de... Yazarliktan para kazanma gansi
agilmig gibi goziikse de basarisi kesinlik kazanmamigtir heniiz. Mu-
diirden kendisini gsimdilik atlamasini, bir sonraki aday: ige almasi-
ni1, bundan sonra ilk yer agildiginda haber vermesinirica eder. Ada-
min kabalig1 ve anlayigsizlig1 karsisinda tepesi atarak isi reddeder.

Gemilerimi yaktiktan sonra baliklama yaz: isine daldim -diye
anlatmaktadir.- Her seyde, her iste 6teden beri agiriya kagan bir
insanimdir. Sabahin erken saatlerinden aksamin geg saatlerine
kadar hep yazilarimla ugragiyordum: yaziyor, daktilo ediyor, gra-
mer ¢aligiyor, biitiin yaz: bigimlerini, bagar1 kazanmig yazarlarin
nasil bagariya ulagtiklarini anlamak i¢in onlarin yazilarini inceli-
yordum. Yirmi dort saatte bes saatlik uykuyla yetinip, geri kalan
on dokuz saatin hemen hemen tiimiinii ¢aligmaya ayiriyordum.
(John Barleycorn)

Jack London’in yazar olma 6zlemini ve ¢abasini en giizel dile
getirdigi romani, Martin Eden’dir: Martin Eden, bir yaniyla Jack
London’in ta kendisidir: Yoksulluk nedeniyle egitimi yarim kalan,
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bilgi agigin1 tiikenmek bilmeyen bir azimle kitap okuyarak telafi
eden, sahip oldugu tek takim elbiseyi rehin vererek ge¢inmeye ¢a-
lisan, bakkal veresiyeyi kestiginde ag kalan, onlarca yazisi editor-
ler tarafindan geri gevrilse de yazmaya siirdiiren, bu konuda kendi-
sine yol gosterecek kimseyi de tanimayan, eli nasirli geng denizci.
Martin Eder’i okuyan kimi elestirmenler, derme ¢atma bir okul
6grenimine sahip bir denizcinin ii¢ y1l i¢inde bagarili bir yazar
haline gelmesini inandirici bulmadiklarini séylemislerdir. Jack
London, ikisi lise ve tiniversitede, biri yazi yazmakla, ama timii
de dur durak bilmeyen yogun ¢aligmayla gegen ii¢ yilin sonunda
amacina ulagtigini sdyleyerek yanitlar onlari...

Once dergilerin kapilari agilir Jack London’a; ardindan Klon-
dike &ykiilerinin derlendigi Kurt Délii basilir. i1k kitabinin gikti-
g1 yil, 7 Nisan 1900°de ilk evliligini yapar. Esi Bess Maddern ile,
dostluklar: romantik bir boyut kazanmazdan 6nce, neredeyse beg
yildir tanigip gorisiiyorlardir. Bess, Jack London’in iiniversite girig
sinavina hazirlanmasina yardim etmistir. Evlilik karar1 almalari,
her ikisini de taniyanlar i¢in siirpriz olur ve “mantik evliligi” yap-
tiklar1 seklinde yorumlanir. Ciftin bir yil arayla iki kiz ¢ocuklar
diinyaya gelecek, ancak beraberlikleri uzun siirmeyecektir.

Jack London 1902 yilinda, sehrin ig¢i semtlerinden East End’de
birkag ay yasamak iizere Londra’ya gider. Burada birinci elden ta-
niklik ettigi biiyiik sefaleti Ugurum Halkrnda kitaplagtirir. O giine
kadar yazdiklar belli bir ilgi gormiis olsa da, Buck adl1 kopegin ana
karakter oldugu romani Vahgetin Cagris: (1903) yazar zirveye tagir.
Bu kiigiik bagyapat, benzer bir temaya sahip olan, 1906 tarihli Beyaz
Diys’le birlikte, her kugaktan okurun sevgisini kazanmigtir.

London San Francisco merkezli bir gazetenin dnerisiyle, 1904’te
patlak veren Rus-Japon Savagrni izlemek igin Japonya’ya hareket
eder. [ki emperyal devlet, Mangurya topraklarinda (Cin'in kuzey
dogusundaki bolge) ve Kore Denizinde paylasim miicadelesi iin-

dedir. Jack London, cepheye sizmaya ¢alisirken iki kez tutuklanip
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Amerikal1 diplomatlarin araya girmesiyle serbest kalir. Sonunda
Japon ordusu ile sinira seyahat etmesine izin verilir.

Yazar sikintili gecen bogsanma siirecini takiben Charmian Kitt-
redge ile ikinci evliligini yapar. Charmian ile Jack’in tanigmasina,
geng kadini biiyiiten teyzesi —ayn1 zamanda yazarin ilk éykiilerin-
den birini basan Overland Monthly dergisinin editorii- Netta Earnes
vesile olmugtur. Netta ve ei, sosyalist yazar ve sanat¢ilardan olusan,
Jack London’in da dahil oldugu ortak bir sosyal gevreyi paylasirlar.

London aktif devrimci siyasetle ¢ok geng yasta ilgilenmeye bas-
lamigtir. Yirmi yagindayken Sosyalist Emek Partisi'ne (SLP) katilir.
1901 ve 1905 segimlerinde Oakland belediye bagkanligina aday olur
ancak kayda deger bir sonug elde edemez. Sosyalizm fikrini geng-
ler arasinda yayginlagtirmak iizere iilkenin gesitli merkezlerindeki
iiniversitelerde konferanslar verir; davet edildigi kuliiplerde, 6rgiit-
lerde konugmalar yapar. Bu amaca hizmet edecek denemelerden
olusan iki kitap yayimlar: The War of the Classes (Siniflar Savasy,
1905), Revolution and other Essays (Devrim ve Diger Makaleler,
1910). Jack London’in sosyalizmi, yasam deneyiminden siiziilerek
gelmigtir. Roman ve 6ykiilerinde dne ¢ikan gelir esitsizligi ve yok-
sulluk, somiirii ve sinif ¢atigmasi, insanin adalet arayigi, kapitaliz-
min yikic etkileri gibi temalar diinya goriigiine paraleldir.

Agik havada zaman gegirmeyi, ata binmeyi ¢ok seven Jack
London, Charmian ile evlendigi yil (1905), California’da bir ¢iftlik
arzzisi satin alir. Yazarliktan elde ettigi gelirin 6nemli bir kismini
topraklarini genigletmek i¢in harcar. Buray: “siirdiiriilebilir tarim”
yapilan bir yer haline getirmeyi aklina koymugstur. Tarim kitapla-
r1 okuyarak kendi kendini egitir. California’nin ilk beton silosuna
sahip olmakla, kendi tasarimi olan domuz agiliyla 6viinmektedir.
Ancak kotii sans midir yoksa isletme beceriksizligi midir bilin-
mez, bir kismini borg alarak yaptig1 onca yatirima ragmen, giftlik
sonunda iktisaden bagarisiz olur.

Kimilerine gére basarisizligin nedeni, Jack London’in ayn1anda
bir¢ok seyle birden ilgilenmesi ve ¢iftligin denetimini ihmal etmis

olmasidir. Bu agada hem ¥end Kippler i shrmigmakta hem de sa-
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hip oldugu yelkenliyle yolculuklara ¢ikmaktadir. Sportif Charmian
bu uzun deniz yolculuklarinda mitkemmel bir yol arkadagidir. Bir-
likte Hawaii adalarina yelken agarlar; Jack London Honolulu'dan,
somiirgecilerin, misyonerlerin, tiiccarlarin yoreyi nasil talan ettigini
anlatan kisa oykiilerle geri déner. Charmain ise, Hawaii izlenimleri
ile seyahat giinliiklerini i¢eren iki kitap kaleme alir. Ciftin 1910°da
diinyaya gelen tek ¢ocugu, sadece birkag giin hayatta kalmigtir.
Jack London’in bu déneme ait en 6nemli romanlar1 arasinda
Demir Okge (1908), Martin Eden (1909), Yanan Giin (1910) ve Ay
Vadisi (1913) sayilabilir. Yakinda yiikselecek olan fagizm dalgasi-
na iligkin kahince éngoriiler iceren Demir Okge, distopik roman
tiiriiniin onciisii olmugtur. Yazarin alkol aligkanligini biyiik bir
igtenlikle dile getirdigi John Barleycorn, 6liimiinden ig¢ yil 6nce
yayimlanir. Bu kitapta sunu itiraf etmektedir Jack London:

Ben yaslandikga, bagarim biiyiidiik¢e, daha ¢ok para kazandikga,
diinyaya sesimi duyurma olanaklarim arttik¢a, alkoliin yagantim-
da tuttugu yer ayni oranda biiyiidii. Ugrunda savagtigim bagari ya
da para gibi seylerin savagmaya degmez oldugu ortaya ¢ikti. Ge-
riye kala kala, beni bir kelepge gibi yagama baglayan naLx kald.

Bobrek yetmezligi ¢eken ve acisini dindirmek igin bir siiredir
morfin kullanan Jack London, 22 Kasim 1916 sabahi odasinda bay-
gin halde bulunur; ayn1 aksam hayatin1 kaybeder. Oliim nedenine
iligkin ihtilafli gorigler 6ne siirilmigtiir. Cegitli kaynaklarda mor-
fin zehirlenmesi veya intihar ihtimali {izerinde durulmus olsa da
doktorunun diizenlemis oldugu 6liim raporu, bbrek yetmezligine
isaret etmektedir. Bedeni vasiyetine uyularak yakildiktan sonra
kiilleri, ¢iftliginin bulundugu -daha sonra Jack London Eyalet Tarih
Parki: olarak kamulagtirilan- araziye gomiilmiistiir. Jack London,
sagliginda takdir edilip sonradan unutulan yazarlardan olmamustir.
Kirk yil siiren kisacik hayatina sigdirdigi elliyi agkin kitap, zamanin
acimasiz akigina taptaze bir ruhla direnmeyi siirdiirmektedir.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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BEYAZ SESSIZLIK

3%

¢ ARMEN iki giinden fazla dayanmaz.” Mason agzindaki

buz pargasini tiikiirdii, zavalli hayvani aciyan bakislariy-

la 6yle bir siizdii, sonra hayvanin patisini agzina alip tirnaklar:

arasinda birikerek diken gibi batan buz pargaciklarini digleriyle
ayiklamaya koyuldu.

Isini bitirip kopegi kenara dogru iterken, “Boyle satafath
isimler konulan koépeklerin bir ise yaradigini hi¢ gérmedim bu-
giine kadar,” dedi. “Sikiya hig gelemez bunlar; eriye eriye 6liir
giderler. Karabas gibi, Canavar gibi, Kurt gibi dogru diiriist ad-
lar1 olan képeklerin kof ¢iktigini goérdiin mii sen hi¢? Cikmaz!
Bir de su bizim Shookum’a bak bir kere, onun gibi...”

Sak! Derisinin altinda dirhem yag bulunmayan Canavar’in
simgek gibi agilip kapanan beyaz digleri Mason’in girtlagini kil
payiyla styirmsti.

“Bak hele, bak hele... dalayacaktin ha?” Képek kirbacinin
saptyla kulaginin arkasina indirilen okkali bir darbe karlarin
iistiine boylu boyunca uzativerdi hayvani; dislerinin arasindan
sar1 sar1 salyalar siiziiliirken hafif hafif titremeler gegiriyordu
kopek.

“Dedigim gibi iste, bak su Shookum’a... Hayvanda yiirek var
bir kere. Bahse girerim hafta sonuna kalmaz Carmen’i mideye
indirir bu.”

Malemute Kid, yumusatmak i¢in ategin yakinina koyduk-
lar1 ekmegi altiist ederken, “Ben de seninle bahse girerim,
ama benim iddiam bagka,” dedi. “Yolculugumuz bitmeden biz
Shookum’u mideye indirecegiz bana kalirsa. Ne dersin Ruth?”

Ucretsiz PDF Kitap Asivi - https://rantey.org



Kizilderili kadin kabaran kahvenin ¢6kmesi i¢in bir par¢a buz
att1 icine; gozlerini Malemute Kid’den kocasina, kocasindan koé-
peklere ¢evirdi, ama cevap vermedi. Malemute Kid’in soyledigi
gergegin ta kendisi oldugu i¢in cevap vermeye gerek duymamusti.
Tamamini kar ¢igneyerek asmak zorunda olduklari iig yiiz yirmi
kilometrelik bir yol vardi 6nlerinde, yiyecekleri alt1 giin zar zor
idare ederdi, kopeklerin ise hi¢ yiyecegi kalmamigti; bu durumda
kopekleri yemekten bagka ¢are olmadig1 agiktu. Iki erkekle kadin
atesin ¢evresinde toplanip birka¢ lokmadan ibaret yemeklerini
yemeye koyuldular. Kisa 6glen molas: verdikleri igin kopekler
kosumlarindan ¢6zillmeden birakilmigti; karlarin iistiine seril-
mis hayvanlar lokmalari sayarak a¢ gozlerle seyrediyordu onlar1.

“Bundan sonra 6gle yemegi yok,” dedi Malemute Kid. “K6-
peklerden de goziimiizii hig ayirmamaliyiz, gittikge saldirgan-
lagiyorlar. Firsatini bulduklari anda iglerinden birini alagag:
ediverecekler.”

“Ben bir vakitler Epworth’in miitevelli heyeti bagkaniydim,
pazar giinleri kilisede vaaz verirdim,” diye damdan diiger gibi,
ne durumla ne de konuyla ilgisi olan bir laf etti Mason. Lafini
bitirdikten sonra dalgin bakiglarini dumanlar tiiten gariklari-
na dikti. Ruth bardagina kahve koyarken dalginligindan uyand:
Mason:

“Tanrrya giikiir gaydan yana sikintimiz yok hig degilse, i¢
icebildigin kadar! Tennessee’de ¢ayi tarlasinda gormiis adamim
ben. Soyle sicacik bir misir ekmegine neler vermezdim simdi!
Sen iizme kendini Ruth; sunu da bir atlatalim, bundan sonra bir
daha ne aglik yiizii géreceksin ne de taban teperek garik eskite-
ceksin.”

Bu sozleri duyunca kadinin kasvetli havasi dagildi ve beyaz
efendisine duydugu sevgiyle gozleri dolu dolu oldu. Hayatinda
gordiigii ilk beyaz erkekti bu ayni zamanda, kadinlara herhangi
bir hayvandan ya da hizmet hayvanindan farkli davrandigim
g6rdi’1gﬁ ilk erbg!(e'tsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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“Evet Ruth,” diye devam etti kocasi. Adam, herkesin kolay
kolay anlamayacagi, karmakaragik bir uydurma dil konusuyor-
du, zira kar1 kocanin anlagabildigi biricik dil buydu. “Dedigim
gibi, biraz daha disini sik da tasi tarag: toplayip buralardan bir
kurtulalim hele; atalim kendimizi ‘Disariya’. Beyaz Adam’in
teknesine biner Biiyiik Tuzlu Su’ya variriz. Evet, ¢ok kétii sudur.
Biiyiik Tuzlu Su; dalgalar1 kocaman olur, dag gibi yiikselir, iner
gikar. Cok biiyiiktiir, ucu da gok ok uzaktir, gidersin gidersin
bitmez. On uyku, yirmi uyku, kirk uyku,” diye anlatirken, giin-
lerin sayilarini iki elinin parmaklarini agarak isaretle gosterdi.
“Hep su, hep kétii su. Sonra biiyiik koye gelirsin, gok insan var-
dir; yazin ne kadar sivrisinek olursa, o kadar insan. Kuliibeler,
ohoo... ¢ok yiiksek... on kavak boyu, yirmi kavak boyu. Ta goge
kadar!”

Istedigi gibi anlatamadig; i¢in sustu, ¢aresizlik icinde yardim
dilenir gibi Malemute Kid’e bir bakti, sonra simge diliyle anlat-
maya giriserek yirmi tane kavak agacini istii iiste koydugunu
gosteren isaretler yapmaya bagladi. Onun bu haliyle tath tath
eglenerek giiliimsiiyordu Malemute Kid 6teden. Oysa Ruth’un
gozleri hayretten ve zevkten fal tagi gibi agilmigts; zevkten ken-
dinden gegecekti kadin neredeyse, zira kocasinin kendisine saka
yaptigini saniyordu -kocasinin onunla sakalagmasi kadincagi-
zin yiiregini senlendirmeye yetiyordu.

“Sonra bir geye binersin... kutuya binersin ve puf! Kutu seni
yukari gikariverir.” Mason daha iyi anlatabilmek i¢in elindeki
bos kahve kupasini havaya att1 ve diigen kupay1 yakalarken ba-
girdi: “Sonra da fis diye indiriverir seni. Orada bityiiciiler gok
giiclii! Sen Fort Yukon’da ol, ben de Arctic City’de olayim -yir-
mi bes uyku geken yol- arada biiyiik ip var, hep durur. Ben ipi
tutup, ‘Alo, Ruth! Nasilsin?’ diyorum. Sen, ‘Benim kocacigim mi
bu konusan? diyorsun. Ben diyorum, ‘Evet’, sen diyorsun, ‘Ben
iyi ekmek yapmiyorum, ¢iinkii karbonat yok.’ O zaman ben di-

[4 . ? .
yorum, ‘Kilerdg, oraya pak.§ A JHEREgLOnun altinda;
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hog¢a kal.” Sen bakiyorsun ve buluyorsun karbonati. Ama sen
hep Fort Yukon’da, ben Arctic City’de. Uff be, biiyiiciiliige bak!”

Ruth peri masali dinler gibi dyle saf saf giilimsiiyordu ki, iki
adam kendilerini tutamayarak makaralar1 koyverdi. Képekler
arasinda ¢ikan dalagma yiiziinden ‘Digary’ ile ilgili tatli masal
yarida kaldi. Hirlayarak birbirine giren kavgacilari iki erkek
ayirdiginda, Ruth kizaklar yerlestirmis, yola ¢ikmaya hazir et-
migti bile.

“Mars! Yiril! Yiiri, Dazlak! Haydaa!” Mason kirbacini usta-
likla savurdu ve kopekler ¢enileyerek, karinlari yere degercesine
kosumlara asilirken o da frenleme sirigin1 saga sola oynatarak
kizagin buz tutan ayaklarini kurtardi. Ruth ikinci takimla onu
izliyor, Ruth’un kizagini yola ¢ikarmak i¢in yardim ettiginden
geride kalan Malemute Kid de en arkadan geliyordu. Giiglii kuv-
vetli, bir 6kiizii bir yumrukta yere serebilecek ¢am yarmasi gibi
bir yabani oldugu halde, hayvancagizlar1 dsvmeye kiyamayacak
kadar da yufka yiirekliydi Malemute Kid; kopek siiriiciileri ara-
sinda ender rastlanan bir sevecenlikle tatl: tath sakalagarak hay-
vancagizlarin génliinii ederdi -goénliinii etmek ne kelime, onla-
rin ac1 gektigini gérdiigii zaman oturup bir aglamadig kalirdi.

Yiiklii kizaga kosulu képeklerini harekete gegirmek igin gi-
rigtigi biitiin ¢abalar1 boga ¢ikinca, “Hadi be, hadi benim taban-
lar1 yarali zavalliciklarim, hadi goreyim sizi, hadi aslanlarim!”
diye mirildanmaya basladi. Sonunda da sabrinin kargiligini
gordii ve kopekler canlarinin acisindan kisa kisa iniltili sesler
¢ikarmalarina ragmen, yoldaslarina yetismek igin ileri atildilar.

Artik kimse konusarak nefes titketmiyordu; ¢ignenmemis
kar iizerinde yapilan kizak yolculugunun zahmeti boyle bir ho-
vardaliga izin vermez. Insanin anasindan emdigi siitii burnun-
dan getiren zorlu yolculuklarin en berbati, Kuzey Ulkesi'nde,
kopeklerin gektigi kizaklarla —ve arkadan gelen kizaga iz agmak
i¢in lekenlerle kar ¢igneyerek- yapilan yolculuklardir. Her adim-
da koskoca leken diz P&\_]&ig%r&rstl)\%t_ag& IOOS:;’da%'(nE sonra, kara batan
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ayak batt1g1 gibi diimdiiz yukar: gekilir; leken kardan kurtulun-
caya kadar ayak ne bir santim 6ne, ne bir santim arkaya, ne de
bir santim yana kaydirilir; kaydirdin m1 alirsin bagina belay:.
Kardan ¢iktiktan sonra da ayak iyice yukari gekilip o durumda
one gotiirilliir ve dik olarak kara basilirken, obiir ayak dik agiyla
kardan ¢ikarilarak kirk-kirk bes santim kadar yukari kaldirilir.
Bu isi ilk kez deneyen biri, lekenleri birbirine takilarak karlarin
iistiine boylu boyunca uzanmadan ilerleyebildigini varsaysak
bile, yiiz metrede pes eder; biitiin bir giin boyunca bu isi arkadan
gelen kopeklerin yiiriiyiisiinii engellemeden siirdiirebilen kisi,
aksam uyku tulumunun igine vicdani rahat olarak girerken ne
kadar gurur duysa yeridir; bunun ne demek oldugunu ancak bu
isi bagarabilenler bilir. Hele, Uzun Yol iizerinde bu sekilde yirmi
uyku yolculuk edebilen kisi, tanrilarin bile kiskanacag biridir.
Vakit ikindiyi gegerken, beyaz sessizli§i bozmaktan adeta
korkar gibi, tek kelime konugmadan isleriyle meggul oluyordu
yolcular. Doganin dagarciginda bin tiirlii alicengiz oyunu sakli-
dir ve o bunlari birer birer ¢ikarir, insanoglunun 6niine koyar -
ta ki insanoglunu 6liimli olduguna inandirincaya kadar: Irma-
gin sularini tagirip sele verir her yany; firtinalarla yeri gogii inle-
tir; yer sarsintilariyla daglar: yiiriitiir; gokten sarapnel gibi dolu
yagdirir... ama bunlarin hepsinden miithisi, hepsinden korkun-
cu, akillara durgunluk verici olani, Beyaz Sessizligin o edilgin
goriiniigii aldig1 evredir. Bu evrede biitiin hareket durmugstur;
gokte bir tek bulut gériinmez; gokkubbe piringten bir fanustur;
insan, agzindan ¢ikacak en ufak bir fisiltiyla bile bir tapinagin
kutsal sessizligini bozacag1 duygusuna kapilarak ¢ekingenlesir,
kendi sesinden iirker. Bu 6lii diinyanin tekinsiz 1ss1zlig1 i¢inde
bir benek gibi yol alan insanoglu, buradaki tek canlinin kendisi
oldugunu diisiinerek ciiretinden 6tiirii iirperir, hayati bir larva
kadar degersiz goriiniir goziine. Ister istemez garip diigiince-
ler igiigiir beynine ve evrenin gizlerini agiklayabilecekmis gibi

bir kuruntuya jeapulagale prnlar,dils geHizmeys, sabalar. Olim
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korkusu, Tanr1 korkusu, tiim evrenin korkusu karabasan gibi
iizerine ¢okerken, yiiregindeki agirlig1 yasama umuduyla veya
6limden sonra dirilme umuduyla hafifletmeye ¢aligir; ten ka-
fesin i¢ine hapsolmug ruhun Tanri ile ancak 6liimsiizlitkte yan
yana gelecegini diigiinerek, 6liimsiizliigiin var olduguna kendini
inandirmaya ¢aligir bos yere.

Boylece o giin de gegti gitti. Irmak ileride genis bir donemeg
yapiyordu, o yiizden Mason, donemecin igine dogru giren kara
pargasinin dar boynuna dogru gevirdi takimin bagini; oradan
gecerlerse cok kestirme olacakti. Gelgelelim boynun yamacina
vardiklarinda, kopekler bu dik yokusu tirmanamadi. Ruth’la
Malemute Kid kizaklar1 arkadan iterek yardimci olmaya galigti-
larsa da bir tiirlii yamaci agamadilar; onlar ¢abaladik¢a kopekler
geri geri kayiyordu. Derken Mason da geldi, iigii el ele vererek
kizaklari birer birer ¢ikarmaya ¢aligtilar. Agliktan adim atacak
halleri kalmamg zavalli hayvanlar son gii¢lerini harciyordu. Ha
gayret diyerek kizak azar azar yiikseldi, yiikseldi, en sonunda se-
tin distiine oturdu; ne var ki tam o sirada, 6ncii kopek birdenbire
saga sola hamle yapt1 ve biitiin takim da onu izleyince Mason’in
lekenleri kogsumlara takiliverdi. Sonug bir felaketti. Ayaktan bu-
danan Mason yere yuvarlandi ve képeklerden biri kogsumlar ara-
sina sikiginca, kizagi da arkalarindan siiriikleyerek hep birlikte
yuvarlanarak yamacin dibini boyladilar.

Srak! Srak! Insafsizca kalkip kalkip képeklerin iizerine inen
kirbactan en ¢ok nasibini alan, kosumlarin arasina diigen ko-
pekti.

“Yapma Allah agkina!” diye yalvariyordu Malemute Kid;
“Baksana, zaten son saatlerini yagiyor zavallicik. Hadi, birak, gel
de benim takimi baglayalim kizaga.”

Mason, kirba¢ elde, mahsus Malemute Kid’in lafi bitene ka-
dar bekledi, sonra da upuzun kirbag saklayarak kabahatli kope-
gin bedenine dolandi. Carmen -¢iinkii kabahatli oydu- karlarin

lizerine sinip 4nce acracl E%&élﬂé,l \ﬁo% n;%gyt(:)irgafma devrildi.
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Trajik bir olay yasaniyordu; bu yollarda ne yazik ki sik sik
kargilagilan kazalardan birinin yol agtigi acikl bir olay. Bir yan-
da bir kopek can gekisiyor, obiir yanda iki arkadas birbirlerini
ofkeli gozlerle siiziiyordu. Erkekleriyatistirmaki¢in Ruth yalva-
ran gozlerle bir onun yiiziine bakiyordu, bir digerinin. Ne var
ki Malemute Kid, gozleri ates sagmasina ragmen kendini tuttu,
kopegin iizerine egilerek kosum kayigini kesti. Kimsenin agzini
bigak agmiyordu. Takimlari ikiser aralik birakarak yeniden dii-
zenlediler, sorun da ¢oziilmiis oldu; kizaklar tekrar yola diiziil-
dii. Can gekigen kopek en arkadan siiriiklenerek geliyordu. Bir
hayvan yol yiirityebildigi siirece onu vurmazlar, son bir firsat ta-
nirlar; hayvancagiz bir kamp yerine varana kadar dayanabilirse
ve sans eseri o kamp yerinde bir geyik bogazlanmigsa, ne éla.

Yaptigina ¢oktan pisman olan, ama inatgilif1 yiiziinden de
héla 6ziir dilemeye yanagmayan Mason kafilenin en 6niinde kar
¢igniyor, baginin iizerinde bir felaket dolastigini aklinin ucun-
dan bile gegirmiyordu. Kuytuda kaldiklari i¢in agaglarin sik bii-
yityebildigi algak bir kesimde, bu sik agaglarin arasindan gege-
rek yol aliyorlardi. Yollarinin iistiinde en az yirmi metrelik bir
¢am kule gibi yiikseliyordu. Kugaklar boyu orada duran ¢amin
kaderinde, sonunun bugiin gelecegi yaziliymis meger -ayni sey
Mason i¢in de soylenebilir.

Mason durdu, ¢ariginin ¢o6ziilen bagcigini baglamak igin
egildi. Kizaklar da onunla birlikte durdu, inleyecek giigleri bile
kalmayan kopekler de hemen karlarin iistiine serildi. Tekinsiz
bir durgunluk vard: havada; kirglara* biiriinmiis ormanda yap-
rak kimildamiyordu. Di§ uzayin sogugu ve sessizligi yeryiizii-
niin yiiregini dondurup, doganin titreyen dudaklarini tasa ge-
virmigti. Bir yiirek vurusunun titresimlerini aktarir gibi, i¢ ge-
kige benzer bir dalgalanma oldu havada; bunu kimse kulaklar1y-
la duymads; kimiltisiz boglukta bir hareketin basladigini daha

*  Kirg:Kigin, sisli havalarda, agag dallariny, toprak ¢ikintilarini vb. yerleri kapla-
yan buz tabakasicr&tinkepBe: Kitap Arsivi - https://rantey.org
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ok sezgileriyle fark eder gibi oldular. Demeye kalmadj, yillarin
yiikiiyle birlikte sirtinda tagidig1 karlarin agirligini daha fazla
¢ekemeyen dev agag, hayat trajedisi iginde iistlendigi son roliinii
oynadi. Mason ¢atirtiyr duydugu anda tehlikeyi anlayip kagma-
ya davrandi, ama tam gévdesini dogrulttugu anda agag olanca
agirhigiyla omuzlarinin iizerine ¢aprazlama yikildi.

Ansizin beliriveren tehlike ve ansizin gelen 6lim! Kag kez
karsilagmist: Malemute Kid bu gibi durumlarla! Kizilderili ka-
dina emirlerini saniye sektirmeden verip firladi, hemen ise ko-
yuldu; o ise koyuldugunda, devrilen ¢amin igne yaprakh dal-
lar1 hala titresmekteydi. Bu durumda Kizilderili kadinin beyaz
derili kiz kardesleri olsa, ya bayilir ya da hi¢bir ise yaramadan
orada durup feryat figan aglamaya baslarlards; oysa Ruth bunla-
rin hi¢birini yapmadi. Malemute Kid’den aldig1 emri uygulad:
ve hemen oracikta yapiliveren derme ¢atma bir manivelay: aga-
cin altina sokup ucuna biitiin agirligiyla yiiklenerek, kocasinin
iistiindeki basinci hafifletmeye ¢alisty; o, kocasinin iniltilerini
dinleyerek isini en iyi bi¢imde yapmaya ¢abalarken, Malemu-
te Kid de baltayla girisiyordu agaca. Agacin donmus gévdesine
her vurugta ufacik bir yonga koparan ¢eligin tin tin 6ten sesi-
ne, oduncunun zorlanan cigerlerinden biiyiik bir giigle “Hink!
Hink!” diye firlayan soluk sesleri eslik ediyordu.

Malemute Kid en sonunda, adamcagizin insanliktan ¢ik-
mug zavalli govdesini agacin altindan gekip ¢ikarabildi, karlarin
tizerine uzatti. Kadinin hem umutlu hem umutsuz bir ifadeyle
bakan sorgu dolu gozlerindeki sessiz ac1, arkadaginin gektigi 1s-
tiraptan daha ¢ok dokundu Malemute Kid’e. Hi¢ konugmuyordu
kadin; Kuzey Ulkesi’nin insanlarina “az laf, gok is” kurah kiigiik
yasta ogretilir. Sifirin altinda otuz derecelik ayazda insani kar-
larin istiinde birakirsaniz ¢ok yasamaz. Dolayisiyla, kizaktaki
yiikii baglayan sirimlar kesildi, yarali adam kiirklerle sarilip
sarmalandi ve ¢am dallarindan yapilan dosege yatirildi. Yani
basina da onugzen, camdan,seslen aslyplatia gfiril gural bir
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ates yakildi. Adamin arkasina, kismen baginin iistiine gelecek
bi¢imde ilkel bir perde gerildi; bir ¢adir bezi par¢asindan ibaret
olan bu perde atesten yayilan 1s1y1 tutup yaralinin iizerine dogru
yayiyordu, fizik dersini doganin iginde yasayarak kaynagindan
ogrenenlerin bildigi basit bir diizenektir bu.

Oliimle hep burun buruna yagayanlar, vadenin doldugunu
anlamakta ustalagmigtir. Mason hurdahas olmugtu. Gelisigii-
zel yapilan bir muayene sonunda durum biitiin ¢iplakligiyla
anlagilmigst1. Sag kolu, sag bacagi ve omurgasi kirilmisti; bel-
den agagis1 tutmuyordu. I¢ organlarinin zarar gérmiis olma-
s1 da giiglii bir olasilikti. Arada bir inilti koyvermese yasadigi
belli olmayacakti.

Durumu umutsuzdu; yapilabilecek higbir sey yoktu. Gece,
olanca acimasizligryla agir agir iniyordu. Ruth, irkina 6zgii te-
vekkiille boynunu biikmiis oturuyordu; Malemute Kid'in tung-
tan dokiilmiig yiiziine yeni yeni ¢izgiler naksoluyordu. Aslina
bakailirsa, bu ii¢ kisi arasinda en az ac1 geken Mason’d1. O gimdi,
Dogu Tennesee’nin Biiyitkk Dumula Daglarinda gegirdigi ¢ocuk-
luk giinlerini yeniden yasayarak sayikliyordu. Malemute Kid’e
en ¢ok dokunani da, Mason’in, sayiklamalari sirasinda gocuk-
luk giinlerinde yaptig: tilki avlarini, karpuz tarlalarim talan
edisini, goletlerde yiiziigiinii anlatirken, yillardir unuttugu yay-
van Giineyli givesine donmiig olmasiydi. Mason’in kullandigi
dil Ruth’a Cince gibi geliyordu, ama Malemute Kid bunu hem
anliyor, hem de miithis duygulaniyordu -uygarlik s6zciigiiniin
ifade ettigi her seyden yillarca uzak kalmig bir insan nasil duy-
gulanirsa, 6yle duygulaniyordu.

Sabah yaralinin bilinci agildy; Malemute Kid onun fisilti
halinde soylediklerini duyabilmek igin egilerek kulagini yak-
lagtirdi.

“Tanana Irmagi boyunda iigiimiiziin nasil birbirimize rast-
ladigimizi hatirlar misin? Gelecek ilkbaharda dort yil olacak.
O siralar Ruth benim, icin %u&el blﬁttkll olmaktan 6te bir an-
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lam tagimiyordu —onunla oynagmak tekdiize hayatima birazcik
renk katiyordu sanirim. Ama sonradan ona 6yle bir baglandim
ki, sorma! Bana mitkemmel bir e§ oldu dogrusu; en sikintili
giinlerimde bana hep destek oldu. Aligveriste pazarliga gelin-
ce, kimse onun eline su dokemez, bilirsin. Hele Moosehorn
kivriminda sikigtirildigimiz o kayaliktan ikimizi kurtarmak
i¢in deli gibi akan irmakta kanosuyla bir gelisi vardi, hatirlar
misin? Kursunlar dolu gibi nasil yagiyordu iistiimiize, suyu
nasil kamgiliyordu ama! Ya Nuklukyeto’da a¢ kaldigimiz giin-
ler? Ya canini tehlikeye atip, buzlar: ¢oziilen irmak iizerinden
zamanla yarigarak haber ulagtirmasi? Evet, bana ¢ok iyi bir eg
oldu dogrusu; 6biir karimdan ¢ok daha iyi bir es. Daha 6nce de
evlendigimi bilmiyordun degil mi? Sana anlatmamistim degil
mi? Evet, Amerika’da bagimdan béyle bir evlilik gegti. Zaten o
yiizden buralara diistiim ya! Cocuklugumuz beraber ge¢misti
onunla; ben de o eski giinlerin hatirina, ona boganma gansi ver-
mek i¢in ayrilip buraya geldim. Bu sayede bosanabildi benden.
Neyse, bunlarin Ruth’la bir ilgisi yok. Ben de yavag yavag topar-
lanayim da, 6niimiizdeki yil Ruth’u da alip buralardan gétiire-
yim diye diigiiniilyordum. Ruth’la ikimiz ‘Digarr’ya gidecektik
sozde; ama artik ¢ok ge¢. Ne olursun, onu oymagina geri gon-
derme Kid. Mahvolur kadincagiz orada. Diisiinsene! Neredeyse
dort yildir bizimle birlikte yasiyor. Bizim yemeklere aligt1 bir
kere. Dort yildir agzina domuz pastirmasindan, kuru fasulye-
den, bugday unundan, meyve kurusundan bagka sey koymadi
ki; bundan sonra oymaginin yanina doniip balikla geyik etine
mi talim edecek? Bunca yil bizim usullerimize aligtiktan, bi-
zim yagsam bi¢imimizin kendi insanlarinin yagsam bi¢iminden
iyi oldugunu goérdiikten sonra tekrar onlarin yanina dénmek
onu kahreder. Ne olursun Kid, ona goz kulak ol. Ama dyle ya,
yapamazsin! Nedense Kizilderililerle y1ldizin hi¢ barigmadi se-
nin; niye bu Kizilderililer iilkesine geldigini anladiysam arap
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gondermeye bak. Ama isi dyle ayarla ki istedigi zaman yine bu-
raya donebilsin, ¢iinkii sila hasreti gekebilir. Bebege gelince; o
da bizi birbirimize ¢ok baglad: Kid. Dilerim erkek olur. Bir dii-
sinsene! Benim kanimdan, 6z ¢gocugum, Kid. O g¢ocuk bu iilke-
de kalmamali. Hele kiz olursa buralarda hi¢ yapamaz. Kiirkle-
rimi satarsin; en az beg bin dolar getirir; ayrica Kumpanya’dan
da bir o kadar alacagimiz var. Kendi ruhsat islerini hallederken
benimkileri de aradan ¢ikariverirsin. Kadastro isi halloldu sa-
yilir, ruhsat1 bugiin yarin verirler. O ruhsat1 satarsin, parasiy-
la da ogluma iyi bir 6grenim gérme olanag: saglarsin. Bir sey
daha diyecegim Kid: Oglum sakin bu iilkeye dénmesin, buna
izin verme. Burasi beyaz insana gore bir yer degil. Ben olii sa-
yilirim Kid. Ug uyku, bilemedin dért uyku ya yasarim ya yaga-
mam. Sen yola devam etmelisin. Burada oyalanma! Unutma,
birisi benim karim, 6biirii de benim ¢ocugum. Ah, Tanrim!
Dilerim erkek olur! Sakin burada, benim yanimda oyalanmaya
kalkigma! Bak, 6lim doseginde sana vasiyetimdir: hi¢ oyalan-
madan yola ¢ikacaksin.”

“Hig degilse ii¢ giin kalayim,” diye yalvardiMalemute Kid. “Ug
giine kadar belki diizelirsin; ummadik bir sey ¢ikar bakarsin.”

“Olmaz!”

“Ug giinciik!”

“Hemen yola ¢ikmalisin!”

“Iki giin olsun bari.”

“Karimla oglumun hayati s6z konusu Kid. Onun i¢in, hig bo-
suna konugma!”

“Bir giin.”

“Olmaz, olmaz! Sana benim vasiyetim.”

“Bir giinciik yahu! Kumanyamiz: kisar, idare ederiz; hem,
bakarsin denk getirir bir sigir1 vururum belki.”

“Peki; ama sadece bir giin, bir dakika bile fazla degil. Bak
ne diyecegim Kid. Ne olursun, gektirme bana; bir bagima ¢ok
zor. Bir kursux& é'eter,gsp&ltggﬁecek il //rangar Ne demek iste-
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digimi anliyorsun. Diisiinsene Kid! Oz ¢ocugum benim, diigiin
bir kere! Dogumun eli kulaginda, ama ben ¢ocugumu gorecek
kadar bile yasayamayacagim! Ruth’u yanima yollayiver. Ona
veda etmek istiyorum; ayrica, oglumuzun yasamasindan bagka
sey diisiinmemesini, ben 6lene kadar bagimda beklememesini
soyleyecegim. Eger ben tembih etmezsem, seninle gitmeyi red-
dedebilir. Hogga kal dostum; hog¢a kal. Ha, Kid! Diyorum ki,
sey, su yamacin iizerine bir qukur kaziversen. Bak, kirk sentlik
altin tozu 6dedigim kiirek gicir gicir duruyor orada. Sana bir
diyecegim daha var Kid!” Malemute Kid, 6liim halindeki ada-
min fisilt1 halinde ¢ikan sesini duyabilmek i¢in iizerine egildi
ve onun, gururunu yenerek soyledigi son sozleri zar zor duya-
bildi: “Oziir dilerim, ey igin, biliyorsun iste, Carmen.”

Erkeginin tizerine egilip sessiz sessiz gozyas1 doken kadini
orada birakan Malemute Kid, sirtina parkasini, ayaklarina le-
kenlerini gecirdi, karabinasini koltugunun altina sikigtirds, kar-
lara bata ¢ika ormanin i¢ine daldi. Kuzey Ulkesi'nin acemisi de-
gildi Malemute Kid; nice acilara tanik olmugtu bu iilkede, ama
bugiine kadar boylesine getin bir sorunla hi¢ karsilagmamigti.
Soyut olarak bakildiginda basit bir hesap isiydi aslinda; 6liim
halindeki bir insana kargilik, yasama olasilig1 bulunan ig¢ kisi-
nin hayatiydi s6z konusu olan. Ama yine de kolay degildi karar
verebilmek. Beg y1l boyunca omuz omuza ¢aligmiglar, didinmis-
ler; irmaklarin azgin sularinda, karl yollarda birlikte yolculuk
etmisler; birlikte kamp kurup birlikte altin aramiglar; birlikte
kazma sallayip birlikte ter dokmiigler; sellerin gotiirdiigi, kith-
gin getirdigi 6liime birlikte karsi koymuglar ve béylece, o bes yil
boyunca arkadaglik baglarin: birlikte 6rmiiglerdi. Bu bag o ka-
dar giigliiydii ki, Ruth’un gelip aralarina katildig ilk giinden bu
yana, gizliden gizliye de olsa, arkadagini bu Kizilderili kadindan
hep kiskanmigt: Malemute Kid. Simdi ise, bu bag1 kendi eliyle
koparmak ona diigiiyordu.
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Bir s1g1n,* bir tanecik sigin bulabilmek i¢in Tanrisina yakari-
yordu; ama biitiin av hayvanlari yer yarilip igine girmisti sanki,
ilag i¢in bile bir tane goériinmiiyordu ortalikta. Gece karanlig:
¢okerken, Malemute Kid kamp yerine yorgun argin, eli bos, yii-
regi dopdolu olarak déniiyordu. Birdenbire azgin kdpek havla-
malari1 ve Ruth’un ¢1gligin1 duydu, adimlarini hizlandirdi.

Bir firtina gibi kampyerine girdiginde gordiigii manzara suy-
du: ag kopek siiriisii kadinin gevresini sarmigti; azgin hayvanlar
hirlayarak, dislerini gostererek iizerine saldiriyordu, Kizilderili
kadin da elindeki baltayla canavarlara veristiriyordu. Képekler
efendilerinin koydugu kesin yasay ¢igneyerek kumanyay: talan
ediyordu. Karabinasini ters gevirip namlusundan iki eliyle kav-
rayan Malemute Kid de tiifegin dipgigiyle girisince, dogal ayik-
lanma oyunu bu ilkel ortamda biitiin vahgsetiyle bir kez daha
oynandu. Tiifegin dipgigi ve balta sistemli bir sekilde durmadan
inip kalkiyor, bir hayvana vuruyor ya da iskaliyor; kivrak ve ge-
vik govdeler simsek hiziyla atihp simsek hiziyla ¢ekiliyor; gozii
doénmiis canavarlarin bembeyaz dislerinden salyalar akiyor ve
insanla hayvanin giristigi bu istiinliik savag1 acikli bir sonla bi-
tiyordu. Savag sona erince, yenilen azmanlar kuyruklarini kisip
atesin kenarina gekildiler, yaralarini yalamaya ve dertlerini yil-
dizlara dokmeye koyuldular.

Kurutulmusg balik stogunun tamami képeklerin midelerine
inmis, yerlere dokiilen undan da geriye iki buguk kilo kadar bir
sey kalmusty; 1pissiz yabani topraklar iizerinde iig yiiz kilomet-
relik yolculugu bu iki ii¢ kilo unla yapacaklardi. Ruth kocasinin
yanina dondii, Malemute Kid de, kafas1 baltayla pargalanarak
olen bir kopegin lesini, sofumasina vakit birakmadan hemen
yiiziip higbir yerini ziyan etmeksizin kiigiik kiigiik pargalads;
pargalari giizelce sarip kizaga sakladi, hayvanin postuyla ayak-
larini ve diger yenmeyen kisimlarini, daha birkag dakika 6nce-
sine kadar 6lenin yoldaglari olan képeklerin 6niine attu.
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Sabah yeni bir dertle bagladi. Azgin képekler birbirlerine sal-
diriyordu. Zaten can gekisir durumda olan Carmen’in iistiine
¢ullanmist: siirii. Allah yaratti1 demeden kirbag inip kalkmaya
basladi. Agliktan gozii donmiis kopekler kirbaci yedikge bag-
riyor, ¢eniliyor, inliyor, siner gibi yapiyor, ama asla avlarini bi-
rakmaya yanagmiyorlardi. Nitekim birakmadilar da, tiiyleriyle
milyleriyle postuna ve kemiklerine varana kadar lokma lokma
yediler; Carmen’den geriye higbir sey kalmad:.

Malemute Kid arkadaginin yanina giderek onun sayiklama-
larin1 dinlemeye koyuldu. Mason yine Tennessee’ye donmiis,
¢ocukluk giinlerinin arkadaslarina ipe sapa gelmez nutuklar ge-
kiyor, onlar1 yaramazlik yapmaya kigkirtiyordu.

Yaralinin yattig1 yerin yani basinda birka¢ ¢am agacinin
bulunmasindan yararlanarak ise giristi Malemute Kid. Ruth
onu seyrederken, Malemute Kid, avcilarin vurduklar: hayvani
porsuklarla kopeklerin serrinden korumak igin bazen bagvur-
duklar1 yontemle bir tiir ‘zula’ hazirliyordu. Yan yana duran iki
kiigitk gami birer birer tepelerinden agagiya, yere kadar egdi ve
uglarini st iiste getirip sirimlarla sikica baglad: 6nce. Sonra,
itaatsizlik etmeye kalkigsan kopeklere esasl bir sopa ¢ekip yola
getirerek, iki kizaga kostu onlari. Mason’u sarip sarmaladigi
kiirkler diginda ne var ne yok hepsini bu iki kizaga yiikledi.
Mason kiirkleriyle yeniden giizelce sardi, agilmayacak bigim-
de kiirkleri sirimla kat kat baglayip meydana getirdigi dengi
ayak ve basuglarindan, yere kadar egdigi ¢amlarin uglarina
saglamca tutturdu. Arkadag: 6ldiikten sonra, av bigaginin bir
vurusuyla, yere kadar egip bagladigi ¢amlar: serbest birakacak
ve ceset havalanacakti.

Ruth kocasinin son isteklerini onun kendi agzindan duydu-
gu icin hig itiraz etmiyordu. S6z dinlemesini kendi halki ara-
sinda ¢ok iyi 6gretmislerdi zavalliya. Cocuklugundan itibaren
biitiin kadinlarin erkek egemenligine boyun egdigini gorerek ve
kendisi de erkege boyun fﬁfrik bux]%du (i} {gm, esyanin tabia-

ets ¥4 rsivi
30



tinda kadinlarin erkeklere itaatsizlik etmesi diye bir seyin var
olabilecegini zaten havsalasi alamazdi. Kocasini 6perken (kendi
halk: arasinda boyle bir gorenek yoktu) iki gozii iki ¢esme bo-
sand1. Kid kadinin doya doya aglamasina izin verdi, sonra onu
alip bastaki kizaga gotiirdii, lekenlerini takmasina yardim etti.
Kadincagiz bir uyurgezer gibi, tamamiyla i¢giidiisel bir davra-
nisla kizagin frenleme sirigin1 bir eliyle kavradi, obiir eline kir-
baci ald1 ve kopekleri haydayip yola ¢ikardi. Malemute Kid geri
dondiigiinde arkadas: komaya girmisti. Kadin gézden kaybolal
¢ok olmustu, vakit ilerliyordu, ama Malemute Kid arkadaginin
yan1 baginda, atesin kargisina ¢omelmis, arkadaginin 6lmesini
bekliyordu; 6lmesini bekliyor ve 6lmesi i¢in dua ediyordu.

Beyaz Sessizligin ortasinda ac1 diigiincelerle bag baga kalmak
kadar zor gelen gey yoktur insana. Olii evinin sessizliginde bir
merhamet duygusunun dolastig1 hissedilir; bu agiklanmasa,
soylenmese bile insanin ¢evresinde dolasanlarin soluk alip ve-
rigleri acili insani koruyucu kanatlar: altina alan acima duygu-
sunu ona aktarmaya yeter. Oysa, ¢elik mavisi gokyiiziiniin altin-
daki o dupduru, buz gibi sessizlik, gézleri kamagtiran o Beyaz
Sessizlik acimasizdir.

Bir saat bekledi Malemute Kid; bir saat iki saat oldu, ama
6lmiiyordu adam. Ogleyin, saat tam on ikide, tekerleginin iist
kenarin: bile giiney ufkunun iizerine gikaramayan giinesten
gokyiiziine kizihmsi bir 151k vurur gibi oldu, ama bu kadarcik
151g1n1 bile hemen geri gekti giines. Malemute Kid ¢6meldigi
yerden kalkty; arkadaginin yanina yaklagirken ayaklar geri geri
gidiyordu. Cevresine bir goz att1. Beyaz Sessizlik onu siritarak
seyrediyordu sanki, lirperdi ve i¢ini biiyiik bir korku kaplad:.

Keskin bir patlama sesinin ardindan Mason, ¢am dallarin-
dan katafalki iizerinde havaya yiikseldi. Kirbaci basip kopekleri
¢ilginca bir dértnala kaldiran Malemute Kid, bembeyaz karlarin
izerinde ugarcasina kagiyordu oradan.
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KURT DOLU
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@RKEK kismi kadin kismina layik oldugu degeri nadiren
gosterir; en azindan kadinin eksikligini hissedinceye ka-
dar. Disi cinsin soludugu havay cigerlerine ¢ekmemis erkek,
bir disinin i¢inde yagadig1 havaya varligiyla nasil bir tazelik ka-
tabilecegini asla bilemez. Ama o havay: bir kez solumus olan
erkek bundan yoksun kalmaya gorsiin, iste o zaman kendini
bir bosluk iginde bulur ve tanimlayamadig, agliga benzer bir
duygu yiiregini kemirmeye baglar; adin1 koyamadig: bir seyin
eksikligini duyar. O erkegin yoldaslar1 da bu konuda eger ondan
daha deneyimli degillerse, onun huzursuzlanmasina bir anlam
veremeyerek kuskulu kugkulu baglarini sallarlar; daha da olma-
d1 my, ay1 sakalariyla yoldaslarini bu durumdan kurtarabilecek-
lerini sanarak iizerine gullanirlar. Ne var ki ay1 sakalar1 da karin
doyurmadigindan, erkegin duydugu aglik her gegen giin biraz
daha artarak siirer; adam gitgide giinliik yasamla ilgisini keser,
i¢ine kapanir; derken, giiniin birinde, igindeki bosluk artik da-
yanilmaz hale geldiginde, kafasinda parlak bir fikir dogar.
Yukon iilkesinde bir adamin bagina béyle bir sey geldigi za-
man, o adam genellikle, eger yaz mevsimiyse bir kayik tedarik
eder, kigsa kopeklerini kizagina kosar, kayigina ya da kizagina
kumanyasin yiikledigi gibi giiney yolunu tutar. Birkag ay sonra,
eger bu iilkeden umudunu halé kesmemisse, gerek bu umudunu
gerek gilelerini kendisiyle paylasacak bir kadinla doner gelir. $u
olgu bile bir bagina erkek kisminin ne kadar bencil yaradiligh
oldugunu gostermeye yeter. Bu olguyu belirtirken “Ense” takma
adiyla maruf Mackenzie’nin de bir vakitler ayni konu yiiziinden
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baginin nasil derde girdigini hatirladigimiz igin, ondan s6z ede-
cegiz. Anlatacagimiz olay ¢ok eski bir zamanda ge¢misti; heniiz
bu Kuzey Ulkesi'ne “caylak” denilen acemilerinayak basmadigy,
iilkenin altin arayicilarinin istilasina ugramadigi ve Klondike’in
bilinen biricik zenginliginin somon balig1 yataklarindan ibaret
oldugu eski zamanlarda.

Ense Mackenzie, 6nciiler arasinda dogup onciiler arasinda
biiyiimiis erkeklerin biitiin 6zelliklerini tagiyan bir adamdi. Do-
ganin en cetin kosullariyla yirmi bes y1l durup dinlenmeden sa-
vasan adamin yiiziine o getin miicadelenin izleri naksolmusgtu.
Yirmi bes yilin son iki y1li da -ki en zoru, en kahredici olan1
o iki yildi- Kuzey Kutup Dénencesi’nin neredeyse giines yiizii
gormeyen buzlu toprak katmanlarinda yatan altini aramakla
ge¢misti. Yukarida soziinii ettigimiz o aglik duygusuna kapildi-
g1 zaman hi¢ sagirmadi Ense Mackenzie; o, pratik diiiinen bir
adamdi ve bagka erkeklerin de ayn1 duruma diistiigiine pek ¢ok
kez tanik olmustu. Ne var ki 6biir erkekler gibi hastalikli bir ruh
haline girmedi Mackenzie, sadece, eskisinden siki ¢aligmaya
baslad. iki mevsim yetecek kumanyanin parasini gikarabilmek
i¢in Stuart Irmag: yataklarindaki zengin damarlarda biitiin bir
yaz sivrisineklerle bogusarak ¢abaladi durdu. Sonunda, bozdu-
gu kuliibesinin tomruklarindan bir sal ¢atip Yukon Irmagindan
akint1 agag1 koyverdi kendini; Forty Mile’a geldiginde, burada
da sali bozup bu kez onun tomruklarindan, o bolgedeki ma-
denci kamplarinin goriip gérecegi en konforlu kuliibeyi kurdu.
Kuliibesi gercekten de o kadar rahat, o kadar ¢ekiciydi ki, bu
kuliibede onunla birlikte oturmak isteyen adamlardan Ense’ye
ortaklik teklifi yagmaya bagladi. Ama o biitiin teklifleri sert ve
kisa sozlerle geri gevirip ticaret merkezinden iki mevsimlik ku-
manya satin aldi.

Yukarida da séyledigimiz gibi, pratik diigiinen biriydi Ense
Mackenzie. Bir seyi aklina koydu mu, istedigini mutlaka elde
ederdi, ama bynu yaparken IOd esas, amact dan fazla uzaklas-
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mazdi. Gergi 6mrii en getin kosullarda ¢alisip didinerek geg-
mig, her tiirlii zahmete alisik, uzun yolculuklardan yilmayan bir
adamdi, ama yine de, sirf kendine bir kadin bulmak igin 6nce
buz iistiinde yapilacak bin kilometrelik bir kizak yolculugunu,
onun ardindan okyanusta ii¢ bin bes yiiz kilometrelik bir deniz
yolculugunu ve en sonunda da Birlesik Devletler’de dort bin bes
yiiz kilometre daha yol tepmeyi hi¢ de akil kar1 gérmedi. Hayat
kisaydi ve bir kadin igin bu kadar zaman kaybetmeye degmezdi.
Bu yiizden Ense, kopeklerini kizaga kostu, kizagina binbir gegit
ticaret malindan olugan acayip yiikiinii yiikledi ve bati1 yamagla-
r1 Tanana Irmaginin ilk kollariyla sulanan daglar1 agmak iizere
haydaladi kopekleri.

Ense Mackenzie kadar yiiriimeye dayanikli adam kolay kolay
bulunmazdi; onun képekleri kadar az yiyecekle ok yol alabilen
kopekleri ise Yukon civarinda bagka kimsede bulamazdiniz. Ug
hafta sonra Mackenzie, yukar: Tanana Bolgesi'nin 1ss1z orman-
lar1 i¢ine kurulmus, avcilikla geginen Kizilderili kabilelerinden
birine ait obaya girdi. Kér bir balta ya da kirik bir tiifek gibi
wir zivir igin bile beyazlar1 6ldiirmekten ¢ekinmeyisleriyle kotii
iin yapmus olan kabile halki, elini kolunu sallaya sallaya obala-
rina gikagelen bu adamin delice ciireti kargisinda hayretlerini
saklayamadilar. Kizilderililer arasinda yabancilik ¢gekmeyen bu
adamin agirbasli, saygili, sogukkanli ve ayn1 zamanda da kiis-
tah biri oldugu her tavrindan anlagiliyordu. Birbirinden bu ka-
dar farkli nitelikleri etkili bir silah olarak kullanabilmek i¢in,
insanin, bu barbarlarin diisiinme bigimlerini ¢ok iyi anlayacak
kadar derin bir bilgiyle donanmig olmas: gerekir. Gergek su ki,
bu konuda da Ense Mackenzie’nin eline su dokecek bir beyaz
bulunamazds; ne zaman alttan alacagini, ne zaman savag tanri-
sinin gazabiyla kiikreyecegini gok iyi bilirdi o.

Ilk ig olarak Reis Tiling-Tini'ye saygilariyla birlikte birer kilo
siyahgayvetiitiindenibarethediyelerini sunan Ense Mackenzie,
bu davramslylﬁcarxggggBFgg% ipd kaﬁtz%mxer i. Bunun ardindan
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geng kizlarin ve erkeklerin arasina karigip onlarla hogbes etti ve
o gece kabile halkina bir gélen verdi. Obanin orta yerinde otuz
metre boyunda, yedi sekiz metre eninde bir alanin karlan ¢ig-
nenerek iyice basildi. Tam ortaya biiyiik bir goban atesi yakild:
ve atesin iki yanina kat kat ladin dallan serildi. Biitiin oba halk:
cadirlar: bosaltarak atesin gevresine toplandi ve yiiz kisiyi bulan
kalabalik, konuklarinin onuruna sarkilar séylemeye koyuldu.

Iki yilin1 Kizilderililerin arasinda gegiren Ense Mackenzie,
bunlarin topu topu iki yiizii gegmeyen soézciik dagarciginin ta-
mamin! hatmettikten bagka, Kizilderililere 6zgii girtlak ve ge-
niz sesleri ile, dillerine Japoncadan ve Eskimo agizlarindan geg-
mis deyimleri de, sayg: sunulurken bagvurulan tumturakl sifat
tamlamalarin1 da kapmigti. Dolayisiyla, hig giiglik ¢ekmeden,
onlarin en hosuna gidecek benzetmeler ve egretilemelerle beze-
digi 6viicii konugmalar yaparak, tekerlemelere merakh Kizilde-
rililerin goniillerini fethetti. Reis Tiling-Tini ile ygaman da aym:
bicimde konusmalarla ona karsilik verdikten sonra, Mackenzie
erkeklere ufak tefek armaganlar dagitti, onlarin sarkilarina ka-
tild1 ve elli iki kisa ¢ople oynanan, Kizilderililere 6zgii bir tiir
kumarda onlar kadar usta oldugunu kanitlad:.

Obanin erkekleri gubuklarinin liilelerini onun armagan etti-
gi tiitiinle doldurup tiittiirdiiler ve tiitiini gok begendikleri igin
mutlu oldular. Ne var ki kabilenin geng erkekleri Mackenzie’ye
kars1 diigmanca bir tavir takindi. Bunlarin, kabadayilik sevda-
siyla bobiirlene bobiirlene atip tutmaya ve meydan okuyan ta-
virlar takinmaya bagsladiklari, gerek digsiz kocakarilarin kaba
saba imalarindan, gerek geng kizlarin giiliismelerinden agik¢a
anlagiliyordu. Bu geng erkeklerin, Kizilderililer arasinda “Kurt
Do6lit” diye anilan beyaz derili erkeklerle pek aligverisi olmamaig-
t1; bugiine kadar kargilagtiklar1 beyaz adam iigii besi gegmezdi,
ama bu ii¢ beg beyazdan da alacaklar: dersi almiglardi.

Kaygisiz gériinmesine ragmen Ense Mackenzie de durumun

farkindaydi. QY &Eg%éﬁ?{ g}'sllr\}ee sarmip rxaytgllétan sonra bii-
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tiin gece bu konuyu kafasinda evirip ¢evirdi, liileler dolusu gu-
buk igerek diisiindii tagindi ve sonunda kendine gore bir harekét
plani gelistirdi.

Kabilenin biitiin gen¢ kizlari i¢inde sadece bir tanesi
Mackenzie'nin hosuna gitmisti, o da reisin kiz1 Zarinska'ydu.
Biitiin kizlar i¢inde gerek yiiz gizgileri, gerek viicut bigimi, gerek
tavirlariyla beyaz adamin giizellik anlayigina yakin diigen bu
kiz digerlerinden ¢ok farkliydi. Ense Mackenzie iste bu kiza goz
koydu; onu alacak, kendine kar1 yapacak ve ona -neydi yahu?
Hah, Gertrude adin1 koyacakti. Yeryiiziinii fethetmis bir irkin
atalarina layik bir ¢ocugu olarak, kararini verir vermez yan
dondii ve Filistinlilerin arasina bir bagina dalan Samson gibi hi¢
fiitur etmeden migil migil uyudu Mackenzie.

Harekit plani aceleye gelmeyen, oldukga tehlikeli manevra-
lar1 igeren bir plandi, ama Ense Mackenzie dyle sogukkanli hare-
ket ediyor, dyle kurnazca manevralar geviriyordu ki, Kizilderi-
liler ne yapacaklarini bilemiyordu. ilk énce erkekleri etkilemek
amaciyla, ¢ok keskin bir nisanci ve biyiik avci olduguna onlar:
inandirmak igin firsat kollad: ve alt1 yiiz metre uzakhktan bir
sigin1 tek kursunda devirince obada yer yerinden oynadi. Sonra
bir akgam Reis Tiling-Tini’yi geyik derisinden yapilma ¢adirin-
da ziyaret etti, bir yandan uzun uzun kendini 6vdi, bir yandan
da onu hediyelere bogdu. Mackenzie ayn: sekilde samani1 da
onurlandirmay: ihmal etmedi; oba halki iizerinde biiyiik etkisi
olan samani kendi yanina gekmek istiyordu. Ne var ki yiice bii-
yiicii onun pohpohlamalarina kanmadig gibi yiiz de vermedi;
dolayisiyla Mackenzie de onu kafasinin bir kdsesine muhtemel
bir diiyman olarak yazdi.

Zarinska ile hala goriigme firsat1 bulamamig, ama bu arada
kacamak bakiglarla pek ¢ok kez kiza niyetini belli etmeye ¢a-
ligmistr. Kiz da onun niyetini pekédla anlamigt1 anlamasina ya,
erkeklerin obada olmadig1 zamanlarda tam Mackenzie firsat bu
firsattir deyip gor

riismele {ein harekete popecesi sirada, suf naz-
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laniyor goriinmek igin hep kalabalik kadin gruplarinin arasina
kagiyordu. Neyse ki Ense Mackenzie’nin acelesi yoktu; ayrica,
kizin ister istemez kendisini diigiindiigiinden de emindi -birka¢
giin daha boyle erkegi diisiine diisiine daha iyi tava gelirdi kiz.

Sonunda kizin iyice tava gelmis oldugu diisiincesiyle, bir
gece reisin tiitiin dumanindan goz gozii gérmeyen ¢adirindan
ansizin firlayip dosdogru bitisik gadira gitti. Kiz her zamanki
gibi, yaslisiyla genciyle bir siirii kadinin arasinda, tam ortada
oturuyordu; hepsi de ya garik dikmekle ya da boncuk dizmekle
megguldii. Mackenzie’nin igeri girmesiyle giiliigmeye bagladilar,
¢ok gegmeden de giiriiltiilii gakalagmalar ve laf atmalar yoluyla
Mackenzie ile Zarinska'nin birbirlerine 1sinmalarina yardima
oldular. $akalagmalar boyle girla giderken, Mackenzie onlarin
neselerini bozmak pahasina, pek de nazik olmayan bir bi¢im-
de kadinlar1 kollarindan tuttugu gibi birer birer ¢adirdan digar1
att1. Digariya atilan kadinlar hikayeyi biitiin obaya yaymakta
gecikmedi.

Kiz, Mackenzie'nin dilini bilmediginden, kizin konustugu
dilde ona derdini miikemmel anlatan Mackenzie, iki saat sonra
gitmek iizere ayaga kalkt1.

“Yani Zarinska beyaz adamin ¢adirina gelmeye razi degil
mi? Iyi! Simdi babanla konugmak i¢in onun ¢adirina gidiyo-
rum; kolay kolay razi olmayabilir. Ona ¢ok ¢ok hediyeler ve-
recegim, ama onun da a¢goézlii davranmamas: gerekir. Hayir
derse ne mi olacak? Zarar1 yok! Zarinska yine de gelecek beyaz
adamin ¢adirina.”

Mackenzie ¢adir kapisini érten postu kaldirip tam digariya
adimini atmugt1 ki, algacik sesle ¢ikarilan iinlemi duyarak dondii
ve kizin yanina oturdu tekrar. Ay1 postunun iistiinde ayaklari-
n1 altina alarak oturan kiz, gozleri 151l 151l parlayarak dizlerinin
tizerinde dogruldu, ellerini gekine ¢ekine uzatip Mackenzie’nin
kalin palaskasinin tokasini ¢6zdii, palaskay1 yan1 bagina koydu.

sasiran Mackegzic gQalerinl JAdiermis, pakestcyla seyredivor,
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aym zamanda da ¢adirin digindan gelebilecek en ufak bir sese
karg1 kulaklari kiriste bekliyordu. Ne var ki Zarinska’nin palas-
kay: ¢ozdiikten sonraki davranisiyla igi rahatladi ve biiyiik bir
keyifle siritt1. Zarinska dikis torbasinin i¢inden, akil almaz gii-
zellikteki desenleri boncuklarla islenmis, geyik derisinden yapil-
ma nefis bir bicak kini ¢ikardi. Sonra Mackenzie’'nin kocaman av
bigagini palaskasina bagh kinindan ¢ekti, bigagin ustura kadar
keskin agzini saygili bakiglarla inceledi, keskinligini bagparma-
giyla soyle bir yoklamak ister gibi olduysa da vazgegti ve bigagi
yeni kinina soktu. Daha sonra kini palaskaya gegirdi ve tam ye-
rine, yani, kalga iizerine gelen yere kadar getirip dylece birakt1.

Olay biitiiniiyle yiizyillarca dnce yasanan sahnelere benzi-
yordu; leydi ile ovalyesi arasinda yaganan bir sahne. Mackenzie
ayaga kalkti, kiz1 da tutup kaldird: ve kizin kiraz dudaklarim
pos biyigiyla oksadi. Kiz i¢in bu tamamuiyla yabancisi oldugu bir
oksamaydi: Kurt'un okgamasi. Tag ¢agiyla ¢elik ¢aginin kargi-
lagmasiydi bu; ama tag ¢ag1 yasiyor olsa da Zarinska yine de tam
bir digiydi. Oyle oldugunu anlamak igin penge penge kizaran
yanaklarina, yumusacik bir 1g1kla iginden aydinlanan gozlerine
bakmak yeterdi.

Ense Mackenzie koltugunun altinda kocaman bir denkle
Tiling-Tini'nin ¢adirina gelip de kap1y1 érten postu yirtarcasina
agtig1 anda oba_halki heyecanli ¢igliklar kopararak yeri gogii in-
letti. Hemen bir faaliyettir bagladi: kosarak gidip gelen ¢ocuklar
solen yerine kuru odun yigiyor, kadinlarin heyecanli konugma-
lar1 karmakarigik bir ugultu halinde yiikseliyor, geng erkekler
asitk suratlariyla bir araya toplaniyor ve samanin ¢adirindan
biiyii dualarinin ugursuz sesi digar1 tagiyordu.

Reis, gozleri ¢gapakli karisiyla ¢adirinda yalnizdi, ama Mac-
kenzie bir bakista reisin her seyden haberdar edildigini anlad.
Dolayisiyla hig vakit kaybetmeksizin dogrudan konuya girmek
ve 50z kesildigini reise anlatmak amaciyla, nisan hediyesi bigak

kununt gsterishi bir Ay ermerinde 2y ding Lyjce one getirdi
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“Ey, Uzun Agaglar’in ve Tanana yoresinin biiyiik Reisi Ti-
ling-Tini! Ey, somon baliginin ve ayinin ve biiyiik geyigin ve
siginin hiitkiimdari! Beyaz adam senin kargina yiice bir amagla
geldi. Beyaz adamin ¢adir1 ¢ok uzun zamandan beridir bom-
bos ve beyaz adam yapayalniz. Beyaz adam sessizlikten sikilds,
¢adirinda onunla birlikte oturacak bir kadinin 6zlemi yiiregini
kemirdi. Beyaz adam avdan déndiigiinde kendisini atesin ba-
sinda kargilayacak, ona sicak ag sunacak bir kadin almak isti-
yor. Beyaz adamin kulaklar1 bebek patiklerinin tipirtisini ve
¢ocuklarin civiltisini ¢adirinda duymak istiyor. Beyaz adama
bir giin senin atan olan ve biitiin Uzun Agaglar Kabilesi’'nin
atasi olan bilyiik kuzgun goriindii. Kuzgun dile geldi ve yalniz
yasayan beyaz adama dedi ki: ‘Giy ¢ariklarini, gegir lekenle-
rini ve kizagini pek ¢ok uyku yetecek kadar yiyecekle ve Reis
Tiling-Tini i¢in pek ¢ok armaganla doldur. Ciinkii yiiziinii
yaz giineginin battig1 yone gevirecek ve biiyiik reisin avlakla-
rinin bulundugu yere gideceksin. Orada ¢ok ¢ok armaganlar
vereceksin ve benim oglum olan Tiling-Tini senin baban ola-
cak. Onun ¢adirindaki kizin igine senin karin olsun diye can
ifiirdiim. O kiz1 kendine kadin yapacaksin.’ Ey bityiik reis, ulu
kuzgun boyle dedi ve o dedigi igin ben senin ayaklarinin di-
bine pek ¢ok hediye koyuyorum; ve o dedigi i¢in senin kizini
almaya geldim!”

Yasli reis hitkiimdarlara yaragir bir kibirle, biiriindiigii kiirk-
lerin eteklerini §oyle bir toparladi, ama cevap vermekte acele
etmedi. O sirada bir gocuk telasla gelip reise konseyin toplan-
dig1 ve kendisini bekledikleri haberini getirdi, geldigi gibi yine
telagla ¢ikt1 gitti.

“Ey, s1g1n avcist adini verdigimiz ve Kurt Délii oldugunu bil-
digimiz ve kendisi de bir kurt olan beyaz adam! Senin ¢ok giiglii
bir soydan geldigini biliyoruz; seni golenimize konuk etmekten
onur duyuyoruz; ama somon balig it ile ve kuzgun kurt ile ¢ift-
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“Dogru s6ylemiyorsun!” diye haykirdi Mackenzie. “Ben kurt
kamplarinda yasayan kuzgun kizlarim1 kendi gézlerimle gor-
diim; sayayim sana: Mortimer’in karis1 Kizilderili, Tregidgo'nun
karis1 Kizilderili, iki ilkbahar 6nce gelen Barnaby’nin karis1 Ki-
zilderili, ayrica, kendi gozlerimle gérmesem de daha bagka pek
¢ok beyaz adamin Kizilderili karist oldugunu biliyorum.”

“Evlat, senin agzin dogru konusuyor; ama o dediklerinin
hepsi de kotiiliik ¢iftlesmesidir, tipki suyun kumla ¢iftlesmesi
gibi, tipki kar tanesinin giinesle ¢iftlesmesi gibi. Peki, sen Ma-
son adl1 birini ve onun kuzgun kiz: olan karisini tanidin mi1?
Tanimadin m1? Buralara gelen kurtlarin ilkiydi o, on ilkbahar
once gelmisti. Yaninda kocaman bir adam vards; sogiit fidam
kadar boyluydu o adam ve de boz ay1 kadar giigliiydii ve de yaz
gecesinin dolunay1 biiyiikligiinde yiiregi vardi ve de ...”

“Ha, anladim!” diye reisin soziinii kesti Mackenzie. Onun,
Kuzey Ulkesi’'nin en taninmig simasi olan Malemute Kid’den
sOz ettigini anlamigt1.

“Malemute Kid’i soyliiyorsun sen!”

“Ta kendisi, ok bityiik bir yigit. Peki, onun karisini hig gor-
medin mi? Zarinska'nin 6z be 6z ablasiydio.”

“Hayur reis, gormedim ama bagkalarindan duydum. Mason’t
da duydum; ¢ok ¢ok uzak kuzeyde, yillarin yorgunlugunu ta-
styan bir ladin agaci devrilip onu ezerek 6ldiirmiis. Ama ka-
risin1 ¢ok severmis, gok da altim1 varmis. Karisi o altinlari ve
Mason’dan olan ¢ocugunu da yanina alip giineye sayisiz uyku
siiren ¢ok uzun bir yolculuk yapmis, simdi de orada yagiyormus.
Onun gittigi yerde ne dondurucu ayaz vardir, ne kar vardir, ne
yazlarigeceyarisidogan giineg vardir, ne kiglar1 6gle vakti batan
giines.”

Ikinci haberci de gelip konseyin reisi acele bekledigi haberini
getirdi. Mackenzie ¢ocugu kolundan tutup disaridaki karlarin
iistiine firlatirken, konseyin toplandig yerde, atesin ¢evresinde
oynasan golgelgre g0zt listh grisklerin BORYsen cikardikdar:
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bas sesleriyle ve kisa kisa ritmik hecelerle okuduklar: bityii dua-
sin1 duydu; o zaman, gamanin halki kendisine kargi kigkirtmaya
¢aligtigini anladi. Artik elini ¢abuk tutmas: gerekiyordu. Reise
dogru dondii:

“Hadi!” dedi; “Biiyiik reis ‘Evet!’ desin. Beyaz adam onun ki-
zin1 istiyor! Al sana tiitiin, al sana ¢ay, al sana torba torba geker,
al sana birgok battaniye, al sana en 4lasindan kocaman kocaman
yagliklar; al iste, bu da sahici bir karabina, bol bol kursunlar: ve
bol bol barutuyla birlikte.”

Yasli reis oniine serilen biiyiik servetin kargisinda kendiyle
epeyce miicadele ettikten sonra, “Hayir,” cevabini verdi.

“Halkim su sirada toplanti yapiyor. Onlar bu evliligi istemi-
yor.”

“Ama reis sensin.”

“Ben reisim, ama kabilemin geng erkekleri 6fke i¢inde. Kurt-
lar gelip geng kizlar: gétiiriiyor, bizim gengler evlenecek kiz bu-
lamiyor!”

“Dinle, Ey Tiling-Tini! Gecenin karanlig: giiniin aydinli-
gina donmeden Kurt kizagina binecek ve kopeklerinin bagini
Dogu Daglarina gevirecek, Yukon’un yolunu tutacak. Zarinska
da onunla gidecek ve Kurt’un kizag: 6niinde kar ¢igneyecek.”

“Gecenin yarisi olmadan kabilemin geng erkekleri Kurt'un
etlerini kopeklerine yem yapabilir ve Kurt'un kemikleri kar-
larin istiine sagilabilir ve de o kemikler ilkbaharda kupkuru
kalabilir.”

Kargilikli tehditler savrulmustu. Mackenzie’nin tunglagmis
yizii karardi. Sesini yiikseltti. O ana kadar bir kosede sessiz-
ce onlar1 seyretmekte olan reisin yash karis1 emekleyerek kapi-
ya yoneldi; Mackenzie kadini kolundan yakaladig: gibi, demin
oturdugu ay1 postunun iistiine firlatti. O sirada, biiyii duasi
okuyan erkeklerin sesleri birdenbire kesildi, bagka bir kalaba-
liktan yiikselen karmakarigik sesler duyuldu.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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“Bak, tekrar sesimi yiikseltiyorum! Sesime kulak ver, ey Ti-
ling-Tini! Kurt 6lse bile dislerinin arasinda kurbanlarinin eti
kalir. Onunla birlikte senin en yigit adamlarindan on tanesi de
oliir. O yigitlere senin ihtiyacin var, zira av mevsimi yaklagiyor,
hemen ardindan da balik mevsimi gelecek. Ben 6liirsem bunun
kime yarar1 dokunacak! Senin halkinin géreneklerini bilirim;
servetimden senin payina ¢ok az sey diisecektir. Bana kizini ba-
g1sla ki, dogacak oglum senin de oglun olsun. Bak, yine soyliiyo-
rum; ben oliirsem, kardeglerim gelecek ve onlar ¢ok kalabaliktir
ve de kursaklar1 doymak bilmez. O zaman kuzgunun biitiin kiz-
lar1 kurtlarin ¢adirinda doguracak ¢ocuklarini. Benim halkim
senin halkindan giigliidiir. Bu alin yazisidir. Razi ol, bu servetin
hepsini al.”

Disaridan, karlarin iistiinde dolagan ¢arikli ayaklarin ¢ikar-
dig1 gicrtilar geliyordu. Mackenzie karabinasinin horozunu
kurdu, belindeki gifte altipatlari kiliflar1 i¢inde gevsetti.

“Razi o], ey reis!”

“Ben razi olsam da halkim hayir diyecek.”

“Razi o], gu servetin hepsini al. Ondan sonra ben senin hal-
kinin hakkindan gelmesini bilirim.”

“Kurt’un dedigi olsun. Kurt’'un damatlik armaganlarini ali-
yorum; ama Kurt’u uyariyorum.”

Mackenzie yerde y1g1li duran armaganlar arasina kattigi ka-
rabinanin mekanizmasini ¢ikarip bir yanakoydu, armaganlarin
tizerini rengdrenk kocaman ipekli bir yaglikla 6rttii ve y1ginin
iistiinden atlayarak kapiya gitti. Kap1 agzinda samanla birlikte
alt1 geng yigit toplanmigti, ama Mackenzie goziinii bile kirpma-
dan onlar1 omuzlayarak aralarindan gegip gitti; gengler samanla
birlikte ¢adira girdiler.

Ense Mackenzie, Zarinska'nin ¢adir1 6niinden gegerken ona
kisaca, “Egyani topla!” emrini verdi ve kopeklerini kogmak i¢in
hizli adimlarla kizagina gitti. Birka¢ dakikaya kalmadan da ki-
zagunun Ustlindg, relsig upiyla bidikie geldi konseyin karsisina
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dikildi. Dikdortgen bigimindeki toplant: alaninin bir ucunda
reisin yaninda yer almist1. Zarinska’y1 bir adim gerisinde tutu-
yordu. Kadinin yeri her zaman erkeginin bir adim gerisindedir.
Kiz1 boyle, bir adim gerisinde tutusunun bir nedeni bunun ku-
rallar geregi olmasu ise, bir nedeni de sinsice bir saldiriya kars:
arkasini giivenceye alma zorunluluguydu.

Dikdortgenin iki uzun kenar1 boyunca bagdas kurmus er-
kekler, ortada yanan biiyiik ¢oban ateginin kizil alevlerine kar-
s1, cok eski zamanlardan kalma bir sark: soyliiyorlardi. Sik stk
tekrarlanan kadanslariyla, ugursuz nakaratiyla hi¢ de i¢ agic
bir garki degildi. Bu sarkiy1 tanimlayacak bir sifat aransa bu-
lunamazdi, en yakin tanim, belki, “irkiintii verici” sozciikle-
ri olabilirdi. Obiir basta, samanin denetimi altinda on kadar
kadin dans ediyordu. Kendini térenin cazibesine kaptirmadan
dans edenleri fena halde hagliyordu saman. Bellerine kadar inen
kuzgun karasy, giir ve karmakarigik saglari arasinda yiizleri se-
ilemeyen kadinlar, sik sik degisen ritme govdelerini uydurarak
one arkaya sallaniyorlardi.

Insanin tiiylerini iirperten bu sahneyle burada, su anda bir ta-
rihsel geligkiye tanik olunuyordu. Giineyin uzak diyarlarinda on
dokuzuncu yiizyilin son on yilinin bitmesine pek az kalmists; bu-
rada ise, tarih 6ncesi ¢aglardan arta kalmig magara adamlarinin
golgeleri biitiin ilkelligiyle gozler oniine serilmekteydi. Boz tiiylii
kurt kirmasi kopeklerin bir kismi, postlara biiriinmiig sahipleri-
nin arasinda it oturusunda uslu uslu dururken, kimileri de atege
yakin yer kapmak i¢in dolagiyordu. Coban atesinin kizil alevleri
kopeklerin kizil gozlerinden ve salyalari akan beyaz dislerinden
yanstyordu. Arkada, kapkara bir tabut ortiisii gibi, ugursuz din-
ginligi icinde yayiliyordu orman. §imdilik, alani gevreleyen orma-
nin igerisine ¢ekilmis gibi goriinen Beyaz Sessizlik pusuda bekli-
yordu; her biiyiik ayazda oldugu gibi, iri iri yildizlar oynasiyordu
gokte; Kuzey Kutbu'nun cinleri yesilimtirak giysilerini sirtlarin-
dan ¢ikarip ar(%}grxélt Surg Slgwklu&lrg{/clluhlt(tggfﬁy ufkunun iizerinde.
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Ense Mackenzie, toplantiya kimlerin katilip katilmadigini
anlamak i¢in alandaki hayvan postlarina biiriinmiig adamlarin
tizerinde gozlerini gezdirirken, bu gérkemli manzaranin az gok
etkisi altinda kaldigini hissetti. Gozleri kisa bir siire, annesi-
nin ¢i1plak memesini emen bir bebege takili kaldi. Hava ayaza
gekiyordu; 1s1 eksi yedi derece civarindaydi. Mackenzie, kendi
irkinin nazenin kadinlarini hatirlayarak aci ac1 giildii. Her seye
ragmen, biyilk bir irkin biitiin dstiin niteliklerini kalit alan
pek ¢ok beyaz erkek gibi kendisinin de o nazenin kadinlarin
dol yataginda biiyiidiigiinii; karalara, denizlere egemen olan ve
diinyanin dért bucagindaki biitiin insanlara hitkmeden irkinin,
giiciinii iste o nazenin kadinlardan aldigin: diigiindii. Irkdagla-
rindan, yoldaslarindan ¢ok uzaklarda, kutup kisinin kapanina
girmis olarak suracikta yiiz yabaniye kars1 bir bagina dikilirken,
soyundan kalit aldig1 giiciin damarlarinda kaynamaya bagladi-
gin1, kendisini kigkirttigin hissetti. Sahip olmak igin; canini
tehlikeye atmak i¢in; savagin heyecanini tatmak igin; ya giiciinii
kanitlamak ya da 6lmek i¢in kendisini kigkirtan karg1 konulmaz
istegin yabani hazzini duydu biitiin benliginde.

Dans ve sarkilar bitti, jaman ortaya firlayip kaba diliyle nu-
tuk ¢ekmeye bagladi. Zengin Kizilderili mitolojisinden yarar-
lanarak, laf cambazlig1 yaparak halkinin safdilligiyle kurnazca
oynuyordu biiyiicii. Davasin1 savunurken dayandig: gerekgeler
¢ok gii¢liiydii. Karga ve kuzgun bedenlerinde somutlanan yara-
dilig ilkelerini kargilagtirdiktan sonra, déviigken ve yok edici il-
kenin somut 6rnegi olan kurtla 6zdeslestirdigi Mackenzie'yi ko-
tillemeye giristi. Yaratic1 ve yok edici giigler arasindaki savasin
sadece ruhlar diinyasinda siirmekle kalmadigini, her iki giicii
simgeleyen totemler ugruna aynisavagi insanlarin da yeryiiziin-
de siirdiirdiiklerine isaret etti. Kendilerinin, yani Kizilderilile-
rin, insanogluna atesi getiren ve ad1 Yelk olan kuzgunun soyun-
dan geldiklerini, oysa Mackenzie'nin kurt soyundan geldigini,
bagka bir deyigle, eﬁgxt&&%%@&% 1(11]%%%;}“ amanin iddiasina
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gore, kizlarinin en bilyiik diiymanlariyla evlenmesine izin ver-
mek suretiyle bu ebedi savasta ateskes ilan ederlerse, en biiyiik
giinahi islemis olacaklardi. $aman, ya da bityiicii, Mackenzie’yi
seytanin elgisi ve casusu olarak damgalayabilmek i¢in en sert
sozciikleri kullanmaktan, en akla gelmedik yollara bagvurmak-
tan ¢ekinmedi. Nutkunun en can alic1 b6liimiine bangir bangir
bagirarak baslarken, dinleyicilerinin genis gogiislerinin derin-
liklerinden kopan yabani bir kiikreme yiikseldi.

“Evet kardeglerim, Yelk’in giicii her seye kadirdir! Isinma-
miz igin gokteki atesi alip bize getiren o degil midir? Biz go-
rebilelim diye giinesi, ay1 ve yildizlar: deliklerinden ¢ikaran o
degil midir? Kitlik cinleriyle, soguk cinleriyle nasil savagilaca-
gin1 bize 6greten o degil midir? Ama simdi Yelk, bir avug kalan
ve iireyip ¢ogalamayan ¢ocuklarina kizgin oldugu igin yardi-
ma gelmiyor. Ciinkii ¢ocuklar1 onu unuttu, giinah isledi, ser
yoluna girdi ve de bununla yetinmeyip Yelk’in bas diigmanini
¢adirina aldi, ateglerinin bagina oturttu. Kuzgun, ¢ocuklari-
nin isledigi giinahlardan dolay1 ¢ok iizgiin; ama gocuklarinin
kotii yoldan ayrilip kendisine dondiiklerini goriirse, o da ka-
ranliklardan ¢ikip onlarin yardimina kosacaktir. Ey kardesle-
rim! Atesi getiren kuzgun, samaninizin kulagina, size iletmesi
i¢in gu haberi fisildadi, iyi dinleyin: Kabilemizin geng erkekleri
geng kizlarimizi alip ¢adirlarina gotiirecek; geng erkeklerimiz
kurtun girtlagini pargalayacak; biitiin erkekler 6liinceye kadar
kurtun diismani kalacaklarina s6z verecek! O zaman onlarin
karilar1 dogurgan olacak, soyumuz ¢ogalacak ve giiglii bir halk
olacagiz! Bu giiglii kabileleri ve onlarin atalarini ve atalarinin
atalarin1 kuzgun arkasina takacak, baglarina gegtigi biiyiik
kalabalikla kuzeyden sel gibi inecek, kurtlar1 yenecek, hepsini
gegen yil yanan ¢oban ateslerinden arta kalan kiillere gevire-
cek. O zaman iilkemizde yeniden atalarimizin hitkmii gegecek!
Iste, Kuzgun YelK’in iletmemi istedigi haberi onun agzindan
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Mesihlerinin aralarina dénecegi haberiyle cosan Kizilderili-
ler qigliklar atarak ayaga firladi. Mackenzie kalin kolgaklarinin
icinden ellerini ¢ikarmadan, sadece bagparmaklarini kurtara-
rak hazirlandi. Kizilderililer hep bir agizdan bagirarak “Tilki”
adinda birini ortaya ¢agiriyorlards; gengten biri ortaya ¢ikana
kadar da bagrigmalar kesilmedi.

“Kardegler! Saman akillica konugtu. Soylediklerinin hepsi
dogrudur. Kurtlar bizim kadinlarimizi aldig: igin erkeklerimiz
¢ocuk sahibi olamiyor. O yiizden bir avug kaldik. Kurtlar en
giizel kiirklerimizi elimizden alip, onlara kargilik bize giselerin
i¢inde oturan kétiiliik cinleri verdi. Kiirklerimizi alip onun ye-
rine bize vasak ya da kunduz postundan yapilma degil, ottan
yapilma giysiler verdiler. Onlarin verdigi giysiler sicak tutmu-
yor ve o yiizden insanlarimiz bilinmeyen bir hastalikla yataga
diiiip oliiyor. Ben, ‘Tilki’ kardesiniz, kendime kadin alamadim,
neden? Iki sefer géziime hog gériinen kiz buldum, ama ikisi de
kurtlarin kampina gitti. $imdi ben, Tiling-Tini’nin génliinii hos
edip kiz1 Zarinska ile evlenebilmek igin reisin ayaklar1 dibine
samur kiirkler, geyik derileri, sigin derileri serdim. Ama o, iste
orada, Kurt'un kizagini ¢eken kopeklerin 6niinde kar ¢igne-
meye hazir duruyor ayaklarinda lekenleriyle. Ben yalniz kendi
adima konusmuyorum. Ben ne durumdaysam, ‘Ayr’ da ayn1 du-
rumda. O da pek ¢ok deri sepiledi kendine bir kadin almak igin,
ama alamad iste; o da ¢ocuksuz kaldi. Kadin bulamayan biitiin
geng erkekler adina konuguyorum. Kurtlarin gézii doymuyor.
En giizel lokmalar1 hep onlar yutuyor. Kuzgunlara da artiklar:
birakiyorlar.”

Soziiniin burasinda susan Tilki, dinleyiciler arasinda duran
sakat bir kadini isaret ederek acimasizca haykird::

“Iste Gukla gurada duruyor. Onun bacaklari kayik kaburga-
lar1 gibi egri. Gukla ne odun tagiyabilir, ne de avcilarin vurdugu
hayvani tagiyabilir. Kurtlardan biri ¢ikip da hi¢ onu segti mi?”

Kabile hallﬁjore %i%gzﬁ’éipagl’s::n ﬂ]tﬁg'/’l,rg ?/ %)Irlgledi'
46



“Iste, Moyri surada duruyor. Onun da gozleri Kétii Ruh’un
gozleri gibi sas1. Suratina bakinca bebeklerin 6dii patliyor. De-
diklerine gore, boz ayiyla kargilagsa ay1 yolunu degistirirmis.
Onu secen kurt oldu mu?”

Kalabaliktan yine onaylayan bagrigmalar yiikseldi acimasizca.

“Bakin, Piset surada oturuyor ve benim soézlerimi hi¢ duy-
muyor. O hi¢bir zaman, ne bir sohbette konusulanlar: duyabil-
di, ne kocasinin sesini, ne de bebeginin viyaklamasini. O beyaz
sessizligin iginde yasiyor. Onun suratina bakan kurt oldu mu?
Olmadi! Onlar hep en iyi lokmayi alir, bize artiklar1 birakr.
Kardegsler! Bu is boyle gitmez! Bundan sonra kurtlar1 kamp ate-
simizin yanina yaklastirmayacagiz. Artik zamani gelmigtir.”

Tam basucu yoniinde, gokyiiziinde birdenbire beliren kutup
fecri mor, yesil ve sar1 renkleriyle bir kutuptan digerine gérkem-
li bir kusak gekti.

Tilki, bagin1 gokyiiziine kaldirip kollarini iki yana agarak,
nutkunu tumturakl sozlerle bitirdi:

“Bakin! Atalarimizin ruhlari ayaklandi! Bu gece bizleri
6nemli gorevler bekliyor!”

Tilki geriye dogru bir adim atarak yerine gecti. Bu sefer orta-
ya biraz ¢ekingen tavirh bir baska geng, arkadaglarinin diirtiik-
lemeleriyle istemeye istemeye ¢ikti. Arkadaslarindan en az bir
bag yiiksek duran gencin gogsii bagr1 o buz gibi havaya meydan
okurcasina giplakti. Sikilganligindan durmadan ayak degistiri-
yordu. Konugmak igin 1kina sikina agzini agtyor, ama séyleyecek
bir sey bulamadig: i¢in yine kapiyordu. Vaktiyle yedigi miithis
bir penge darbesiyle etlerinin yarisini yitiren yizii o kadar ig-
rengti ki, bakarken insanin tiiyleri iirperiyordu. Sonunda, bir
elini yumruk yapt1 ve gégsiine vurarak davul gibi 6ttiirdii; bir
an sonra, okyanus dalgalarinin dévdiigii bir magaradan gelen
gimbiirtiiler gibi ¢ikan sesi duyuldu:

“Tilki’'nin s6yledigi Ay1 benim; Giimily Temren’in oglu Ay:

derler adima! ygsifm haniiz iz s6% Kataningeykep vasak oldir-
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diim, sigin 6ldiirdiim, geyik oldiirdiim. Sesim, yagma yaparken
suciistil yakalanan porsuk sesi gibi ¢atal ¢ikmaya bagladig za-
man Giiney daglarini agtim ve Beyaz Irmak Kabilesi'nden ii¢
savageiy1 6ldiiriip dondiim. Sesim, Chinook Irmag: gibi giim-
biirdemeye basladiginda boz ayiyla karsilastim ve yolunun iis-
tiinden ¢ekilmedim.”

Soziiniin burasinda sustu ve anlamli bir gekilde igreng yara
izlerinin iizerinde gezdirdi elini.

“Ben Tilki gibi degilim. Benim dilim su irmak gibi buz tut-
mus. Bilyiik laflar edemem ben. Cok konusamam. Tilki diyor
ki, bu gece bizi biyiik gérevler bekliyormus. Iyi ya! Yapsin gé-
revini! Sozler onun dudaklarindan ilkbahar selleri gibi dokiiliir,
ama gorevi yapmaya gelince bir kenara ¢ekilir. Bu gece Kurt’la
ben doéviisecegim. Onu o6ldiirecegim ve Zarinska benim atesi-
min yaninda oturacak. Ay diyecegini dedi.”

Mackenzie’nin gevresinde kiyamet kopuyor, ama o umursa-
madan oldugu yerde duruyor, bir milim bile kimildamiyordu.
Bu kadar kisa mesafeden tiifegin ise yaramayacagim bildigi
i¢in, her iki tabanca kilifin1 da palaskasinda kaydirarak iyice
oOne getirip hazir etti ve ellerini kolgaklarinin icinde, dirseklere
kadar gelen konglarinin ucuna dogru gekti, ama tam ¢ikarma-
di. Kizilderililer topluca saldirirsa kendisi igin higbir umut kal-
mayacagini biliyordu; buna ragmen benligini kaplayan gururla,
kararindan dénmemeye ve eger dlecekse, bir kurt gibi diglerinin
arasinda diiymaninin etiyle 6lmeye ant i¢misti. Neyse ki Ay,
kiyameti koparan ve saldirmak igin sabirsizlanan arkadaglarini
onlityor, miithi§ yumrugunu fazla ileri gidenlerin kafasina in-
direrek geri bastiriyordu. Giiriiltii patirt1 yatigmaya yiiz tutun-
ca Mackenzie goz ucuyla Zarinska'ya bakti. Gordiigii manzara
son derece gorkemliydi. Ziplamaya hazirlanan disi bir kaplan
gibi, lekenlerinin iizerinde gévdesini ileriye dogru vermisti kiz;
dudaklari hafifge aralanmig, burun kanatlari kipir kipirdi. Kor-

kuyla karisik bir mexsan ks, Y4 SOmEs degras: gozlerin-
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de; iri iri agilmig bu gozler nefretle kendi kabile halki iizerine
cevriliydi. Oyle biiyiik bir gerginlik i¢indeydi ki soluk almay:
bile diigiinemiyordu. Bir elini gogsiine bastirmus, 6biir elinde sa-
pindan simsiki kavradigi kopek kirbaciyla, o pozda donup kal-
must1 sanki. Mackenzie’'nin kendisine baktigini fark edince igi
rahatladi kizin. Birdenbire biitiin kaslar1 gevsedi, genis bir nefes
alarak bedenini dogrulttu ve erkegine sevgiyi asan bir ifadeyle,
adeta taparcasina bakti.

Tiling-Tini konusmaya ¢alisiyor, ama dedikleri halkin ugul-
tusu i¢inde kaynayip gidiyordu. Derken Mackenzie ortaya dog-
ru ilerledi genis adimlarla. Tilki keskin bir savag narasi patlat-
mak amaciyla agzini agacak olduysa da, Mackenzie geng adamin
iizerine Oyle bir siddetle saldirdi ki, gelik parmaklarinin basinc
altinda Kizilderilinin girtlagindan ancak gargara yapar gibi bir
ses ¢ikabildi; hemen sinerek geriye kagti geng Kizilderili. Onun
béyle madara olusu karsisinda kalabaliktan bir kahkaha tufam
koptu; giilmek sinirlerini yatigtirdig: i¢in, Mackenzie’yi dinle-
yebilecek durumdaydilar artik.

“Kardesler! Kurt adim1 takmayi uygun goérdiigiiniiz beyaz
adam, sizlerle diiriist¢e konugsmak igin geldi araniza. Beyaz ada-
min sozii, Eskimolarin sézii gibi degildir; beyaz adam yalan
konugmaz; o araniza sizin bir kardesiniz gibi, dostunuz olarak
geldi. Ama sizin erkekleriniz ona karg1 sert konustu, bu yiizden
artik yumugak sézlerin vakti gegti. Once sizlere sunu séyleye-
yim ki, jamaniniz hem iftiracidir, hem de sahte peygamberdir;
size haber diye soyledikleri de ates getirenin sozleri degildir.
Samanin kulaklar1 kuzgunun sézlerini duyamaz, onun biitiin
soyledikleri kendi kafasindan uydurdugu yalanlardir ve o kur-
nazlig1 sayesinde bu yalanlariyla hepinizi kandirdi, giiliing du-
ruma digiirdii. Samanin higbir giicii yoktur. Kitlik geldiginde
sizler kopeklerinizi 6ldiiriip yediniz, ham derileri ve ¢ariklari-
niz1 yemekten karinlariniz agridi. Yash erkekler, yagh kadinlar
ve analarinin kuru ngglp&llgrike sar {?p%:}ﬁebeler olip giderken;
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iilkenizin iizerine karanhk ¢okmiigken; sizler, giiziin 6len som
baliklar: gibi topluca kirilirken, evet -hepiniz agliktan kirilir-
ken samaniniz yigit avcilariniza baht agiklig: getirebildi mi? Sa-
maniniz a¢ midelerinize bir par¢a et koyabildi mi? Tekrar soylii-
yorum: Samaninizin higbir giicii yoktur. Iste, hepinizin éniinde
suratina tiikiiriiyorum onun -nah, béyle!”

Kutsal adamin ugradig1 hakaret kargisinda herkesin agz1 agik
kaldi, ama hi¢ bagrigma filan olmadi. Kadinlarin bazilar1 miit-
his bir korkuya kapilirken erkeklerin hemen hemen hepsi biiyiik
bir mucize beklentisiyle 4deta vecde gelmislerdi. Meydanin or-
tasinda kargi kargiya duran bu iki kisiye, samanla Mackenzie’ye
cevriliydi biitiin gézler. I¢inde bulunduklari su anin kendisi i¢in
yasamsal bir 6nem tagidigini, eger hemen harekete ge¢mezse
kabile halk: iizerindeki niifuzunu kaybedecegini, iktidarinin
sallantida oldugunu derhal kavrayan saman, kargsisindakini
suglamak i¢in agzin1 agmaya yeltendiyse de, yirtic1 bir ifadeyle
yumrugunu havaya kaldirarak iizerine yiirityen Mackenzie’nin
oniinden kagmakta buldu selameti. Ters yiiz kagan gamanin ar-
kasindan alayli hakaretler yagdirdiktan sonra kaldif1 yerden
devam etti Mackenzie:

“Hani ya - 6ldiim mii? Yildirimlar mi1 ¢arpt1 beni? Gokten
yildizlar iistiime diisiip ezdi mi beni? Poh! O kopegin isini bi-
tirdim, artik onunla igim kalmadi. $imdji, tiim yeryiiziine hiik-
meden ve biitiin halklarin en giigliisii olan kendi halkimdan s6z
edecegim sizlere. Biz ava 6nce, benim de simdi yaptigim gibi bir
basimiza ¢ikariz; sonra gogalir, siirek avi yapariz; en sonunda
ise geyik akini gibi tiim yeryiiziinii kaplariz. Cadirimiza gelen-
ler sag kalir; bize karg1 duranlar 6liir. Zarinska giirbiiz, gii¢li
ve giizel bir kiz. Kurtlarin anasi olmaya layik. Ben 6lsem bile, o
yine de kurtlarin anasi olacaktir; ¢iinkii benim kardeglerim ¢ok
kalabaliktir ve kopeklerimin geride biraktigi kokudan izimizi
siireceklerdir. $imdi sizlere kurt yasasini soyleyecegim, din-
leyin: Her kim ki k%’:ﬁ{%ﬁ}’Agﬁiﬂ%Rp&ﬁmm alirsa, 6ldiirenin
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halkindan on kisi caniyla 6der bunu. Pek ¢ok iilkede bu ceza
uygulanmigtir ve daha pek ¢ok iilkede boylece uygulanacaktir.
Simdi sira Tilki ve Ay ile hesaplasmama geldi. Anlagiliyor ki her
ikisinin de kizda gozii var. Oyle mi? Oysa ben kiz1 satin aldim!
Tiling-Tini benim armagan ettigim karabinay: tutuyor elinde;
kiza kargilik verdigim mallar ¢adirinda y1g1li duruyor. Ama ben
bu geng adamlara yine de bir iyilik yapacagim. Cok laf etmekten
agzinda tiikiiriigii kuruyan Tilki'ye, sikigtirilmig tiitiin pasta-
sindan bes uzun paket verecegim. Bu sayede agzinin kurulugu-
nu giderir dekonseyde uzun uzun konugmalar yapar hig degilse.
Ayrya gelince; o beni gok gururlandirdig igin ona en iyisinden,
hem de iki tane battaniye verecegim; unun en iyisinden yirmi
kupa dolusu; Tilki'ye verecegim tiitiiniiniin iki katini1 verecegim.
Ayrica, eger benimle birlikte Dogu daglarini agmaya razi olur-
sa, Tiling-Tini'ye verdigim karabinanin bir esini ona da veririm.
Gelmezse? Kendi bilir! Kurt konugmaktan yoruldu. Ama bir kez
daha yasay1 hatirlatmak isterim: Her kim ki kurtlardan birinin
canini alirsa, 6ldiirenin halkindan on kisi caniyla 6der bunu.”

Mackenzie geri geri giderek eski yerine gekilirken giiliimsii-
yordu, ama ashinda ii¢ buguk atiyordu. Gece karanlig1 agilmaya
yiiz tutmamist1 heniiz. Kiz Mackenzie’nin yanina geldi ve ona
Ayrnin doviig hilelerini anlatmaya koyuldu; Ense Mackenzie ki-
zin anlattiklarini can kulagiyla dinliyordu.

Konseyden doviig karari ¢ikti. Yirmi otuz ift carik, ategin
cevresindeki karlar1 basilmig alan1 goz agip kapayana kadar ge-
nigletti. Samanin yenilgisi {izerine tartigmalar yapiliyordu; bazi-
lar1 onun gergek giiciinii ortaya koymadig: savini ileri siirerken,
bazilar1 da gegmiste olanlari hatirlatarak Kurt’a hak veriyordu.
Elinde kinindan siyrilmig Rus yapimi kocaman bir av bigagiyla
Ay doviig alaninin ortasina geldi. Tilki, Mackenzie’nin belinde-
ki tabancalara herkesin dikkatini ¢ekerek itirazda bulundu; bu-
nun iizerine Mackenzie palaskasini belinden ¢oziip Zarinska’nin
beline bagladi, karabinasini da ona emanet etti. Zarinska bagini
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iki yana sallayarak silah kullanmasin1 bilmedigini anlatts; bu
kadar degerli seylere kadinlar 6miir boyu el siiremezdi zira.

“Oyleyse, arkamdan saldirmaya kalkigan oldugunu gériirsen
‘Kocacigim!” diye bagir. Hayir, hayir; 6yle degil, soyle diyecek-
sin: ‘Kocacigim!”

Zarinska sozciigii tekrarlarken giildii Mackenzie; kizin ya-
nagindan bir makas alip tekrar dovii§ alaninin ortasina dondii.
Ay1 gerek kollarinin uzunlugu, gerek iri yapisiyla ondan daha
avantajli goériiniiyordu, ayrica, onun av bigagimin yalimi da
Mackenzie’'nin bigagindan en az bes santim daha uzundu. Ense
Mackenzie karsisindaki adamin gézlerinin igine bakmist1 o ko-
nusurken; o sirada gordiigii diiymanca ifade aynen duruyordu.
Ama Mackenzie bunun iizerinde durmad: ve igindeki savagma
diirtiisiiniin keskinlegtirdigi dikkatini, 6niinde pirildayan bigak
tizerinde topladi.

Doviis sirasinda Mackenzie diigmaninin karsisinda zaman
zaman basilmi§ zeminin digina, karlarin derin oldugu yerlere
kadar gerilemek zorunda kaliyor, ama yumruk déviiggiilerine
ozgii ayak oyunlarina bagvurarak zor durumdan kendini kur-
tarip yeniden orta yere gelmeyi basariyordu. Kendisini des-
tekleyen bir tek s6z bile duyulmazken, seyirciler var giigleriyle
bagirarak Ayrya akil veriyor, yol gosteriyor, onu uyariyor, yii-
reklendiriyorlardi. Bunlara aldirdig: bile yoktu Mackenzie’nin;
bigak bigaga her gelislerinde dislerini biraz daha sikarak ham-
leleri savusturuyor, karg1 hamle yapiyor ve serinkanliligini bir
an bile kaybetmeksizin, giiciinii bilingli bir sekilde kullaniyor-
du. Doviisiin baginda hasmina aciyordu, ama vakit ilerledik-
e, bu acima duygusu yagsama iggiidiisii kargisinda yavas yavas
geriledi ve ¢ok ge¢meden onun yerini tam anlamiyla 6ldiirme
hirsi aldi. Binlerce yillik kiiltiir birikiminin insanogluna ka-
zandirdig) degerleri bir anda iizerinden s1yirip atan Mackenzie,
artik digisi ugruna doviigen bir magara adamindan bagka bir
sey degildi.
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Bigagiyla Ayr'yr iki kez diirtmeyi, iki kez de en ufak siyrik
almadan hasminin bigagindan kurtulmay: basardi. Ama igiin-
ciisiinde kagamadi ve serbest kalan elleriyle birbirlerinin bigak
tutan ellerini bilekten kavrayarak gogiis gogiise geldiler. Has-
minin ne kadar giiglii oldugunu o zaman anladi Mackenzie.
Kaslari kabarryor, gerildikge geriliyor, neredeyse kopacak kadar
zorlaniyordu, ama buna ragmen Rus yapimi bigagin yavas yavas
yaklagmasini bir tiirlii engelleyemiyordu. Bir ara ellerini kurtar-
maya ¢abaladiysa da ona bog yere gii¢ harcatmaktan bagka bir
ise yaramadi bu girigimi. Postlara biiriinmiis seyircilerin olug-
turdugu halka biraz daha daraldi; herkes merakla son darbenin
vurulmasini bekliyor, bunu yakindan gérmek istiyordu. Tam bu
sirada bir giires oyununa bagvuran Mackenzie, govdesini hafif-
e yana kaydirip hasmina bir kafa atti. Elinde olmaksizin bagini
geriye ceken Ay1 dengesini kaybetti, ayni1 anda da tiim agirhigiy-
la hasminin gégsiine giren Mackenzie bununla es zamanl ola-
rak tirpani oturtunca, ayaklar1 yerden kesiliveren Ayr'y: doviis
alaninin kenarindaki derin karlarin igine savurabildi. Karlarin
icinden ¢abalayarak ¢ikan Ayi, bir an sonra biitiin heybetiyle
yine kargisinda dikilivermisti.

Tam o sirada Zarinska’nin tiz sesi ¢in ¢in 6ttii: “Kocacigim!”
Kizin uyaria sesi tehlikenin bityiikliigii dolayisiyla titrek ¢ik-
mist1.

Bosalan bir yay kirisinin ¢ikardigi “tin!” sesiyle e zamanl
olarak hizla dne egilen Mackenzie'nin bagini s1yirircasina gegen
kemik temrenli ok, Ayr'nin gogsiiniin ortasina saplandy; hizini
alamayan Mackenzie de 6ne egilmis halde giderek, dizlerinin
iizerine ¢gokmekte olan hasmina tosladys, ikisi birden yere yuva
landilar. Cargabuk ayaga kalkan Mackenzie dondii. Ay1 yerde
hareketsiz yatiyordu, ama goban atesinin gerisinde dikilen sa-
man yayina ikinci oku yerlestirmekteydi.

Mackenzie agir bigagin1 havada dondiiriip yaliminin ucun-
dan yakaladi. Av bigagi ¢oban atesinin iizerinden ugarak geger-
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ken yalimi bir an balkidi ve jamanin girtlagina sapina kadar
gomiildi. Havada goyle bir sallanan saman kipkizil korlarin
iizerine boylu boyunca kapaklandi.

Srak! Srak! Tilki, reisin elinden karabinasini kapmig, nam-
luya kursun siirmeye ¢alisiyordu, ama nasil yapilacagini bilme-
diginden bosuna ¢abaliyordu. Mackenzie’nin atti1g1 kahkahay:
duyunca silahi elinden birakti.

“Bu oyuncag nasil kullanacagini demek haléd 6grenmemis
Tilki, ha? Bu yasa gelmis, ama kadindan farki yok! Gel bakalim.
Getir onu buraya da nasil yapilacagini gostereyim sana!”

Tilki tereddiit ediyordu.

“Gel dedim sana!”

Dayak yemis kancik gibi sine sine yaklast1 Tilki.

“Once béyle yapacaksin, sonra da béyle; oldu iste, gordiin
mii?” Kursunu namluya siirer siirmez horozu kurup silahi om-
zuna dayadi Mackenzie.

“Tilki, bu gece kendilerini biiyiik gérevlerin bekledigini soy-
lemisti; sdyledigi gibi de oldu. Biiyiik gérevler bagarildi bu gece,
ama nedense Tilki'ye hi¢ ig diigmedi. Zarinska’y: hala ¢adirina
gotiirmek istiyor mu Tilki? Saman ile Ay1 gibi o da boyunun
dl¢iisiinii almak istiyor mu yoksa? Hayir mi? Iyi!”

Mackenzie agagilayici bir ifadeyle ona sirtin1 doniip gitti, bi-
¢agini sgamanin girtlagindan gekti.

“Geng erkekler icinde Zarinska’yr ¢adirina gétiirmek iste-
yen kimse var mi1? Eger varsa, bir tekini bile sag komayincaya
kadar Kurt hepsiyle doviisecek; yalniz, teker teker degil, ikiser
ikiger, hatta iiger iiger gelsinler. Kimse yok mu? Iyi! Tiling-Tini,
elinden kaptirdigin bu silahi sana ikinci kez veriyorum. Ileride
bir giin eger yolun Yukon’a diigerse, bilesin ki Kurt'un atesi ba-
sinda sana her zaman bir yer ve bol yiyecek olacaktir. Gecenin
karanlig: giiniin aydinligina dénmek iizere. $imdi gidiyorum,
ama tekrar gelebilirim. Sizlere son kez olarak kurt yasasini1 ha-
tirlatirim!”
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Kizilderililerin g6ziinde bir anda dogaiistii bir varlik niteli-
gi kazanan Ense Mackenzie kizin yanina déndii. Zarinska he-
men kopeklerin oniinde yerini aldi, kopekler kosumlara asildi
ve kizak hareket etti. iki dakika gegmeden ormanin tekinsiz
karanlig1 i¢inde gozden kayboldular. Bu siire i¢inde hep tetik-
te bekleyen Mackenzie, iyice uzaklastiklarina kanaat getirince
kizag1 durdurup indi ve yaya olarak kizag: izlemek igin leken-
lerini takti.

“Bes tane uzun tiitiin paketi verecekti Kurt, unuttu mu
yoksa?”

Ofkeyle geriye dénen Mackenzie, Tilki'yi kargisinda buldu.
Ne var ki durumun giiliingliigii karsisinda 6fkesi hemen yatigti.

“Sana bir tane kisa paket veririm.”

Siiklim piikliim elini uzatan Tilki, “Kurt nasil istiyorsa 6yle
olsun,” dedi.
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FORTY MILE KASABASININ
ERKEKLERI

3

q OCA Jim Belden, lapa halindeki buzun nitelik bakimin-
“cok acayiplikler” gosterdigini ileri siirerken, bu ma-
sumahe’iddiasinin nelere yol agabilecegi aklina bile gelmemisti.
Onu dogrulayarak, dipteki ¢apa buzunun da bir o kadar “aca-
yiplikler gosterdigini” sdyleyen Lon McFane’in ve derhal 6biir
ikisine itiraz ederek boyle iddialarin safsatadan bagka bir sey
olmadigini sdyleyen Bettles’in de i¢lerinde higbir katiiliik yoktu.
“Hoppala... su laf1 edene de bakin!” diye bagirdi Lon, “Sanki
bu memlekette bunca yil hi¢ yagamamis gibi! Kag giindiir se-
ninle ayn1 kaptan yemek yedigime utanacagim geliyor vallahi!”
“Sen istedigin kadar s6yle, ¢apa buzu diye bir sey yoktur,”
diye 1srar etti Bettles. “Biitiin buzlar eninde sonunda yukari ¢i-
kar. Bir kere senin sunu bilmen gerekir ki dipteki su daima buz-
dan sicaktir ve de...”

“Kirilan buzun altindaki suya bir diis de géreyim seni, o za-
man anlarsin higbir farki olmadigini.”

“Ben yine de diyorum ki, dipteki su daha sicaktir, onun igin
de donmaz. Sen simdi bana irmagin dibinin buz tuttugunu mu
soyliiyorsun yani?”

“Biitiin dibi demiyorum David, sadece ¢apa buzu diyorum
sana, ¢apa buzu. Sen de kag sefer kendi gozlerinle gérmiigsiin-
diir... Akint1 agag1 kayiginla inerken bakarsin, su cam gibi du-
rudur, sonra birdenbire ay1 6rten bulut gibi bulanik bir hal alir
su; nedenine gelince, lapamsi buzlar suyun yiiziine ¢ikmigtir da
ondan. Bunlar bdyle kabarciklar ¢ikararak dipten yukariya ha-
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bire yiikselir, yiikselir, irmag: bastan agag: kaplar; hani ilk kar
yagdiginda topragin yiizii nasil olur, aynen 6yle iste. Hig rastla-
madin m1?”

“Hi-h1! Diimen yekesinin baginda uyuklarken kag sefer rast-
ladim. Ama senin dedigin gibi degil; dyle kabarciklar gikararak
dipten filan yiikselenini hi¢ gormedim. Once kiyiya yakin yer-
lerden baglar buzlanma.”

“Yani, diimen suyunda hig pirildama gérdiigiin olmadi m1?”

“Olmad: tabii, senin gérdiigiin de olmamugtir ya! Akil var
mantik var; al iste, burdakilerin hepsine sor istersen!”

Bettles sobanin gevresinde oturan adamlardan medet umar
gibi onlara baktiysa da, otekiler Bettles’le Lon McFane arasina
girmek istemediklerinden hig orali olmadilar.

“Akil makil anlamam. Ben sana gergegi soyliiyorum.
Bak simdi, bundan tam bir yil 6nceydi, yani gegen giiz, Sitka
Charley’le ayni seyi gozlerimizle gordiik. Fort Reliance’in alt
basginda bir kanal vardir, sen de bilirsin, iste oradan akint: aga-
g1 koyvermis geliyorduk. Bildigin giiz havasiyd1 aynen; giines
melez ¢amlarin yapraklarinda balkiyordu ve toz agaglarinin
yapraklarn titresiyordu; irmagin sular1 da 6yle sakin akiyor ki
sorma... suyun yiiziinde sadece mini mini kirigiklar var o kadar.
Bir de bu kirigiklar giinesin altinda bir hos 151ld1yor ki deme git-
sin. Ama taaa uzaklardan da mavimsi bir puslu hava iizerimize
dogru gelmekte; anla ki kuzeyin kara kis1 yakinda gelip ¢atacak.
Kiyiya yakin sigliklarda sagak buzlar1 ufak ufak baglamist1 tut-
maya; hani, bilirsin ya, inceden inceye irmagin kiyilar:1 dantela
gibi oriiliir sagak buzlariyla, hava da ¢ak: gibidir, insan igine bir
geker, oh be diinya varmig der -insanin can1 dam altina girmek
istemez Oyle havada, diinya goziine kiigiilmii§ gibi goriiniir de
yeryiiziinii dolanasi gelir. Neyse, ben de zaten dam altinda de-
gilim ya o sira... dedigim gibi, Sitka Charley’le kiirek sallayip
duruyoruz, ama kiyilardaki ince buzlar diginda hi¢ buz muz
gormemisiz daha. Derken efendim, bizim Kizilderili kiiregini
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birden igeri alip, ‘Lon McFane! Asagiya bak!” diye iinledi, sonra
da dedi ki: ‘Bagkalarindan duymugtum, ama kendi gozlerimle
gorecegim hi¢ aklima gelmezdi!” Sizlerin de bildigi gibi benim
de Sitka Charley’nin de 6mriimiiz su iistiinde geger, o bakim-
dan béyle bir seyle ilk kez kargilagiyoruz. Ikimiz de kafalarimiz
kayigin birer yanindan sarkitmigiz, agagiy: seyrederek akintiy-
la gidiyoruz. Bana inci avcilarinin yaninda gegirdigim giinleri
hatirlatt1 gérdiigiim manzara; neden dersen, o denizlerde dibe
baktigin zaman mercan olusumlar1 goriirsiin, bunlar bir araya
gelerek deniz bahgeleri gibi mercan resiflerini olusturur; biz de
Sitka Charley ile orada akintiyla kayarken iste aynen o mercan
tarlalarina benzer bir manzarayla kargilagmistik. Dipte olusan
¢apa buzlari parga parga, rastladiklar: her kayaya, her tasa tutu-
nuyordu, gériiniigleri aynen beyaz mercanlara benziyordu. Ama
durun, daha bu bir gey degil... Biz kanalin alt bagindan daha
yeni ¢ikmistik ki, suyun rengi birdenbire siit rengine doniiver-
di, yiizii bir anda milyonlarca mini mini beyaz dairelerle doldu
-hani ilkbaharda somon yavrular1 nasil su yiiziine ¢ikar, ya da
gokten dolu yagdig:1 zaman nasil olur, aynen 6yle. Meger ¢apa
buzlar1 dipten kurtulup kurtulup yiize ¢ikiyormus. Sagimiz
solumuz, ne yana baksak goz alabildigine suyun yiizii tekmil
bunlarla kapli. Koyu bir misir unu gorbasi kivaminda, neredey-
se lapa gibi, kanomuzun bordasindan kayarken kiireklerimize
tutkal gibi yapistyor. Ben o kanali daha 6nce kag sefer gegmi-
simdir, ondan sonra da kag sefer gegtim, ama hig bdyle bir sey
gérmedim simdiye kadar. Insanin hayatinda bir kez kargilagtig1
seylerden biri bu demek ki.”

“Hadi be sen de!” dedi Bettles kurnaz bir ifadeyle. “Boyle sag-
maliklara inanacagimi mi1 saniyorsun? Bence suya vuran 1§1g1in
pariltisi sizin goziiniizii almigtir; o giin yediginiz ayaz da dilini-
ze vurmug besbelli.”

“Yahu kendi gozlerimle gordiim diyorum sana! Sitka Charley
simdi burada olsaydi, o da aynen benim anlattigimi anlatird1.”
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“Anlatird1 manlatirdi anlamam ben! Sen istedigin kadar so-
lugunu tiiket, ben gergeklere bakarim. Gergek gergektir: suyun
dipten donmaya bagladig: goriilmiis sey degildir ve egyanin ta-
biatina da aykiridir.”

“Yahu, kendi gozlerimle...”

Biitiin Iskoglar gibi tepesi aniden ativeren Bettles, “Hadi be,
kes zirvalamay: artik!” diye tersledi Lon McFane’i.

“Yani, §imdi sen bana inanmadigini m1 séylemek istiyor-
sun?”

“O kadar salgaladin, o kadar ballandirdin ki inanmiyorum;
once egyanin tabiatina inanirim ben, yalniz gergeklere inanirim.”

“Yani sen bana yalanci mi diyorsun §imdi?” diye tehdit edici
bir ifadeyle sordu Lon. “Karin olacak su Kizilderiliye sorsana bir
kere. Gor bak, o da nasil dogrulayacak soylediklerimi.”

Bettles goriilmemis bir éfkeyle parlayiverdi. irlandal far-
kinda olmadan onun onurunu incitmisti. “Karin olacak...” diye
soz ettigi kadin, kiirk ticaretiyle ugragan bir Rus’un Kizilderili
bir kadindan olma kiziyd: ve Bettles onunla Yukon’un bin bes
yiz kilometre agagisindaki Nulato’da, Ortodoks misyonunda
evlenmisti; dolayisiyla, gerek irksal bakimdan, gerek din kural-
larina uygun nikahli karis1 olmas: bakimindan siradan yerli-
lerle ve Kizilderililerle bir tutulamazdi. Buradaki inceligi ancak
uzun yillar Kuzey Ulkesi'nde yagamis olanlar anlayabilir.

“Sana yalanci dedigimi varsayabilirsin,” diye inadina dama-
rina basti Lon McFane’in.

Bir saniye sonra Lon McFane onu boylu boyunca yere sermis
ve sobanin gevresindeki alt1 adam sohbeti yarida kesip ayaga fir-
lamus, kavgacilarin arasina girmiglerdi.

Bettles agzindan akan kani silerek ayaga kalkti:

“Biz boyle ¢ok yumruk numaralari gordiik; bu is burda bitti
saniyorsan, aldaniyorsun!”

Lon McFane buna kargilik gayet kibarca, “Bana yalanci diye-
cek adam daha anasindan dogmads,” diye karsilik verdi. “Ma-
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dem belani ariyorsun, ben de bunu senin yanina birakirsam Al-
lah belami versin. Yumruklagmak isine gelmiyorsa soyle, senin
istedigin bi¢imde hesaplagalim.”

“Otuz sekizligin hala duruyor mu?”

Lon olumlu anlamda bagini salladi.

“Ben senin yerinde olsam onu birakir, daha biiyiik ¢apli bir
tabanca bulurdum. CGiinkii kursunlarimin gévdende agacagi de-
likler ceviziriliginde olacak.”

“Sen orasint hi¢ dert etme; benim ufak kursunlar yumusacik
olduklarindan, girerken ince delerler de ¢ikarken dagildiklari
i¢in gozleme kadar oyuk agarlar. Sen simdi soyle bakalim, saat
kagta bekleyeyim seni? Kiigiik suvatin* yani iyi mi, orada bek-
leyeyim mi?”

“Hem de gok iyi; orada bekle. Bir saate kadar orada ol ve me-
rak etme, hi¢ bekletmem seni.”

Arkadaslarinin biitiin ayiplamalarina, azarlamalarina ku-
laklarini tikayan kavgalilar, kolgaklarini takip ticaret merkezi-
nin magazasindan ¢iktilar. Aslinda kiigiiciik bir olayds; gelge-
lelim, parlamak igin bir kivilcima bakan boyle barut figis1 gibi
erkekler inatlagmaya bagladi mi, kiigiik olaylar1 ¢argabuk bii-
yiitiiverirler. Ayrica, bu olayin gegtigi donemde, altin cevherini
iceren donmug topraklari ates yakip yumugatarak ¢ikarma yo6n-
temi heniiz uygulanmadigindan, Forty Mile kasabasinin erkek-
leri de upuzun kutup ki1 boyunca igeri kapanir, habire tikin-
makla ve aylak aylak oturmakla gébek biiyiitiirlerdi; o yiizden,
tipki kovanlari balla dolunca azginlagan arilar gibi bunlar da
miithis sinirli olurdu.

O donemde buralarda yasa masa yoktu. Ath polis 6rgiitii de
heniiz kurulmamigti. Hakarete ugrayan erkek, hakaretin agir-
lik derecesine kendi karar verir, cezasini da ona gére yine kendi
bigerdi. Kasabanin tarihinde o giine kadar diiello yapildig: ve
adam oldiirildiagi hig goriilmemigti.

* Suvat: Cay, dere kiyilarinda hayvanlarin su igmesine elverigli yer. -Tiirk¢e Ed.
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Koca Jim Belden hemen oracikta bir toplanti diizenledi. Ense
takma adiyla maruf Mackenzie, gegici olarak toplant: bagkani
segildi ve derhal bir haberci yollanarak Peder Roubeau yardima
¢agirildi. Adamlar iki arada bir derede kalmigsti. Kaba kuvve-
te bagvurarak diielloyu onleyebilirlerdi ve iglerinden gelen de
buydu zaten; ancak bireysel haklar ve 6zgiirliikler konusundaki
inanglary, i¢lerinden geldigi gibi hareket etmelerine engel olus-
turuyordu. Uygar diinyada ¢oktan terk edilmis kaba ve yalin-
kat bir ahlak anlayigiyla, her bireyin “goze goz, dise dis” demek
hakki bulundugunu kabul ederlerken, 6te yandan da Bettles
ve McFane gibi iki yakin arkadagin 6liimciil bir diielloda kars1
karsiya gelmesini iglerine sindiremiyorlardi. Hakarete ugradigi
halde d6éviismekten kagan adama derhal namert damgasini vur-
maya hazir bu adamlar, simdi i§ ciddiye binince, déviigiilmese
daha iyi olacagin diisiiniiyorlarda.

Toplant: ortasinda disaridan duyulan kosusturmalara, hay-
kiriglara ve gigliklara bir de silah sesi eklenince tartigmayi kes-
tiler. Magazanin kalin kerestelerden yapilmig agir kapisi ardina
kadar agildi ve esikte, elinde hala dumani tiiten Colt marka alti-
patlar tabancasiyla Malemute Kid gériindii; adamin gozlerinin
ii giiliiyordu.

“Tepeledim onu,” dedi. Yaktig1 kursunun yerine bir yenisini
yerlestirirken de ekledi:

“Vurdugum senin kopekti Ense.”

“Sar1 Dig mi?” diye sordu Mackenzie.

“Hayir; su Sarkik Kulak.”

“Tiih be! Yahu o hayvanin bir seyi yoktu ki!”

“Digar1gel debak bakalim, var m1 yok mu o zaman anlarsin.”

“Eh, demek bagka ¢aresi yoktu ki vurdun; saglik olsun. De-
mek o da kapt1 kuduzu. Sar1 Di§ bu sabah kasabaya inmis; Sar-
kik Kulak’tan kocaman bir et parcasi kopardiktan bagka az kal-
sin beni de dul birakiyormus. Zarinska’ya saldirmig, ama karim
etegini suratina dogru ¢irpmis da dyle kagip kurtulabilmis an-
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cak; tabii etegi parampar¢a olmus. Sar1 Di§ sonra tekrar orma-
na kagmig. Umarim bir daha geri donmez. Senin képeklerden
kayip var m1?”

“Bir tane ~hem de takimin en iyisi~- Shookum. Bu sabah ku-
durdu, ama kagamadi. Sitka Charley’nin kopeklerine saldirip
takimi darmadagin etti, ama kopekler de onu caddenin orta-
sinda paraladi. Ne var ki Sitka’nin kopeklerinden de ikisi kuduz
kapti; bagibos dolagiyorlar o iki kuduz kopek simdi. Goriiyor
musun Sari Dig’in bagimiza agtig isi! Eger bu kuduranlarin he-
men garesine bakmazsak, ilkbahara kadar kopeklerimizin sayisi
epeyce azalacak.”

“Korkarim bu gidisle erkek sayisinda da azalma olacak.”

“Hayrola? Kimin bagi dertte?”

“Hig igte, Bettles’la Lon McFane kavga etti, simdi de hesap-
lagmak i¢in suvatin orada kars1 kargiya gelecekler —birkag daki-
kaya kadar.”

Olay1 Malemute Kid’e bastan sona anlattilar, Malemute Kid
de sorunu ¢6ziimleme isini tizerine aldi; Malemute Kid’in s6zii
Forty Mile erkekleri arasinda yasa sayilird: ve o giine kadar
kimsenin onun séziinden disar1 ¢iktig1 gorillmemisti. Kid he-
men orada bir plan kuruverdi, planini arkadaglarina agiklads,
onlar da kesinlikle uygulayacaklarina sz verdiler.

Malemute Kid lafin1 baglarken, “Boylelikle,” dedi. “Doviigme
haklarini ellerinden biz almig olmayacagiz, planimizin miikem-
melligi sayesinde onlar kendiliginden vazgegecek -hi¢ degilse
ben 6yle umuyorum. Zira hayat bir kumardir, oyuncular1 da
insanlar. Insanlar varini yogunu binde birlik sansa giivenerek
kumara yatirir, ama sen o binde birlik sans1 da ortadan kaldirir-
san, kimse kumar oynamaz.”

Magazanin sorumlusuna déndii:

“Hadi bakayim bezirgan, surdan ii¢ kulag urgan tart bana.
Yalniz en iyi cins kenevirden olacak; bir parmak kalinliginda
olanindan tart,” dedi. Sonra kehanette bulunarak ekledi:
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“Simdi Forty Mile kasabasina yeni bir usul getiriyoruz ve bu
usule Forty Mile erkekleri sonsuza dek dort elle sarilacaktir.”

Malemute Kid urganin tamamini koluna doladi ve o 6nde,
arkadaglari arkada magazadan ¢ikip diiellocular1 almaya gittiler
hep birlikte.

Arkadaslarindan biri diiellodan vazge¢mesini tekrar rica
edince, Bettles 6fkeyle s6ylenmeye baglad1:

“Karimu igin igine karigtirmaya ne hakk: var yahu! Kim verdi
ona bu hakki?”

Hirsini alamayarak bangir bangir bagird tekrar:

“Kim verdi ona bu hakki?”

Bettles, Lon McFane’i sabirsizlikla beklerken bir agag: bir
yukar: dolasiyor, bir yandan da sdylenmeyi siirdiirityordu.

Lon McFane ise o sirada kilisede 6fkeden kipkirmizi ke-
silmig bir halde, makineli tiifek gibi konusarak, kiliseye kars:
bayrak agtigin1 bobiirlene bobiirlene peder beyin suratina kars:
haykirmaktaydi:

“Oyle olsun bakalim, cehennem ateginde yanarsak yanariz,
ne yapalim yani! Biz de sariliriz battaniyemize, veririz sirtimizi
cehennem atesinin korlarina, oh keka! Bir giizel 1sinir1z ki deme
gitsin. Cehennemde yanacagimi bilsem de ben kendime yalan-
c1 dedirtmem! Bu diinyada daha Lon McFane’e yalanc: diyecek
adam anasindan dogmadi. Bana biri yalanci diyecek de, ben de
elimi kaldirmadan duracagim, hih! Istemem senin kutsamany,
eksik olsun. Biz de giinah islemisizdir elbet, ama olsun, hi¢ de-
gilse yiiregimizi hep temiz tutmasini bildik.”

Peder Roubeau, “Ama Lon, seni arkadas katili olmaya yonel-
ten gey yiiregin degil ki,” diye karg1 ¢ikt1. “Gururun yiiziinden
giinaha giriyorsun sen.”

“Sen Fransizsin, anlamazsin bu iglerden,” dedi Lon McFane.
Tam doniip gikacakken durdu. “Eger nallar1 diken ben olursam,
hi¢ degilse arkamdan bir duacik okumaz misin?”
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Papaz ona cevap vermeyerek giildii ve ¢arikli ayagini kapidan
atip buz tutmus irmagin bembeyaz sinesine dogru yiiriidii. Kirk
bes santim eninde, karlar1 ¢ignenmis bir kizak izi suvata gidiyor-
du. Izin her iki yaninda kar diz boyuydu. Bu iz iizerinde tek sira
halinde konugmadan yiiriiyen erkeklerin orta yerinde yer alan
papaz, kara ciibbesiyle, bu yiiriiyiis koluna cenaze alay1 havasi
vermekteydi. Forty Mile kasabasi icin sicak sayilacak bir kis gii-
nitydii; agirlagmig hava kursuni bulutlarla értiilitydii ve her an
kar baglayabilirdi, zira civali termometre eksi alt1 dereceyi goste-
riyordu. Bu mevsimde 1sinin bu kadar yiikselmesi beklenmedik
bir olaydi. Ne var ki, bu sicak hava bile insanlar1 negelendirmeye
yetmiyordu. Insanlarin iistiine basar gibi al¢alan agir hava, bu yil
erken diisecek karin habercisiydi. Toprak ise her seyden habersiz,
kaskati ve duygusuz, misil migil kig uykusuna yatmsti.

Kafile suvatin bagina vardiginda (sessiz yiiriiyiis boyunca
hep kavga nedenini diigiinerek i¢in i¢in 6fkesini biledigi anlagi-
lan) Bettles, son bir kez daha, “Kim verdi ona bu hakk: yahu?”
diye giirledi. Lon McFane’in ise agzimi bigak agmiyordu. O ka-
dar ofkeliydi ki, konugsmaya kalksa sozciikler bogazinda dii-
gimlenirdi mutlaka. Yalniz, her iki adam da biitiin 6fkesine
ragmen, arkadaslarinin tutumundan Otiirii bir par¢a sagirmig
durumdaydi. Arkadaglarinin itiraz etmesini, kendilerine engel
olmaya galigmalarini beklerken, onlarin bu vurdumduymaz tu-
tumundan alinmiglardi. Bunca yildir igtikleri su ayr1 gitmemigti
arkadaglariyla, dolayisiyla onlardan bir parga ilgi beklemek hak-
lar1ydi, ama 6tekilerin orali oldugu yoktu. Her iki diiellocu da,
arkadaslarinin bu tutumunun haksizlik oldugunu diigiiniiyor;
boyle kalabalik bir arkadag toplulugu iginden bir kisinin bile iti-
raz etmemesine, hele, iki yoldagin birbirini vurup 6ldiirmesini
seyretmek i¢in boyle senlige gider gibi gelmelerine iglerinden
isyan ediyorlardi. ‘Arkadaglarimizin goziinde bizim degerimiz
sifira inmis demek ki,” diye diigiiniiyorlardi. Diiello kurallar1 uy-
gulanirken gosterilen serinkanlilik karsisinda sagirip kaldilar.
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“Sirt sirta vereceksiniz David. ikiniz de elliger adim yiiriiye-
ceksiniz. Ama istiyorsaniz mesafeyi iki misline de ¢ikarabiliriz,
ne dersiniz?”

Soruya, homurdanir gibi sert ve kisa bir cevap geldi:

“Elli?”

Tam da o sirada, irlandalinin keskin gézii Malemute Kid’in
koluna sardig: yepyeni urgana ilisti; ger¢i urgan kola saril ol-
dugu i¢in goériilmeyecek gibi degildi, ama her nedense Kid’in,
sanki urganin gériinmesini pek istemiyormus gibi bir hali var-
d1. Kugkuyla karigik bir korkuyla yiiregi hopladi Lon McFane’in.

“Ne yapacaksin o urgani?”

“Hadi hadi, isimize bakalim!” derken, saatine goz att1 Male-
mute Kid. “Bir firin dolusu ekmek kuliibede beni bekliyor, vak-
tinde ¢ikarmazsam yanar hepsi. Ayrica burada dikilmekten de
ayaklarim dondu.”

Malemute Kid gibi digerleri de sabirsizlandiklarini farkh ge-
killerde belli ettiler.

“Su urgan ne olacak Kid, onu sordum sana? Yepyeni bir ur-
gan bu, ekmeklerini kaldirmak i¢in palanga kuracak degilsin
herhalde!”

Bu arada Bettles sirtin1 donmiigtii. Oynanan oyunu daha
yeni fark eden Peder Roubeau, kolgakl: eliyle agzini kapatarak
gillimsemesini gizledi.

“Hayir Lon, bu urgan ekmeklerim i¢in degil, adam asmak
i¢in kullanilacak.” Malemute Kid bu cevabiyla istedigi etkiyi ya-
ratmigti.

Iyiden iyiye kaygilanmaya baglayan Lon McFane, “Hangi
adami1?” diye sordu.

“Obiir adam1.”

“Obiir adam dedigin kim oluyor bu durumda?”

“Dinle Lon, sen de dinle Bettles! ikinizin arasindaki su dava-
y1 uzun uzun goriistiik ve goyle bir karara vardik: Kavga eden-
lerin arasina girmeye hakkimiz olmadigini hepimiz biliyoruz.”
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“Bak bu dediginde haklisin delikanli!”

“Dolayisiyla araya girecek degiliz. Ne var ki bu konuda eli-
mizden bir sey gelemese de bagka bir konuda yapabilecegimiz
bir sey var. Biz de o elimizden gelen seyi yapacagiz, hem de oyle
bir yapacagiz ki, Forty Mile kasabasinin tarihine bu ilk ve son
diiello olarak gegecek ve Yukon’a gelen biitiin acemi gaylaklar
bundan ibret alacak. Diielloda sag kalan adamu en yakin agaca
asacagiz. Hadi, simdi isimize bakalim artik!”

Lon McFane kugkulu kugkulu giiliimsedi 6nce, sonra giiliim-
seme biitiin yiiziine yayildr:

“Hadi David, baglayalim adimlamaya. Elli adima gelene ka-
dar durmak yok. Elli adimi sayinca da ikimizden biri diigene
kadar basacagiz kurgunu. Oyle adam asmakmis, yok bilmem
neymis, o is biraz yiirek ister. Bununki Yankee blofiinden bagka
bir sey degil.”

Lon McFane lafini bitirip negeyle siritarak adimlarin say-
maya bagladiysa da, Malemute Kid durdurdu onu:

“Lon, beni taniyali epey zaman oldu degil mi?”

“Oo0, ¢ok oldu.”

“Ya sen Bettles?”

“Oniimiizdeki haziranda beg yil bitecek.”

“Benim bugiine kadar soziimii tutmadigimi goérdiiniiz mi
hi¢? Ya da birinden duydunuz mu?”

Iki diiellocu da altindan ne gikacak bakalim diye merak edi-
yordu, ama Malemute Kid’in sorusuna cevap olarak onu onaylar
yollu baglarini sallamaktan da geri kalmadilar.

“Peki, oyleyse benim s6ziimiin senin i¢in degeri nedir?”

“Senin s6ziin benim i¢in senettir,” dedi Bettles.

“Senin bir soziine kellemi koyarim ortaya,” diye atildi Lon
McFane.

“Dinleyin 6yleyse! Ben, Malemute Kid, size s6z veriyorum ki
~tabii bunun ne anlama geldigini biliyorsunuz-, s6z veriyorum
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ki diielloda sag kalan her kim olursa, on dakika iginde bu ipin
ucunda sallanacaktir.”

Soziinii bitirince bir adim geri ¢ekildi Malemute Kid. Pon-
tuslu Pilatus da ellerini yikadiktan sonra herhalde aynen dyle
yapmugtir.

Forty Mile kasabasi erkeklerinin agizlarimi bigak agmiyordu.
Gok daha da algalmig, mevsimin ilk kar1 ufak ufak atigtirmaya
baglamigti. Mini mini, geometrik bigimli kar tanecikleri tily ha-
fifligiyle iniyordu gokten, ama tiiy kadar hafif bu karlar ta ilk-
baharin sonuna kadar yerden kalkmayacakti. Diiellocularin her
ikisi de zamanindaaz kumar oynamamugslards; dillerinin ucunda
ya bir kiifiir ya da bir seving iinlemiyle kumar masalarinin ba-
sinda otururken, gans mabuduna olan inanglarini hi¢bir zaman
yitirmemislerdi. Ne var ki ikisinin arasindaki bu hesaplagmaya
sans mabudunun karigmasina olanak verilmiyordu. Malemute
Kid’in yiiz ifadesini okuyabilmek i¢in biiyiik bir dikkatle siizii-
yorlardi, ama bosuna -ha onun yiiziine bakmislar, ha sfenksin
suratina. Digerlerinden de ¢it ¢ikmiyordu. Hi¢ konusulmadan,
derin bir sessizlik i¢inde saniyeler akip giderken, iki diiellocu da
iclerinden gelen konusma isteginin gittikge dayanilmaz bir hal
almaya bagladigini hissediyordu. Tam o sirada, kasabanin oldu-
gu yandan gelen bir kopek ulumasi sessizligi pargaladi. Ugursuz
ses, kirik bir yiiregin biitiin acilarini tagiyarak yiikseldi yiikseldi
ve sonunda uzun bir i¢ ¢ekis gibi hafifleyerek sondii.

“Olmaz boyle sey yahu!” diye patlad: Bettles. Parkasinin ya-
kasin1 kaldirdi, arkadaslarindan medet umar gibi etrafina ba-
kind1.

“Tam kumarhane isletecek adammigsin sen be!” diye bagirdi
Lon McFane. “Yahu, Kid, sen kumarhane agsan vallahi para ki-
rarsin. Baksana, biitiin parsay: sen topluyorsun, kumarbazlara
zirnik koklatmiyorsun. Bize en ufak bir sans bile tanimiyorsun.
Bu kosullarda seytan bile kumar oynamaz arkadas; ben de oy-
narsam ne olayim!”
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Kikir kikir giilmeler, kis kis giillmeler, giilmelerini zor tu-
tanlarin bogazlarini temizlerken ¢ikardig: hiriltili sesler, karla
ortilmils kirpiklerinin altindan gizli gizli bakigmalar ve goz
kirpmalar arasinda kalabalik grup kasabanin yolunu tuttu. Ana
caddeden magazaya dogru giderlerken o uzun uluma sesi tehdit
eden bir tonla ve daha yakindan yine duyuldu. Ilerideki bir evin
arka tarafindan bir kadin ¢qiglik qighiga bagirmaya bagladi. He-
men ardindan da birisi, “Geliyooor!” diye feryadi basti. Demeye
kalmadi, korkudan deliye dénmiis yarim diizine képegin 6niin-
de, canini disine takarak kosan bir Kizilderili oglan diiello ye-
rinden d6nen kalabaligin igine daldi. K6pekleri ve oglani 6niine
katip kovalayan ise Sar1 Dig di; kabarmig yeleleriyle boz bir gim-
sek gibi geliyordu. Malemute Kid diginda herkes kagip bir yere
siginmigt1. Bu arada ayag takilip diisen Kizilderili oglani kiir-
kiiniin ensesinden tutup kaldiracak kadar oyalanan Bettles de,
en yakin orasi goriindiigiinden, istiflenmis tomruklarin iistiine
kapag1 atmak i¢in o yana segirtti; tomruklarin iistiinde bagkala-
r1 da vardi. Kovaladig1 kopeklerden birini siiriiden ayirip pesine
diigen Sar1 Dis, az sonra biitiin hiziyla geri dondii. Sar1 Di§’in
oniinden kagan képek kuduz degildi, ama can derdine diistiigii
i¢in deliye donen hayvanin gozii higbir sey gormiiyordu o anda,
o yiizden de Bettles’e toslayip onu yere yuvarladiktan sonra var
giiciiyle caddenin iist bagina dogru kagti. Malemute Kid, ugarak
gelen Sar1 Dig'e bir el ateg etti. Kuduz képek havada bir takla atip
sirtiistii yere diigtii, ama diigmesiyle kalkmasi da bir oldu. Aya-
ga kalkar kalkmaz Bettles’in iizerine dogru hamle yapan kuduz
hayvan bir sigrayista aradaki mesafenin yarisini agiverdiyse de,
o6liimciil olabilecek ikinci sigrayigini tamamlayamad.

Hayvan tam ikinci sigrayigini yaptig: sirada, tomruk istifi-
nin tepesinden yere atlayan Lon McFane, kuduz koépegi hava-
da yakalamigti. Canavarin girtlagina iki eliyle simsiki yapigan
Lon McFane yerde onunla alt alta iist iiste yuvarlaniyor, kuduz
kopegin agzindan akan salyalar yiiziine geldik¢e gozlerini kir-
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pistirtyordu; yiizii bagtan agag: salya i¢inde kalmigti. Bu arada
Bettles de elinde tabancasiyla biiyiik bir sogukkanlilikla firsat
kollamaktayds; nitekim, az sonra aradig; firsati ele gegirdi ve bir
kursunda kuduz kopegin isini bitirip arkadagini kurtardi.

Lon McFane yerden kalkip iistiine bagina bulagan karlari sil-
kelerken, “Bak iste, kumarin boylesine diyecegim yok Kid,” diye
laf att1 Malemute Kid’e; “Herkes gibi benim de kazanma sansim
vardi ¢iinkd.”

O gece, Lon McFane kilisenin bagislayiciligina siginmak
izere Peder Roubeau'nun kuliibesinin yolunu tutarken, Male-
mute Kid de arkadaglarina laf anlatabilmek i¢in akla karay: se-
giyordu.

“Sen §imdi onu bunu birak,” diye iisteleyip duruyordu Mac-
kenzie, “Sunu s6yle bana; eger vurugsalardi, asacak miydin?”

“Hig s6ziimden d6ndiigiimii gérdiin mii?”

“Hayir, gormedim. Ama ben sana onu sormuyorum. Sen be-
nim soruma cevap ver. Asacak miydin?”

Malemute Kid sirtim1 diklestirdi. “Yahu, Ense, ayni soruyu
ben de kendime sorup duruyorum, ama...”

“Eee?”

“Cevabini hala bulabilmis degilim.”
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UZAK BIR OLKEDE

3%

7NSAN eger uzak bir iilkeye gitmek ilizere uzun bir yolculu-
2/ $a gikiyorsa, o giine dek 6grendigi pek ¢ok seyi unutmaya
ve gidecegi iilkede yasayabilmenin temel kogsullarini olusturan
bir siirii yeni aligkanhklar edinmeye kendini hazirlamalidir;
gidecegi uzak iilkede yalniz eski iilkiilerini ve eski inanglarini
bir kenara itmekle kalmay1p, kisiligini bi¢imlendiren davranis
kurallarini da ¢ogu kez tersyiiz etmek zorunda kalacagini bil-
melidir. Uyum saglama yetenegi gelismis, her kaliba kolayca
girebilen kisiler i¢in boyle bir degisiklik eglenceli bile olabilir.
Oysa biiyiiyiip yetistikleri ortamin 6zellikleri iglerine islemis
olanlar i¢in -kaskat: bir kalibi benimsemis kisiler i¢in, ortam
degistirmek dayanilmaz bir seydir; bu tiir insanlar, 6zelliklerini
anlamadiklar1 yeni ortamin yagamlarina getirdigi kisitlamalar
kargsisinda maddeten ve manen ¢oker. Bu ¢okiis siirecinin yarat-
tig1 etkiler ve tepkiler de her yoniiyle felaketle yol agabilir. Yeni
ortama uyum saglayamadigini goren kisinin yapacagi en dog-
ru ig, bir an 6nce memleketine donmektir; eger donmekte biraz
fazla gecikecek olursa, 6lmesi kaginilmazdir.

Kuzey Ulkesi’nin ilkel sadeligini ve yabans: gengligini tani-
mak i¢in daha yagh bir uygarligin rahatligini tepmeye hazirlanan
kisinin bagariya ulagabilme olasiligs, o kisinin edindigi degismez
aligkanliklarin nicelik ve niteligi ile ters orantilidir. Yeni orta-
ma uyum saglayabilecek kiratta olan kisi, maddi aligkanlhklar-
dan vazge¢menin o kadar da 6nemli olmadigini kisa zamanda
ogrenir. Her giin ii¢ 6giin diizenli bir bigimde yenen dort bagi
mamur yemekler yerine, diizensiz olarak ve sirf karin doyurmak
i¢in yenen yemek gibi; sert kalipli kunduralar yerine bigimden
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yoksun, yumusacik ¢arik giymek gibi; kustiiyii yatak yerine, kar-
lar iizerine serilmis kaba saba postlarda yatmak gibi ufak tefek
degisiklikleri benimsemekte zorluk gekmez. Insanaasil zor gelen
sey, her ortamda, 6zellikle de yoldaglik edecegi kisiler kargisin-
da, zihinsel bakimdan takinacagi tavri ayarlayabilmektir. Insan
Kuzey Ulkesi’ne adimini atti1 andan itibaren, o giine dek giin-
litkk yagaminda uyageldigi etiket yerine, nezaket kurallari yerine
ozgeciligi, sabr1 ve hoggérilyii koymak zorundadir. Odiillerin
en biiyiigii olan gergek arkadaghig: ancak bu yoldan kazanabilir.
Burada artik “Tesekkiir ederim,” demeyecek, tesekkiir ettigini
agzin1 agmaksizin belli edecek ve tesekkiir etmekteki igtenligi-
ni kanitlamak i¢in, kargisindakine ayni davranig1 -yani, gitkran
duymasina neden olan davranigi- gosterecektir. Kisacasi, artik
lafin yerine isi, edebiyatin yerine ruhu gegirecektir.

Diinya, Kuzey Kutbu bélgesinde altin bulundugu haberiyle
alkalanmaya ve Kuzey Ulkesi’'nin ¢ekiciligi erkeklerin diigle-
rine girmeye baslayinca, bir sirkette muhasebecilik yapan Car-
ter Weatherbee rahat masa bagi isini birakti, birikmis parasinin
yarisini karisinin adina bankaya yatirdi, diger yarisiyla da yol
hazirlig: yapti. Bu adamin s6zliigiinde romantizmin yeri yoktu
—ticaret diinyasinin acimasiz kurallar1 romantizmi silip gotiir-
miistii yagamindan. Boyle bir girisimde bulunmasinin nedeni,
kendini kaptirdig1 amansiz ¢arkin disleri arasinda durmama-
casina ogiitilmekten bikmig olmasi ve biiyiik tehlikeleri goze
alarak ayni oranda biiyiik 6diillere kavugmak istemesiydi.

Yirmi kiisur yildan beri Kuzey Ulkesi énciilerinin kullana-
geldigi eski yollar1 izlemeyi kendilerine yediremeyen biitiin 6biir
budalalar gibi o da ilkbahar gelir gelmez solugu Edmonton’da
aldi. Kendi ruh saghg: agisindan “ne yazik ki” diyecegiz, orada,
garip ademlerden olusan bir kafileye katildi. Kafilenin garipligi
sadece yolculuk planindan ileri geliyordu, yoksa goriiniiste hig-
bir olaganiistiiliigii yoktu; bu kafilenin de amaci Klondike’a var-
makti biitiin diger kafileler gibi.
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Gelgelelim, o amaca varmak i¢in haritada isaretledikleri
giizergah, kuzeybati iilkesinin her tiirlii cefasina ve akla gelme-
dik cilvelerine alisik, orada dogup biiyiimiis yerlilerin en gozii-
pek olaninin bile solugunu kesecek kadar tehlikeliydi. Chippe-
wa kabilesinden bir Kizilderili kadinin oglu iken din degistirip
Hiristiyanlig1 segen ve profesyonel tasimacilik yaparak hayati-
n1 kazanan (bu diinyadaki ilk ¢igliklarini altmig besinci kuzey
enleminin de yukarisindaki bir Kizilderili ¢adirinda atmug ve
aglamasini kessin diye emzik yerine agzina ¢ig don yag: par-
as1 tutusturulmusg) Jacques Babtiste bile, o giizergahi goriince
saskinliktan kiigiik dilini yutacakt: neredeyse. Gergi hizmetini
onlara kiralamis ve kafileye kilavuz olarak katilmigti, ama ne
zaman ona akil danigacak olsalar, bagin1 ugursuz bir ifadeyle
sallayarak kotii kotii bakiyordu melez kilavuz.

Percy Cuthfert'in da herhalde ugursuz bir giiniine denk gel-
mi§ olacak ki, yolculuk i¢in katilacag: kafileyi secerken o da
bula bula bu Argonotlar kafilesini bulmustu. Percy Cuthfert
oldukga genis kiiltiirlii, bankada yiiklii hesab: olan siradan bir
insand1. Bir ara bunalima girmis, gergek seriivencilik ruhu ile
bunalimini karigtirdig: igin de boyle bir ise girigmisti; yoksa,
onu boyle bir seye zorlayacak bagka higbir neden gosterilemezdi.
Ayn1 hatay1 pek ¢ok kimse islemis ve hatalarinin cezasini hayat-
lariyla 6demislerdi.

Buz tutmug irmaklar ilkbaharin gelisiyle ¢6ziilmeye bagladi-
ginda, ilk buz akininin ardindan Elk Irmag) iizerinden yola ¢ik-
t1 kafile. Biiyiik ¢apta arag gere¢ ve bol kumanyayla yola ¢ikan
kafileye tagimacilarin ¢oluk ¢ocugu da katildigindan muazzam
bir filo olugmugtu. Kanolar ve kanolardan daha biiyiik tekne-
lerde her Allah’in giinii akintilarla, sivrisineklerle, binbir ¢esit
bortii bocekle bogusarak, zaman zaman biitiin agirhiklarim -
kiifiir kefaret- karadan tagimak zorunda kalarak ¢ok zahmetli
bir yolculuk yapiyorlardi. Insanin kag kiratlik oldugu iste béyle
zor kosullarda ortaya ¢ikar; nitekim, Athabasca Golii giiney yo-
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niinde daha gézden kaybolmadan, kafiledeki her birey i¢ yiizii-
nii gostermeye baglad.

Carter Weatherbee ile Percy Cuthfert hi¢ durmadan yakini-
yordu; tiim kafile i¢inde en ¢ok kaytaran da yine bu ikisiydi.
Kafile bireyleri i¢inde yorgunluktan her yanlari s1zim sizim siz-
lamayan bir kisi bile bulunmadig: halde, tiimiiniin yakinmasini
bir araya getirseniz yine de bu ikisinin kopardig giiriiltityii tut-
mazdi. Konakladiklari zaman kamp yagaminin geregi olan ufak
tefek islerden birine bile goniillii olduklarin1 géren yoktu. Bir
kova su mu taginacak, bir kucak odun mu kesilecek, bulagik m1
yikanacak, kaybolan 6nemli bir esya m1aranip bulunacak! Ayri-
caliksiz her seferinde, bu iki soysuzun ya bir yerleri incinmistir,
ya bir yerleri burkulmugtur, onun igin de yerlerinden kipirda-
malarina olanak yoktur; bu tiir dertleri de her nedense hep yapi-
lacak bir i oldugu zamana denk gelir. Yapilacak daha bir siirii is
varken, herkesten 6nce yataga giren onlardir geceleri; sabahlar:
kahvaltidan 6nce yol hazirliklarinin tamamlanmis olmas: ge-
rekirken, yataktan en son onlar kalkar. Yemege herkesten 6nce
onlar oturur, yemek pisirmeye gelince parmaklarini oynatmaz-
lar; degisiklik olsun diye ortaya tadimlik bir tath ¢ikarildi m,
ilk saldiran onlar olur ve her seferinde de gériiliir ki, bu ikisi
bagkasinin hakkini da gévdeye indirmistir. Kiirek ¢ekme sira-
s1 onlara geldiginde, kayik obiir kiirekgilerin giiciiyle giderken,
bunlar kiireklerini gostermelik olarak suya daldirip ¢ikararak
soziimona kiirek ¢ekiyormus gibi yaparlar. Herkesi enayi belle-
dikleri igin, yaptiklarinin fark edilecegi akillarina bile gelmez;
oysa yol arkadaslari i¢lerinden s6vmekte ve gitgide bu ikisinden
nefret etmektedir. Durum boylece siiriip giderken, onlara kafi-
ledeki bireylerin hepsinden farkli davranan bir kisi vardi: Jac-
ques Babtiste. O, bu iki kaytaricinin ne mal oldugunu her giin
yiizlerine karg: soylityor, lanetler savurarak onlar: ise kogymaya
¢alistyordu. Ama Jacques Babtiste ayak takimindan oldugu igin,
onun hakaretleri bu iki centilmene viz geliyordu.
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Bilyitkk Esir Goli'ne vardiklarinda, Hudson Korfezi
Kumpanyasi’'ndan kizak képekleri satin aldilar; kopeklerle bir-
likte, kopeklerin yiyecegi olan guvallar dolusu kurutulmusg balik
ve kendileri i¢in aldiklar: bol miktarda pastirma da kayiklara
yiiklenince, filonun biitiin tekneleri kiipestelerine kadar suya
batti. Yiiklii kanolarla biiyiik tekneler Mackenzie Irmaginin
hizli akintisinin da yardimiyla ¢abucak biiyiik ¢iplak toprakla-
ra ulagti. Burada, Mackenzie Irmagini besleyen ¢ay ve derele-
rin umut verici goriinenlerini bastan baga tarayip yokladilarsa
da hig altin bulamadilar; altin cevheri igeren topraklarin daha
kuzeyde oldugunu diigiindiiler. Biiyiik Ay1 Golii’ne ulastiklarin-
da, “bilinmeyen topraklar”in esigine varmis oluyorlards; “bilin-
meyen topraklar”a ayak basmak ise herkesin kolay kolay goze
alamayacag bir isti. Nitekim, korkuya kapilan tagimacilar bi-
rer ikiger kafileden ayrilmaya bagladi. Good Hope Palankasi’na
vardiklarinda, tagimacilarin en yiireklisi olan Jack Babtiste kal-
mugt1 sadece. Buzlari hig ¢6ziilmeyen topraklara kadar kafileden
ayrilmayacagina ant igen Jackues Babtiste, irmaklarin tehlikeli
akintilarinda siiritklenen tekneleri yonetebilmek i¢in canla bag-
la galisiyor, hatta zaman zaman kiyidan yedekgi halatiyla ¢ek-
mek zorunda kaldig1 igin cani ¢ikiyordu.

Bu topraklara girdikleri andan itibaren, sik sik haritalarim
agip bulunduklar: yeri belirlemek geregini duyuyorlardi, ama
bagvurduklar: haritalar tamamiyla kulaktan dolma bilgilere da-
yanilarak yapildig1 igin hi¢ de giivenilir degildi. Ustelik artik
acele etmek zorundaydilar, zira giines, yaz giindéniimiinden ki
glindéniimiine gegmek iizere kuzeyden giineye dogru kaymaya
baglamigti. Hudson Korfezinde Mackenzie Irmaginin Kuzey
Kutup Denizi’ne dokiildiigii bolgede, korfezi kiyi kiyi tarayarak,
Little Peel Irmag1 agzina kadar geldiler. Buradan itibaren akin-
trya karg1 yol almak zorunda olduklari igin yolculuk eskisinden
ok daha zahmetli gegiyordu. ki soysuz da, tabii, eskisinden
daha ok kaytarmaya bakiyordu. Yedekgi halatinin ucunda ter
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dokmek, teknede kiirek sallamak, ivintilerde* diimen kullan-
mak, karadan sirtta yiik tagimak gibi zorlu islerden tiksindik-
leri igin giiniin birinde, bir daha béyle islere ellerini siirmeye-
ceklerini soyleyerek isyan ¢ikarmaya kalkistilarsa da, Jackues
Babtiste’den sapartay1** yiyince yine kuzu kesiliverdiler. Melez
kilavuz bununla da yetinmeyip iki soysuza bir de giizel sopa
cektikten sonra, gozlerinin yasina bakmadan ise kostu onlari.
Boylelikle bu iki soysuz, omiirlerinde ilk kez dayagin tadini tat-
mus oldu.

Little Peel Irmaginin kaynagina yaklastiklarinda teknelerini
birakmak zorunda kaldilar ve yolun kalanini, yiiklerini sirtta
tasiyarak, Mackenzie'nin suladig1 genis ovalardan West Rat Ir-
magina ulagmaya ¢aligtilar. West Rat, Porcupine Irmagini besle-
yen kiigiik irmaklardan biridir; Porcupine Irmag: da biiyiik Yu-
kon Irmagina dokiiliir. Porcupine’in Yukon’a dokiildiigii yerde
bu muazzam su yolu ters yone, yani batiya doner.

Kafile o noktaya vardiginda kig mevsimi baglamigti. Gergek-
ten de o bolgeye varislarinin iizerinden daha birkag giin gegme-
den, kiyilardaki sig sular buz tutuverince, ister istemez sallarini
baglayip alelacele yiiklerini kiyiya tagimak zorunda kaldilar.
Ayni gece, irmagin derin yerlerinde arka arkaya buzlanmalar ve
kopmalar oldu; sabah ise koskoca irmak bagtan agagi donmus,
derin ve uzun uykusuna yatmusti.

Sloper, haritadaki 6l¢ek ¢izgisinin araliklariyla esit kalinlik-
taki bag parmak tirnaginin yardimiyla mesafeyi hesap ederek,
“Yukon’a kadar alt1 yiiz elli kilometre ya var ya yok,” dedi. Kafile
bireylerinin yaptig1 toplant1 sona ermek iizereydi ve iki soysuz,
toplant1 boyunca hi¢ durmadan sizlanip bahaneler uydurarak,
yolculuga devam edemeyeceklerini ileri siirmiislerdi.

“Hudson Korfezi Kumpanyast'nin bolge merkezi yok artik.
Kaldirilali ¢ok oluyor.” Jack Babtiste bunu bilerek séylemisti.

*  lIvinti: Kivrim, kavrinti. ~Tiirkge Ed.
** Saparta: Azar, ofkeyle séylenen so6z. -Tiirkge Ed.
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Babasy, kiirk kumpanyasi hesabina vaktiyle bu yollar: ¢ok tepmis
ve donan ayak bag parmaklarinin ikisini bu yollarda birakmigti.

Kafiledekilerden biri, “Dalga m1 gegiyorsun yahu!” diye bagir-
d1. “Yani Yukon’a kadar beyazlarin yagadig: bir yer bile yok mu?”

“Tek beyaz bulamazsin!” diye kisa ve ozli bir bigimde onu
dogruladi Sloper. “Ama Yukon’dan yukar: dogru Dawson’a ka-
dar daha sekiz yiiz kilometrelik yol var. Buradan Dawson’a ka-
dar, kabaca, bin bes yiiz kilometre diyebiliriz.”

Weatherbee ile Cuthfert bir agizdan inilti koyverdiler.

“O kadar yolu kag giinde alabiliriz Babtiste?”

Melez kilavuz kafasindan bir hesap yaptu:

“Cok siki galigirsak, kimse de kaytarmazsa belki on giin, bel-
ki yirmi giin, belki kirk, belki de elli giin.” Sonra iki soysuzu
isaret ederek, “Bu iki bebegin gelecegini hi¢ sanmam,” diye ek-
ledi. “Kiyamet kopasiya kadar gelmez onlar, kiyamet kopsa bile
gelmezler ya...”

Toplant: siirerken bir yandan da leken yapmakla, ¢arik dik-
mekle mesgul olanlar ellerindeki isleri birakti. Toplantida bir
kisi eksikti; birisi seslenip onu da toplantiya ¢agirdi. Adam,
biiyiik ¢oban ateginin yakildig: alanin hemen yanibagindaki,
¢ok eskiden kalma kuliibeden ¢ikip geldi, toplantiya katildi. Bu
kuliibe de Kuzey Ulkesi’nin i¢ kesimlerindeki gizi ¢oziileme-
mis pek ¢ok bilmeceden biriydi. Kuliibeyi kimin yaptigini, ne
zaman yaptigini bilen yoktu. Vakti zamaninda bu kuliibeyi ya-
panlarin gizi belki de hemen oraciktaki, iistlerine tag yigilmis
iki mezarda yatiyordu. Peki ama mezarlarin istiine o taglar
kim y1gmisti? Oylama vakti gelip ¢atmisti. Jacques Babtiste,
sirtindaki kosumdan huylanan kopeklerden birini yere ya-
tirip sakinlegtirdi ve kosumun rahatsizlik veren kayigimi dii-
zeltti. Yemege héla oturulmayigini bakislariyla protesto eden
asg¢1, fokur fokur kaynayan kuru fasulye tenceresine bir avug
dolusu domuz pastirmasi ekleyerek tencerenin yaninda sabirla
beklemeye devam etti. Sloper ayaga kalkti. Adamin bedeni, etli
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butlu ve iri yapili iki soysuzun bedeniyle tam bir ¢eliski olus-
turuyordu. Belindeki agir avci bigagini da tartiya dahil etse-
niz, Sloper elli kilo ya gelir ya gelmezdi. Kir diigmiis saglar1 da
gengligi coktan geride biraktigini gosteriyordu. Gerek Weat-
herbee gerek Cuthfert gengligin kudretini tagiyan iri kaslariyla
belki de on kat giiglitydii Sloper’dan. Ne var ki yiiriimeye gelin-
ce Sloper’a bir giinliik yolda bile ayak uyduramazlardi. Onlar
soyle dursun, bugiine kadar binlerce ve binlerce kilometrelik,
aklin alabilecegi en zorlu yiiriiyiiglerde kendisinden ¢ok daha
giiclii kag yol arkadagini neredeyse arkalarindan itmek zorun-
da kalmigti Sloper. Cermen irkinin tiim 6zelliklerini kendinde
toplamis olan bu adam, yorulmazligin, inat¢iligin ve azmin
simgesiydi adeta. Kuzey Amerikali kaninin karigmasiyla o ni-
teliklerine kivrak bir zeka ve beceriklilik de eklenince, o ufacik
tefecik yapisina ragmen ruhen ve fiziken ¢elik gibi bir adam
¢ikiyordu ortaya.

“Irmagin buz tutan yiizeyi iyice pekisir pekismez kopekler
ve kizaklarla irmak iizerinde yola gikmak isteyenler, evet desin.”

Sekiz hangere aymi anda, “Evet!” diye iinledi. Yiizlerce ve
yiizlerce kilometre siirecek uzun bir yolculukta, ¢ekilen zahmet-
ler sabirlar: tagirdikga kim bilir kag kez oylama yapilacak, kag
kez buna benzer antlar icilecekti daha.

“Kars1 goriiste olanlar?”

“Ben hayir diyorum!”

“Ben de hayir diyorum.”

Iki soysuz, kisisel ¢ikarlar1 dogrultusunda bir édiin kopar-
maya ¢aligmadan ilk kez aym fikirde birlesiyordu. Weatherbee
meydan okurcasina, “Eee, ne olacak bu durumda?” diye sordu.

Kafilenin gerikalan biitiin bireyleri bir agizdan, “Cogunlugun
karari gegerlidir —¢ogunlugun dedigi olacak!” diye bagirdilar.

Sloper tath tath dalgasini gegerek, “Sizin degerli katkilari-
nizdan yoksun kalan kafilenin perisan olmasi ihtimali var ger-
¢i,” dedi, “Ama canimiz1 digimize takarak ¢aligirsak, siz olma-
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dan da belki bagimizin ¢aresine bakabiliriz diye diigiiniiyorum.
Ne dersiniz ¢ocuklar?”

Sloper’la aymi duygulari paylaganlarin hangerelerinden
“Yaga!” “Varol!” gigliklar1 koptu.

Yiiregini hafiften bir korku kaplamaya baglayan Cuthfert,
“Ben zaten sizin iginize yaramam ki, ayak bag1 olurum sonra,
degil mi ama?” dedi.

“Bizimle gelmeye mi niyetleniyorsun yoksa?”

“Yoo.”

“Oyleyse canin cehenneme, nasil istiyorsan 6yle yap. Sana
soyleyecek s6ziimiiz yok bizim.”

Agir kanli bir Dakotali, parmagiyla Weatherbee’yi isaret
ederek, o yayvan sivesiyle Cuthfert’a, “Bana kalirsa,” dedi, “ayak
bag1 olup olmamak konusuyla, ne ise yarayacagin konusunu sen
su canciger arkadasinla aranda halledeceksin. Ciinkii yemek pi-
sirme ya da odun toplama sirasi ona geldiginde mutlaka, ‘Eee,
ne olacak bu durumda?’ diye soracaktir sana.”

“Karar verilmigtir,” diyerek toplantiy1 sona erdirdi Sloper.
“Yarin yola gikiyoruz. Buradan on kilometre 6tede ilk kampi
kurup eksigimizi gedigimizi gézden gegiririz, unuttugumuz bir
sey ¢ikarsa da geri doniip almamiz zor olmaz.”

Kopekler karinlar: yere degecek bigimde yiiklendiler gogiis
kayiglarina ve -arasinda yasadiklari, arasinda olecekleri- ko-
sumlar gerildi, kizaklarin gelik tabanli ayaklari gicirdayarak
oynadi yerinden. Jacques Babtiste ile Sloper kuliibeye son bir kez
bakmak i¢in yan yana durdular. Yukon isi sobanin borusundan
kivrilarak yiikselen duman insanin yiiregine tuhaf bir hiiziin
veriyordu. Iki soysuz kapi agzindan bakiyordu.

Sloper elini Jacques Babtiste’in omzuna koydu:

“Jacques Babtiste, Kilkenny kedileri masalin1 duymus muy-
dun?”

Melez, bagini olumsuz anlamda salladi cevap olarak.
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“Aziz dostum, degerli yoldagim, masal bu ya, o iki kedi dyle
bir doviigmiisler, birbirlerini dyle yemisler ki, ikisinden de geri-
ye ne kuyruk, ne tiiy, ne de bagka bir gey kalmig. Anliyor musun?
Ikisinden de hi¢bir gey, ama higbir sey kalmamig geriye. Pekala.
$imdi digiinelim: gu iki herif ¢aligmay sevmez; biitiin ki, hem
de kapkaranlik, upuzun bir kis kuliibede birbirlerinin suratin-
dan bagka bir sey gérmeyecekler. Eh, bunlar Kilkenny kedileri-
ne dénmezler mi sence?”

Jacques Babtiste’in Fransiz tarafi omuzlarini silkti, Kizilde-
rili tarafi ise suskun kald1. Bununla birlikte, onun béyle sessizce
omuz silkmesi bile bir bagina ¢ok sey soyliiyordu; onun bir omuz
silkisle anlatmak istediginin hepsi de dogru ¢ikacakt.

Baglangigta her sey yolunda gitti kiigiik kuliibede. Yol arka-
daslarinin kaba gakalar1 Weatherbee ile Cuthfert iizerinde bir
dereceye kadar olumlu etki yaratmus, birbirlerine kars1 sorum-
luluk tagidiklarini idrak etmelerine yaramigti. Boyle saglikl,
giicii kuvveti yerinde iki koca adamin altindan kalkamayacag
zor bir i§ de yoktu burada. Hele zalim kirbacin -bagka bir de-
yisle melezin gektigi sopalarin- korkusu tizerlerinden kalkinca,
yasam gozlerine tozpembe goriiniiyordu. Baglangigta hamarat-
likta adeta birbiriyle yarigsan iki kafadari, su anda uzun yolda
iman1 gevremekte olan yoldaslar: gérse sagkinliktan kiigiik dil-
lerini yutarlardi.

Iki kafadarin higbir kaygis1 yoktu. Kiigiik kuliibeyi ii¢ yanin-
dan gevreleyen orman tiikkenmez bir odun kaynagiydi. Bastan
basa buz tutmug Porcupine Irmag: kuliibenin ii¢ metre 6tesin-
deydi. Buzdan kabuguna bir delik agtiniz my, billur durulugunda
buz gibi igme suyunuz bir pinardan kaynarcasina fokur fokur eli-
nizin altinda sayilirdi. Ne var ki, ¢ok gegmeden iki kafadar buna
bile bir kusur buldu. Buzda agtiklar: delik kisa siirede donarak
kapaniyor, dolayistyla her suya gidislerinde uzun uzun ugrasarak
yeniden buz kirmak zorunda kaliyorlardi. Kuliibeyi her kim ya
da kimler yapmigsa, yiyeceklerin saklanacag: bir “soguk kiler”

79



olusturmak amaciyla kuliibenin yan duvarlarini arkaya dogru
birer ¢ikinti meydana getirecek bigimde uzun tutmuslardi. Kafi-
lenin biitiin kumanyasi burada depo edilmisti. Yoldaglar: ayrilir-
ken onlara iki kisiye degil, alt1 kisiye bile biitiin kis boyunca bol
bol yetecek kadar kumanya biraktiklar: igin yiyecek yoniinden
higbir sikintilar1 yoktu. Gelgelelim iki soysuz, siikredeceklerine
buna da kusur buldu, zira yiyeceklerin tiimii doyurucu ve bes-
leyici olmakla birlikte, onlarin damak zevkine uygun degildi.
Aslinda siradan iki yetigkin insana bol bol yetecek kadar geker
vardi, ama bu ikisinin kiigitk ¢ocuktan hi¢ fark: yoktu. O yiiz-
den, sekerli-sicak suyla yaptiklari koyu serbeti sadece surup niye-
tine bol bol igmekle yetinmiyor, peksimetlerini, hatta pisirdikleri
borekleri bile serbete banarak yiyorlardi. Kahvelerini, ¢aylarini
hep bol sekerli igiyor, kurutulmugs meyveleri bile sekerli suda 1s-
latmadan yemiyorlardy; bu davraniglarinin olumsuz sonuglarini
gormekte gecikmediler tabii. ilk ag1z kavgasini seker yiiziinden
yaptilar. Birbirine bagimli yasamak zorunda olan iki adam ara-
sinda gegimsizlik bag gostermesi ¢ok ciddi bir sorundur.
Weatherbee oldum olas: politik konulari tartigmay: ve bagira
bagira konugmayi seven bir adamd.. Cuthfert ise, ingiliz Uluslar
Toplulugu’nun gidisatiyla zerre kadar ilgilenmeyip, sadece hisse
senetlerinin vadesi gelen temettii kuponlarinin getirecegi paray:
6nemseyen tiplerden oldugu i¢in, Weatherbee siyaset konusunu
agt1g1 zaman ya hig orali olmuyor ya da ezberinden kisa ve 6zli
politik hicivler okuyarak muhasebeciyi sagkina geviriyordu. Son
derece incelikli niiktelerle bezenmis bu manzum politik tagla-
malardan higbir sey anlamayip aval aval bakan muhasebecinin
cahilligi ve kalin kafalilig karsisinda sinirlenen Cuthfert, baru-
tunu bu serseme bog yere harcadig i¢in kendine kiziyordu. Par-
lak zekasi, derin kiiltiirii ve ince niikteleriyle Ingiltere’de insan-
larin gozlerini kamagtirmaya aligan Cuthfert’a, dogru diiriist
bir dinleyici toplulugu séyle dursun, dediklerini anlayabilecek
kiratta bir tek insandan bile yoksun kalmak ¢ok zor geliyordu.
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Bunu kisisel bir sorun, bityiik bir iiziintii konusu haline getiri-
yor ve bu sorundan kalin kafali arkadagini sorumlu tutuyordu.

Yagamak i¢in gerekli dogal gereksinmelerin giderilmesi di-
sinda bir tek ortak noktalar1 yoktu, en ufak konuda bile anla-
samiyorlardi. Weatherbee ¢aligma hayatina muhasebecilikle
baglamig, muhasebecilikle devam etmis, muhasebecilikten bas-
ka bir ey bilmeyen biriydi. Cuthfert ise iiniversitede sanat ta-
rihi masteri yapmus, eglence kabilinden yagliboya resim yapan
ve sagda solda epeyce yazilar1 ¢ikmug kiiltiirlii bir adamds. Biri,
asag1 siniftan oldugu halde kendini aristokrat sanan bir adamdy;
obiirii de aristokratliginin bilincinde olan bir aristokrat. Bura-
dan, zerre kadar ‘gergek arkadashk’ i¢giidiisii bulunmadan da
bal gibi aristokrat olunabilecegi sonucunu ¢ikarabiliriz.

Muhasebeci, kadinlara diigkiin biriydi, oysa Cuthfertin o
taraklarda bezi yoktu; muhasebecinin ballandira ballandira an-
lattig1, ¢ogu kendi hayal iiriinii olan agk seriivenlerine iligkin
hikéyelerin, agir1 derecede duyarli sanat tarihi uzmani iizerinde
yarattig: etkinin, agik bir lagimdan ¢ikan pis kokularin yarata-
bilecegi etkiden hig¢ farki yoktu. Muhasebeciye kiiltiirsiiz, yon-
tulmamus, pis bir yabani goziiyle bakiyor, onun yerinin domuz-
larin yani oldugunu diigiiniiyor ve bunu adamin yiiziine karg1 da
sdylityordu. Obiirii de buna kargilik onun yiiziine kargi “hanim
evladr” ve “diimbiik” diyordu. Weatherbee’ye “diimbiik™iin ne
oldugunu sorsalar imkéan: yok anlatamazdi; ama 6biiriinii kiz-
dirmaya yariyordu ya, bu kadar: ona yeterdi.

Weatherbee ¢irkin sesiyle ve her ii¢ notada bir falso yaparak
saatlerce ayni sarkiyi tutturuyordu bazen. Sagini bagini yolacak
hale gelen Cuthfert dayanamayip ayaza ragmen kendini kuliibe-
den disar1 atiyordu béyle zamanlarda. Ama kurtulug yoktu. ilik-
lerine isleyen sogukta fazla duramadig igin ister istemez yine
kuliibeye déniiyordu-iki yatak, bir soba ve bir masanin zor sig-
digy, ii¢ metreye dort metrelik o kiigiiciik kuliibeye. Giinler geg-
tikge birbirini gormeye bile tahammiil edemez hale gelen iki ada-
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mun biitiin bir giin boyunca tek kelime konugmadiklar: oluyor-
du. Arada sirada birinden birinin kagin1 goziinii oynatmasi ya da
dudagini kivirmasi yiiziinden 6tekinin alinip sessizligi bozdugu
oluyorsa da, genellikle, birbirlerini yok sayarak hi¢ konugmamay:
yegliyorlardi. Birbirleri hakkinda besledikleri biricik duygu, her
gegen giin bir par¢a daha derinlesen koyu bir nefretten ibaretti.

Oyalanacak bir i bulamadiklar: i¢in zaman ge¢mek bilmi-
yor, can sikintisindan pathyordu ikisi de. igsizligin yarattig: fi-
ziksel uyusukluk yiiziinden gittikce daha ¢ok tembellestikleri,
ruhen de ¢oktiikleriigin artik en 6nemli igleri gormeye bile iige-
niyorlardi. Bir sabah, kahvalt1 hazirlama siras: kendisine gelen
Weatherbee, sicak yatagindan istemeye istemeye kalkt: ve digeri
horul horul uyurken, 6nce don yagindan yapilma kandili yakt,
sonra da sobay1 tutusturdu. Geceden yikanmadan 6ylece bira-
kilan bulagiklarin yaglar tag gibi donmustu, bulagik yikayacak
su da kalmamist1 kulitbede. Weatherbee umursamadi bile. Don-
mug yaglarin kendi kendine nasil olsa ¢oziilecegini diigiinerek,
yagl sahanin igine dogradi jambonu, sonra da en nefret ettigi is
olan ekmek hamuru yogurma isine giristi. Uyur numarasi ya-
pan Cuthfert ise, kisik gozleriyle ta en bagindan beri sinsi sinsi
onu gozetlemekteydi. Tabii, siddetli bir agiz kavgasina tutustu-
lar ve birbirlerini iyice kalayladiktan sonra, bugiinden itibaren
herkesin kendi yemegini kendisinin pisirmesine karar verdiler.
Aradan bir hafta gegince, bir sabah, Cuthfert hacetini gérdiikten
sonra ellerini yitkamaya da iisendi ve o pis elleriyle goniil rahat-
lig1 iginde yemegini pisirip afiyetle yedi. Bu bulusu pek begenen
Weatherbee pis pis siritt1. O giinden itibaren de yikanma denen
sagma aligkanlig: biisbiitiin birakt: iki soysuz.

Seker stogu ve benzeri liiks yiyecekler hizla azalmaya yiiz tu-
tunca, her ikisi de hakkini digerine galdirdig: korkusuna kapil-
di; bunun dogal sonucu olarak da, aman 6biirii yemeden ben yi-
yeyim diyerek oburca tikinmaya bagladilar. Oburluk yarigindan
zararh ¢ikan da yine kendileri oldu; hig taze sebze yiyemeyen,
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hamlagmig bedenlerini hi¢ hareket ettirmeyen adamlar, iistelik
o zararh besinlerle de kendilerini zehirleyince, kansizligin ilk
belirtileri, bedenlerinde yer yer olusmaya baglayan morumsu ig-
reng lekelerle kendini gosterdi. Ama onlar bu uyariya da kulak
asmadi. Derken kaslarinda sertlesmeler, eklemlerinde sigmeler
baglady; tenlerinin rengi gitgide kararirken agizlarinin igi, dil-
leri ve disetleri sapsar1 bir renk aldi. Aym: derdi ¢eken iki insa-
nin bu durumda yapacagi sey el ele vermek, birbirine yardimci
olmaktir; oysa, 6liimciil iskorbiit bedenlerine hizla yayilirken,
bu ikisi birbirlerinin bedeninde goérdiikleri hastalik belirtilerine
bakip bakip i¢lerinden “Oh olsun!” diyerek seviniyordu.

Bir parga 6zsaygisi olan insanin iistiine bagina biraz olsun
dikkat etmesi, kiligina kiyafetine ve en 6nemlisi temizligine
ozen gostermesi beklenir, oysa bu ikisinde artik boyle bir kay-
ginin zerresi kalmadig: igin en basit temizlik kurallarini bile
unutmuglardi. Kuliibenin domuz ahirindan farki kalmamig-
t1; dogeklerinin altina taze ¢cam dallar1 sermek, bunlari sik sik
degistirmek soyle dursun, sabahlar: yataklarin1 yapmaya bile
iigeniyorlardi. Onlara kalsa yataklarindan hig ¢ikmayacaklardi,
ama hava gittik¢e sogudugu ve soba gittik¢e daha gok odun yut-
tugu igin, sicacik battaniyelerinin altindan ister istemez ¢ikmak
zorunda kaliyorlardi. Sakallari bir karig uzamais, saglari poste-
kiye donmiigtii; iistlerindeki giysileri ise dilenciye verseniz al-
mazdi. Ama onlarin umurunda bile degildi. Ciinkii mazeretleri
vardi: Hastaydilar; kimildayinca bile canlar1 aciyordu. Ayrica,
burada onlar1 kim goérecek de ayiplayacakti...

Biitiin bunlara bir bagka bela daha eklendi: Kuzey yilginlig:.
Bu yilginlik, “bityiik soguk” ve “bityiik sessizlik” isimli ana ba-
banin ¢ocugudur; giinesin ta ilkbahara kadar bir daha hig ¢ikma-
macasina ufkun altina gémiildiigii aralik ayinin koyu karanhgi
icinde dogar genellikle. Kuzey yilginliginin iki adam iizerindeki
olumsuz etkisi degisik ve onlarin yaradiligina uygun oldu. Yil-
ginligin etkisi ve kor inanglarinin yardimiyla kuruntular: dur-
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madan beslenen Weatherbee, kuliibenin 6niindeki unutulmus
iki mezarda yatanlar1 hortlatmak i¢in ne gerekiyorsa yapiyordu.
Disarinin ayazindan kuliibeye siginmak igin Weatherbee'nin
uyumasini bekleyen hortlaklar, diisiinde onun yatagina giriyor,
6lmeden 6nce gektikleri sikintilari, baglarina gelenleri anlatiyor-
lard1 ona; Weatherbee de biiyiillenmis gibi dinliyordu hortlakla-
rin anlattiklarini. Yatagina, battaniyesinin altina giren hortlak-
larin 1slak ve yapigkan topraga belenmis soguk bedenleri kendi
bedenine degdik¢e Weatherbee biiziilerek kenara gekiliyor, o ge-
kildikge hortlaklar daha ¢ok sokuluyor, buz gibi bacaklarini, kol-
larin1 onun bedenine dolamaya ¢alisiyorlardi; Weatherbee’'nin
kulagina ileride basina neler gelecegini fisildadiklar1 zaman
kuliibe onun korku dolu ¢igliklariyla ¢in ¢in 6tmeye baghiyordu.
Iki adam birbiriyle artik hi¢ konugmadiklari igin, Cuthfert onun
bu hallerine bir anlam veremiyor ve boyle giglklarla uykusun-
dan sigrayarak uyandirildiginda hemen tabancasina sariliyordu.
Dogrulup yataginda oturuyor, tabancasimi diisiinde sayiklayan
adama dogrultmug olarak ve sinirinden irpertiler gegirerek sa-
atlerce bekliyordu. Weatherbee’nin aklini oynatmaya bagladigin
sanan Cuthfert da boylece can derdine diisiiyordu.

Kuzey yilginlig: hastaliginin Cuthfert’taki belirtileri digeri
kadar somut degildi. Bu kuliibeyi tomruk tomruk iistiine ko-
yarak kuran zanaatkédr her kimse, kuliibenin damina, mahya
kirisinin istiine bir yelkovan oturtmustu. Yelkovanin hep gii-
ney dogrultusunu gosterdigini fark eden Cuthfert, bir giin si-
nirlenerek yelkovani batiya ¢evirdi. “Ah bir rizgir esse de, su
yelkovani oynatsa,” diye hevesle bekledigi halde giinler gegiyor,
ama yaprak kimildamiyordu. Bunun iizerine tuttu, yelkovan
kuzeye gevirdi ve yel ¢ikip yelkovani gevirene kadar bir daha
elini siirmeyecegine yemin etti. Ne var ki yel ¢ikmasi bir yana,
agirhgini gittikge daha ¢ok hissettigi havanin ugursuz durgun-
lugu artik Cuthfert1 korkutmaya baglamigti. Gece yarilari sik
sik kalkip digar1 gikiyor, yelkovan yon degistirmis mi diye baki-
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yordu. On derecelik bir sapma gosterse igi rahat edecekti. Ama
hayir, yelkovan orada, tepesinde, alninin kara yazis1 gibi en ufak
bir degisiklik gostermeden oldugu gibi duruyordu inatla. Hayal
diinyasi ¢ilgina dénen Cuthfert igin o yelkovan bir saplanti ol-
mustu artik. Bazen, yelkovanin gosterdigi dogrultuda yiiriiyiise
¢ikiyordu ne aradigini kendi de bilmeksizin; o zaman, 1ss1zligin
kasveti daha beter iistiine ¢okiiyor, ruhunu onulmaz bir yilgin-
lik kapliyordu. Gériinmeyen ve bilinmeyen iizerine diisiincelere
daliyor, 6ncesizlik ve sonrasizlik kavramlarinin agiklanmayan
gizi yiiregine ¢eki tag1 gibi oturuyor, onu eziyor, eziyordu. Bu
Kuzey Ulkesi'nde her sey, ama her gey, hi¢bir yagam kimiltisinin
bulunmayigi; karanlik; uykuya yatmus topraklarin derin din-
ginligi; yiirek vuruslarinin sesiyle bile bozulacakmus gibi gelen
trkiitiicii sessizlik; kelimelere de diisiincelere de sigmayan an-
latilmaz, tarif edilmez, korkung bir seyi sakliyormus gibi duran
kasvetli orman, insanin iizerinde ezici bir etki yapiyordu.
Yakin zaman once terk ettigi uygarhik diinyasi -hareketli
insan kalabaligiyla, ticaretiyle, girisimleriyle- ¢ok uzaklarda
kalmist1 onun igin. Zaman zaman kafasinda o diinyaya iligkin
—gargl pazara, resim galerilerine, kalabalik ana caddelere, resmi
giysilerle gidilen aksam yemeklerine ve toplumsal faaliyetlere
iligkin; tanidik beyefendilere ve hanimefendilere iligkin- anilar
canlaniyordu. Ama bunlar, Cuthfert’in yiizyillarca dnce bagka
bir gezegende gegen yasamina iligkin soniik, belli belirsiz ani-
lardi. Cuthfert i¢in varolan biricik gergek, buradaki kuruntu-
lariydi. Yelkovanin altinda durup gozlerini kutup semalarina
diktigi zaman, Giiney Ulkesi diye bir yerin var olabilecegini, o
Giiney Ulkesi'nin gu anda civil civil hayat dolu oldugunu degil
kabul etmek, bunu diigiinmek bile zor geliyordu ona. Giiney Ul-
kesi diye bir sey yoktu; Giiney Ulkesi’nde doganlar, yasayanlar,
olenler -kisaca, Giiney Ulkesi yasami diye bir sey yoktu. Kendi
gozlerinin su anda gorebildigi soguk ufuklarin Gtesi 1pissizdi ve
o 1ss1zl11n Stesinde ise daha da biiyiik 1ss1zlik vardi. Burcu bur-
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cugigek kokan sicak topraklar, sicak iklimler diye bir sey mevcut
degildi. Bu gibi seyler sadece eskiden goriilmiis cennet diislerin-
den arta kalan hayallerden ibaretti. Batinin giinesli topraklari,
dogunun baharat kokan diyarlari, cennet bahgelerini andiran
adalar... ‘Ha! ha!’” Cuthfert boyle anlarda, sessizligi pargalayan
kendi kahkahasindan iirker, donup kalirdi. Giines diye bir sey
yoktu ki! Olii, soguk ve karanlik evrenin merkeziydi buras: ve
bu evrendeki biricik canli kendisiydi. Ya Weatherbee? Boyle an-
larda Weatherbee'yi yok farz ediyordu Cuthfert. Eskiden igledigi
bir giinahin cezasi olarak Cuthfert’in ayagina dolanmig bir ca-
navar hayaleti, bir Caliban’d1 o.

Bir hi¢ oldugunu anladik¢a kendini erkekligi giderilmis gibi
hissediyordu Cuthfert; uykuya yatmis ¢aglarin edilgin giiciine
kendini kaptirdikea eziliyor ve boylece, oliiler arasinda 6liimle
yan yana yagsiyordu. Cevresindeki her seyin ¢ok biiyiik 6lgekli
olusu kargisinda sagkina doniiyordu. Kendisi harig her sey -ha-
vanin durgunlugu; mutlak kimiltisizlik; karla ortiili yabanin
enginligi; gokkubbenin yiiksekligi; sessizligin derinligi- olaga-
niistii olgeklerdeydi. Su yelkovan! Ah, bir pargacik kimildasa!
Bir yildirim dii§iip ormanda yangin ¢ikarsa! Dag gibi bulutlar
devrile devrile yiiriise gokyiiziinde! Kiyamet kopsa! Bir ey, her-
hangi bir sey olsa! Hayr, hi¢bir sey kimildamiyordu. Sessizligin
yogunlugu arttik¢a artiyor ve kuzey yilginlig1 buzdan parmak-
larini onun yiireginde gittikge daha derinlere gémiiyordu.

Bir giin, tipki Robinson Crusoe gibi, irmagin kiyisinda kar-
larin iistiinde ayak izlerine rastladi. Bir kutup tavsaninin kar-
larin yiiziini 6rten incecik kabuk iizerinde biraktig1 belli be-
lirsiz izlerdi bunlar. Bu bulugla diinyalar onun oluverdi. Demek
ki Kuzey Ulkesi'nde hayat vardi. Bu izleri takip edecek, doya
doya seyredecek, igine sindire sindire bakacakti. Ne aradiginm
bilmeksizin, ama bir seyler bulacagi umuduyla dald1 dizboyu
karlarin i¢ine -sisen eklemlerini unutmug gitmisti. Ormanin
derinliklerinde yoniinii yoresini sagirdi ve biraz sonra giin orta-
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s1 alacakaranlig) ansizin zifiri karanliga doniigiiverdi; Cuthfert
yine de vazge¢meyip izleri takip etmeyi siirdiirdii. En sonunda,
zayif biinyesi daha fazla dayanamayarak karlarin iizerine peri-
san serildi. Orada inleyerek yatarken akl bagina geldi, o izlerin
tamamiyla kendi kuruntusu oldugunu anlad: ve aptalligindan
otiirii kendi kendine kiifretmeye bagladi. Kuliibeye ancak gece
yarisi ve dizleriyle ellerinin istiinde emekleyerek, 4ddeta siirii-
nerek donebildi; yanaklar1 donmus, uyusan ayaklarinda tuhaf
bir karincalanma baglamigti. Weatherbee onun halini 6teden
pis pis siritarak seyrediyor, ama yardim etmek i¢in parmagini
oynatmiyordu. Cuthfert ayak bag parmaklarina igne batirarak
durumunu anlamaya ¢aligtiktan sonra, donmug ayaklarini 1sit-
mak igin sobaya iyice yaklagtirdi. Haftasina kalmadan da kang-
ren baglangicini gordii ayaklarinda.

Beri yanda muhasebeci kendi derdiyle ugragmaktan oteki-
nin derdine bakacak durumda degildi. Hortlaklar mezarlarin-
dan daha sik gikarak onu ziyaret ediyor ve artik gece giindiiz
demeden, hemen hemen hi¢ yalniz birakmiyorlardi. Weather-
bee de hem onlarin gelmesini sabirsizlikla bekliyor, hem de ge-
lecekler diye 6dii patliyordu; o iki tagin yanindan iirpermeden
gegemiyordu. Bir gece Weatherbee uyurken hortlaklar geldi ve
‘6nemli bir ig var’ diye onu alip digari ¢ikardilar. Gozlerini sa-
bah iki tag y1gininin ortasinda agan Weatherbee dehsetten do-
nup kaldi, dili tutuldugu i¢in ¢1glik bile atamadan deliler gibi
kagarak zor att1 kuliibeye kendini. Ama kuliibede yuvarlandig:
yerden uzun bir siire kalkamadi, ¢iinkii onun da ayaklariyla ya-
naklar1 donmugstu.

Weatherbee bazen deliriyor, bagina musallat olan hortlak-
lardan yakasini kurtarmak i¢in kuliibenin iginde fir donerek
elindeki baltayla onlar1 kovaliyor, hortlaklar1 kesecegim diye
bosluga savurdugu balta darbeleriyle oniine ¢ikan egyayi pa-
ramparga ediyordu. O hortlaklara karg1 boyle savas agtig1 za-
manlar, Cuthfert battaniyesine sarilip kosesine gekiliyor, yanina
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yaklagirsa vurmak niyetiyle elinde tabancayla durmadan onu
izliyordu. Bir seferinde yine boyle kriz gegiren muhasebeci, kri-
zi atlatip kendine geldiginde iizerine ¢evrili tabancay: fark etti.
Fark ettigi anda da digerinin kendisini 6ldiirmeye kararli oldu-
gu kuruntusuna kapildy; bir daha da bu 6ldiiriilme korkusun-
dan kurtulamadi. O giinden itibaren, gozlerini bir saniye bile
birbirlerinin tizerinden ayirmamaya ¢aligan iki manyak, siirekli
olarak ¢6ldiiriilme korkusu iginde yagsadilar; o kadar ki, birinden
biri 6tekinin arkasina gececek olsa, obiirii zemberegi bosan-
mig gibi dehset i¢cinde doniiveriyordu geriye. Tam anlamiyla bir
mani halini alan 6ldiiriilme korkusu uykularinda bile yakalari-
ni birakmiyordu. Birbirlerinden korkan adamlar gece yatmadan
once bolca donyagini basuglarinda hazir ediyor ve kandillerini
sabaha kadar yakiyorlardi. Birinden biri en ufak bir hareket ya-
pacak olsa, 6teki hemen uyaniveriyordu. Battaniyelerine sarinip
bagdas kurduklar: yataklarinda, parmaklarini tabancalarinin
tetiginden ¢ekmeden, gozlerini birbirlerine dikerek, soguktan
titreye titreye sessizce nobet bekledikleri ok sik oluyordu.
Kangren ve iskorbiitiin yikici etkilerine kuzey yilginlig ve
delilik nobetleri de eklenince, biisbiitiin insanliktan ¢ikan iki
adamin artik, avcilar tarafindan kovalanan gézii dénmiig iki
yabani hayvandan hemen hemen higbir farki kalmamigti. Do-
nan dokularin 6lmesiyle yanaklari ve burunlari simsiyah bir
renk almisti. Donan ayak bagparmaklar: dnce birinci, sonra da
ikinci bogumlarindan dokiilmiigtii. Azicik kimildayinca miit-
hig sanciyordu yaralar1. Gelgelelim, soba da doymak bilmiyor,
iki rehine gibi elinde tuttugu iki perisan yaratigin goézlerinin
yasina bakmadan igskence ediyordu onlara. Gece demiyor, giin-
diiz demiyor, araliksiz beslenmek istiyordu ve besleniyordu da
-insan etiyle besleniyordu o canavar. Iki perisan yaratik odun
kesmek i¢in ormana dizlerinin iizerinde siiriinerek gidip geli-
yordu. Bir seferinde, yere diismiis kuru dallar1 toplamak igin
birbirlerinden habersiz ayni ¢aliliga ayr1 ayr iki yandan yakla-
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sip ansizin kargt kargiya geldiler. Iki kurukafa kargilagmig gibi
oldu. Birbirine bakan iki ¢ift goz degildi de, kuru kafalarin goz
bosluklariyd: sanki. Cektikleri gileler ikisini de taninmayacak
hale getirmisti. Dehget iginde ¢igliklar atarak ikisi birden ayaga
firladi, ama ayaklarina basamadiklar: igin bacaklar: dolanarak
yere yuvarlandilar ve boylece diise kalka, emekleye siiriine kulii-
benin kapisina vardiklarinda ancak anlayabildiler yanliglarini.

Ara sira delilik nébetlerinden kurtulduklar, akillarinin geri
geldigi de oluyordu; akillarinin baglarinda oldugu bir giin, elle-
rinde kalan biricik keyif aracini, yani sekeri béliistiiler. Kilerde
ayr1 ayri torbalarda duran gekerlerini birbirlerinden gézleri gibi
sakiniyorlardy; zira ellerinde gok az seker kalmig, ama birbirle-
rine hi¢ giivenleri kalmamaigti. Derken, giiniin birinde Cuthfert
yanlislik sonucu Weatherbee’'nin gekerinden aldi. Hastaliktan
bag1 dénen, midesi bulanan, yerinden zor kimildayan adam ha-
line bakmadan siiriine siiriine kilere gidip seker almaya kalkin-
ca, gozleri de karardig igin torbalar1 karigtirdi ve kendi torbasi
yerine Weatherbee’nin torbasina dald:.

Bu olay gectiginde ocak ay1 gikali ii¢ bes giin oluyordu. Gii-
nes giiney dogrultusundaki inigini tamamlamis, en algak nok-
tay1 geride birakmigti, bu sayede birka¢ giindiir tam 6gle vak-
ti gokyiiziine sarimtirak, soluk 151k demetleri yollar gibi yapip
enayi kandiriyordu. Cuthfert, seker torbalarini karistirdiginin
ertesi giinii ruhen ve fiziken kendini biraz daha iyi hissetti-
ginden, ogleye dogru karanlik bir parga agilir gibi oldugunda,
gokyiiziinde bir goriiniip hemen kayboluveren o ugucu aydinlig:
yakalamak, bu giizel goriintiiyii kagirmamak amaciyla siiriine
siiriine kuliibenin digina ¢ikti. Bu goriintiileri Cuthfert, giine-
sin gelecege doniik ciddi niyetlerinin ilk isaretleri olarak kabul
ediyordu. Weatherbee de o giin kendini her zamankinden iyi
hissettigi i¢in, siiriine siiriine o da digar1 ¢ikip Cuthfert’in yani-
na oturdu. Kimiltisiz duran yelkovanin altinda sirtlarini kulii-
benin tomruklarina vererek oturup beklediler.
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Her yani tam anlamiyla bir 6liim sessizligi kaplamigti. Yu-
musak iklimlerde doga bu mevsimde igten ige bir beklentiye gi-
rer; uzun siiren gerginligi kiracak dogum ¢1gligin1 duymak i¢in
kirigte bekler kulaklar. Oysa kuzeyde durum hig de 6yle degil-
dir. $u iki adam bu hayaletler iilkesinde sanki ezelden beri yag1-
yor gibiydiler. Ne ge¢misten akillarinda kalan bir sark: vardi, ne
de gelecekte sarkiya dokiilecek duygu kipirdanislar: gevrelerin-
de. Ezelden beri var olan bu miithi§ dinginlikten, sonsuzlugun
bu uyusuk sessizliginden bagka hi¢bir sey yoktu -hi¢bir sey.

Gozlerini kuzeye gevirmis bekliyorlardi. Tam arkalarinda,
goge bag vermis yiice daglarin ardinda, ¢ok ¢ok uzaklarda, go-
riilnmeyen giines simdi giiney yarikiirenin goklerinde —onlarin
iistiindeki gokyiiziinden bagka bir gokyiiziinde- bagsucu nokta-
sinda 151l 1511d1. Burada ise bu iki kisi yalmz baglarina gozlerini
muazzam kubbeye ¢evirmis, yalanci safagin sokmesini bekli-
yordu. Soluk bir aydinlik donuk donuk belirir gibi oldu 6nce.
Isik, yeginligini agir agir artirarak degisik renklere biiriindii -
kirmiziya galan bir sar1, mor ve koyu turuncu birbiri igine girdi.
Bir an bu renkler 6yle parlaklik kazand: ki, Cuthfert bir mucize-
nin gergeklestigi, giinesin kuzeyden dogdugu kuruntusuna ka-
pilarak, giinesin o anda o renklerin ardinda durdugunu sandu.
Bir an sonra, ansizin, gokkubbeden biitiin renkler siliniverdi.
Goékyiiziinde ne en ufak bir renk, ne de 151k kald1. iki adam ayn1
anda yari i¢ geker gibi soluklarini tuttu. Ama, o da ne! Bir anda
hava, yakamoz gibi kivilcimlanan mini mini buz pargaciklariyla
dolarak aydinlamverdi. Iste, kuzeye dogru bakildiginda, yelko-
vanin belli belirsiz golgesi diigiiyordu kardan perdenin iistiine.
Bir golge! Saat tam on iki olmaliydi. Baglarimi hizla giineye ge-
virdiler. Siradaglarin tepe ¢izgisi ardinda sar1 bir tekerlek bir an
azicik ug verir gibi oldu, iki adama §6yle hafifce giiliimseyip ani-
den kayboluverdi yine.

Sorar gibi birbirinin yiiziine bakan iki adamin gozleri ya-
sarmugty. Ikisi de duygulanmus, ikisinin de yiiregi yumugsamigtu.
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Kars1 konulmaz bir gii¢ onlar1 birbirine yaklagtirtyordu. Gii-
negin geri geldigini 6grenmis olmalarinin yarattig1 sevingti bu
giic. Evet, giines geri geliyordu. Yarin da onlarla birlikte olacak-
t1, 6biir giin de, daha 6biir giin de. Her gelisinde bir 6ncekinden
daha uzun siire kalacak, sonunda bir giin hi¢ ayrilmayacakts;
gece giindiiz ufuk ¢izgisinin altina hi¢ inmeyecek, aylarca hi¢
batmayacakti. Gece diye bir sey kalmayacakti. Kig dedenin buz-
lar1 ¢6ziilecekti; yel iifirmeye, orman ses vermeye baglayacaktu.
Yeryiizii giinesin miibarek 1giklariyla 1sinacak, hayat yenilene-
cekti. Onlar el ele, bu karabasani geride birakmig olarak, Giiney
Ulkesi'nin yolunu tutacaklardi. Farkinda olmaksizin birbirine
dogru egilen iki adamin elleri —kolgaklar igindeki gigmis, egri
biigrii olmusg, zavalli sakat elleri- bulugtu.

Ne var ki iki adamin bakigarak birbirlerine verdikleri soz
higbir vakit yerine getirilemeyecekti. Kuzey ne yapar eder ku-
zeyligini gosterir; ok uzak iilkelere yolculuk yapmamis olan-
larin asla anlayamayacag1 ugursuz yasalarin emrinde insanlar
ruhlarini da, kendilerini de tiiketir giderler.

Bir saat sonra Cuthfert bir tava dolusu ekmek hamurunu
sobaya siirdii ve oturup, memleketine dondiigiinde cerrahlarin
ayaklarini iyilestirmek igin ne yapabileceklerini diisiinmeye
basladi. Memleketi artik géziine o kadar uzak gériinmiiyordu.
Weatherbee ise o sirada kilerin altini iistiine getirmekteydi. Bir
an deli gibi ofkelenerek soviip saymaya bagladi, ama 6fkesi bas-
ladig1 gibi ansizin diniverdi. Obiir herif onun seker torbasina
el atmus, sekerlerini ¢calmist1. ki hortlak mezarlarindan kalkip
yanina gelmemis ve onu sakinlestirmemis olsa o yapacagini bi-
lirdi ya, hadi neyse! Hortlaklar onu oénlerine katarak kilerden
¢ikardi; Weatherbee kilerin kapisini kapamay: bile unutmustu.
Ciinki, biraz sonra olanlar olacakt; hortlaklarin ne zamandir
durmadan kulagina fisildadig, olacagini séyledigi sey gergek-
lesecekti —zamani gelmisti iste. Hortlaklar incitmekten korkar
gibi hafifce kollarindan tutarak onu odun istifinin yanina go-
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tirdiiler, baltayr alip eline tutusturdular. Sonra kuliibenin ka-
pisini agmasina yardim edip onu igeri soktular. Weatherbee ka-
piy1 arkasindan kapatanin da onlar olduguna emindi —kapinin
sertge kapanip siirgiisiiniin ¢ekildigini duymustu. Hortlaklarin
disarida bekledigini, onun goérevini yapip disar1 ¢gitkmasini bek-
lediklerini ad1 gibi biliyordu.

“Carter! Ne oluyorsun yahu? Carter diyorum!”

Muhasebecinin yiiziindeki ifadeyi goriince 6dii patlayan
Percy Cuthfert hemen kagip masay1 araya almigti.

Carter Weatherbee en ufak bir 6fke, en ufak bir hirs belirtisi
gostermeksizin, higacele de etmeden onun arkasindan gitti. Yii-
ziinde ofke belirtisi goriilmedigi gibi, acima belirtisi de yoktu;
onun yerine, belli bir isi yerine getirmeyi, hem de 6nemli bir
gorev ciddiyetiyle yerine getirmeyi kafasina koyan insanlarin
sabirly, dingin kararhlig1 vardi bu yiizde.

“Yahu, neyin var senin?”

Mubhasebeci geriye dogru bir adim atarak kapiyla Cuthfert’in
arasina girdi, onun kagis yolunu kesti, ama agzini a¢ip da bir
kelime soylemedi.

“Carter! Yahu, Carter! Gel, konusalim! Hadi benim aslanim!”

Sanat tarihi uzmani bu arada kafasini hizla ¢alistirtyor, yan-
dan dolanip désegine, yani Smith-Wesson tabancasina nasil
ulagacaginin hesabimi yapiyordu. Goézlerini deliden hig ayir-
maksizin birdenbire kendisini geriye, ranzasinin iistiine dogru
atip bir hamlede tabancasini kapt.

“Carter!”

Silahin namlusundan ¢ikan barut alevi Weatherbee’nin sura-
tinin tam ortasinda patlamadan 6nce, adam baltasini savurarak
saldirmigt1 Cuthfert’in istiine. Baltayla belkemigi pargalanan
Percy Cuthfert, bir anda, belden asagisinin tutmaz oldugunu
fark etti. O anda muhasebeci de biitiin agirhigiyla onun iistiine
devrildi ve giigsiiz parmaklarini Cuthfert’in girtlagina gegirme-
ye ¢aligti. Baltanin 6liimciil darbesi altinda tabanca Cuthfert’in
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elinden diistiigii i¢in, bir yandan muhasebecinin agirlig: altinda
zorlukla soluk almaya ¢abalarken, bir yandan da el yordamiyla
battaniyenin kivrimlari arasinda tabancasini ariyordu. O sirada
aklina bagka bir sey geldi. Bir elini araya sokarak, muhasebeci-
nin kemerindeki ava bigagina uzanmaya ¢aligti. Hayatlarinda
son kez gogiis gogiise gelen iki adam bu sefer yapigik ikizler gibi
kenetlenmisti.

Percy Cuthfert giiciiniin gitgide tiikkendigini hissediyordu.
Belden agagis1 tutmuyordu. Weatherbee’nin kimiltisiz govde-
si olanca agirhigiyla onu eziyor, tuzaga yakalanmig bir ay: gibi
aresiz birakiyordu. Kuliibeyi doldurmaya baglayan yanik ko-
kusunu alinca, sobada pigen ekmegin yandigini anladi. Ne fark
ederdi ki! Bundan sonra ekmege hig ihtiyaci olmayacakti ki! Ki-
lerde de daha en az iki kilo seker duruyordu -béyle olacagim
bilseydi hi¢ tutumlu davranmaz, son iki haftada hepsini yer biti-
rirdi. Acaba yelkovan kimildayacak miydi? Niye kimildamasin!
Bugiin giinesi gormemis miydi? Riizgarlarin baglamasi da yakin
demekti. En iyisi gidip bir bakmaliyd: yelkovana. Ama hayir,
gidemezdi ki. Yerinden kimildamasi bile olanaksizdi. Su mu-
hasebecinin bu kadar agir olabilecegini hi¢ sanmazdi dogrusu.

Kuliibe de ne kadar ¢abuk sogumugstu boyle! Soba herhalde
sonmiis olmaliydi. Disarinin sogugu biitiin araliklardan kuliibe-
ye giriyordu. Iceride bile 1s1 herhalde sifirin altina diismiis olma-
liyd1. Esik besbelli buz tutmugtu ve buzlar igeri dogru yiiriimek-
teydi. Gergi gozleriyle goremiyordu, ama eski deneyimlerinden
ve kuliibenin 1sisinin hizla diismesinden bunun béyle oldugunu
bilebiliyordu. Kapinin alt mentesesi ok gegmeden bembeyaz buz
tutacakti. Digaridaki diinya bagina gelenleri 6grenebilecek miydi
acaba? Arkadaglar1 kim bilir nasil kargilayacakt: haberi? Acaba
ne diyeceklerdi? Bityiik olasilikla sabah kahvelerini igerken ha-
beri gazetede okuyacak, sonra da kuliiplerde bu haber iizerine
cene galacaklardi. Arkadaslarini géziiniin 6niine geliyordu. “Hey
gidi Cuthfert hey! Zavall1!” diye mirildaniyorlards; “Aslinda hig
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de fena adam sayillmazdi” Arkadaglarinin mirildandig: bu 6vii-
ciisozlere giiliimseyip gegti; can1 bir Tiirk hamaminda yitkanmak
istedigi i¢in caddeye gikip Tiirk hamami aramaya bagladi. Cadde
her zamanki gibi kalabalikti. Hayret! Ayaklarindaki geyik deri-
si gariklarla, neredeyse dokiilecek hale gelmis Bavyera isi kalin,
alacal yiinlii goraplar kimsenin dikkatini gekmemisti. Bir kupa
arabasi gevirse iyi olacaktl. Hamamdan sonra da berbere gider,
tirag olurdu. Yok yok. Once giizel bir yemek yemeliydi. $6yle ok-
kali bir biftek, yaninda kizarmig patates ve yesillik! Yesillikler
de ne kadar taze, ne kadar kérpeydi Yarabbi! Ya su neydi? Baldi,
bal! Hem de amber saris1 mis gibi siizme bal! Iyi ama, niye bu ka-
dar ¢ok getirmislerdi? Ha! ha! Bu kadar bal yiyemezdi ki yahu!
Iskarpinleri de boya istiyordu! Tabii ya! Cuthfert ayagini1 boyaci
kutusunun iistiine koydu. Boyaci bagini kaldirip onun yiiziine
merakla tuhaf tuhaf bakinca Cuthfert ayaklarinda ¢arik oldugu-
nu hatirladi ve hemen kalkip oradan uzaklagti.

Kirt! Hah, yelkovan kimildamigt: iste! Yok canim, kendisine
oyle gelmis olmali. Yelkovanin ¢ikardig sese benzemiyordu bu.
Simdiye kadar buzlanma kapt mandalina ulagmistir herhalde.
Ust mentege de donmugtur mutlaka. Iste, dami érten yosunlu
kerestelerin araliklarinda da buzlarin sivri sivri uglar1 goriin-
meye bagladi. Yavas yavas irilegiyorlar, ama niye bu kadar yavag?
Yo, hi¢ de yavag degil. Iste, bir tane daha -bir tane de surada. Iki-
ti¢-dort tane. Bu sefer de o kadar hizli gogaliyorlar ki, saymaya
imkan yok! Bak, bak! Surada ikisi yan yana biiyiiyor -ii¢iinciisii
de katild1 onlara! Hah, hi¢ aralik kalmad: artik; biitiin tavani
kapladilar.

Eh, artik yalnizliktan kurtuluyordu. Cebrail’i bekliyordu; eli
kulagindaydi, neredeyse ¢ikagelirdi. Bir an 6nce gelse de bari,
kuzeyin su sessizligini bozsa ne iyi olacakt1. O zaman onunla el
ele verir, beyaz tahtin 6niinde dururlardi. Tanr1 da onlar1 yargi-
lard1 -evet onlar1 Tanr yargilardi!

Onun iizerine Percy Cuthfert gozlerini yumdu ve uyudu.
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YOLDAKI ADAMIN SEREFINE

3

¢ OCA et igine!”
“Yahu, o zaman biraz fazla sert olmaz mi Kid? Viski za-

ten sert, ilave ettigimiz alkol de yiiksek dereceli, bir de simdi
bunlara brendiyle biber salgasi eklersek...”

“Bogalt dedim. Bu puncu kim yapiyor, sen mi ben mi?” Ten-
cereden yiikselen buharlarin arasindan tatl tatl giilimseyerek
bakiyordu Malemute Kid.

“Evladim, bu iilkede sen de benim kadar eskidigin, sen de
6mriinii tavan kovalayip kurutulmus somon yiyerek tiikettigin
zaman Noel'in yilda bir kez geldigini 6grenirsin. Noel’i pungsuz
kutlamak ise, i¢inde altinin zerresi bulunmayan kaya katmani-
na delik agmak i¢in kazma sallamaya benzer.”

Mazy May’deki altin ocagindan buraya Noel’i kutlamak igin
gelen Belden, “Bolca tutun igkiyi, bolca tutun,” diye Malemu-
te Kid'e arka ¢ikt1. Buradakilerin hepsi Belden’in tam iki aydir
altin ocaginda agzina geyik etinden bagka sey koymadigini bili-
yordu. “Tanana’da seninle yaptigimiz igkiyi hatirlar misin, ha?”
diye sordu Malemute Kid’e.

“Hi¢ hatirlamaz olur muyum! Cocuklar, sarhog Kizilderi-
lilerin halini bir gérecektiniz, gillmekten kirilirdiniz vallahi!
Biitiin kabile zom oldu, ayakta bir kisi bile kalmadi ~hem de
neyle... sekerle birlikte eksi mayay1 kaynatarak yaptigimiz al-
kolle. Senden 6nceydi bu soziinii ettigimiz olay,” derken, Ma-
lemute Kid, buraya iki y1l 6nce gelen Stanley Prince adindaki
gen¢ maden mithendisine dénmiistii. “O siralar bu yabani iil-
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keye beyaz kadin ayagi basmamist1 heniiz, Mason da evlen-
meyi kafasina takmisti. Ruth’un babasi Tanana Kizilderili
kabilesinin reisiydi; biitiin kabile halki gibi o da bu evlilige
kargiydi. Sert icki ne demektir bilir misin sen? Bir ¢uval seke-
rin tiimiinii boca ettim ve sekerden alkol elde etme konusun-
da hayatimin en bagarili igini ¢ikardim. Ondan sonra oradan
kagisimizi gorecektin -dag tas, dere tepe diimdiiz; arkamiza
bile bakmadan!..”

Fransiz asilli Kanadalilardan olan uzun boylu Louis Savoy’un
meraki kabarmugty; zira bir yil 6nce Forty Mile’da kigladig si1-
rada bu akillara sigmaz seriivenin konusuldugunu duymustu.
“Peki, Kizilderili kiz ne oldu?” diye sordu.

Bir hikayeye baglad1 m1 herkesi agzinin igine baktiracak ka-
dar tath anlatmasini bilen Malemute Kid, bu soru iizerine sozii
gegen kiz kagirma olayny, tiiyler irpertici tiim ayrintilariyla
anlatti. Onu dinleyen kuzeyin bu kasarlanmug seriivencilerinin
bile ¢ogunun yiirekleri burkuldu; ¢iplak topraklar iistiinde so-
gukla ve 6liimle savagsmaktan daha degisik bir yagam vaat eden
giiney iilkelerinin giinesle yikanan ¢ayirlar1 hepsinin goziinde
tiittii bir an.

Malemute Kid hikayesini bitirmeye hazirlanarak, “Ilk buz
akini geger gegmez hemen Yukon iizerinden yola ¢iktik,” diye
devam etti. “Biitiin kabile halki pesimizdeydi, on-on bes daki-
kalik bir zaman farkiyla kovaliyorlardi bizi. Ama iste on-on bes
dakikalik zaman farki kurtulmamiza yetti; bu arada, yani biz
gectikten biraz sonra, ikinci buz akininin yiiklenmesiyle yuka-
ridaki sikigiklik agilinca ortaklig: seller gotiirdii; Kizilderililer
de 6biir yakada kalakald:. Bizimkiler en sonunda Nuklukyeto’ya
vardiklarinda biitiin kasaba halki karsic1 ¢ikti. Diigiine gelin-
ce; hikdyenin o tarafini da artik Peder Roubeau anlatsin size -
nikahi o kiydi ¢iinkii.”

Cizvit papaz1 piposunu agzindan ¢ikardi, ama orada bulu-
nan Katolik ve Protestanlarin ayyuka ¢ikan alkis ve giiriiltiileri
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arasinda sozlerini duyuramayacagin bildiginden, agirbagh bir
din adamina yaragir bigimde hafif¢e giilimsemekle yetindi.

Hikayenin yarattig1 romantik etkiden siyrilamadig: anlagi-
lan Louis Savoy’un agzindan elinde olmaksizin, “Vay be!” diye
bir iinlem koptu. “Kiigiik Kizilderili kizla yigit Mason. Vay be!”

Derken, ilk igkiler dagitilir ve pung dolu teneke kupalar el-
den ele gegirilirken, “I¢ki Kiipii” namiyla maruf Bettles ayaga
firladi, her kafa gektiginde asla s6ylemeden duramadig: iinli
“Sasafras Kokii” sarkisini okumaya bagladu:

Ah, iste Henry Ward Beecher ile

Pazar okulu vaizleri

Hep birlikte Sasafras kokii suyundan gekiyorlar;
Ama eger gercek adiyla sdylenmis olsa,
Kalibim1 basarim ben

Memnu meyvenin suyu olduguna.

I¢kiciler koro halinde katildilar sarkiya:

Memnu meyvenin suyu olduguna,
Ama eger gerek adiyla sdylenmis olsa,
Kalibimi basarim ben

Memnu meyvenin suyu olduguna.

Malemute Kid’in hazirladig1 kokteyl etkisini gostermisti;
uzak yakin kamplardan yol teperek gelen adamlar kokteylin
verdigi sicaklikla gevseyip neselerini bulmuglardi. Sofrada
eski seriivenlerin hikayeleri anlatiliyor, sakalar, sarkilar girla
gidiyordu. En az alt1 degisik iilkeden gelen ve bazilar1 burada
tanigan erkekler kargilikli kadeh kaldiriyor, sonra hep birlikte,
oradaki biitiin topluluk serefine igiyorlardi. ingiliz vatandag
olan Prince, “Yeni Diinya’nin vaktinden 6nce gelismis bebegi
Sam Amca’nin gerefine” diye kadeh kaldirirken, Bettles, “Tan-
r1 Kralige’yi korusun,” diyerek igkisini yuvarliyor, 6te yandan
Fransiz asilli Savoy ile Alman tiiccar Meyers birlikte Alsas ve
Loren serefine kaldiriyorlardi kadehlerini.
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Derken, Malemute Kid kadeh elde ayaga kalkti, pencereye
cam yerine gerilen, dort parmak kalinliginda buz tutmus yagh
kéagida soyle bir bakt: ve kaldirdi kadehini:

“Bu gece yolda olan adamin sagligina! Tanr1 onun azigin be-
reketli kilsin; kopeklerinin ayagina kuvvet versin; kibritleri bir
cakista alabilsin ve yanmazlik etmesin.”

Tam o sirada hepsinin alisik oldugu kirbag sesi duyuldu
digaridan: Srak! $rak! Bunu Malemute Kid’in kopeklerinin in-
lemeyle karigtk ulumalar:1 ve kapinin 6niine yanasan kizagin
sertlesmis karlari ¢ignerken ¢ikardig: gicirt: izledi. Konugmalar
bir anda kesildi, herkes bu seslerin ardindan ne gikacagini bek-
liyordu merakla.

Malemute Kid’le Prince disaridaki seslere dikkatle kulak ve-
rirken, Malemute Kid, “Eskilerden biri bu,” dedi Prince’e; “Ken-
dinden 6nce kopeklerini diigiiniiyor.” Digaridan gelen hirlama-
lar, kurt homurtularini andiran sesler, ¢enilemeler, ac1 ac1 ulu-
malar iki adamin deneyimli kulaklarina disarida olup bitenleri
—yabancinin kendi kopeklerini doyururken, Malemute Kid’le
Prince’in kopeklerini yaklagtirmamak igin kirbagladigini- bir
bir anlatiyordu.

Cok ge¢meden beklenen kap: vurulusu da duyuldu ve kapiy:
sert¢e yumruklamasindan kendine giivenen biri oldugu anlagi-
lan yabanciigeri girdi. Salonun aydinligindan gozleri kamastig:
i¢in kisa bir siire kimildamadan durdu; igeridekiler de bundan
yararlanarak onu rahat¢a inceleyebildi. Son derece yakigikli,
resim gibi bir adamd:. Yiinliilerden ve kiirklerden olugan ku-
tup giysileri iginde orada dikilirken, genis gogsii ve omuzlariy-
la; soguktan hafifce pembelesmis tertemiz tirash yiiziiyle; buz
tutmug bembeyaz kaglar1 ve kirpikleriyle; kulaklik ve enseligi
¢oziik kurt postundan kocaman bagligiyla ve bir metre doksan
santimlik dev ciissesiyle gecenin karanlig1 icinden ¢ikip gelmis
kanli canli buzlar padisahina benziyordu. Kiirklii kisa paltosu-
nun istiinden beline bagladig1 boncuklarla siislii kalin keme-
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rinde iki tane kocaman Colt marka altipatlar ile biiyiik bir av
bigag asiliyds; bunlara ek olarak bir elinde kopek kirbaci, 6teki
elinde de en biiyiik ¢apli olanindan, son model bir karabina ta-
styordu. Salonun igine dogru ilerlerken adimlarini saglam bas-
masina ragmen son derece yorgun oldugu kimsenin goéziinden
kagmad.

Sagkinliktan ileri gelen sikintili bir sessizlik ¢6kmiistii sa-
lona, ama adamin igtenlikli bir tavirla, “Neyi kutluyoruz béyle,
¢ocuklar?” diye sormasi iizerine herkes gevseyiverdi; bir an son-
ra da Malemute Kid’le tokalagti adam. Gergi tanigmiyorlardi,
ama ikisi de birbiri hakkinda anlatilanlar1 bagkalarindan ¢ok
dinledikleri i¢in, kim olduklarini hemen anlayiverdiler.

Adama buraya gelis nedenini agiklama firsati bile verilme-
den salondakiler soylece bir tanitilip hemen eline zorla bir kupa
pung tutusturuldu.

“Sekiz kopegin gektigi sepetli kizakla ii¢ adam buradan ge-
celi ne kadar oldu?” diye sordu yabanc1.

“Tami tamina iki giin. Onlarin pesinde misin?”

“Evet. Kizaklarina kosulu takimin tamami benim kopekle-
rim. Burnumun dibinden ¢aldilar képeklerimi, algaklar! Aray:
simdiden iki giin kadar kapattim sayilir -bir merhale sonra ya-
kalarim onlar1.”

Malemute Kid kahve ibrigini atese vurmustu bile; domuz
pastirmasiyla karigik geyik etini de tavaya atip yabanci igin ye-
mek pisirmekle meggul oldugu i¢in konusmayi siirdiirme isini
tizerine alan Bettles sordu adama:

“Karg1 koymaya filan kalkigirlar mi1 sence?”

Yabanci anlaml: bir ifadeyle elini tabancasina gétiiriip hafif-
ce tapigladi.

“Dawson’dan ne zaman ¢iktin yola?”

“On ikide.”

“Diin gece mi?” diye soruldu, ok dogal olarak.

“Bugiin.”
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Sofray1 gevreleyen adamlardan miriltilar yiikseldi; herkes
sasirmistl. Sagirmakta da yerden goge kadar hakliydilar, zira
su sirada tam gece yarisiydi ve irmagin engebelerle dolu buz
tutmus yiizii izerinden on iki saatte yiiz yirmi kilometre yol
alabilmek, benim diyen babayigidin kolay kolay basarabilecegi
is degildi.

Sagkinlik gectikten sonra konugmalar genel konulara dékiil-
dii, gocukluk anilar1 anlatilmaya baglandi. Geng yabanci doyu-
rucu yemegini yerken, Malemute Kid dikkatle onun yiiziinii
inceliyordu. Hoglandig: bu yiiziin diiriist, temiz, agik yiirekli
bir adamin yiizii olduguna ¢abucak karar verdi. Cok geng ol-
masina ragmen yiiziinde simdiden yer etmeye baslayan ¢izgiler,
adamin hayatta ¢ok ¢ektigine taniklik ediyordu. Konugsurken
yumusak biri gibi gériiniiyordu, davraniglarinda da bir sertlik
goze ¢arpmiyordu, ama o masmavi gozlerinin gerektiginde,
hele zorlukla kargilagtiginda gelik pariltilar ile gakmaklanaca-
g1 belli oluyordu. Iri ¢ene kemikleriyle dért kdse gene ucu onun
kararindan dénmez, boyun egmez biri oldugunu gosteriyordu.
Bir aslani andiran genel goriiniigiiniin altinda ise duygusal ya-
ratiliga sahip insanlara 6zgii bir yufka yiirekliligin gizlendigi
hissediliyordu.

Karisiyla evlenmeden once gizli gizli nasil kirigtirdiklari-
n1 hikdye etmekte olan Belden, “Iste benim kocakariyla béyle
nikahlandik,” diye lafin1 baglamaya hazirlandi. “Benimki, baba-
sinin Oniine dikilip, ‘Beybabacigim, hayir duani almaya geldik,’
dedi. Babacig: da, ‘Allah ikinizin de belasin1 versin,” dedikten
sonra bana doniip, ‘Ulan Jim, ¢ikar bakalim su kiymetli tapu-
larin1 meydana,’ dedi; ‘Senin o iki yiiz déniimliik has toprakli
tarladan biiyiikge bir pargayr aksam yemeginden 6nce benim
iistiime gegirmis olacaksin! Bir iki damla gozyag1 dokiip bur-
nunu ¢ektikten sonra kizini 6ptii. Bense mutluluktan havalara
uguyorum. Benim ¢ok mutlu oldugumu gordii ya, hemen bin-
dirdi tabii: ‘Bak bana; o samanlig1 da isterim bilmis olasin!”
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“Memlekette yolunu gozleyen ¢oluk ¢ocuk var mi1?” diye sor-
du yabancu.

“Yok. Cocuk veremeden gogtii karim. Onun i¢in buradayim
ya.” Bunu soyler séylemez gozleri dalan Belden, sonmemis pi-
posunu yakmaya giristi, ama hemen kendini toparlayip, “Eee,
senden ne haber? Evli misin?” diye sordu.

Cevap olarak cebinden kapakli cep saatini ¢ikartan yabanci,
kostek yerine kullandig1 sirimi ¢6ziip saatin kapagini da agarak
Belden’e uzatti. Belden lambayi yanina gekerek kapagin iginde-
ki fotografa uzun uzun bakti; bakarken, kendi kendine so6vgii
sozciikleri mirildanarak hayranhgim belirtiyordu. Sonunda,
saati yaninda oturan Louis Savoy’a verdi. O da durmadan “Vay
be!” iinlemleri ¢ikararak baktiktan sonra, Prince’e devretti saa-
ti. Prince’in, fotografa bakarken gozlerinin sulandigy, ellerinin
titredigi kimsenin goziinden kagmadi. Boylece saat bir nasir-
l1 avugtan bagka bir nasirli avuca aktarilarak elden ele biitiin
masay1 dolagti. Kapagin igine yapigtirilmig fotograf, bir erkegi
omiir boyu kendine baglayacak tiirden bir kadini kucaginda
bebegiyle gosteriyordu. Fotograf1 heniiz gérmemis olanlar sa-
birsizlaniyordu; gorenlerin ise {izerlerine bir suskunluk ¢ok-
miig, gozleri dalmigti. Bu adamlarin hepsi de agliga, iskorbiite
ya da insan1 aninda 6liime gotiirecek tehlikelere gozlerini bile
kirpmadan gégiis gerecek kiratta adamlards; gelgelelim kuca-
ginda yavrusunu tagiyan yabanci bir kadinin kiigiiciik fotografi
timiinii sulu goézlii bebeklere gevirivermisti.

Yabanci en degerli varligini geri alirken, “Yavrucugumu
daha géremedim; annesi, oglan oldugunu bildirmisti,” dedi. Fo-
tografa dalgin dalgin biraz baktiktan sonra saatin kapagini ¢at
diye kapatarak arkasin1 déndii; ama gézlerinin doldugunu yine
de saklayamadi oradakilerden.

Malemute Kid onu alds, salondaki peykelerden birine gotiir-
dii ve yatip uyumasin soyledi.
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Yabanci ancak, “Beni tam dortte kaldiriver. Ama ne olur,
unutma sakin,” diyebildi ve yorgunluktan bitkin bir halde anin-
da horlamaya baglad.

“Pes, vallahi! Babayigit adammis dogrusu!” diye yorumda
bulundu Prince. “Sen, yiiz yirmi kilometre yol tep karda buzda,
ondan sonra da ii¢ saatlik uykuyla yetinip yeniden yollara diis...
Kim bu adam Kid?”

“Jack Westondale. Bu yorelerde iig yildir at gibi ¢aligmasiyla,
bir de sanssi1zhigryla nam salmig adamcagiz. Bugiine kadar ken-
disini tanimak nasip olmamisti, ama Sitka Charley ondan ¢ok
soz etti bana.”

“Giizeller giizeli gencecik karis1 memlekette beklerken,
Tanrr'nin unuttugu bu berbat iilkede yillar1 saymak ona ok ko-
yuyordur herhalde —-buranin bir yil1 da bagka yerlerin iki yilina
bedeldir iistelik.”

“Bir isi bagarmay1 kafaya koydu mu sonuna kadar giden, 6lii-
miine inatg1 tiplerden bu da -sorunu da bu zaten. iki kez varini
yogunu yatirdig1 ruhsatl arama yerlerinde batirmig biitiin pa-
rasin1.”

Bu sirada Betteles, toplantinin dagilmaya baglayan neseli
havasini yeniden canlandirmak igin ortalig1 velveleye verince,
Malemute Kid’le Prince konusmayi kestiler. Sofranin bagina
toplanmis adamlar yillardir ¢ektikleri gileleri, katlandiklar:
binbir zahmeti unutup yeniden neseli bir havaya girdiler. i¢le-
rinde sadece Malemute Kid bu neseli havaya kendini tamamiyla
kaptirmamsti, ikide bir saatini ¢ikarip bakiyordu ve yiiziinde
kaygil1 bir ifade vardu. Bir aralik kolgaklarini ve samur bagligini
takti, kulitbeden ¢ikip dogru kilere gitti; orada epeyce oyalandi.

Geri dondiigiinde acelesi varmig gibi, her nedense vaktinden
on bes dakika 6nce uyandirdi konugu. Kiitiik gibi uyuyan geng
devi uyandirabilmek igin epeyce diirtiiklemesi gerekti. Kasilan
ve agriyan kaslar1 daha agilmadan sendeleye sendeleye kuliibe-
den ¢ikan adam kopeklerinin kizaga kosulmus, yola ¢ikmaya
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hazir oldugunu gordii. Onu ugurlamak igin digar1 gikan kala-
balik iyi yolculuklar diledi ve kagaklar: kisa siirede yakalamasi
i¢in duaci oldu; Peder Raubeau da kisa bir kutsama duasi okudu,
sonra bagta Peder olmak iizere hep birlikte kendilerini kuliibe-
ye zor attilar; onlarin bu aceleciliklerine hi¢ jagmamak gerekir,
zira eksi kirk derece sogukta bag: agik ve eldivensiz uzun siire
kalmak oliime davetiye ¢ikarmaktan bagka bir sey degildir.

Malemute Kid adami yolun bagina kadar gegirdikten sonra
elini igtenlikle sikarken ona biraz da 6giit verdi:

“Kizagina elli kilo kadar somon yumurtas: koydum,” dedi.
“Kopekler yiiz kilo kurutulmug balikla alabilecekleri yolu elli
kilo balik yumurtasiyla rahatga alabilir. Bagka bir sey daha var
-belki sen Pelly’de kopek yemi bulabilecegini hesap etmigsin-
dir, ama orada higbir sey bulamazsin.” Yabanci bir an irkildi,
yiizii sert bir ifadeyle gerildi, ama Malemute Kid’in s6ziinii kes-
medi. “Five Finger'a varana kadar ne kopekler i¢in bir lokma
yem bulabilirsin, ne de kendin i¢in bir lokma azik. Buradan Five
Finger’a kadar da temiz ii¢ yiiz elli kilometre geker. Thirty Mile
Irmagina vardiginda ¢ok dikkatli ol, ¢iinkii yolunun iistiine stk
sik agik su gikacaktir. Le Barge Golii'nii gepegevre dolagmaya da
kalkma; biiyiik kistag: agsarsan daha kestirme olur.”

“Oraya gittigimi nereden biliyorsun? Benimle ilgili haberler
buraya benden 6nce yetigmis olamaz, degil mi?”

“Oraya gittigini bilmiyorum; ayrica nereye gittigini bilmek
de istemiyorum. Yalnmiz su kadarini séyleyeyim ki, kovaladigini
soyledigin adamlarin kizagini geken kopekler senin kopeklerin
degil. O takimi o adamlara gegen ilkbahar Sitka Charley satmigtu.
Ama Sitka Charley seni bana ¢ok diiriist bir insan diye anlatmis-
t1, onun soziine inanirim ben. Nitekim, yiiziine bakar bakmaz
goziim tuttu seni. Ayrica... neyse, bos ver simdi! Sen su daglar
agmaya, okyanusa ulagmaya bak da bir an dnce karicigina kavus.
Bir de...” Malemute Kid burada konusmasin kesip kol¢agindan
¢ikardigi elini cebine atty, altin kesesini yabanciya uzatti.
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Yabanci, “Yo, yo, katiyen olmaz,” diye titreyen elleriyle Male-
mute Kid’in elini itmeye ¢alisirken, gozlerinden siiziilen yaglar
yanaklarinda donuyordu.

“Kopeklere actyayim demeyesin; yere y1gilan oldu mu hemen
kosum bagini kes, diistiigii yerde birak. Eksilen kopeginin ye-
rine yenisini satin alirken de paraya acima sakin! Kilosu yirmi
dolardan képek bulursan 6p de basina koy. Satilik képek bula-
bilecegin ii¢ yer var: Five Fingers, Little Salmon ve Hootalin-
qua.” Yabanciy: ugurlarken Malemute Kid’in son 6giidii, “Sakin
ayaklariniislatayim demeyesin,” oldu; “Eksi dort dereceye kadar
rahatgayolalabilirsin, ama 1s1 degigirse hemen durup ateg yak ve
goraplarini degistir.”

Kuliibeye donen Malemute Kid’in yabanciy1 ugurlamasinin
izerinden on bes dakika ge¢mis gegmemisti ki, ¢ingirak sesleri
yeni gelenler oldugunu haber verdi. Kapi agildy, Ingiliz domin-
yonu olan kuzeybat1 bélgesi atli polis orgiitiine bagh bir polis
memuru, arkasinda iki tane melez képek siiriiciisiiyle igeri girdi.
Westondale gibi bunlar da tepeden tirnaga silahliyd: ve bitkin
goriiniiyorlardi. Melezler yol tepmeye alisik olduklar: igin da-
yanikliydilar, oysa polis memurunun ayakta duracak hali kal-
mamigti. Ama 1rkina 6zgii inatla upuzun bir yolu dinlenmeden
alabilmeyi bagarmis olan adam, yolda diisiip kalana kadar aym
hiz1 siirdiirmeye kararli goriiniiyordu.

“Westondale ne zaman ayrild1 buradan?” diye sordu. “Bu-
rada mola verdi, degil mi?” Aslinda bunu sormasina bile gerek
yoktu, zira kizak izlerinden belliydi her sey.

Malemute Kid goz ucuyla Belden’e §oyle bir bakinca onun ne
demek istedigini derhal sezinleyen Belden kagamak bir cevap
verdi:

“Epeyce oluyor.”

Polis azarlayan bir ses tonuyla, “Hadi bakalim hadi; dogru
diiriist cevap ver bana!” dedi.
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“Onu yakalamak i¢in can attigin belli. Dawson taraflarinda
yaramazlik filan m1 yapti1 yoksa?”

“Silahl1 soygun. Harry McFarlan’in kumarhanesini basip si-
lah zoruyla kirk bin dolarlik altin tozu kaldirdi, sonra bunlar:
P.C. Kumpanyasr’na yatirip kargiliginda ek aldy; geki Seattle’da
bozduracak -tabii eger biz arkasindan yetisip yakalamazsak. Ne
zaman ayrildi buradan?”

Salonda bulunanlarin hepsi heyecanlanmigti, ama Malemute
Kid’den isareti aldiklari igin kimse renk vermiyordu. Polis me-
muru kime bagvurduysa hep bog bakislarla karsilagt..

Genis adimlarla salonu gegip Prince’in kargisina gelen me-
mur, ayni soruyu ona da sordu. Vatandaginin tertemiz, diiriist
gozlerinin igine baka baka yalan sdylemek zor geldiginden,
Prince soruya cevap vermek yerine, havadan sudan, yollarin du-
rumundan dem vurmaya baslad:.

Bunun iizerine memur, bir din adaminin yalan séylemeye-
cegini diisiinerek Peder Roubeau’yu sorguya ¢ekti. “Bir geyrek
once ayrildi,” diye dogruyu soyledi papaz. Ardindan da, “Ama
kendisi de kopekleri de dort saat dinlendiler,” diye ekledi.

“On bes dakika dnce ayrildj, iistelik de dinlenmis olarak, ha?
Hay Allah!” Zavalli polis o miithis yorgunlugun iistiine bir de
hayal kirikligina ugrayinca bayilacak gibi oldu; sarhos gibi salla-
narak Belden’le Malemute Kid’in yanina donerken, Dawson’dan
buraya on saatte nasil gelinecegi ve kendi kopeklerinin canlari-
nin ¢iktig1 iizerine bir seyler geveliyordu kendi kendine.

Melamute Kid ona zorla bir kupa pung igirdi. Memur pun-
cu igtikten sonra dogru kapiya yoneldi, kopek siiriiciilerine de
kendisini izlemelerini emretti. Ne var ki burada bir par¢a dinle-
nebileceklerini uman melezler, tam da ilikleri 1sinmig ve gevse-
migken hig de yola ¢ikacak gibi goziikmiiyorlardi. Konustuklar:
bozuk Fransizca ve bir Kizilderili lehgesi karigimi olan dilden
anlayan Melamute Kid merakla kulak kabartmigti.
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Melezler aralarinda, kopeklerin adim atacak hali kalmadi-
gindan; Siwash ile Babette’i ii¢ kilometre bile gitmeden vurmak
zorunda kalacaklarindan; o6tekilerin de bu ikisinden daha iyi
durumda olmadigindan; képekler kadar kendilerinin ve memu-
run da dinlenmek zorunda oldugundan s6z ediyorlardi.

Memur, Melamute Kid’e dénerek:

“Bana beg kopegini 6diing verir misin?” diye sordu.

Melamute Kid olumsuz bir bas isareti yaptu.

“Yiizbagi Constantine adina bes bin dolarhik ¢ek yazarim
sana. Iste belgelerim; diledigim miktarda gek yazmaya yetkili-
yim.”

Melamute Kid yine agzin1 agmadan, sadece bir isaretiyle
olumsuz cevabini verdi.

“O zaman ben de Kralige adina képeklere el koyarim!”

Malemute Kid, “Hadi oradan sen de!” der gibisinden kus-
kuyla karigik alayci bir giilimsemeyle gozlerini kendi belindeki
fisek yuvalar1 bagtan baga dolu tabanca fisekligine gevirip soyle
bir baktiktan sonra, memurun gézlerinin igine dikti gozlerini.
Gozdag1 vermenin bu adama sokmeyecegini anlayan Ingiliz ka-
ptya dondii. Ne var ki siiriiciiler siddetle itiraz etmeye bagladi.
Siiriiciilerin iizerine yiiriiyen memur onlar1 adamakilli azarlad:
ve “Kanciklar, adi kopekler!” diye hakaret etti. Melezlerin daha
yaslica olaninin esmer surati 6ftkeden mosmor kesildi. Adam
soyle bir dikildi ve polisin yiiziine kargi, hemen yola ¢ikacagina,
ama memur efendi yorgunluktan geberse de mola vermeyecegi-
ne ve onu karlarin iginde agacagi mezara gommekten biiyiik bir
haz duyacagina yemin etti.

Gengten biri olan polis memuru biiyiik bir irade giicii har-
cayarak sendelemeden kapiya kadar yiiriidii; oraciga yigilive-
recek kadar bitkin olmasina ragmen s6ziimona belli etmeme-
ye ¢aligtyordu. Herkes durumun farkinda oldugu i¢in, adamin
gosterdigi metaneti takdirle kargiliyorlardi. Memur bitkinligini
belli etmemeye ¢aliyordu, ama yiiz kaslarinin durdurmadan se-
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girmesine de engel olamiyordu. Postlar1 bagtan asag1 buz tutan
kopekler karlarin igine kivrilmig yatiyordu; degil kizak ¢ekmek,
yerlerinden bile kalkacak halleri kalmamaigti ve kipirdamaya da
hig niyetleri yoktu. Insafsiz siiriiciilerin indirdigi darbelerin al-
tinda inliyor, ¢eniliyor, ama kalkmamakta direniyorlardy; onlar
direndikge de 1slik galarak inen kirbag¢ darbelerinin ardi arkas:
kesilmiyordu. En sonunda, 6fkeden gozii donen siiriiciiler, ta-
kim 6nderi olan Babette’in kogsum bagini kesip onu ayirdilar da
kopekleri 6yle ayaga kaldirabildiler.

Kizak yola ¢iktiktan sonradir ki salonu dolduran adamlar
i¢lerini dokebildi.

“Algak, namussuz!” “Vay be! Soysuzun tekiymis meger!”
“Vay huirsiz vay!” “Ulan, Kizilderiliden betermis herif be!” Miit-
hig 6fkelendikleri belliydi; 6fkeliydiler ¢iinkii enayi yerine kon-
muglards; ama daha da 6nemlisi, higbir seye bir erkegin namusu
kadar 6nem verilmeyen bu Kuzey Ulkesi'nde, iizerine titredikle-
ri ahlak yasasi ayaklar altina alinmasgta.

“Hirsizlik yaptigini bile bile, iistiine iistelik bir de algak herifi
kollamaya ¢aligtik.” Biitiin gozler suglayici bakiglarla Malemute
Kid’'in iizerine gevrilmisti; bir kosede Babette’i rahat ettirebil-
mek i¢in zavalli hayvancagzla ilgilenen Malemute Kid agir agir
yerinden kalkti, hi¢ konugsmadan, kisede kalan puncu kupalara
taksim ederek bitirdi.

Savunma konugmasina konuyla hi¢ ilgisi olmayan bir yer-
den baslayip, “Bu gece disarida korkung bir ayaz var ¢ocuklar,”
diye girdi lafa. “Omrii yol tepmekle gegen sizler bunun ne demek
oldugunu ¢ok iyi bilirsiniz. Ayrica sunu da bilirsiniz ki diigene
vurulmaz. Siz madalyonun yalnizca bir yiiziine bakiyorsunuz
simdilik. Ben bugiine kadar Jack Westondale’den daha diiriist
bir beyaza rastlamadim; eminim, sizler de rastlamamigsinizdir.
Size madalyonun 6biir yiiziinii anlatayim da 6grenmis olun. Ge-
¢en giiz, Jack Westondale o giine kadar ¢ikarabildigi altin tozu-
nun kirk bin dolar tutarindaki tamamini, bugiinkii en zengin
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altin yataklarinin bulundugu Dominion Irmag1 boyundan ruh-
sat almasi igin Joe Castell’e teslim etti. O ruhsat alinmis olsayda,
Westondale bugiin milyonerdi. Westondale’in iskorbiitten yataga
diisen ortagiyla ilgilenmek zorunda oldugu igin Circle City’den
ayrilamayigin firsat bilen Castell ne yapsa begenirsiniz? Dog-
ruca McFarlan’in kumarhanesinin yolunu tutan Castell, sinin
kaldirarak kumar masasina oturup biitiin parayi iitiilmiis. Ertesi
sabah onu karlarin iginde 6lii bulmuglar. Zavalli Jack da bu kig
memleketine doniip karicigina ve daha yiiziinii gormedigi yav-
rusuna kavugmanin hayalini kuruyormus. $imdi, dikkat eder-
seniz, silah zoruyla aldig1 para kurugsu kuruguna Castell'in iitiil-
diigii kadardir -kirk bin dolar. Evet, ald1 parayi, savustu; hadi
bakalim gimdi ne yapacaksiniz?”

Malemute Kid sofray1 gevreleyen yargiglarinin yiizlerinde
dolagtird1 bakiglariny; yiizlerinin yumugadigini goriince kade-
hini havaya kaldirdi. “Evet, bu gece yolda olan adamin gerefine
kaldiralim kadehlerimizi. Tanr1 onun azigin1 bereketli kilsin;
kopeklerinin ayagina kuvvet versin; kibritleri bir ¢akigta alabil-
sin ve yanmazlik etmesin. Ayrica, Tanri...”

Kupalar birbirine sakur sukur ¢arpilirken, Bettles, Malemu-
te Kid’in lafin1 yarida keserek, “Athi polislerin isini rast getirme-
sin!” diye haykirdi.
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BEYAZ ADAMIN YASASI

3

KA Charley olanaksizi bagarabilmis bir Kizilderiliy-
di. Kuzey Ulkesi’'nin karli buzlu yollarinda taban teperek
iir tiiketenlerin bilebilecegi her seyi diger Kizilderililer de en
az onun kadar bilirdi ger¢i; ama bu bilgilerin yan1 sira beyaz
adamin yasasini ve onur anlayigini da 6grenebilmis ondan bas-
ka Kizilderili yoktu. Sitka Charley’in bu bilgelige erigsebilmesi
bir giin iginde olmamigt: tabii. Yerli kafasi bir tek olgudan ge-
nelleme ¢ikaracak kadar hizli galismaz; Kizilderilinin algilama
asamasindan anlama agamasina gegebilmesi i¢in ayni olgunun
birgok kez yinelenmesi gerekir.

Sitka Charley ¢ocuk yasta beyazlarin arasina karigmusti.
Kendi kdyiinii ve kendi insanlarin1 beyaz adamin yaninda ya-
samak i¢in bir kez birakmug, bir daha da ddnmemigti —yazgisini
beyaz adamin yazgisina baglayarak hep onlarin arasinda yasa-
must1. Ne var ki, gocuklugundan beri aralarinda yagadig1 beyaz
adamin giiciine ve kudretine neredeyse tapinmaya varan bir
sayg1 duymasina ragmen, bu giiciin gizini olusturan esas kayna-
g1, yani, beyaz adamin yasasiyla beyaz adamin onur anlayigin
6grenip benimseyebilmesi kolay olmamaigti. Bunu ancak yillarin
gabasi ve birikimi sonucunda 6grenebilmisti. Ama 6grendigi
zaman da o yasa ve onur anlayigini bir yabanci goziiyle, beyaz-
lardan gok benimsemis, bir Kizilderili goziiyle de olanaksizi ba-
sarmigti.

Sitka Charley beyaz adamin yasa ve onur anlayigin 6gren-
me siireci igine kendi insanlarindan gitgide daha ¢ok uzak-
lagmig ve sonunda Kizilderililerden nefret eden bir Kizilderili
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olup ¢ikmigti. Bu nefretini —genellikle elinden geldigi kadar
gizlemeye ¢alistig1 nefretini- simdi olanca siddetiyle kusuyor,
Kah-Cukte ile Govhi'yi tepeden tirnaga siviyor, tam anlamiy-
la kiifiir saganag: altinda bunaltiyordu. Iki Kizilderili Sitka
Charley’nin birkag dilin karigimindan olugan kiifiirlerini ye-
dikge, tipki iki kurt azmani kopek gibi siniyor ve saldirmay:
goze alamasalar da hirlayarak dislerini gostermekten geri
kalmiyorlardi. Kizilderililerin ikisi de ¢irkin adamlardi. Cir-
kinlikte Sitka Charley’nin de onlardan agag: kalir yan1 yoktu
-yani, iigii de birbirinden korkungtu. Suratlarinda et namina
bir sey kalmamigt: bu adamlarin; elmacik kemikleri her ayaz-
da yeniden ¢atlayip agilan igren¢ kabuklarla kaphyds; gozleri
ise agligin ve umutsuz bir yagama hirsinin tutusturdugu dehget
verici bir 1g1kla parliyordu. Bu duruma diigmiis, yasa ve onur
tanimaz hale gelmis adamlara asla giiven olmaz; Sitka Charley
de bunu biliyordu. Bunu bildigi igindir ki, on giin 6nce kamp-
tan ayrilirlarken, diger kamp geregleriyle birlikte bu ikisinin
tiifeklerini de orada biraktirmist: —zorla morla, ama biraktir-
must1. $Simdi kafiledekilerin elinde topu topu iki tiifek vard:
biri Sitka Charley’nin tiifegi, digeri de Emniyet Miidiirii Ep-
pingwell’inki.

Degerli kibrit kutusuyla birlikte ince geritler halindeki kav-
lar1 koynundan ¢ikarip iki Kizilderiliye uzatan Sitka Charley,
“Hadi, hemen ateg yakin!” diye emretti.

Iki Kizilderili bir karis suratla kuru ¢ali ¢irp1 toplamaya
giristi. Ikisi de ¢ok zayif diigmiistii, o yiizden dizleri titriyor,
egildikleri zaman baglar1 doniiyor, dogrulduklar: zaman sende-
leyip diisecek gibi oluyorlards; topladiklar: gali girpilar: ortaya
yigarken durup soluklaniyor, her seferinde dinlenmek ihtiyaci
duyuyorlardi. Agir bir hastaliktan yeni kalkmig gibi bitkinlik
hissediyorlardi. Cektikleri aciya dilsiz bir tevekiille katlanir-
ken zaman zaman gozleri donuklagiyor, ama bir an sonra, aym
gozlerde, yabansi benliklerinin biitiin giiciiyle adeta, “Yagamak
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1”

istiyorum; varolmak istiyorum!” diyen ¢igliklar1 okunuyordu -
biitiin canlilar diinyasinin attig1 tehdit edici gigliklar gibi...
Giineyden esen hafif bir yelle adamlar ¢iplak elleriyle yiizle-
rini ¢imdiklemeye baglads, kiirklerinin igne deliklerinden gegen
ayaz ta iliklerine kadar isliyordu. Coban atesi iyice harlayip gev-
resindeki karlari eriterek daire bi¢giminde 1slak topragi meydana
¢ikarinca, Sitka Charley, ¢aligmaya isteksiz yoldaglarini zorla
yola getirdi ve onlarin yardimiyla bir tente kurdu. Son derece
ilkel bir 1s1nma diizenegiydi bu: Atesin 6niine ve riizgar istii ya-
nina yere kirk bes derecelik a¢1 yapacak bi¢imde bir battaniye
gerilmesinden ibaretti. Battaniye hem soguk riizgéar1 keser, hem
de ategin yaydigi 1simin bir kismini tutarak altina siginanlara
yansitirdi. Tente kurulduktan sonra, gévdelerini kardan yalit-
mak i¢in tentenin altina ince ¢am dallar1 serildi. Kah-Cukte ile
Govhi bu isleri bitirdikten sonra ayaklariyla ilgilendiler. Zaten
iyice eskimis olan emektar ¢ariklarini, donmug irmak iizerinde
yaptiklari yolculuk sirasinda, 6zellikle buz sikigmalarinin olug-
turdugu engebeli yerlerdeki keskin ve sivri buzlar yirtip parga
par¢a yapmusti. Siwash kabilesi kadinlarinin el emegi olan ¢o-
raplarinin da durumu ¢ariklarindan farksizdi. iki Kizilderi-
li buz tutmug ¢oraplarini -atesin 6niinde buzlarini ¢6zdiikten
sonra- ayaklarindan ¢ikardiklarinda, kangrenin belli bir asa-
masina gelmis 6li beyazligindaki bagparmaklari, yaptiklari zor-
lu yolculugun hikayesini olanca ¢iplakligiyla ortaya koydu.
Cariklarini, ¢oraplarini kurutmakla ugragan bu ikisini bas-
baga birakan Sitka Charley, gelirken agtiklar: izler iizerinden
gerisin geri yola diiziildii. Atesin bagina oturmak igin onun da
i¢i gidiyor, yakinan bedeninin sizisin1 dindirmeye o da can ati-
yordu, ama yasa ve onur bunu yapmasina engeldi. Bagkaldiran
bedeninin, her adimda feryat eden kaslarinin acisina kulak as-
madan diz boyu kara bata ¢ika bembeyaz diizliigiin iizerinde
zahmetle yol aliyordu. Irmagin buzlu yiizeyi agir1 soguk nede-
niyle ¢ok sikigarak yer yer ¢atlayip patlar, biityiik ¢apli agik su
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alanlar1 olugur; bu agik sular sonradan yeniden donarak daha
ince, daha kirilgan, 4deta birer tuzak gibi buz tabakalariyla 6r-
tiiliir. Bunlarin iistiine basildi m1 buz genis bloklar halinde, ke-
narlardaki ince yerlerinden kopar ve insan birdenbire kendini
oynak bir zeminin iistiinde bulur; dikkat edilmezse, alttaki ir-
magin akintis1 iginde kaynayip gitmek isten bile degildir. Sitka
Charley boyle yerlerden gegerken, biitiin yorgunluguna, biitiin
bitkinligine ragmen zaman zaman hizli hareket etmek zorunda
kaliyordu; ayaginin altindan kayan ve 6n tarafi birdenbire bat-
maya baglarken arka tarafi havaya kalkan oynak zeminlerden
kurtulmak i¢in saga sola zorunlu sigramalar yapiyordu. Boyle
yerlerde 6liim ansizin gelir ve ac1 gektirmeden gotiiriir; ne var
ki Sitka Charley boyle acisiz bir 6liimiin gekiciligine kapilacak
kadar direncini yitirmis degildi.

Sitka Charley’nin meraki ve kaygisi yol uzadik¢a daha gok
artiyordu; sonunda irmagin dirsegi ardindan ¢ikan iki Kizil-
derilinin silueti uzaktan goriiniince yiiregi bir par¢a rahatladi.
Kizilderililer agir yiik tagryan hamallar gibi oflaya puflaya, sen-
deleyerek geliyordu; oysa sirt ¢antalarinda tagidiklar: esyanin
agirhig iki iig kilo ya var ya yoktu. Kizilderilileri merakla sor-
guyagceken Sitka Charleyaldig: cevaplardan hognut kalmig go-
riiniiyordu. Hig vakitkaybetmeden yoluna devam etti. Bir siire
sonra karsidan iki beyaz adamla bir beyaz kadinin geldigini
gordii; adamlar yardimci olmak amaciyla ortalarina aldiklar:
kadinin kollarina girmisti; bunlar da demin rastladig: Kizilde-
rililer gibi sendeleyerek ve sarhos gibi yalpalayarak yiiriiyordu;
bitkinlikten ikide bir dizlerinin ¢é6ziildiigii goriiliiyordu. Oysa
kadin agirligini onlara hemen hemen hig tagitmadan, sirf ken-
di giiciiyle yiiriiyordu. Kadini goriir gormez Sitka Charley’nin
yiizii aydinlanir gibi oldu. Bayan Eppingwell’e besledigi biiyiik
saygt higbir seyle dlgiilemezdi. Sitka Charley birgok beyaz ka-
din tanimisti, ama ona giivenerek boyle zorlu bir yolculugu
goze alan ilk kadin Bayan Eppingwell olmugstu. Emniyet Mii-
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diirii Bay Eppingwell bu tehlikeli yolculuga ¢ikmaya karar ve-
rip de kendilerine iicret karsilig1 kilavuzluk etmesini istedigi
zaman, Sitka Charley hi¢ konugmadan, sadece basini olumsuz
anlamda sallayarak geri ¢evirmisti 6neriyi; ¢iinkii kuzeyin ug-
suz bucaksiz igerilerine dogru yapilacak bu yolculukta daha
once ayak basilmamus, 1ss1z, yabani yorelerden gegilecegini ve
boyle bir yolculukta benim diyen adamin yalmz fiziken degil,
ruhen de tiikenecegini biliyordu. Ama Emniyet Miidiiriiniin
karisinin da bu yolculuga katilacagini 6grendigi zaman, iste o
zaman, ilk kez agzin1 agip oneriyi kesinkes reddettigini ve bir
daha da bunun lafini bile duymak istemedigini agik agik soy-
lemigti. Kendi irkindan bir kadin olsayd itiraz etmezdi; oysa,
giiney iilkesinden gelme su beyaz kadinlar o kadar ¢itkirildim,
o kadar nazenin, o kadar dayanaksiz olurlardi ki —-hayur, haynr,
boyle bir kadinla béyle bir yolculuga kalkigmak diisiiniilemez-
di bile.

Ne var ki Sitka Charley, “boyle bir kadin” dedigi kadinin ne
tiir bir kadin oldugunu bilmiyordu o sirada. Daha bes dakika
once yolculugun lafini bile duymak istemedigini soyleyen ayni
Sitka Charley, bes dakika sonra o kadin piril piril bir giiliimse-
meylegelip de laf1 hi¢ dolandirmadan, yalvarip yakarmadan, ka-
dinca cilvelerle kandirmaya ¢aligmadan dupduru bir ingilizcey-
le dogrudan konuya girerek ricada bulununca, yelkenleri suya
indirivermisti. Kadinin sesi azicik titrese, gozlerinde en ufak bir
yalvarma ifadesi belirse, bir par¢a disiligini kullanmaya kalkis-
mis olsa, Sitka Charley inadina sertlesirdi; oysa kadin ufuklan
arastirir gibi bakan dupduru gozleriyle, billur gibi sesiyle, agik
yiirekliligiyle ve kolayca karsisindakinin diizeyine inivermesini
saglayan inanilmaz algakgoniilliiliigityle Sitka Charley’nin hem
yiregini, hem aklini fethedivermisti. ‘Demek ki bu da bambas-
ka tiirden bir kadin’ diye diigiinmiistii Sitka Charley. O kadinla
yolculuga ¢ikiglarinin iizerinden daha iki giin gegmeden, Sitka
Charley bu tiir kadinlarin dogurdugu ogullarin neden tiim ka-
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ralara ve denizlere egemen oldugunu, ayni zamanda kendi 1r-
kindan kadinlarin neden bu tiir kadinlarin eline su dokemeye-
cegini iyice anlamigti. CITKIRILDIM VE DAYANIKSIZ! Oysa,
Sitka her giin yakindan izliyordu kadin1 ve her giin, insanin
kaslarini pagavraya geviren son derecede yorucu bir yiiriyiigiin
ardindan onda zerre kadar yilginlik géremeyince, kulaklarinda
kendi sozciikleri ¢in ¢in ¢inliyordu: CITKIRILDIM VE DAYA-
NIKSIZ! Charley kadinin ayaklarinin giiney iilkelerinin rahat
yollarina aligik oldugunu ve dondurucu ayazin tadini hig tatma-
mus kiigiiciik ayaklarin ince deriden ¢ariklarin iginde kuzeyin
sert yollarinda nasil actyacagini ¢ok iyi biliyor, dolayisiyla, yo-
rucu giiniin aksaminda o ayaklari gozlerini kirpistira kirpigtira
seyrederken yiireginin saygi ve hayranlik duygulariyla kabardi-
gin1 hissediyordu.

Yiiziinden giilimseme eksik olmayan kadin en zor anlar-
da bile ¢evresindekileri yiireklendirecek neseli bir iki s6z soy-
lemesini bilir, bunlar1 ayaktakimi sayilan sirt hamallarindan
bile esirgemezdi. Giinler iyice kisalip yolculuklar1 daha ¢ok
karanlikta gegmeye baglayinca kadin inadina daha bir giiglen-
misti ddeta; yalniz giiclenmekle kalmamis, goziipekligi ve me-
taneti de artmigti. Hatta bir seferinde, bu yoreleri avuglarinin
i¢i gibi bildiklerini ileri siirerek babahindiler gibi bobiirlenen
Kah-Cukte ile Govhi, bulunduklar1 yéreyi hi¢ tanimadiklarini
itiraf etmek zorunda kalip da kafiledeki tiim erkeklerin higmina
ugrayinca, onlar1 bir bagina kadin savunmus, bagislanmalarini
saglamigti. Bununla da yetinmemis, o gece onlara sarkilar soy-
leyerek yol yorgunlugunu ve gerginligi {izerlerinden atmalarina,
gelecege yeni bir umutla bakmalarina, yeni giigliikleri karsila-
yabilecek giicii toplamalarina yardimci olmugtu. Kumanyalar
tilkenmeye yiiz tuttugu zaman herkesin pay1 biiyiik titizlikle 6l-
giile bigile verilirken, kocasiyla Sitka Charley ¢aktirmadan onu
kayirmaya kalkigmig, durumu fark eden kadin isyan bayragini
¢ekip herkesin yediginden ne bir lokma fazla, ne de bir lokma
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eksik istedigini hepsinin kafasina sokmustu; bir daha da kimse
onu kayirmaya cesaret edememisti.

Bu kadini tanimi§ olmakla gurur duyuyordu Sitka Charley.
Onunla tanigali beri hayat:1 yeni bir zenginlik, yeni bir genis-
lik kazanmugti. O giine dek Sitka Charley’nin duygularina hitap
edebilecek, onu su ya da bu yoéne siiriikleyebilecek kimse ¢ik-
mamigtl; tamamiyla bagina buyruk, hi¢ kimsenin etkisi altin-
da kalmayan biriydi o. Kendi aklindan bagka kimsenin aklinm
begenmez, kimseye giivenmez, i¢inden nasil geliyorsa dyle ha-
reket ederdi. Simdi hayatinda ilk kez digaridan gelen bir etki-
ye kapilmist1 ve bu etki onun yaradilisindaki iyi yanlarin su
iistiine ¢ikmasina yardimeci oluyordu. O dupduru gozler Sitka
Charley’ye aferin der gibi bir kez bakmayagorsiin; o billur ses
ona bir tesekkiir sozciigii etmeyegorsiin; o dudaklar ona giiliim-
semeyegorsiin; boyle ufak bir ddiille diinyalar Sitka Charley’nin
oluveriyordu. Erkeklik gururunu kamgilayan yepyeni bir uya-
rictydi bu olgu. Sitka Charley kilavuzluk konusundaki bilgi ve
becerisinden ilk kez boyle bilerek gurur duyuyor, takdir edil-
menin tatl heyecanini yagiyordu. Boylece, bu ikisi, yani Bayan
Eppingwell’le Sitka Charley el ele vererek kafiledeki obiir birey-
lerin maneviyatini yiiksek tutmay: basariyorlardi.

Sitka Charley’yi goériince o iki beyaz adamla kadinin da yiiz-
leri aydinlanmigt1 —nasil aydinlanmasin ki, biricik dayanaklari
bu adamdi. Acisini da sevincini de bir demir perde kadar kati
dig goriiniigii altinda gizlemesini bilen Sitka Charley ise, her za-
manki gibi hi¢ renk vermeden geride kalanlarin saghgini sordu,
yaktirdig: atese kag kilometre sonra ulagacaklarim soyledi ve
ters yondeki yolculuguna devam etti. Bu ii¢ kisinin ardindan,
biraz sonra tek bagina gelen bir Kizilderiliyle kargilagti. Adam
yiik tagimadig: halde topalliyordu, acisindan geneleri kilitlen-
migsti, gozleri sabit bakan adamin Azrail’le pengelestigi ve yasa-
ma savagini kaybetmek iizere oldugu belliydi. Onu kurtarmak
i¢in artik kimsenin elinden bir sey gelmedigi i¢in, yiireklendirici
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birkag s6z soylemekle yetindi. Sonra, birlikte gelen iki Kizilde-
riliyle daha kargilagti. Sitka Cherley, kafiledeki beyaz adamlarin
tigiinciisii olan Joe’yu bu iki Kizilderiliye emanet etmis, ona iyi
bakmalarini tembihlemisti; oysa onlar Joe’yu terk etmisti. Sit-
ka Charley bir bakista, bu Kizilderililer iizerindeki otoritesinin
kayboldugunu ve adamlarin ona saldirmaya niyetlendigini goz-
lerinden okumugtu; bu bakimdan, onlara geri déniip biraktik-
lar1 yiiklerini bulmalar1 emrini verirken hazirlikliydi. Nitekim
digiindiigii de oldu ve bir anda iki Kizilderilinin kinlarindan
styirdiklar: av bigaklarinin piriltisini burnunun ucunda gordii.
Ugii de birbirinden bitkin durumda olan bu ii¢ adamin gepegev-
re, goz alabildigine yayilan bembeyaz 1ss1z1i§1n iginde son giig-
lerini birbirlerini mahvetmek ugruna harcamaya kalkigmalari
acinacak bir manzaraydi. Ne var ki kavga fazla uzun siirmedi ve
Sitka Charley bir iki el havaya ates edince iki Kizilderili siit dok-
mii§ kediye doniiverdi; Sitka Charley ile birlikte kos kos gerisin
geri doniip biraktiklari sirt ¢antalarini yiiklendiler yeniden. Iki
saatsonra da, bu iki Kizilderili arasinda diise kalka yiiriiyen Joe
onde, Sitka Charley de arkada olmak iizere goban ateginin ya-
kildig1 yere vardilar; daha 6nce oraya varanlarla ategin baginda
kalan iki Kizilderili birbirine sokularak battaniyeden yapilan
tentenin altina sokulmustu.

Kafile bireyleri mayasiz kuru ekmekten ibaret istihkaklarini
a¢ kurtlar gibi mideye indirdikten sonra, Sitka Charley, “Yat-
madan once yoldaslarima bir iki soz sdylemek istiyorum,” dedi.
Beyazlarla 6nceden konustugu i¢in simdi Kizilderili hamallara
kendi dillerinde hitap ediyordu. “Sizlere iki ii¢ sey soyleyecegim
yoldaslarim; bunu sirf sizin iyiliginiz i¢in yapiyorum. Eger soz-
lerimi dinlerseniz, hayatta kalabilme sansiniz olur. Size yasay:
anlatacagim; surasini da belirteyim ki, yasaya kars1 gelen bunu
hayatiyla 6der. Sessizlik Tepeleri'ni geride biraktik, simdi Stu-
art Irmaginin kaynagina dogru yol almaktayiz. Oraya varigimiz
bir uyku da siirebilir, birkag uyku da siirebilir, pek ¢ok uyku da
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siirebilir, ama eninde sonunda Yukon’a, beyaz adamlarin bulun-
dugu yerlere varacagiz. Orada bol yiyecege kavusacagiz. Ama
bunlara kavugmak i¢in aklimizi bagimiza toplayip, yasay: ¢ig-
nememeye bakmaliyiz. Kah-Cukte ile Govhi’ye 6nden gidip kar
gigneyerek yol agmalar1 emrini vermistim, oysa onlar bugiin er-
kek olduklarini unuttular ve 6dlek ¢ocuklar gibi kagtilar. Onlar
erkek olduklarini unuttular, ama bu seferlik biz de olanlari1unu-
talim. Yalniz, bundan sonra bir daha erkekliklerini unutmama-
ya baksinlar, ¢iinkii bir daha unuturlarsa, bu son unutmalari
olur...” Sitka Charley buz gibi bir ifadeyle karabinasini tapigladi
bir iki kez. “Yarin un torbalarin o ikisi tagiyacak ve beyaz adam
Joe’nun karlarin istiine serilip kalmamasina goz kulak olacak-
lar. Torbalarda kag¢ kupa un kaldig1 bellidir, onun i¢in eger ak-
sama bir kupa un bile eksik ¢ikarsa... anliyor musunuz? Bugiin
erkek oldugunu unutan yalniz Kah-Cukte ile Govhi degildi; Ge-
yik Kafa ile U¢ Balik da erkek olduklarini unutup beyaz adam
Joe’yu karlarin iistiinde bir bagina biraktilar. Bir daha sakin
unutmasinlar! Sabah gafakla o ikisi 6ne gecip kar ¢igneyecek.
Yasay1 duydunuz. Géziiniizii agin, yasayi ¢ignememeye bakin!”

Sitka Charley ne kadar ugrasirsa ugragsin, yiiriyiis kolunu
bir arada tutamiyor, aralar agildik¢a agiliyordu. En 6nde kar
¢igneyen Geyik Kafa ve Ug Balik ile en arkada Kah-Cukte ve
Govhi'nin yardimiyla yiirityen Joe arasinda en az bin bes yiiz
metrelik bir uzakliga yayilmis olarak ilerliyordu kafile. Diige
kalka ilerleyen yolcular, akillarina estigi yerde durup dinleni-
yorlardi. Bu keyfi duruslar yiiziinden yiiriiyiis kolu diizeni diye
bir sey kalmamus, zincir kopmugtu. Herkes son giiciinii kullana-
rak yiiriiyor, tilkenince yere yigiliyor, ama yine de mucizevi bir
sekilde tekrar kalkacak giicii buluyordu. Birisi diistiigii zaman
digerleri onun bir daha kalkamayacagini saniyor, ama diisen
kalkiyor, bir basgkas: diisiiyor, o da kalkiyor ve bu bayle siiriip
gidiyordu. Bedenler yikiliyor, iradeler yikilan bedeni yeniden
ayaga kaldiriyordu. Kazanan hep irade oluyordu, ama iradenin
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kazandig zaferlerin de trajediden bir farki yoktu. Ayaklari do-
nan Kizilderili artik kah dizleriyle ellerinin iistiinde emekleye-
rek, kéh siiriinerek ilerleyebiliyordu. Buna ragmen dinlenmek
i¢in hi¢ durmuyordu, zira bu ayazda durmanin cezasinin 6liim
oldugunu ¢ok iyi biliyordu. Bayan Eppingwell’in o hig eksilme-
yen giilimsemesi bile en sonunda dudaklarinda donup kalmas,
adeta tag kesilmisti; gozlerinin bakarkorden farki kalmamigti.
Sik sik duruyor, kalin kolgaginin igindeki elini yiireginin isti-
ne bastiriyor, soluk soluga bir par¢a dinlenmeye ¢alisirken bag
donmesi gegirir gibi yerinde sallaniyordu kadincagiz.

Beyaz adamlardan Joe ise caninin acisini bile duyamayaca-
g1 evreye varmists. Artik 6lmek istedigini soyleyerek kendisini
birakmalar: i¢in yalvarmiyordu; o evreyi goktan agmig, duyu
uyusmasinin verdigi tathi gevseklik i¢cinde hayatindan mem-
nundu. Kah-Cukte ile Govhi onu siiriikleyebilmek i¢in zaman
zaman soviip sayiyor, hatta ara sira tekme-tokat girisiyorlard:
bile. Bu iki Kizilderiliye gore, o adamu siiriiklemek zorunda bi-
rakilmalari kendilerine yapilan en biiyiik haksizlikti. Yiirekleri
bir yandan korkunun agirlig: altinda ezilirken, bir yandan da
nefretle dolup tagiyordu. Titkenmis bir adam i¢in ne diye son
gi¢lerini harcamak zorunda birakiliyorlardi? Giiglerini bu
adam igin harcamakla kendi sonlarini ¢abuklagtirdiklarini bi-
liyorlardi; ama yapmazlarsa, bu sefer de Sitka Charley’nin yasasi
ile karabinas geliyordu akillarina.

Karanlik bastirirken Joe artik ¢ok sik diismeye bagladig: ve
ayaga kaldirmak her seferinde biraz daha giiglestigi igin, onunla
birlikte iki Kizilderili de gittikge arkada kaliyordu. Kizilderilile-
rin de adim atacak hali kalmadig) igin bazen iigii birden yuvar-
lantyordu. Agliktan ve yorgunluktan canlar ¢ikan iki yerli, 6te
yandan onlara giig verecek, can verecek, 1s1 verecek hayat kayna-
gin1 sirtlarinda tagimaktaydi. Yagamalarini saglayacak giig kay-
nag1 sirtlarinda tagidiklar: un torbalarindaydi. Bu gergegi bir
tirlii akillarindan gikaramiyorlardi; bu sebeple bundan sonra
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olacaklara hi¢ jagmamak gerekir. Irmak donmadan 6nce sel su-
larinin irmaga siiriikledigi bir y1g1n kuru agag, dal ve ¢ali girp:
suyun aniden donmasiyla y1gin halinde buzlarin arasina sikigip
kalmigtr. U¢ adam tam da bu yiginin yaninda yere serilmisti; is-
temedikleri kadar odun, istemedikleri kadar ¢al1 ¢irp: ellerinin
altindaydi -bir kibrit gakmaya bakardi is. Ug besadim 6telerinde
de suyla buz arasina sikigan hava yiiziinden donmadan kalmis
kocaman bir delik vardi buzdan zeminde. Kah-Cukte ile Govhi
gozlerini odunlardan ve bu delikten ayiramiyordu, bir ara goz
goze geldiler. Tek kelime bile etmediler. Govhi hemen ateg yakt,
Kah-Cukte de bir magrapa su doldurup 1sitmaya koyuldu. Joe
onlarin anlamadig: bir dilde sayikliyordu. Iki Kizilderili sicak
suya unu boca edip karigtira karigtira koyu bir bulamag haline
getirdiler, afiyetle yediler. Ayni islemi tekrarlayarak masrapalar
dolusu bulamaci govdeye indirdiler. Joe’ya hig¢ vermediler, ama
onun da aldirdig1 yoktu zaten. Joe higbir seye, hatta korlarin
arasinda yanmaya ve pis pis tiitmeye baslayan ¢ariklarina bile
aldinig edecek durumda degildi.

Incecik billurlardan pus gibi bir kar usul usul yagmaya,
iic adam1 bembeyaz yumusgacik ortiisii altina almaya baglady;
adamlar neredeyse goriinmez olacakti. Alinyazilar1 bagka tiirli
yazilmig olsa; o sirada ¢ikan hafif yel bulutlari 6niine katip sii-
riiklemese, hava piril piril agmasa bu iki Kizilderili 6miirlerinin
sonuna kadar dahanice yollar teperdi. Hava daha on dakikacik
kapali kalsa, kurtulmus olacaklardi. Heyhat! Déniip geriye dog-
ru bir goz atan Sitka Charley dumani gérmiis, olan1 biteni s1p
diye anlamigt1. Sitka Charley bir de diger yandakilere —yasaya
sadik kalanlara ve Bayan Eppingwell’e bakti.

“Demek boyle yoldaslarim! Erkek oldugunuzu yine unuttu-
nuz demek! Pekala! Oyle olsun! Bizim igin daha iyi; doyurula-
cak iki mide eksilecek demektir.”
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Sitka Charley bir yandan konusurken bir yandan da un tor-
basinin agzini yeniden sikica baglayarak onu da kendi tagidi-
g1 yiikiin arasina katti. Sonra gidip Joe’yu tekmeleye tekmele-
ye ayaga kaldird;; adami uyusuklugundan kurtarabilmek igin
canini yakincaya kadar epeyce tekmelemesi gerekmisti. Neyse
ki sonunda sendeleyerek ayaga kalkabildi adam. Boylece Sitka
Charley onu aldi, ayak izlerinin iizerine getirdi, yiiziinii dogru
yone gevirdikten sonra sirtindan itip yola gikardi. Bu arada Ki-
zilderililer savugmaya kalkigti.

“Kimildama Govhi! Sen de Kah-Cukte! Mideye indirdiginiz
un besbelli ayaklariniza yel giicii kazandirmig. Kursundan hizli
kagabileceginizi mi saniyorsunuz yoksa? Yasadan kurtulug yok.
Son nefesinizi vermeden erkekliginizi takinin da bari, midele-
riniz dolu olarak 6leceginize giikredin. Gelin bakalim, bu yana
gelin, su galilarin oraya birbirinizden ayrilmadan yiiriiyiin, yan
yana. Hadi, hadi!”

Iki Kizilderili zerre kadar korkmadiklar1 halde uslu uslu ita-
at ettiler; ¢iinkii onlarin katlanamadig: sey gelecek korkusuydu,
i¢cinde bulunduklar: an degil.

“Govhi! Senin karin, ¢ocuklarin ve Cipiyan obasinda geyik
derisinden bir ¢adirin var. Bu konudaki son istegin nedir?”

“Emniyet miidiiriiniin verdigi s6ze gore artik benim sayilan
esyay1 kadinima teslim et —iki battaniye, iki dizi boncuk, bir pa-
ket tiitiin, bir de kapag1 agilinca beyaz adamlar gibi ses ¢ikaran
o kutu. Kadinima yolda 6ldiigiimii séyle, ama nasil 6ldiigiimii
soyleme.”

“Ya sen Kah-Cukte? Senin karin da, ¢ocuklarin da yok; senin
son dilegin nedir?”

“Benim kiz kardesim var; Koshim’deki ticaret merkezi mii-
diiriiniin karisi olur. Adam kardesimi doviiyor, kardesim ¢ok
mutsuz. Yaptigimiz anlagmaya gore benim olan biitiin egyay1
kardesime ver ve ona kendi insanlarinin arasina dénmesini soy-
le. Eger kocasiyla karsi kargiya gelir de onu vurursan iyi edersin;
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olmesi yagamasindan iyidir. Kardesimi gok doviiyor, o yiizden
kardegim korku iginde yagiyor.”

“Yasaya karg1 bir diyeceginiz var mi1?”

“Yok.”

“Oyleyse giile giile benim iyi yoldaglarim. Mekéaniniz cen-
net ola. Dilerim giin batmadan cennete kavusur, sicacik ¢adir-
larinizda tepeleme yemek dolu ¢omleklerinizin bagina kuru-
lursunuz.”

Sitka Charley konugurken tiifegini kaldirdi, nisan aldi ve
arka arkaya iki el silah sesi yankilanarak sondii. Bu silah sesle-
rinin yankilar1 daha sonmeden, uzaktan bagka silah sesleri du-
yuldu. Ayni anda birkag el silah atilmigti, oysa kafilenin elinde
topu topu bir tiifek vardi. Karlarin iistiine 6yle uzanmas, sessiz
sedasiz yatan iki adama §oyle bir bakt1 Sitka Charley ve kuzey
yolunun bu zavallilara ettigi oyun kargisinda bir an aci ac1 gii-
limsemekten kendini alamad:. Sonra déndii ve Yukon'lu adam-
lar1 kargilamak iizere hizli adimlarla yola koyuldu.
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ALTIN KRALININ KARISI

3
I

IR vakitler, Kuzey Ulkesi'ne beyaz adam uygarliginin yeni
%eni girmeye basladig1 ilk donemlerde, toplumsal degerlere
de uygarligin erdemlerine de buralarda pek metelik verilmez-
di; bu gibi kavramlarin varhigindan haberdar olan birka¢ adam
bulunsa bile, onlar da bu kavramlar: hayata gegirmekte pek ti-
tiz davranmazlardi. Ev isleri fazla agir gelmeye, uzun kis gece-
lerinde sobanin baginda yapayalniz oturmak ¢ekilmez olmaya
bagslad1 mi, giineydeki sicacik iilkelerini birakip buralarda serii-
ven pesinde kosan beyaz adamlar -ellerinin altinda beyaz kadin
bulunmadi§ i¢in- parasim bastirip kendilerine birer yerli ka-
din satin aliverirlerdi. Bir beyaz adam tarafindan satin alinmak
Kizilderili kadinlarin diislerinde yagattig: en tatli emeldi. Zira,
itiraf etmek gerekir ki, kadinlara davraniglar1 géz 6niine alin-
diginda, beyaz derili serseriler Kizilderili erkeklerin yaninda
zemzemle yikanmis sayilirdi. Bu tiir aligverislerden en az beyaz
erkekler kadar Kizilderili erkekler de hognuttu pek tabii. Toprak
ananin esmer tenli ogullari, 6z kizlarini ve kardeslerini birkag
pamuklu battaniye, modasi gegmis bir karabina kargiliginda sa-
tip, giizelim kiirklerini incecik pamuklularla ve en kétii cinsten
birkag sige viskiyle takas ettikten sonra kafayi gekip neselerini
bulurlards; boylece nese iginde, giile oynaya tez zamanda vereme
ya da kendi uygarliklarindan iistiin bir uygarligin nimetleriyle
yakindan iligkili buna benzer bir bagka tez zamanda gétiiriicii
hastaliga yakalanirlard:.



Insanlarin Arkadya’daki gibi sade ve mutlu bir yagam siirdiik-
leri o dénemde, giinlerden bir giin, Cal Galbraith bir yolculuk si-
rasinda Agag1 Irmak yoresinde hastaland1. Boylece oradaki Kutsal
Hag Manastir’nin hemgirelerine de giin dogdu; alip manastira ge-
tirdikleri Galbraith’in ilacin1 vermek, tedavisiyle ugragsmak hem-
sireler icin tekdiize hayatlarina renk katan bir degisiklikti. Ama
hemgireler yumusacik ellerinin dokunusuyla ve ince davranisla-
riyla hastanin damarlarina nasil bir iksir giringa ettiklerinin far-
kinda bile degillerdi. Zamanla Cal Galbraith’in yiireginde tuhaf
duygular kimildamaya, kafasinda tuhaf diigiinceler oynagmaya
baslady; sonunda doyurulmak isteyen benliginin ¢1gligin1 bastira-
maz oldu ve manastirdaki hemgirelerden Madeline adindaki kiza
goz koydu. Ne var ki hig belli etmedi niyetini; bilyiik bir sabirla
zamanini bekledi. ilkbaharin gelisiyle birlikte giiciinii hizla top-
lamaya baglayan Cal Galbraith biraz daha bekledi ve giinesin bir
altin top gibi gokyiiziinii senlendirdigi, topraktan yeniden hayat
ve nese figkirdig1 mevsimde, hala bir par¢a halsizlik hissetmesine
ragmen toparlanip manastirdan ayrildi.

Manastirdaki hemgire Madeline’e gelince; anasiz babasiz bir
kizcagizdi o. Beyaz bir erkek olan babasi, kiz heniiz kiigiiciik
bir bebekken, bir giin bir boz ayiyla karsilasmig ve tabanlarn
yaglayip kagmakta biraz gecikmisti; bereket, 6limii ¢abuk ol-
mugstu adamcagizin. Kizin anasi olacak Kizilderili kadin, kighk
erzakini saglayacak bir bagka erkek ¢ikmayinca, somon balig:
akininin baglayacag ilkbahar mevsimine kadar yirmi beg kilo
un ve bunun yaris1 kadar pastirmayla idare etmeye kalkigmak
gibi 6liimciil bir denemeye girisince, yavrucagizi anasiz da bi-
rakmigtr. Anasiz babasiz kalan zavalli bebek Cuk-ra’y1r Kutsal
Hag Manastir’'nin iyi yiirekli rahibeleri yanlarina almig ve ona
Madeline adin1 vermiglerdi.

Gelgelelim Madeline, kelimenin tam anlamiyla kimsesiz sayil-
mazdy; beyaz adamlardan sagladigy viskiye agir1 diigkiinligi yii-
ziinden yasamsal organlarindan birkag1 hap: yutmus, ayyagin ve
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ahlaksizin teki olan bir dayis: vardi. Sabahtan aksama kadar igen
adamun bir ayagi gukurdaydi. Ayik gezmeyen, icki bulamazsa deliye
dénen vicdansizin biriydi.

Eski kulag: kesiklerden olan Cal Galbraith gidip bu adami
buldu, kendini tanitti. Bu ikisi bag baga verip uzun uzun konus-
tular ve bu arada bolca tiitiin tiikettiler. Sonunda aralarinda s6z
kestiler; bunun iizerine ayyas putperest yanina bir iki kilo kadar
kurutulmus balik alip hug agaci kabuklarindan yapilma kano-
suna atlad ve Kutsal Ha¢ Manastirt’nin yolunu tuttu.

Herifin manastirdakilere ne gibi vaatlerde bulundugunu,
ne yalanlar kivirdigini bilemeyecegiz, rahibeler asla dedikodu
yapmaz ¢iinki. Ne var ki ayyas day:1 geri donerken koynunda
piringten yapilma bir istavroz, kanosunda da yegeni Madeline’i
tagiyordu. O aksam biiyiik bir §olen verilerek diigiin yapildi Ki-
zilderilinin kéyiinde; s6lende igki su gibi aktigindan, koyliiler
iki giin baliga ¢ikamadi. Madeline ise, diigiiniin ertesi sabahi
Asag1 Irmak’in tozlarini ¢ariklarindan silkeleyip kocasinin ka-
nosuna bindi ve Yukar1 Irmak yéresinde, Asag1 Ulke diye bili-
nen yerde yeni yagamina baglamak iizere yola ¢ikt1.

Madeline yillarca kocasina iyi bir es oldu, onun dertlerini
paylasti, yemegini pisirdi. Ayrica kocasim1 da evine bagladigi
i¢in, serseriligi bir kenara birakan Cal Galbraith kendini ¢alig-
maya vermis, yikadig: altin tozlar biriktik¢e birikmisti. Made-
line de hem biriktirilen altin tozlarini kocasinin har vurup har-
man savurmamasina goz kulak oluyor, hem de altin arama ve
altin yikama isinde canla bagla ¢aligiyordu. Sonunda ¢ok verimli
bir altin yatagina rastlayan Cal Galbraith muazzam bir servete
kavusunca, Circle City’de yigma kiitiikten bir ev yaptirdi. Kan
koca bu evde 6yle mutlu bir yagam siiriiyordu ki, ziyaretlerine
gelenler, hatta en yakin dostlar1 bile onlarin mutlulugunu kis-
kaniyordu.

Gel zaman git zaman Kuzey Ulkesi ergenlik ¢agindan olgun-
luk ¢agina gegmeye ve kentte birtakim toplumsal eglence odak-
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lar1 boy gostermeye basladi. Giiney iilkeleri buralara, kuzeyin
bu yabani topraklarina o zamana kadar yalniz erkek evlatlarin:
gonderirken, artik durum degistigi igin, akin akin kiz evlatlari-
n1 da yollamaya baglamist1. Gelen hanimlar gergi aile kadinlari,
aile kizlar:1 degildi, ama zarar: yok; erkeklerin kafasin1 degis-
tirmeye ve toplumsal yasam diizeyini karinca kararinca ken-
dilerine gore belli bir diizeye yiikseltmeye onlar da yetiyordu.
Dans salonlarinda artik topluca dans eden Kizilderili kadinlara
rastlanmadigy gibi, Kizilderili damlanyla giipegiindiiz kentin
anacaddesinde Virginia kadrili yaparak gegen beyaz erkekler
de goriilmityordu. Kizilderili kadinlar dogalarindan gelen bir
tevekkiille kadere riza gosteriyor, beyaz derili kiz kardeglerinin
duruma el koymasin1 hi¢ yakinmadan seyrediyorlard:.

Derken, dogurgan Giiney Ulkesi’nden yeni bir dalga daha
geldi; daglar: tepeleri agarak gelen bu kadinlar, kendilerinden
once akin eden kadinlardan bambagkaydi. Gelir gelmez iilkede
iktidar 6biir beyaz kadinlarin elinden aliverdiler. Bu yeni gelen
hanimlarin agzindan ¢ikan soz yasa yerine gegiyor ve beyaz er-
kekler o yasay1 ¢ignemeyi asla goze alamiyordu. Aile kadini de-
nen bu egemen kadinlar ziimresi 6biir beyaz kadinlar: ¢gabucak
sindirip hadlerini bildirmekle yetinmediler; bu saygin hanime-
fendiler, beyaz erkeklerle evli Kizilderili eslere de iyi gozle bak-
madilar. Kizilderili kadinlarla evli beyaz erkekler arasinda bir
siirii soysuz 6dlek bulundugu kisa zamanda anlagildy; ettikleri
evlilik yeminini unutan bu erkekler, birdenbire yerli eslerinden
utanmaya, bu eglerden olan esmer ¢ocuklarin1 da hor gérmeye
bagladilar. Ama Kizilderili eglerine sadik kalan ve onlarla gurur
duymaya devam eden babayigit erkekler de yok degildi. Yerli es-
leri bosama modas: yayginlagtig: sirada, evlenirken erkek sozii
verdigini unutmayan ve erkek olarak kalabilen babayigitlerden
biri de Cal Galbraith’dy; en son gelen ve buiilkeye dair higbir sey
bilmedigi halde yonetimi eline gegiren o “aile kadinlar1” ziimre-
sinin higmini Cal Galbraith de iizerine ¢ekmisti.
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Iste tam bu siralarda, gok uzakta, Circle City’nin kuzeyinde-
ki Yukar: Ulke’de son derece zengin altin yataklar1 bulundugu
haberi yayildi. Képeklerin gektigi kizaklarla yola ¢ikan ulaklar
haberi Tuzlu Su (Biiyiik Okyanus) kiyilarina ulastirds; ticaret
gemileri, bu tiir ayartici haberleri Kuzey Pasifik limanlarina
tagids; telgraf ve telefonlar haril haril ¢aligarak haberi dort bir
yana yayd: ve biitiin diinya boylece Klondike Irmag: ile Yukon
iilkesinin adini il kez duymus oldu.

Cal Galbraith evine bagli, karisina sadik bir koca olarak yil-
larca uslu durmug, Madeline de onun kadrini kiymetini bilmisti.
Fakat dingin bir yasantii¢inde gelip gegen yillarin ardindan Cal
Galbraith yavas yavas bir tatminsizlik hissetmeye basladi. Gur-
bet ellerde yillardir sila hasreti ¢ekerek, uygarliktan yalitilmig
olarak yasamanin getirdigi belli belirsiz bir tatminsizlik duy-
gusuydu bu -hani erkeklerin bazen kapildiklari, tekdiizelikten
kurtulmak ve “heniiz gengken hayatini yagamak” diye tanim-
lanan bir tiir degisiklik ihtiyaci. Ustelik halkinin ¢ogu kuzeye
gogtiigii i¢in neredeyse tamamiyla bosalip 6lii bir kent haline
gelmisti Circle City. Buna kargilik, yukar: yorede yeni kurulan
El Dorado’nun g6z kamastiric1 iinii her gegen giin biraz daha
artiyor, “altina hiicum” ¢ilginligina kapilarak akin eden acemi
caylaklarin cirit attig1 anh sanh bir sefahat yuvas: haline geli-
yor ve tomruk kuliibelerle binlerce ¢adirdan olugan bu zengin
kasabanin civil civil yasantisina iligkin bagtan ¢ikarici hikayeler
Cal Galbraith’in kulagina da ulagiyordu. Kisacasi, giineyi bira-
kip kuzeye gogen insanlar orada yepyeni ve harika bir diinya
kurmustu.

I¢i i¢ini yiyen Cal Galbraith daha fazla dayanamadi ve gi-
dip bu yeni diinyay: kendi goézleriyle gormeye karar verdi. ilk-
bahar yikamalarindan elde ettigi yiiz kiloya yakin altin tozu-
nu goétiiriip altin kumpanyasina yatird, para olarak karsiligi
Dawson’da tahsil edilmek iizere bir polige aldi. Altin ocaklarini
Tom Dixon’a emanet etti, Madeline’i 6ptii, yaz sonunda irmak-
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ta ilk buz akin1 baglamadan donecegine s6z verip irmak yukari
giden bir vapura atladi.

Madeline’in giinleri beklemekle gegiyordu; giinesin iig ay hig
batmadig1 yaz boyunca bekledi durdu. Képeklerin bakimuyla il-
gilenirken; zamaninin biiyiik bolimiinii ogulcugu kiigiik Cal’a
ayirirken; giiney yoniinde uzun yolculuguna baglayarak yaz
mevsiminin gegtigini haber veren giinesin dogus ve batigini sey-
rederken gozleri hep yoldaydi. Kutsal Ha¢ Manastir’nda aligtig:
gibi gece giindiiz dua etmekten de geri kalmiyordu. Giiz geldi,
Yukon Irmag iizerinde akintiyla siiriiklenen buz pargalar1 go-
rillmeye basladi, Circle City’nin altin krallar1 birer ikiger maden
ocaklarinin bagina déniip ki ¢aligmalari i¢in hazirlik yapmaya
koyuldu, ama Cal Galbraith’dan ses seda gikmadi. Derken Tom
Dixon bir mektup aldi; mektupta, karisinin kiglik odun ihtiya-
cinin saglanmasiyla ilgili talimat veriyordu Galbraith... Erzak
ve Zahire Sirketi’ne yolladig1 bir mektupla da, ellerindeki en iyi
besinlerle evin kilerini agzina kadar doldurmalar: talimatini
vermisti; talimati yerine getiren sirket Madeline'e ayrica sinirsiz
kredi de agt1.

Yaradilislar: geregi erkekler dillerini tutmasini pek bilmez; on-
larin patavatsizlig1 yiiziinden kadinlarin gektigi tiziintiiniin haddi
hesab1 yoktur —¢aglar boyu bu boyle siiregelmistir. Oysa bu an-
lattigimiz olayda durum tamamiyla farkliydi. Erkekler, eksikligi
herkesin goziine batan arkadaglarinin arkasindan her ne kadar
kendi aralarinda soviip saysa da, digariya kars: ser verip sir ver-
meyen bir tutum takinirdi —-kadinlarin tutumu ise tam tersiydi.
Kadinlarin bu degisik tutumu sayesinde Madeline de ¢ok gegme-
den Cal Galbraith’in hovardaliklarina iligkin akil almaz hikéyeleri
en ince ayrintisina kadar 6grendi; ayrica bu hikdyelerde erkekleri
parmaginda oynatan Yunanh bir danséziin ad1 gegiyordu. Made-
line Kizilderili oldugu igin beyaz kadinlarin gevresine sokulami-
yordu; gidip akil danigabilecegi bir tek kadin arkadagi yoktu. Kara
kara diigiiniip dua ediyor, ama diisiiniirken baz: planlar da kuru-
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yordu kafasinda. En sonunda bir gece kararin verdi, kopeklerin
kosumlarini vurdu, kiigiik Cal’i giizelce sar1p sarmalayarak kizaga
yerlestirdi ve kimseye gériinmeden evden ayrildi.

Yukon heniiz tamamen donmamisti, ama kiyilardan bas-
layan buzlanma hizla yayilmakta, sigliklarin istiinii ince bir
buzdan kabuk ortmekte ve bu kabuk her gegen giin irmagin
ortasina dogru biraz daha ilerlemekteydi. Kadinin 6nce boyle
tehlikeli, incecik buzlar iizerinde yiiz elli kilometre, daha sonra
da tamamiyla buz tutan irmag: 6rten taze karlar iizerinde hig
durmadan kar ¢ignemek zorunda kalarak bir ii¢ yiiz kilometre
daha yolculuk yapmasinin ne demek oldugunu, o zahmeti gek-
memis kisilerin anlayabilmesi miimkiin degildir; bunu ancak
ceken bilir. Fakat Madeline bir Kizilderiliydi ve bu sayede kadin
olmasina ragmen bu zorlu isin altindan kalkabildi ve bir gece
Malemute Kid’in kapisini ¢aldi. Malemute Kid kadin: igeri aldy;
saglikl, topag gibi bir yavrucak olan kiigiik Cal’i hemen yataga
yatirdi, kopekleri doyurdu, sonra da kadinla ilgilendi. Bir yan-
dan Madeline’in hikayesini dinlerken, bir yandan da onun buz
tutmug ¢ariklarini gikarmasina yardim etti; ¢ariklar ¢ikarildik-
tan sonra bigaginin ucuyla yoklamalar yaparak ayaklarinin do-
nup donmadigini, daha dogrusu ne kadar dondugunu anlamaya
caligta,

Malemute Kid son derece giiglii, gelik gibi bir erkekti, ama
bu ¢elik sertliginin altina gizlenmis yumusacik bir yam vard
-hani neredeyse yufka yiirekli denebilecek kadar merhamet-
li bir insand1. Bu yumusak tabiat1 sayesinde herkese hirlayan
yirtica bir kurt azmaninin giivenini kazanabildigi gibi, yiiregi
buz tutmus insanlarin bile kendisine agilabilmesini kolaylagt:-
rirdi. Malemute Kid’in kimseden bdyle bir sey istedigi yoktu,
istemesine gerek kalmazdi zaten. Cigekler giinesi goriince na-
sil kendiliginden agiyorsa, yiirekler de ona kendiliginden ag1-
liverirdi. Rahip Roubea’nun bile ona bazi itiraflarda bulundu-
gunu bilmeyen yoktu. Malemute Kid'in kapis1 herkese agikti
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ve Kuzey Ulkesi insanlarindan kadin olsun erkek olsun kimin
bir derdi varsa, kapisin1 ¢almadan agip girer, derdini dokerdi
ona. Madeline’in goziinde de Malemute Kid hi¢ haksizliga ge-
lemeyen, kendisi de hi¢bir zaman haksizlik etmeyen, hi¢ hata
yapmayan, yiizde yiiz kusursuz bir insand1. Madeline babasinin
irkindan beyaz insanlar arasinda yagsamaya bagladig: ilk giinden
beri tanirdi onu; Madeline yar1 barbar sayilabilecek kafasinda
Malemute Kid’i adeta tanrilagtirmigti ~Madeline i¢gin o, gaglar
boyunca insanogluna miras kalan bilgi birikiminin tiimiine sa-
hip bir bilge, gelecegi gorebilen olaganiistii bir yaratikti.

Ulke sahte deger élgiileriyle ve sahte iilkiilerle tanigmaya
baglamigt: artik. Dawson’da eskiden oldugu gibi yalinkat ahlak
kurallar1 hakim degildi; bunlarin yerini alan daha ince, daha
karmagik davranig bigimleriyle birlikte ahlak hizla bozulmakta
ve ¢abuk serpilen, vaktinden 6nce gelisen iilkede katiiliikler de
ayni hizla artmaktaydi. Bu durumu bilen ve toplumsal yagami
yakindan izleyen Malemute Kid, Cal Galbraith’in da notunu
vermekte gecikmemisti. Bu adamin ne kiratta biri oldugunu -
¢ok dogru bir teshisle- iyi anladig1 i¢in, aceleye getirilerek ati-
lacak yanli bir adimin, s6ylenecek tek bir yanlhs soziin felakete
yol agabilecegini biliyordu. Acele etmemesinin bagka bir nedeni
daha vardi: bu adama hi¢ unutamayacag bir ders vermek, onu
iyice utandirmak istiyordu. Dolayisiyla, ertesi gece, kafasinda-
ki plan1 uygulamaya sokmak amaciyla gen¢ maden miihendi-
si Stanley Prince’le Lucky Jack Harrington’i toplantiya ¢agirds;
Harrington’a, gelirken kemanini da getirmesini s6yledi. Ayn1
gece, Malemute Kid’e ¢ok sey borglu oldugu i¢in onun ricasini
kiramayan Bettles, Madeline’i getiren kizaga yine ayni kopekle-
ri kostu, Cal Galbraith’in kiigiik oglunu sarip sarmalayarak ayni
kizaga giizelce yerlestirdi ve gecenin karanliginda Stuart Irma-
gina dogru yola ¢ikt1.
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I1

“Boyle; bir-ki-iig, bir-ki-ii¢. $imdi tersten! Hayir, hayir! Bag-
tan alalim Jack. Bak boyle yapacaksin.” Kotiyonda basi ¢ekenle-
rin attig1 adimlan gostererek dans 6gretiyordu Prince.

“Simdi; bir-ki-iig, bir-ki-ii¢. Tersten! Hah, daha giizel oldu.
Hadi, bir daha dene. Ama ben sana ne dedim? Ayaklarina bak-
mayacaksin. Bir-ki-iig, bir-ki-li¢. Adimlar daha kisa! Aman be
kizim, asilma 6yle koluma! Benim kolum kizagin frenleme sir1g1
degil. Hadi bastan, bir daha deneyelim. Iste! Boyle olacak. Bir-
ki-ii¢, bir-ki-ii¢.”

Prince ile Madeline vals adimlariyla déniiyor, doniiyor, dur-
madan doniiyorlardi. Odada yer agmak i¢in masayla iskemle-
ler kenara, duvarin dibine ¢ekilmisti. Doseginin serili oldugu
peykede oturan Malemute Kid, ¢enesini dizlerine dayamis,
bityiik bir ilgiyle seyrediyordu. Onun yanibaginda oturan Jack
Harrington da gozlerini dansgilardan ayirmaksizin kemanini
giygiylatip duruyordu. Ug erkekle bir kadinin kalkigtig1 bu ig
goriillmiis duyulmus sey degildi. Islerini 6yle de ciddiye aliyor-
lard1 ki, goriilecek seydi yani! Bugiine dek ne yarigmalara hazir-
lanan bir atlet, ne de kizak kogumlarina aligtirilmak istenen bir
kurt azmani bu kadin kadar siki ¢aligtirilmigtir. Ama hig de-
gilse adamlarin doktiigii ter de, kadinin gektigi sikint1 da boga
gitmiyordu; Madeline yetenekliydi ve ne iyi ki, kendi irkindan
olan kadinlar gibi gocuklugu uzun ve gok zahmetli yolculuklar-
da taban teperek ge¢medigi i¢in ayaklarinin bi¢imi de bozulma-
must1. Ustelik hamhalat da degildi; bugiine dek kimsenin fark
etmedigi bir incelikle tagidig1 bedeni sogiit dali gibi kivrakti.
Oradaki ii¢ erkek de iste bu incelige, bu kivrakliga bir bi¢im
kazandirmaya ve boylelikle bu nitelikleri daha da garpici hale
getirmeye ¢aligmaktaydi.

Prince, soluk soluga kalan 6grencisini gotiiriip masanin ya-
nina biraktiktan sonra peykede oturanlara donerek, “Zorluk,
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dans adimlarin1 yanhs 6grenmis olmasindan ileri geliyor,” dedi.
“Aslinda 6gretileni gabuk kapiyor, ama daha 6nce hig dans et-
memis olsa daha ¢abuk 6grenirdi. Yalniz nedenini anlayama-
di1gim bir gey var ki onu nasil diizeltecegimi bilemiyorum Kid.”
Prince, Madeline’in bagiyla omuzlarim nasil tuhaf bir bigimde
tuttugunu goéstermek igin onun taklidini yapt1. Kadin gergekten
de, yiiriirken Prince’in taklit ettigi bigimde tutuyordu bagiyla
omuzlarini -bu kusurunu diizeltememisti.

“Aslinda manastirda biiyiidiigii igin yine de sansh sayilir,”
diye cevap verdi Kid. “Sirtta yiik tagimaktan oluyor bu kusur
-sirt gantasinin bir kayigini alinlarinin iistiinden gegirirler ya!
Obiir Kizilderili kadinlara bak, ayni seyi goreceksin; onlarda
daha da belirgindir bu kusur. Ne iyi ki bu hi¢ degilse evlenene
kadar sirtinda yiik tagitmamis; evlendikten sonra da sadece ilk
birkag yil tagimis. Kocasiyla birlikte o da epey ¢ile ¢ekmis ilk
zamanlar. Forty Mile kasabasi halkinin agliktan kirildig: yil bu
da kocasiyla birlikte oradaydy, o gileleri hep yasadi.”

“Peki, bunu nasil diizeltecegiz?”

“Bilmem. Egitmenleriyle birlikte uzun yiiriiyiislere ¢ikarsa
belki yarar1 olur. Hem su dans dersleri sirasinda da bir parga
diizeltebiliriz, degil mi Madeline?”

Kadin bir bag hareketiyle dogruladi. Her seyi bilen Malemute
Kid 6yle diyorsa oyledir, iste o kadar.

Geng kadin tekrar derse baglamak hevesiyle yanlarina gel-
migti. Harrington onu tepeden tirnaga, inceden inceye siiziiyor,
belirgin niteliklerini iyice anlamaya ¢alistyordu -hani at satin
alirken hayvani incelerler ya, iste aynen dyle. Inceleme sonucu
Harrington agisindan besbelli hi¢ de hayal kiric1 olmamist: ki,
birdenbire meraklanarak sordu Madeline’e:

“Dayin olacak sefil ne karsiliginda satt1 seni?”

“Bir tiifek, bir battaniye, yirmi sise icki. Tiifek de bozuktu.”
Bir bakirenin bu kadar ucuza gitmesini igine sindiremedigini
anlatmak ister gibi nefretle séylemisti son ciimleyi. Kocasinin
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konusma o6zelliklerini tagiyan olduk¢a diizgiin bir Ingilizce-
si vardi, ama Kizilderili agzin1 hald tam olarak atamamigti ve
girtlak iinsiizlerini ¢ikarmak zor geldigi igin biitiin Kizilderili-
ler gibi takilip, dura dura soyliiyordu kelimeleri. Egitmenler bu
konuyu da ele ald1 ve bunda da 6nemli bagarilar kaydedildi.

Prince ikinci derste islerini aksatan bir engel kesgfetti.

“Yahu Kid,” dedi, “Biz yanli§ yapiyoruz, en bagindan beri
yanlig tuttuk isi. Cariklarla 6grenilmez ki bu meret! Ayaklarin-
da garikla nasil dans etsin kizcagiz! Onlari ¢ikarip dans patik-
lerini giydir, ondan sonra sal onu cilali dans pistinin iistiine de
gor bak nasil uguyor —fiiiiit!”

Madeline bir ayagini kaldirds, elleriyle diktigi ¢arigina kug-
kulu kugkulu bakti. Bundan 6nceki ki mevsimlerinde gerek
Circle City’de, gerek Forty Mile’da kocasiyla kim bilir kag kere
buna benzer ¢ariklarla dans etmisti; ama kimse de ¢ikip ¢arik-
larina kusur bulmamisti. Oysa simdi —her neyse, eger ¢ariklari-
nin bir kusuru varsa, bunu bilmek de Malemute Kid’e diierdi,
kendisine degil.

Malemute Kid ise yalniz ¢ariklarin kusurunu degil, ¢aresi-
ne nasil bakilacagini da biliyordu. Hemen bagligini bagina, kol-
caklarini ellerine gegirdi ve Bayan Eppingwell’i ziyarete gitti.
Bayan Eppingwell’in kocas: Clove Eppingwell ¢ok saygin bir
Emniyet Miidiiriiydii. Valinin verdigi balolardan birinde Ba-
yan Eppingwell’in kiigiiciikk ayaklar1 Malemute Kid’in dikkatini
¢ekmigti. Ayrica, bu hanimefendinin ne kadar cana yakin, ne
kadar da akl baginda bir insan oldugunu bildigi i¢in, belli bir
konuda ondan kiigiik bir ricada bulunmak hi¢ de zor gelmedi
Malemute Kid’e.

Malemute Kid, Bayan Eppingwell’i ziyaretinden dondiikten
sonra Madeline birka¢ dakikaligina diger odaya gegti. Digar1
¢iktiginda Prince’in agzi1 bir karig agik kald.

“Pes yani!” diyebildi zorlukla. “Akil alir gibi degil! Vay sey-
tan vay! Yahu sen tepeden tirnaga tam bir...”
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“Ingiliz kiz1 oldun ¢iktin,” diye onun yerine tamamladi Ma-
lemute Kid. “Ayaklar: da Ingiliz kiz1 ayagidir. Bu kiigiik hanim
ufak ayakl bir irktan gelmektedir. Hayat: boyunca ¢arikla do-
lagtig i¢in ayak taraklar: her ne kadar bir parca geniglemis olsa
da, bunun zarardan ¢ok saghga yarar: vardir. Ayrica, gocuklu-
gunu kopeklerle yalinayak kovalamaca oynamakla gegirmedigi
i¢in ayaklar: hi¢ sakatlanmamus, diizgiin kalmigtir.”

Malemute Kid’in bu ayrintil agiklamas: bile Prince’in hay-
retini gidermeye yetmemigti. Ticaret kafasina sahip olan Har-
rington ise, kusursuz bir doniisle biitiin zarafetini ortaya koyan
kiigiik ayaklar ve incecik ayak bilekleri kargisinda, o ugursuz
aligverisi ve takas listesini hatirlamaktan kendini alamadu:

“Bir tiifek, bir battaniye, yirmi sise i¢ki...”

Madeline bir altin kralinin karisiydi ve o kral isterse, en son
modaya gore giyinen yirmi sosyete kuklasinin tiim gardrobunu
goziinii kirpmadan satin alabilirdi; oysa Madeline’in ayaciklan
biitiin hayat1 boyunca, kirmiz1 kék boyasiyla sepilenmis geyik
derisi ¢ariklardan bagka ayakkab: yiizii gormemigti. Beyaz sa-
ten dans patiklerini 6nce yadirgamigt1 Madeline, ama odadaki
ii¢ erkegin iigiiniin de gozlerindeki hayranlik piriltisim fark et-
mekte gecikmemisti. Duydugu gururla yiizii penge penge kizar-
d1. Kadin olarak, erkekler tarafindan begenilmenin verdigi haz-
la bir an bas1 doner gibi oldu ve daha biiyiik bir nefretle kendi
kendine mirildand:

“Hem de bozuk bir tiifek!”

Egitim siiriiyordu. Gen¢ kadinin omuz ve bas tutusunu
diizeltmek, daha kiigitk adim atmaya aligtirmak igin Malemu-
te Kid onu her giin uzun yiiriiyiislere ¢ikarryordu. Madeline’i
bir taniyan ¢ikacagindan korkmuyorlardi, zira burada Cal
Galbraith’dan bagka “eskiler”den sadece birkag kisi vardi, onlar
da kenti istila eden yabanci kalabalig iginde kaybolmus ¢ocuk-
lardan farksizdi. Ayrica kuzeyin dondurucu sogugundan ko-
runmak i¢in biitiin beyaz kadinlar yiizlerini branda bezinden
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maskeyle orterdi. Yiizleri boyle maskeyle ortiilii, bedenleri sin-
cap kiirkiinden bol tiiylii parkalarla sarilip sarmalanmis bir ana
kiz bile yolda karsilagsa birbirini taniyamazda.

Egitimde hizli ilerlemeler kaydediliyordu. Baslangigta iler-
leme biraz yavasti, ama sonradan birdenbire agilivermigti geng
kadin. Ani degisiklik, Madeline’in beyaz saten patikleri ayagin-
da ilk denedigi giin gerceklesmis ve o anda gen¢ kadin adeta
kendini bulmugtu. Kendi kadinlik onuru bir yana, damarlarin-
da dolasan kanda var olan, serseri babasindan kalit aldig1 gurur
da sahlanmigt1. Bugiine kadar kendini yabanci ve beyazlara gore
agag1 irktan bir kadin olarak goriirdii -efendisinin, sirf kendi
keyfi igin satin aldig1 ‘mal’dan ibaret bir kadin. O giine kadar
kocasi onun goziinde bir tanr1 mertebesindeydi; o tanr1 onu al-
mus, hig layik olmadig: halde, kendi diizeyine gikarmigt1. Gergi
kocasi onu kendi diizeyine ¢ikarmigti, ama Madeline kocasinin
irkindan olmadigini hi¢bir zaman unutmamigt: ~hatta kiigiitk
Cal'i dogurduktan sonra bile. Kocasi nasil bir tanriysa, kocasi-
nin irkindan olan beyaz kadinlar da birer tanrigaydi. Madeline
kendisiyle onlar arasindaki farki zaman zaman diigiiniir, ama
hi¢bir zaman kendini onlarla kiyaslamaya kalkigsmazdi. Kendi
memleketlerini birakip gurbete diigmiis beyaz erkeklere gelin-
ce, onlar1 zamanla yakindan tanimig ve onlar: tartip deger big-
meyi 6grenmisti; her nedense, deger bigtigi erkeklerin ¢ogunu
hor goriirdii. Bilgisizligin karanhig: i¢inde oldugu, saghkl bir
¢oziimleme yapabilme olanagindan yoksun bulundugu bir ger-
cekti, ama yine de kadinca sezgilerinin yardimiyla, degerlen-
dirmelerinde hi¢ yanilmiyordu. Nitekim dans patiklerini ayak-
larina gegirdigi gece ii¢ erkek ahbabinin goézlerinde okudugu
hayranhig: da dogru degerlendirmis ve bunun sonucu olarak da
ilk kez aklina, kendini beyaz kadinlarla kiyaslama fikri gelmis-
ti. Kiyaslama fikrinin dogmasina neden olan gey alt1 stii bir
ayakla bir ayak bilegiydi; ama egyanin tabiat1 geregi kiyaslama
bu kadarcikla kalamazds; kalmad: da! Madeline kendini beyaz
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kadinlarin olgiilerine vurarak gesitli yonlerden degerlendirdi ve
bu degerlendirme sonucunda beyaz derili kiz kardeslerinin tan-
rigalik nitelikleri tuz buz oluverdi. Sonug olarak onlar da ken-
disi gibi birer kadind: iste! Nigin kendisi de onlarin diizeyine
¢ikamasind1?

Madeline kafasinda bu yeni diigiinceyle egitimini siirdiiri-
yor, yeni yeni seyler 6grendik¢e kendi eksiklerini anliyor ve ek-
sikligini bilmesi onun giiciinii olusturuyordu. Bu bilingten aldi-
g1 giigle dyle siki galisiyor, kendini egitime Gyle bir veriyordu ki,
hayretler iginde kalan ii¢ egitmeni gogu kez gece ge¢ vakitlere
kadar oturup, kadin denen bilmecenin gizemi iistiine s6ylesmek
ihtiyac1 duyuyordu.

Bu minval iizere zaman akip giderken giikran giinii de yak-
lagiyordu. Bettles diizenli olmamakla birlikte, onlar1 habersiz
birakmuyor, ara sira Stuart Irmag1 boyunda kaldig yerden kii-
¢iik Cal’in saghk haberlerini yolluyordu. Onlarin da geri dénme
vakitleri yaklagiyordu. Bu arada birkag kez davetsiz konuklar:
olmustu. Kuliibenin 6niinden gegerken igeriden gelen miizik se-
sini ve dans adimlarinin ritmik tipirtisin1 duyanlar merak edip
giriyordu; ama kemanini giygiylatan Harrington ile, ayaklariyla
tempo tutan diger iki erkegin ¢alinan dans miizigiyle ilgili tar-
tismal1 bir konu iizerine yiiksek sesle konustuklarini gérebili-
yorlardi sadece. Igeriki odaya kagip saklanan Madeline’i gérebi-
len olmamist:1 daha.

Egitimin siirdiiriildiigii boyle gecelerden birinde Cal Galb-
raith da ¢ikageldi. Stuart Irmag1 boyundan gelen, ogulcuguyla
ilgili giizel haberleri o giin almis olan Madeline, derste -yalniz
yiiriime, bedenini tutug ve zarafet bakimindan degil, hazirce-
vaplik bakimindan da- kendini agmigt1. Ug erkege karg bir ba-
sina laf yarigtirma denemesine girigmis ve onlarin arka arkaya
yagdirdig: laf dokundurmalarina zekice karsilik vererek higbir
seferinde altta kalmamay1 bagarmigti. Bu bagarisindan cesaret
alan Madeline o kadarla da kalmamus, bu sefer kendisi saldiriya
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gegerek, laf yarigtirma konusunda erkeklerin iigiinii de yaya bi-
rakmigti. Adamlar, kendilerine baskin ¢ikan kadinin kargisinda
saygiyla egilip onun yalniz giizelligine, zekésina, niiktedanligi-
nadegil, kadinlarda dogustan var olan, ama erkeklerin bir tiirli
tanimlayamadigi o gizemli disilik giiciine de sapka gikarmiglar-
d1. Kuliibede herkes zevkten kendinden ge¢mis bir durumdaydi
ve Madeline’le Prince gecenin kapanig dansini bitirmek iizere
son doniislerini yapiyorlardi. Harrington cogmus, miizige do-
gaclamalarla yeni yeni renkler katiyor, kendini tutamayip dam
yerine eline gegirdigi siipiirge sopasina sarilan Malemute Kid de
siipiirgeyle ¢ilginca doniiyordu ortalikta.

Tam bu sirada kapiya giim giim vuruldu, dérdiiniin de gozii
bir anda, yukariya dogru kalkmakta olan kap1 mandalina gitti.
Ama boyle kag varta atlattiklar1 igin aligmiglardi. Harrington
duraksamadan ¢almay siirdiirdii, Madeline de boyle durumlara
kars1 kapist hep agik tutulan igeriki odaya yildirim gibi kagiver-
di. Siipiirge sopasi aceleyle kerevetin altina sokugturuldugu si-
rada, Cal Galbraith’la Louis Savoy’un kafalar:1 da kap: araligin-
dan goziikti. Konuklarin gérdiigii manzara suydu: Harrington
var giiciiyle hizli bir Iskog halk dansi havas ¢aliyor, Malemute
Kid’le Prince de ¢ilginca miizige ayak uydurabilmek igin kargi-
likl: ter ter tepiniyordu.

Hangi durumla kargilagirlarsa karsilagsinlar, Kizilderi-
li kadinlarin bayilma gibi huylar1 yoktur; ne var ki Madeline
hayatinda ilk kez bayilmanin esigine kadar geldi. igeriki oda-
da yere bagdas kurarak tam bir saat, erkeklerin bir yiikselip bir
algalan kalin sesleriyle konugmalarini diledi. Adamlarin sesleri
gok giirlemesi gibi geliyor, kulaklarinin iginde giimbiirdiiyordu
adeta. Hele kocasinin sesi, ¢ocukluk anilari i¢inde hatirlanan en
tath sesler gibi, ta i¢ine igliyor, onu miithis duygulandirarak eli-
nin ayaginin kesilmesine, yiireginin pir pir etmesine neden olu-
yordu; daha fazla dayanamayan Madeline, yar1 baygin bir halde
oraciga uzaniverdi. Kocas: kuliibeden ayrilmaya hazirlanirken,
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‘Iyi ki su anda onu gérmiiyorum,” diye gegiriyordu iginden geng
kadin.

“Circle City’ye ne zaman dénmeyi diigiiniiyorsun?” diye sor-
du Malemute Kid.

“Heniiz diigiiniiyor degilim,” diye cevap verdi Cal Galbraith.
“Buzlar ¢oziilene kadar donmem herhalde.”

“Ya Madeline?”

Bu soru iizerine Cal Galbraith kipkirmizi kesildi, gozlerini
yere indirdi. Malemute Kid onu yakindan taniyor olmasa, bu
davranigindan 6tiirii ayiplardi Cal Galbraith’t. Oysa Malemute
Kid onu hi¢ ayiplamadi, ama bu iilkeye disaridan akin ederek -
tipk1 dagdan gelip bagdakini kovar gibi- yerli kadinlarin erkek-
lerini ellerinden almakla kalmayip, onlar1 utanilacak durumla-
ra diigiiren kadinlara iginden veryansin etti.

Circle City’li altin kral1 6ziir diler yollu, “Onun bir sikintisi
oldugunu sanmiyorum,” dedi ¢abuk ¢abuk. “Benim biitiin igle-
rimle Tom Dixon ilgileniyor, tabii bu arada, onun biitiin ihtiya¢-
larin1 da kargiliyordur.”

Malemute Kid aniden elini onun kolunun iistiine bastirarak
susmasini istedi. O sirada kuliibenin digina ¢ikmiglardi. Tepe-
lerinde kuzey fecri bir renk ciimbiisii i¢inde, yalanci donan-
ma gibi gokkubbeyi 1518a boguyor, asagida ise kent migil migil
uyuyordu. Cok uzaklardan bir képek ulumasi duyuluyordu.
Altin krali konugmak igin agzini agacak olduysa da, Malemu-
te Kid elini bastirarak onu tekrar susturdu. Uluyan képege bir
bagkasi, derken bir bagkasi1 daha katildi ve ¢ogala ¢ogala en so-
nunda muazzam bir koro halinde yeri gogii tuttu ulumalar. Bu
tekinsiz ulumalar, ilk kez boyle bir sey duyan kulaklara kuze-
yin en biiyiik gizlerinden birini anlatir; ayni sesler, ona aligik
olan kulaklara ise, bir yagamin son yiirek vurusunun ardindan
o6liime yenildigini anlatir -tipki cenaze ¢ani gibi. O ulumalar
gileli ruhlarin goége yiikselen sekvasidir*; kugsaklar ve kugaklar

* Sekva: Sikayet. -Tiirk¢e Ed.
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boyu bu diyarlarda didinen insanlarin gektigi ¢ilelerden Kuzey
Ulkesi’ne miras olarak kala kala yalniz bu yakinma dolu sesler
kalmistir —tipky, sirazesinden ¢ikan diinyaya yakilmig bir agit ve
anlayabilen kulaklara bir uyar: gibi.

Yumugsak higkiriklarla biten aglamalar gibi uluma sesle-
ri agir agir sonerken, Cal Galbraith1 hafif bir iirperti yokladi.
Malemute Kid onun duygularini gozlerinin i¢inde okudu ve o
gozlerin i¢inde onunla birlikte gegmise dogru, agliktan ve hasta-
liktan insanlarin kirildig; afet giinlerine dogru; Madeline’in ko-
casiyla birlikte sikintilara katlandig1, onun gilelerini hig yakin-
madan paylastig1 o zor giinlere dogru uzun bir yolculuga ¢ikti.
Rubhsal agidan gok duyarh bir andi bu. Malemute Kid, bundan
yararlanmanin, kozunu oynamanin tam zamanidir diye i¢inden
gegirdiyse de, ¢abucak bu ayartic1 diirtiiden kurtard: kendini;
bu kadarcik bir ders yetmezdi, bu adama ok daha esash bir
ders vermek gerekiyordu. iki erkek el sikistilar ve altin kralinin
boncuklarlasiislii gariklar: 6fkeyle dis gicirdatan karlari eze eze,
yokus agagi kentin yolunu tuttu.

Bir saat 6nce herkese bulagtirdigi hayat dolu nesesiyle, attig1
suh kahkahalarla, 1511 1511 gozleriyle neredeyse 6gretmenlerinin
bile aklini1 bagindan alan o Madeline gitmis, yerine bambag-
ka -yikilmi§ ve perisan- bir Madeline gelmisti. Prince’le Har-
rington kollarina girip onu yigildig1 yerden kaldirmais, getirip
bir iskemleye oturtmugslardi; onu biraktiklar: yerde biraktikla-
r1 gibi hareketsiz, gevsek, biitiin sinirleri lagka olmug bir hal-
de oturuyordu geng kadin. Malemute Kid kaglarini ¢att1. Bu is
boyle yiiriimezdi. Kocasiyla kargilagma zamani geldiginde hig
iirkmeden, yilginliga kapilmadan dizginleri eline alabilecek yii-
rekliligi ve giicii gosterebilmeliydi Madeline. Bu isi tipki beyaz
kadinlar gibi umursamaz bir rahatlikla yapabilmeliydi, aksi hal-
de, bekledikleri zaferi kazanamaz, biitiin emekleri bosa giderdi.
Bu nedenle Malemute Kid laf1 hig egip biikkmeden, dolandirma-
dan sert bir dille uzun uzun konustu Madeline’le; daha sonra
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ona erkek tiiriiniin zayif noktalarini ve erkeklerin aslinda hig
de goriindiigii gibi gii¢lii olmayip, son derece zayif olduklarim
ornekleriyle 6yle giizel agiklad ki, sonunda Madeline de erkek-
lerin ne basit yaratiklar oldugunu ve kadinlarin her soziine yasa
gibi neden boyun egdiklerini iyice anlad.

Malemute Kid sitkran giiniine ii¢ bes giin kala Bayan
Eppingwell’i bir daha ziyaret etti. Bu ziyaretin ardindan Bayan
Eppingwell derhal sandiklarindan siislii piislii balo giysilerini
¢ikarip adamakilli bir elden gegirdi, P.C. Kumpanyas'nin gi-
yim egyasi satan magazasina gidip burada uzunca bir siire kalds,
sonra da Malemute Kid’in evine ugrayarak Madeline’le tanis-
t1. Bunu izleyen birkag giin Malemute Kid’in evi daha 6nce hig
gormedigi hummali bir faaliyete sahne oldu; bigki, teyel, dikis,
prova girla giderken genellikle evden kovulan ii¢ erkek vakit
gecirmek icin ister istemez barin yolunu tutuyordu. Ug erkegin
icki masasina ¢6kiip kafa kafaya vererek gizli gizli konugtukla-
rin1 ve bir seyin serefine habire kadeh kaldirdiklarini goérenler,
ti¢ kafadarin ¢ok zengin altin yataklari bulduklarina ve bunu
herkesten gizlemeye ¢alistiklarina inanmaya baglamigti artik; o
kadar ki, bir siirii acemi gaylakla birlikte deneyimli bir altin ara-
yicibile, ii¢ kafadar altin bulduklari yere gitmek iizere yola ¢ikar
¢ikmaz onlarin arkasindan vakitkaybetmeksizin altina hiicumu
baglatmak iizere kopeklerini, kizaklarini, kumanyalarini her an
harekete hazir tutuyorlardi.

Bayan Eppingwell gergekten de ok yetenekli bir hanimdi ve
Madeline’le ugragirken elinden geleni ardina koymamugti. Siik-
ran giinii kutlamalarinin yapilacagi aksam Madeline’i egitmen-
lerine teslim ettiginde, ii¢ kafadar gozlerine inanamadi, hatta
Madeline’in bu kadar biiyiik bir degisime ugramig olmasi karsi-
sinda bir par¢a korktular. Prince, magazadan yeni alinmig gayet
sik bir battaniyeyi geng kadinin sirtina ve omuzlarina sararken,
hareketinde aristokratlar taklit ettigini gosteren agir1 bir neza-
ket ve sayg1 goze ¢arpiyordu; oysa gosterdigi saygi hi¢ de yapma-
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cik degil, yiizde yiiz gergekti. Malemute Kid ise koluna giren bu
geng kadina karg1 6teden beri takindig1 nasihat¢1 agabey tavir-
larini bir kenara birakmisti. En arkadan yiiriiyen Harrington’a
gelince, ana caddeye ¢ikana kadar hi¢ agzin1 agmadi o; biitiin yol
boyunca hep bu kizin ne kadar ucuza gitmis oldugunu diigiindii
durdu. Opera binasinin arka kapisina vardiklarinda battaniyeyi
Madeline’in sirtindan alip yere, karlarin iistiine serdiler. Made-
line battaniyenin iistiinde ¢ariklarini ¢gabucak siyirarak gikardi,
yeni saten dans patiklerini giydi. Maskeli balo ¢oktan baglamig-
t1. Geng kadin bir tereddiit gegirir gibi olduysa da egitmenleri
kapiy1 ag1p onu sirtindan itiverdiler igeri. Sonra da kosa kosa
cadde tarafina gegip kendileri 6n kapidan girdiler.

IT1

“Eskiler” ikide bir “Nerede bu Freda yahu?” diye sorarken, iil-
kenin yabancisi olan “acemi ¢aylaklar” da durmadan Freda’nin
kim oldugunu soruyordu onlerine gelene. Balo salonunda onun
adindan bagka bir s6z duyulmuyordu dense yeridir. Herkesin
agzinda yalnizca Freda adi vardi. Maden ocaklarinda yevmiyeli
is¢i olarak galigtiklar: halde yorenin eskilerinden sayildiklari igin
kurumlarindan yanlarina varilmayan ve “kasarlanmi§” unvanin
soyluluk payesi gibi gururla tagiyan “eskiler”, bu acemi ¢aylakla-
ra ya tepeden bakiyor, ya palavraci olarak kazandiklari iinii hakh
¢ikarmak istercesine binbir tiirlii yalanla gozlerini boyuyor, ya da
kotii kotii kas gatip onlarin cahilliklerini baglarina kakiyorlardi.
Giiney ve Kuzey iilkelerinden en az kirk altin krali, bélgede ¢ikan
tiim sar1 tozlarin sahibi olmakla gururlu, kabara kabara dolagiyor-
du ortalikta; nasil kabarmasinlar ki, Freda’nin hangi maskenin al-
tinda oldugunu kendilerinin bildigi konusundaki iddialarini kese-
ler dolusu altin tozuyla destekleyebiliyorlard. Bir adam yollanmus,
P.C. Kumpanyasr'nin altin tarticisi terazisiyle birlikte getirtilmisti
ve adamcagiz habire altin tozu tartmaktan bagini kagiyamiyordu.
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Ote yandan, salondaki maskeli hanimlardan hangisinin Freda ol-
dugunu tahmin etmeye dayanan bu kumarda, ger¢ek kumarbaz-
lar i§i sansa birakmamak igin hig siirpriz oynamiyor, uzun uzun
hesap kitap yaparak sadece favoriler iizerine bahse tutusuyorlardi.

“Hangisi Freda?”

“O degil miymig?”

Tam “Yunanli Dans6z”iin hangisi oldugunu kegfettiklerini sa-
nirken tahminin yanhs ¢iktig1 anlagiliyor ve bahisler yeni bagtan
kizigip ortaya siiriilen miktar yiikseldikge yiikseliyor, yeni yeni
bahisgiler oyuna katiliyordu. Bahse Malemute Kid de katilinca,
kumarcilar gilginca alkiglamaya bagladi -bu kalabalik i¢inde onu
tanimayan bir kisi bile yoktu. Bir kez duydugu bir sesi ya da bir
hanimin adim atiginda fark ettigi en ufak bir ayrintiy1 bir daha asla
unutmayacak kadar giiglii kulak ve g6z hafizasina sahip olan Ma-
lemute Kid, “Kutup Fecri” kiligina girmis, salina salina gezinen bir
afeti goziine kestirip onu favori segti. Ne var ki, onun da tahmini
bosa ¢ikt1. Altin krallarinin biiyiik gogunlugu ise “Rus Prensesi”
kilgina girmis bir hamim iizerine oynuyordu; onlara gore bu sa-
londaki hanimlarin en zarifi oydu, dolayisiyla da Freda Maloof’tan
bagkasi olamazdi.

Kadril dansi yapilirken, birden, herkesin agzindan ayni anda,
“Tamam!” “Bulundu!” haykirislar1 yiikseldi. Freda’dan bagkas:
olamazdi bu. Bundan 6nceki balolarda, “Herkes geriye donsiin!”
komutuna uyularak yapilan figiir sirasinda, Freda doniisiinii kim-
senin taklit edemeyecegi bir adim atigiyla gerceklestirmis ve bu ben-
zersiz varyasyon herkesin belleginde yer etmisti. Iste, “Rus Prensesi”
de ayni varyasyonu tipatip tekrarlamisty; Gyleyse Freda oydu. “Ben
sana dememis miydim?” “Dedigim nasil da gikt1 ama!” diye bas
bas bagiranlarin giiriiltiisii salonun tavan kiriglerini zangir zangir
titretirken, haydaa...! O da nesi! “Kuzey Fecri” renklerine biiriinen
maskeli hanimla, “Kutup Ruhu” adim1 verdigi kilikla baloya gelen
maskeli hanim da aym figiirii aym miikemmellikte yapmasin mi!
Yalniz onlarla kalsa yine iyi! “Yalanci Giines” kihgindaki ikiz ha-
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numlarla “Buzlar Kraligesi” de aym figiirii bir giizel yapinca, tera-
zinin baginda habire altin tozu tartan adamin yanina bir yardimci
vermek zorunda kaldilar.

Senligin en kizigtig1 anda “ayaginin buzuyla” ¢ikagelen Bett-
les, bir firtina gibi dosdogru balo salonuna girdi ve hig vakit
kaybetmeden hanimlardan birini dansa kaldird: o haliyle. Val-
sin temposuna uyarak firildak gibi donerken buzlari eriyen kag-
larindan agag sular siiziiliiyor, buzu hala ¢o6ziilmeyen biyiklari
ise pirlantalarla bezeliymisgesine gokkusag: renklerinde 1siltilar
sagiyordu. Bavyera igi renkli yiin goraplariyla ¢ariklarindan do-
semeye dokiilen buz pargaciklarina basip kayanlarin haddi he-
sab1 yoktu.

Bu Kuzey Ulkesinin danshi eglencelerinde resmiyet yoktu;
Omiirleri dere boylarinda kazma sallamakla ya da karli buzlu yol-
larda taban tepmekle gecen adamlar, bu tiir toplu eglencelerde
miigkiilpesentligi de resmiyeti de o giin igin rafa kaldirirlar. Sadece
yitksek devlet memurlar: arasinda riitbe farkina nispeten uyulur,
o kadar. Burada sinif farki diye bir ey kalmaz. “Hamimlar orta-
da toplansin!” komutuyla, milyoneri, meteliksizi, kopek siiriiciisi,
ath polisi hep birlikte dansa kalkarak el ele tutusur, ¢ocuklar gibi
sen hoplayip sigrarlar. Belki goriiniigleri kaba sabadir; eglenme bi-
¢imleri belki ilkel ve biraz fazla giiriiltiilii olabilir, ama asla adilige
kagmazlar; tam tersine, aristokrat gevrelerin cilali, yapmacik neza-
ketine bin kez yeg tutulacak en katisiksiz birer govalye kesilir bu
yontulmamig adamlar.

Cal Galbraith da herkes gibi “Yunanh Dans6z”iin hangisi oldu-
gunu bulmaya ¢aligirken, ¢ogunlukla birlikte onun da tahminleri
gitgide “Rus Prensesi” iizerinde toplaniyordu; ama bu hanimi dan-
sa kaldirinca tahmini kesin kaniya doniistii. Kollar: arasinda tut-
tugu hanimin Freda olduguna yalniz milyonlarin1 basmaya degil,
kolunun bu bele daha 6nce sarildigina kalibini basmaya da hazird:.
Ne zaman ve nerede bu bele sarildigin1 bilmiyordu, ama kolunu
doladig su incecik bel o kadar tanidik geliyordu ki, bu giiglii duy-
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gunun etkisine kapilarak bagka her seyi unuttu, biitiin dikkatini
bu kadinin kimligini anlamaya verdi. Gelgelelim, bu konuda Ma-
lemute Kid’in kendisine yardimci olmasini beklerken, o tam tersini
yapryor, gelip ikide bir “Rus Prensesi’ni Galbraith’in elinden aliyor,
dans ederken de gayet ciddi bir tavirla fisir fisir bir geyler soyliiyor-
du maskeli hanima. Bu yetmezmis gibi, Jack Harrington da “Rus
Prensesi’ne agiktan agiga kur yapiyordu. Bir ara Harrington, Cal
Galbraith’1 bir kenara gekti, “Rus Prensesi’nin kimligi konusunda
akil almaz tahminler yiiriittii ve sonunda kendisinin kazanacagim
soyledi. Bunlar1 duyunca Cal Galbraith’in kiskanglik damar iyice
kabardy; yaradan erkek kismin tek eslilife uygun yaratmadigin-
dan, Cal Galbraith bir anda Madeline’i de, Freda’y1 da unutup kafa-
sin1 bu yeni konuya takt.

Cok gegmeden, “Rus Prensesi’nin Freda Maloof olmadig: an-
lagild1 ve bir giiriltiidiir koptu. Herkesin meraki bir kat daha art-
mugt1. Coziilmesi gereken yeni bir muamma vardi ortada. Freda'yr
gerci bulamiyorlardi bir tiirlii, ama hig degilse o tanidiklar: biriydi.
Burada ise tanimadiklar: birini bulmuslardi. Aralarina yeni kati-
lan “Rus Prensesi’ni salondaki hanimlar da kimseye benzetemi-
yordu; oysa kentteki iinlii dans6zlerin hepsini tanirlardi. Bazilar
onun “ekabir takimi’ndan 6nemli bir sahsiyetin karis1 oldugunu,
kocasindan gizli baloya katildigini iddia ediyordu. Sira maskele-
rin gikarilmasina geldiginde onun ortadan kaybolacagini ileri sii-
renler az degildi. Bir kisminin iddiasina gére de Kansas Citty Star
gazetesinin hanim muhabiriydi ve gazetesine yazdig1 yazilarin sii-
tununa doksan dolar alan bu hanim muhabir, kent yagaminin “i¢
yuziinii” gazetesine yansitmak amaciyla aralarina katilmigti. Bu
arada, terazinin baginda altin tozu tartan adamlar baglarini kagi-
yacak vakit bulamiyordu.

Saat dokuzda biitiin ¢iftler dans pistinde toplandi. Kahkaha-
lar, sakalagmalar arasinda maskeler ¢ikarilmaya baglady; millet
¢ocuklar gibi egleniyordu. Maskeler birbiri ardina ¢ikarildikga,
“AhPlarin, “Oo!”larin sonu gelmiyordu. Salina salina gezinme-
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siyle dikkatleri iizerine geken “Kutup Fecri” kiligindaki hanimin,
kentteki zenginler takiminin gamagirlarini yikayarak ayda bes yiiz
dolara para demeyen zenci gamagirci kadin oldugu anlagildi. “Ya-
lana1 Giines” kiligindaki ikizlerin maskeleri ¢ikinca alttan 6nce
pos biyiklar gériindii ve bu ikisinin El Dorado altin krallarindan
Fraction kardesler oldugu anlagildi. Herkesin en gok merak etti-
gi iki ¢ift, Cal Galbraith’la eglesen “Kutup Ruhu” ile, Malemute
Kid’le eslesen “Rus Prensesi’ydi; onlar da maskelerini ¢ikarmakta
nazlaniyor, isi agirdan aliyordu. Geri kalanlarin tiimii maskelerini
¢ikardiklar: halde ‘Yunanli Dans6z’ hala belli olmamigti. Biitiin
gozler bu iki ¢iftin iizerindeydi simdi. Kalabaliktan yiikselen 1s-
rarl gighiklar tizerine Cal Calbraith daminin maskesini kaldird:
ve Freda’nin harikulade gozleri 151l 1511 ¢ikt1 maskenin altindan.
Miithis bir giiriiltii koptuysa da, “Rus Prensesi’nin kim oldugu-
nu 6grenme meraki igindeki kalabalik hemen sesini kesti, herkes
solugunu tuttu. “Rus Prensesi” hala direniyor, Jack Harrington da
onu razi etmek igin dil dokiiyordu. Cit gtkmayan salonda millet
parmaklarinin ucuna basarak onlara dogru sokuluyordu. Derken,
Jack Harrington daminin maskesini, biraz da zor kullanarak ge-
kip aldi-biitiin hangerelerden bir hayret iinlemi koptu. Erkekler
sasirmakta hakliyds, zira biitiin gece, dokunulmas: kendilerine
yasaklanmig Kizilderili kadinlardan biriyle dans ettiklerini anla-
miglardi.

Ne var ki salonu dolduran kalabaligin biiyiik bélimii bu Ki-
zilderili kadini tanidigiigin gigliklar hemen kesildi ve salona bir
anda 6liim sessizligi ¢okiiverdi. Ofkelenen Cal Galbraith genis
adimlarla gidip Madeline’in 6niinde durdu, esasim1 Cihinook
Kizilderili dilinin olusturdugu kirma bir dille bir seyler soyledi
ona. Buna kargilik, biitiin gozlerin kendisine ¢evrilmesine al-
dirmayan Madeline, hig istifini bozmadan Cal Galbraith’a In-
gilizce cevap verdi. Yiiziinde 6fkeden ya da korkudan eser yok-
tu; onun, bagini dik tutmakta ne kadar basarili oldugunu géren
Malemute Kid kis kis giiliyordu. Altin krah afallamig, sinmis

144



goriiniiyordu; Siwash obasindan basit bir Kizilderili olan karisi,
kendisini fersah fersah geride birakmugti.

En sonunda Galbraith, “Gel hadi,” dedi; “Gel, evimize gide-
lim.”

“Oziir dilerim, ama maalesef!” diye cevap verdi Madeline.
“Bay Harrington’a verilmis s6ziim var; bu aksam yemegini ken-
disiyle yiyecegiz. Ayrica, dans edecegime s6z verdigim kavalye-
ler de uzunca bir liste olugturuyor.”

Harrington gen¢ kadini oradan uzaklagtirmak igin kolunu
uzattl. Bunu yaparken sirtin1 Cal Galbraith’a donmemek igin
ozen gosterdigi ve her an tetikte oldugu belliydi, ama yine de
Malemute Kid ne olur ne olmaz diye, Cal Galbraith’a belli etme-
den arkasina sokulmugtu. Cal Galbraith’in eli iki sefer taban-
casina gider gibi oldu, Malemute Kid de iki sefer hamle etmeye
hazirlanarak hafif¢e yekindi. Circle City altin krali fena halde
bozulmugtu. Neyse ki Jack Harrington kolunda Madeline ile,
konserve istiridyenin tabag: bes dolardan satildig1 yemek salo-
nuna kazasiz belasiz gegebildi. Dans salonunda olani biteni bii-
yiik bir merak ve heyecanla izleyenler rahat bir nefes ald1 ve gif-
ter ¢ifter dagilanlar ikisinin ardindan yemek salonuna yéneldi.
Freda, Cal Galbraith’in kolunda yemek salonuna gegerken surati
asikt1, ama esas itibariyla iyi yiirekli bir kadin oldugundan of-
kesi gabuk gecti ve hemcinsinin tarafini tutarak yemek boyunca
Cal Galbraith1 o sivri diliyle 6yle bir igneleyip durdu ki, adam
istiridye mi yoksa zehir mi yedigini anlayamadi. Freda'nin ona
ne soylediginin 6nemi yok; yalnizca su kadarini séyleyelim ki,
Freda konugsurken Cal Galbraith sik sik kendi kendine lanetler
savuruyor ve yiizii renkten renge giriyordu.

Yemek salonunu dolduranlarin neseli giiriiltiisii birdenbire
bigakla kesilir gibi kesiliverdi —~Cal Galbraith yerinden kalkip
karisinin masasina gelmisti. Maskeler ¢ikarildiktan sonra da
bahislere epeyce altin tozu yatirilmigti, ama bu kez bahisler Cal
Galbraith’in ne yapip ne yapmayacag) iizerine oynanmigt1. Her-
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kes solugunu tutmus merakla bekliyordu. Harrington’in mavi
gozleri son derece sakin bakiyordu, ama masanin asagiya kadar
inen uzun ortiisiiniin altinda kalan dizinin istiinde bir Smith-
Wesson altipatlar hazir duruyordu. Madeline pek ilgilenmemis
gibi bagini kocasina dogru gevirip meraksiz bir ifadeyle bakti.

“Yemekten sonra ilk... sey.. dansi bana... gey... liitfeder misi-
niz?” diye kekeledi altin krali.

Altin kralinin karisi dans listesine bir goz att1 ve bagini ha-
fifge egmekle yetindi.
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BIR KUZEY DESTANI

3

I

IZAK ayaklarinin karlar iizerinde kogarken soyledigi bit-
%z tilkenmez ezgiye, kosum kayislarinin gicirtilar: ve
onder Kopeklerin boynundaki minik ¢ingiraklarin sesleri eslik
ediyordu; ama kopeklerden ve en az onlar kadar bitkin adam-
lardan ¢it ¢ikmiyordu. Cok uzaktan geliyorlardi. Yeni diisen
taze kar yolu agirlagtirmist: ve kizaklara tepeleme yiiklii don-
mus geyik butlarimin agirhigindan kizak ayaklan taze karlara
yapistyor, neredeyse canli bir varlik gibi inatla tutunuyor, kay-
mamakta direniyordu. Karanlik bastirmak iizereydi ama o gece
kamp kurulmayacakti. En ufak bir esintinin bile hissedilmedigi
o durgun havada kar -iri iri degil, son derece narin mini mini
buz kristalleri halinde- usul usul yagiyordu. Hava ¢ok sicakt;
1s1 sifirin altinda bir iki derece ya var ya yoktu. Ama adamlar
umursamayanlardandy; Meyers ile Bettles bagliklarin kulaklik-
larini kaldirmig, Malemute Kid ise kol¢aklarini bile ¢ikarmagt.

Daha ikindiden itibaren yorgunluk belirtileri gostermeye
baslayan kopekler simdi birdenbire agilmigti. Kopeklerin en
akilli olanlarinda belirgin bir sabirsizlik goze garpiyordu; bir an
once varmak istedikleri yere daha ¢abuk ulagmalarimi engelle-
yen kosum kayislarindan kurtulmak istercesine, ddeta tepinir
gibi, ¢irpinmali hamlelerle gogiis kayislarina abaniyor, kulak-
larini ikide bir dikip hizli hizli havay: kokluyorlardi. Bunlar,
tembel yoldaslarinin agir davranigina sinirlenip sik sik butlarim
disleyerek onlar1 da hizlandirmaya galisiyorlardi. Akilli yoldas-
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lar1 tarafindan butlar1 dislenerek cezalandirilan tembeller ise
bunun acisin1 6nlerindeki yoldaglarinin butlarindan ¢ikariyor
ve boylece digleme faaliyeti biitiin takima yayiliyordu. Takim-
lardaki kopekler iginde dislenmeyen ve dolayisiyla hizini artir-
mayan kalmayinca ondeki kizagin 6nder képegi hogsnutlugunu
kesik bir havlamayla anlatip, karni yere degercesine, tazelenmis
bir gii¢le gogiis kayigina abandy; biitiin kopekler 6nderlerini tak-
lit etti. Takimlari olugturan kopekler arasindaki bogluk bir anda
kapaniverdi, kosumlar1 kizaklara baglayan kayislar yay kirisi
gibi gerildi ve kizaklar 6ne dogru 6yle hizl firlad: ki, frenle-
me siriklarinin baginda duran adamlar diismemek i¢gin sirikla-
ra sarilmak zorunda kaldi. Adamlar da yorgunluklarini atmig
goriiniiyordu §imdi; kizaklar hizlandik¢a naray: basiyor, ko-
pekleri yiireklendirerek durmadan haydaliyor, onlarin narala-
rina kopekler neseli havlamalariyla karsilik veriyordu. Gittikge
koyulasan akgsam karanlig: iginde dértnala yol aliyordu biitiin
takimlar.

Kizaklar daracik kizak yolunun kenarlarindaki tiimseklere
dogru savrulup pupa yelken giden bir tekne gibi yan yatarak tek
ayak iistiinde ugarken bile adamlar kendi takimlarin1 “Haydi!
Daha hizli!” diye yiireklendirmekten geri durmuyordu.

Gok gegmeden kuliibenin 6niindeki yiiz metrelik son diizlii-
giin bagina vardilar; kuliibenin pencerelerine cam yerine gerili
yagh kagitlar iceriden vuran 1g1kla donuk donuk parliyor ve ku-
liibede insan bulundugunu, dolayisiyla, Yukon isi koca sobanin
gildiir giildiir yandigini, ¢aydanhigin fokur fokur kaynamakta
oldugunu anlatiyordu. Ne var ki onlar kuliibede kendilerini sa-
dece bir kisinin bekledigini sanirken, gergekte kuliibe istilaya
ugramis gibiydi. Altmig kiisur kopegin hep bir agizdan havla-
maya baglamasiyla hemen hemen aymi anda kuliibenin 6niine
varan en 6ndeki kizag geken kopeklerin iizerine, kuliibeyi ¢ar-
¢abuk sahiplendikleri anlagilan o altmig kiisur kurt kirmasi bir
anda gullaniverdi. Kuliibenin kapisi hizla agildi ve kuzeybati po-
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lis orgiitiiniin kizil renkli iiniformasini tagiyan bir adam, gozleri
donmiis canavarlarin arasina dalarak bityiik bir sogukkanlilikla
ve hi¢ ayrim yapmadan, elindeki kirbacin sapiyla tek tek hepsini
hizaya getiriverdi. Bunun ardindan el sikisildi ve boylece Male-
mute Kid kendi kuliibesine bir yabanci tarafindan buyur edildi.
Kuliibede arkadaglarini beklerken sozii gegen Yukon sobasiyla
caydanlig1 onlar igin hazirlayan Prince Stanley, davetsiz konukla-
riyla ilgilenmekten arkadaglarina dogru diiriist bir hos geldin bile
diyemedi. Sayilar1 on besi bulan ve Ingiltere hiikiimetinin emrinde,
kimisi yasa ve diizeni koruma gérevini, kimisi de postacilik gére-
vini iistlenen bu adamlar kadar tarife sigmaz bir topluluk herhal-
de bugiine kadar kralige hazretlerinin hizmetinde ¢aligmamugtir.
Soyu sopu karmakarigik olan bu adamlari, ortak ¢aligma kogullan
ve ortak yasam bi¢imi her gseye ragmen belli bir kaliba sokmustu:
hepsinin teni giinesten yanmusts; hepsi kara kuru, sirim gibiydi; igi-
ne baktimz mi ruhlarini okuyabileceginiz dupduru gozleri vardi
~hi¢ kimseden gekinecek bir seyi olmayan tertemiz vicdanliinsan-
larin kagamaksiz, diiriistbakigh gozleri. Buadamlarkralige hazret-
lerinin kopeklerini haydaliyor, onun postalarini getirip gétiiriiyor,
onun diigmanlarini kovaliyor, onun ekmegini yiyor ve neredeyse
bogaz tokluguna ¢aligtiklar: halde yine de mutlu olabiliyorlard:.
Yasamlar1 binbir deneyimle, binbir seriivenle, kahramanliklarla
dolu dolu gegiyordu, ama onlar bunun farkinda bile olmuyordu.
Malemute Kid'in kuliibesine babalarinin evi gibi rahat rahat
yayilmiglardi. Malemute Kid’in doseginin serili oldugu peykeye
yayilan ikisi, bu iilkeye ilk ayak basan ve yerli kadinlarla giftle-
sen atalarinin o eski zamanlarda s6yledigi chanson’lar1 tipk: ata-
lar1 gibi mirildaniyordu. Bettles'in peykesi de aymi bigimde isgal
edilmisti; onun battaniyelerinin altina giren gencecik ii¢ voyageur,
General Wolseley’nin tugayinda Hartum seferine katilmig birinin
anlattig1 hikayeleri can kulagiyla dinlerken, battaniyelerin altinda
ayak parmaklarini hayatlarindan memnun bir gekilde oynatip du-
ruyorlard. Bir siire sonra hikayeci anlatmaktan yorulunca, Buffa-
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lo Bill'in Avrupa turnesine katilan bir kovboyeskisi aldi onu yerini
ve o da, Avrupa’daki gosterileriniizlemeye gelen prensler, prenses-
ler, krallar, kraligelerden dem vurmaya basladi. Bir kdsede ise iki
melez bir yandan kosum onarimiyla meggul olurken, bir yandan
da gene ¢alarak eskileri aniyor, kuzeybatiy: atese ve kana bulayan
Louis Riel ayaklanmasina nasil katildiklarini, nasil ¢arpistiklari-
n1, davayi nigin kaybettiklerini anlatiyorlardibirbirlerine.

Ikigerli iigerli gruplar halinde kogelere gekilen digerleri, kaba
saba el gakalarinin eksik olmadigi sohbetlerinde el sakalarindan
da kaba a1z sakalariyla birbirlerine takilarak, karli buzlu yol-
larda ya da azgin irmaklarda yapilan akil almaz tehlikelerle dolu
yolculuklardan siradan bir ismis gibi s6z ediyor, en miithis olay-
lar1 bile sadece -kendilerine gére- giiliing yanlariyla aniyorlar-
du. Bir tarih yapan, ama tarih yaptiklarinin bilincinde olmayan
bu tagsiz kahramanlar en romantik, en destansi olaylara bile si-
radan giinliik olaylar goziiyle bakarak soylesirken, Stanley Prin-
ce hayran hayran agizlarinin igine baktig1 adamlarin hangisini
dinleyecegini sagiriyordu. Kiymetli tiitiiniinii hi¢ kiskanmadan
comertge onlara ikram ediyor, onlar da Prince’in bu iyiligine
karsilik ve sirf onun hatir1 igin en eskiolaylarla, unutulmusg des-
tanlarla ilgili anilarini ortaya dékiiyorlard.

Son kez doldurulan pipolar da igilip bitirildikten ve hikayelere
nokta konduktan sonra konuk yolcular birer birer kalin kiirklerine
biiriinerek uykuya ¢ekildi.

Sohbetlerine doyamadigi adamlar hakkinda biraz daha bilgi
edinmek isteyen merakli Prince, Malemute Kid’e bagvurdu. Ma-
lemute Kid de yatmaya hazirlaniyordu. Bir yandan ¢ariklarinin
sirimlarini ¢6zerken, “Kovboyun kim oldugu belli, onu sana
anlatmama gerek yok sanirim,” diye lafa bagladi. “Onunla ayn:
dosegi paylagan adamin Ingiliz kani tagidig ise yiiziinden bel-
li. Geri kalanlara gelince; tiimii de coureurs du bois'nin gocuk-
laridir, ama kanlar1 pek ¢ok degisik soyun kaniyla karigmigtir.
Surada, kapinin dibinde yatanlar da Boisbrule soyundan gelme,
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ama bu ikisi digerlerinden farkly; bunlar tam anlamiyla ‘yarim
kan’ melezdir. Boynuna Iskog isi yiinlii esarp sarmis su deli-
kanliya gelince; kaslarinin bigimiyle, koseli cenesine dikkatlice
bakarsan, Kizilderili anasinin is kokulu ¢adirinda koynuna bir
Iskog erkegi aldigina kalibini basabilirsin. Baginin altina diiriilii
kaputunu yerlestirmeye ¢aligan suradaki geng ise babasi Fran-
s1z olan bir melez. Demin nasil konustugunu duydun; yaninda
yatan safkan iki Kizilderiliden nefret ettigi nasil da belli. Nef-
ret etmekte haksiz da sayillmaz; Kanadali melezler Louis Riel’in
onderliginde ayaklandig: vakit, safkan Kizilderililer isyancila-
rin iizerine génderilen ingiliz kuvvetlerinin yaninda yer alarak
ayaklanmanin bastirilmasina yardimci olmus ve epeyce melez
kan1 dokmiiglerdi. O giin bugiindiir safkan Kizilderililerle me-
lezler birbirlerini giinahlar1 kadar sevmez.”

“Peki ya sobanin bagindan ayrilmayan su asik surath neyin
nesi? Ingilizce bilmedigine bahse girerim. Biitiin gece bir kez
bile agzini agmadan oturdu.”

“Yaniliyorsun. Ingilizce anladigina hi¢ kusku yok. Konugu-
lanlara nasil kulak kabartti§ina, gozleriyle konusanlari nasil izle-
digine dikkat etmedin mi? Kizilderililer aralarinda kendi lehge-
leriyle konustuklarinda ise onlarin dilinden hi¢ anlamadig: belli
oluyor. Ben de deminden beri aym: seyi diigiiniityordum; kimin
nesi oldugunu ¢ikarmaya ¢aligtyordum. Dur hele, anlariz simdi.”

Malemute Kid s6z konusu adamin suratina dik dik bakip se-
sini yiikselterek sertce, “Su sobaya iki odun daha at!” diye em-
retti.

Adam derhal itaat etti.

Prince fisilt1 halinde, “Birileri bu adama disiplini esash 6g-
retmis belli,” dedi Malemute Kid’e.

Malemute Kid ayni fikirde oldugunu bir bag isaretiyle anlat-
tiktan sonra ¢oraplarini ¢ikardi, yerde uyuyanlara basmamaya
¢alisarak sobanin yanina gitti, sobanin iistiine gerili ipe asili on
kiisur ¢ift corabin yanina kendi nemli goraplarini da iligtirdi.
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Yoklama yapmak amaciyla, “Dawson’a kag giinde varirsiniz
sence?” diye sordu asik suratliya.

Adam cevap vermeden 6nce Malemute Kid’i bir an siizdil.
“Soylediklerine gore yiiz yirmi kilometre yolumuz kalmig. Oy-
leyse, iki giinde variriz belki.”

Adamin aksani biraz, ama ¢ok az bozuk olmakla birlikte In-
gilizcesi diizgiindi; hig teklemeden, yanligsiz konusuyordu.

“Buralara daha 6nce gelmis miydin?”

“Hayir.”

“Kuzeybati topraklarinda bulundun mu?”

“Evet.”

“Orada m1dogdun?”

“Hayir.”

“Eee, nerede dogdun sen be adam? Ne buralisin ne oralisin,
bunlardan da degilsin,” derken, Malemute Kid elini, Prince’in
doseginde uyumakta olan iki polis memurunu da kapsayacak
bi¢cimde kopek siiriiciilerinin iizerinde gezdirdi. “Nerelisin,
peki? Daha 6nce de seninkine benzer birka¢ surat gérdiigiimii
hatirliyorum, ama nerede gordiigiimii tam olarak gikaramiyo-
rum §imdi.”

Asik surath adam konuyu degistirmek amaciyla Malemute
Kid’in sorusuyla ilgisi bulunmayan bir cevap vererek, “Ben seni ta-
niyorum,” dedi ve boylelikle amacina da ulagmig oldu.

“Nereden taniyorsun? Daha 6nce beni gormiisliigiin var mi?”

“Hayir. Senin dostun olan bir papaz var, o senden s6z etmisti
bana; ¢ok zaman oluyor. Malemute Kid’i taniyip tanimadigimi
sormugtu. Bana yiyecek vermisti. Yaninda fazla kalmadim. Peki
o papaz dostun benden s6z etmedi mi sana?”

“Haa.. Simdi anladim! On-on bes kopege karsilik bir servet
degerindeki samur kiirkleri géziinii kirpmadan veren adamsin
sen, degil mi?”

Asik Surat olumlu bir bag isareti yapti, piposunun liilesini
yere vurarak kiillerini bosaltt: ve kalin kiirkiine siki siki sarindy;
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boylece, daha fazla konugmaya niyeti olmadigini belli etmis olu-
yordu. Malemute Kid de bunun iizerine lambay iifledi, Prince’in
yanindakibos yere uzand, battaniyelerini iizerine gekti.

“Ee, neyin nesiymis?”

“Anlayamadim. Lafi degistirip sorumu cevapsiz birakti, son-
ra da bir midye gibi simsiki kapadi agzini. Ama insanin meraki-
n1 kabartan biri oldugu kesin. Daha 6nce duymustum ondan s6z
edildigini. Sekiz yil kadar dnce kiy1 kesiminde herkes bunun kim
oldugunu 6grenmeye ¢alistyordu. Tuhafbir adam -esrarengiz biri.
Buradan binlerce kilometre uzaktan, ta en kuzeyden, Bering De-
nizi kiyilarin bastan baga dolanarak kara kigin ortasinda gelmis
~Azrail'in 6niinden kagar gibi bir hali varmig. Nereden geldigini
kimse 6grenememis, ama gok uzaklardan geldigi belli oluyormus.
Golovin Kérfezi'ndeki Isve¢ misyonunda kumanya tazeleyip giine-
ye giden yolu sordugunda yorgunluktan 6lii gibiymis adam. Bunla-
r1 hep sonradan 6grendik. Oradan itibaren kiyi seridini birakip i¢
kesimlere dalmig, Norton Kistagr'm boydan boya ge¢mis. Oralarda
ok sert firtinalar olur, tipileri korkungtur; bin kisi yollasan biri bile
sag donemez oralardan, ama bu sag kalmayi basardiktan bagka, St.
Michael’a bile hi¢ ugramadan dosdogru Pasifik’e kadar inmis. Ora-
ya vardiginda yaninda topu topu iki kopek varmus, geri kalanlar
hep yolda telef olmus; kendisi de agliktan 6lmek iizereymis. Peder
Roubeau biraz daha kalmas: i¢in onu kandirmaya ¢aligmig, ama
nafile; ille de yola ¢ikacagim diye tutturmug bu. Peder Roube-
au da o sirada benimle yolcuga hazirlaniyordu; benim gelme-
mi bekledigi ve elindeki kopekleri bu yolculuga sakladig: igin
ona hi¢ kopek verememis tabii, sadece kumanyasim saglamus.
Bizim Odysseus (Malemute Kid, asik suratliya bu adi takmigti)
bir an dnce yola ¢ikmaktan bagka bir sey diisiinmiiyormus, ama
kopeksiz yola ¢ikmayacak kadar da akili oldugundan, kizagini
cekecek bir takim kopegi denklestirebilmek igin ¢irpinip duru-
yormus. Kizag1 da tepeleme susamuru kiirkiiyle doluymus; ama
tatl: susamuru degil, deniz samuru kiirkiiyle, yani lutr -bilirsin,
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agirhiginca altin eder bu kiirkler. Bir Rus tiiccar vardi o siralar,
ama ne tiiccar, herif 6lii soyguncusunun tekiydi. Bunun elinde
de 1skartaya ¢ikmis kopekler varmig. Bizim Odysseus giineye
dogru kopeklerin ¢ektigi kizaginin istiinde yola ¢iktiginda,
elinde bir tane bile samur kiirk kalmamas, hepsi de 6lii soygun-
cusunun olmus. O kiirkleri ben de gordiim, harika seylerdi. $6y-
le kabaca bir hesap ettiydik o zaman,; tiiccar olacak leg kargasi bu
takastan kopek bagina en az bes yiiz dolar kérla ¢ikmaigti. Bizim-
kinin kiirklerin degerini bilmedigini, onun i¢in kaziklandigini
diisiinmeye de olanak yok; ¢iinkii besbelli o da bir tiir Kizilderili
soyundan geliyor; ayrica beyazlarin arasinda uzun zaman ya-
sadig1 konusmasindan belli. Denizin buzlari ¢oziildiikten sonra
¢ok yukarilardan, ta Ninivak adasindan gelen biri, bizimkinin
kumanya tedarik etmek igin oraya ugradig: haberini getirdi. O
giinden sonra da sir olup gitti. Ne i§ yapardi? Neden memleketi-
ni birakip geldi? Nerelere gitti, ne yapt1? Kizilderili kokenli olu-
gu belli, ama nerelerde dolastig1 belli degil. Disiplin almig biri
oldugu da apagik; oysa Kizilderililer arasindan boyle disipline
girecek adam hig ¢ikmaz. Kuzeyin gizemli bulmacalarindan bir
tane daha sana Prince, ¢6z bakalim hadi.”

“Aman, aman! Tesekkiir ederim, eksik olsun; elimdeki bul-
macalar bana yetiyor da artiyor bile!” diye cevap verdi Prince.

Malemute Kid onun cevabini duymamigt: bile; horul horul
horlamaya baglamisti hemen. Oysa, gen¢ maden miihendisi
gozlerini karanliga dikmis, bedenini iirperten tuhaf bir heyeca-
nin etkisiyle bir tiirlii uyuyamiyor, heyecanin yatigmasim bek-
liyordu. Uyuduktan sonra bile beyni ¢alijmaya devam ederek
onu beyaz bilinmezlikler iginde uzun bir yolculuga ¢ikardy; bu
yolculukta Prince de bir kerecik, ugsuz bucaksiz karl diizliik-
ler iizerinde kizak kopeklerini haydadi, karlara bata gika daglar
tepeler asti; yine bu yolculukta, ¢ileli yagamlarina gik etmeden
katlanan, erkek gibi yasayip erkek gibi 6len adamlarla tanigti.
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Ertesi sabah gafak sékmeden ¢ok dnce postacilarla polis me-
murlar1 Dawson’a dogu yola ¢ikmist1. Ne var ki zalim tanrilar
majeste kralicenin ¢ikarlarini korumaktan tebaasinin sefale-
tiyle ilgilenmeye vakit bulamadiklarindan, postacilarin imani
gevreyip duruyordu. Dur durak bilmeyen zavallilar, Dawson’a
hareketlerinin iizerinden daha bir hafta bile gegmeden, Pasi-
fik kiyisina gotiiriilecek posta torbalariyla kizaklar: tepeleme
yiiklii olarak tekrar Stuart Irmagina dénmiig, Malemute Kid’in
kuliibesine konuk olmuglardi. Yorgun kopekleri ding kopekler-
le degistirilmisti; ama majestelerinin yoénetiminden kimsenin
aklina yorgun adamlari da ding siiriiciilerle degistirmek gelme-
misti, tabii.

Adamlar burada bir iki giin mola verip yorgunluk atmak
niyetindeydi; ayrica Klondike da kuzey yéresinde yildiz1 yeni
yeni parlamaya baglayan bir yer oldugu igin, dansihg’lerinde
sabahlara kadar eglenilen, altin tozlarinin su gibi akitildig: bu
altin kenti biraz daha yakindan tanimak istiyorlardi. Onceki
ziyaretlerinde oldugu gibi bu sefer de 1slak goraplarini kurutur-
ken ya da aksam pipolarini tiittiiriirken, neselerinden higbir sey
kaybetmedikleri goriilityordu. Bununla birlikte, i¢lerinden bir
ikisi ciddi ciddi kagmay diisiinmiiyor degildi; bu adamlar ka-
yalik daglar1 ayak basilmami§ yamaglarindan agip agamayacak-
larinin hesabini yapiyor, bat1 yamacina gittikten sonra Macken-
zie Irmaginin suladig) vadiye inmeyi ya da memleketleri olan
Cihppewyan yoéresine ulagmay: planhyordu. Aralarindan iki
veya iigii, hayal kurmayi daha da ileri gétiirerek, zorunlu hizmet
siireleri biter bitmez memleketlerine kayalik daglar iizerinden
donmeye kesin karar vermisti; binbir tehlikeyle dolu, basaril-
mas! belki de olanaksiz bu kadar zor bir yolculugun planlarin
yaparken, ormanda bir giinligiine hafta sonu tatiline ¢ikmay1
tasarlayan biiyiik sehirli biri kadar rahattilar.

Asik Surat, hani su, Malemute Kid'in “Odysseus” adini1 takti-
g1 gizemli adam konugmalara hi¢ katilmiyordu; ama Malemute

155



Kid’le konugmak igin bir firsat kolladig1 kivir kivir kivranmasin-
dan belliydi. Nitekim sonunda dayanamayip Malemute Kid’i bir
kenara gekti ve onunla fisir fisir bir geyler konugtu. Prince merakla
onlar gozliiyordu; Malemute Kid'le gizemli adam baghklarin: ve
kolgaklarin: giyip kuliibeden ¢ikinca, Prince’in meraki biisbiitiin
artt1. Dondiiklerinde Malemute Kid altin terazisini ortaya ¢ikardi,
iki yiiz gram kadar altin tozu tartt1 ve bunlar1 gizemli adamin ke-
sesine aktardi. Bunun ardindan, képek siiriiciilerinin sefi ¢agrild:
ve ligii bag baga verip bir i§ goriigmesi yapti. Ertesi giin postacilar
irmak yukari yolculuklarina devam etmek iizere kuliibeden ayril-
dilar, ama gizemli adam onlarla gitmedi; yanina bolca kumanya
ahp gerisin geri Dawson’a gitmek iizere yola ¢ikt.

Prince’in sorularina cevap olarak, “Ne anlam verecegimi ben
de bilemiyorum,” dedi Malemute Kid; “Ama adamcagiz zorunlu
hizmetten ayrilmak istiyordu her nedense; nedenini agiklama-
ya yanagmadi, ama kendine gore ¢ok 6nemliymis. Bildigin gibi,
bu postacilar da tipki muvazzaf askerlik hizmeti gibi mukavele
yaparak ise girerler ve iki yildan o6nce isi birakamazlar -iki yil-
lik zorunlu bir hizmet siiresi vardir. Ayrilmak isteyen tazminat
6demek zorundadir. Bizimki de tazminati 6deyip kurtulmak
istiyordu. Kagmaya kalkigsa buralar: terk etmek zorunda kala-
cakti, oysa bizim Odysseus ille de bu bolgede kalmak istiyordu
nedense! Soyledigine gore, zorunlu hizmet tazminatin1 6deyip
isten ayrilmay1 Dawson’dayken kafasina koymusg, ama borg is-
teyecegi kimsesi olmadig gibi higbir tanidig1 da yokmus orada;
dedigine bakilirsa, onunla iki lakird eden ilk beyaz benmigim.
O nedenle, kararini verdikten sonra vali muavinine ¢ikmig ve
eger benden borg alabilirse tazminatini 6deyip ayrilmak istedigi-
ni bildirmis; vali muavini de benden borg almasi koguluyla iste-
gini kabul etmis. Senin anlayacagin adama borg verdim iste. Bu
yil i¢inde borcunu 6deyecegini ve eger istersem bana kimsenin
bilmedigi ¢ok zengin bir altin damarinin yerini de gosterebile-
cegini soyledi. Kendisi goziiyle gérmemis, ama ¢ok zengin bir
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damar oldugunu kesinlikle biliyormus. Agz1 da dyle laf yapryor
ki sorma! Beni disariya ¢ektiginde bir aglamadig kald:. Yalvardi
yakarda, diz ¢okiip bacaklarima sarilds; herifin elinden bacakla-
rim1 kurtarana kadar akla karayi se¢tim. Durmadan konusuyor,
durmadan anlatiyor, nasil yalvariyor!.. Adamin halini gorsen ¢1l-
dirmig sanirdin. Yillardir hep bir amag ugruna yasadiginy, bin-
bir gileye gogiis gerdigini ve amacina ulagmasina ok az bir sey
kalmigken, bu firsat1 elinden kagirirsa yazik olacagini soyleyip
duruyordu; eger hayal kirikligina ugrarsa buna dayanamazmus.
Ne amaci diye sordum ama sdylemedi. Zorunlu hizmeti siiresin-
ce belki de bir daha onu Dawson tarafina yollamayacaklarin, iki
yil sonra da is isten gegecegini, oysa simdi bekledigi firsatin dog-
dugunu ve amacina ulagmasi i¢in bu firsat1 kagirmayip mutlaka
Dawson’a gitmesi gerektigini yana yakila anlatti. Omriimde bu
kadar yaygaraci adam gérmedim ben. Razi oldugumu séyleyince
yine ayaklarima kapandi, yine gii¢ bela ayirabildim pagalarim-
dan. Ona verdigim borcu, s6ziinii ettigi altin damarin isleyebil-
mesi igin gerekli kumanya avansi saymasini ve altin1 buldugu za-
man, bana azar azar geri 6deyebilecegini sdyledim. Ne dese bege-
nirsin! Hayir efendim, asla kabul edemezmis boyle bir kosulu; ya
ne yaparmig? Bulacag: altinin zerresine dokunmadan tamamini
bana verecekmis, beni aklin alamayacagi kadar zengin yapacak-
mis, vesaire vesaire... $imdi diigiin hele; kumanya avansina kargi-
lik bulduklar: cevherin yarisin1 vermek bile madencilere zor gelir
-nasil gelmesin ki, adamlar o cevheri ¢ikarabilmek i¢in yalniz
alin terini degil, gogu kez hayatlarini da ortaya koyarlar. Oysa
bizimki, ¢ikaracag: altinin tiimiinii verecegini soyliiyor. Bu iste
bir bit yenigi var ama dur bakalim, gorecegiz elbet; sen bunu ka-
fanin bir kogsesine yaz Prince. Bu adamla yine karsilasacagiz bir
giin, sayet buralardan gitmezse...”

“Ya giderse?”

“O zaman insanlara olan giivenim biraz sarsilir dogrusu; iki
yiiz gram altinimin iistiine de bir bardak soguk su igerim artik.”
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Gecelerin uzamasiyla havalar da iyiden iyiye sogumustu;
giines, bembeyaz karla 6rtiilii diizliiklerin giiney yoniinde gokle
birlestigi ¢izgi iizerinde s6ylece bir goériiniip “Cee!” diyor, son-
ra hemen kayboluveriyordu; ezelden beri her kis siirdiiregeldigi
aldatmaca oyununa bir kez daha baglamigti. Ama bugiine ka-
dar, Malemute Kid’in verdigi borcun geri 6denecegine iliskin
en ufak bir haber ¢ikmamigti. Derken, ocak ay1 baglarinda, en
soguk giinlerden birinde, kalabalik bir kopek takiminin gekti-
gi tepeleme yiiklii bir kizak sabahin kériinde Malemute Kid’'in
Stuart Irmag1 boyundaki kuliibesinin kapisina dayandi. Kuli-
beye dogru gelen iki adamdan biri “bizim Odysseus” idi, 6bii-
riine gelince; tanrilar herhalde kalibini kaybetmis ya da imalat
yontemini unutmug olacaklar ki, bu adamin bir esini daha gére-
bilmek miimkiin degildi. Koca iilkede nerede iki altin arayici bir
araya gelip tava bagina bes yiiz dolarlik altin veren zengin cevher
yataklarindan, bin kiside bir kisinin bagina konan talih kusun-
dan soz agacak olsa, mutlaka Axel Gunderson adi akla gelirdi;
coban atesleri baginda, goziipeklikleriyle, dayanikliliklariyla,
olaganiistii giigleriyle iin yapmi§ adamlara iliskin hikayeler an-
latilmaya bagland1 my, akla ilk gelen ad yine onunki olurdu. Ce-
neler onun dykiilerini anlatmaktan yoruldu mu, bu sefer de ka-
derini Axel Gunderson’in kaderine baglayan kadindan s6z agilir
ve bu kadin anlatila anlatila bitirilemezdi.

Yukarida da degindigimiz gibi, tanrilar Axel Gunderson’u, bu
iilkenin yeni kesfedildigi donemlerde buralara ilk ayak basan be-
yaz adamlarin kalibindan ¢ikarmuglar, sonra da o kalibi kaybet-
miglerdi. El Dorado altin krallarindan biri olduguna taniklik eden
en pahali tiirden uzun kiirkii i¢inde iki metre on santimlik boyuy-
la dag gibi bir adamd1. Gogsii bir dev gogsii kadar genis; boynu
bir dev boynu kadar kalin; pazulari bir devin pazular: kadar iri ve
giiclitydii. Yiiz elli kiloluk gévdesini tagiyan 6zel yapim lekenleri-
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nin boyu siradan lekenlerden en az yarim metre daha biiyiik tu-
tulmustu. Cikintili aln, koseli gene kemikleriyle kayadan yontul-
muga benzeyen surati ve agik mavi gozleri bu adamin giigten bag-
ka yasa tanimayan biri oldugunu s6yliiyordu. Pahal kiirklerinin
tizerine giydigi ay1 postundan gocugun yakasi diginda kalan sag-
larinin uglari buz tutmustu; misir piiskiiliinii andiran bu upuzun,
ipeksi saglar sabah karanliginda giines gibi parliyordu. Kopekleri-
nin 6niinde, daracik kizak yolundan kuliibeye dogru dev adimla-
riyla yaklagirken, bacaklarini hafif tertip yaylandirarak yiiriimesi,
denizcilik giinlerinden kalma eski bir aligkanlikti. Adam, giiney
iilkelerinde yagmaya ¢ikmug dev bir Iskandinav savag¢isinin dere-
beyi satosu kapisina topuzuyla yiiklenmesi gibi, kirbacinin sapiyla
giim giim inletti Malemute Kid’in kapisini.

Bir kadininki kadar beyaz kollarini1 hemen sivayan Prince,
ekmek hamuru yogurmaya giristi; bir yandan hamur yoguruyor,
bir yandan da bir insanin émrii boyunca kolay kolay rastlaya-
mayacag1 kadar olaganiistii bu ii¢ kisiyi seyrediyordu. Malemute
Kid'in Odysseus adin1 takti§1 Asik Surat, Prince’in imgelemini
hala kamgilamaktaydi; ama Axel Gunderson’la karis1 daha gok
ilgisini ¢ekmisti. Kadin, Axel Gunderson’un zengin altin yatak-
lar1 bulup biiyiik bir servete kavusmasindan sonra hep liiks bir
yasam siirdiigii ve rahata iyice aligtig1 i¢in bu yolculuk ona zor
gelmisti ve yorgun goriiniiyordu.

Duvar dibinde bitmis narin bir ¢icegin o duvardan destek alis1
gibi, kadin da Axel Gunderson’un genis gogsiine yaslanmig, ken-
disine tath tath takilan Malemute Kid’in sakalarina karsilik veri-
yor, arada sirada komiir gozlerini Prince’e gevirerek geng maden
miihendisinin aklini bagindan aliyordu. Ne de olsa Prince de er-
kekti, iistelik saglikli bir erkekti ve aylardir kadin yiizii gérmemis-
ti. Gergi kadin Prince’den yashydj, iistelik de Kizilderiliydi. Ama
Prince’in o giine dek gordiigii Kizilderili kadinlarin higbirine ben-
zemiyordu, ayrica, Prince’in konugmalardan anladig kadariyla,
Ingiltere’de de bulunmustu; beyaz kadinlarin bilebilecegi her seyi
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ve onlarin bilmedigi daha pek ¢ok seyi biliyordu. Giineste kurutul-
mug baliktan yemek yapmasini da, kar iistiinde yatmak i¢in nasil
dosek yapilacagini da gok iyi bilen bu kadin, beyaz insanlarin zen-
gin sofralarinda yenilen miikellef yemeklerden, Prince’in yillar-
dan beri neredeyse tadini bile unuttugu spesyalitelerden s6z aga-
rak gen¢ adamin agzini sulandiriyor, 6zlemlerini deprestiriyordu.
Bu kadin geyiklerden de ayilardan da mavi tilkilerden de Kuzey
Buz Denizi'nde yasayan deniz ayilarindan ve deniz fillerinden de
bilerek s6z ediyordu; ormanlar, dereler, irmaklar hakkinda bilme-
digi yoktu vekarlarin yiizeyini kaplayan incecik buz iizerinde her-
hangi bir canlinin biraktigs izleri agik bir kitap gibi okuyabildigi
kugkusuzdu. Diger yandan aym kadinin, kuliibenin duvarina asili
“Kampin Kurallar1” baglikly, agik sagik esprilerle dolu yaziy1 okur-
ken espriden, niikteden anlayan biri gibi gozlerinin i¢inin giildiigi
de Prince’in dikkatinden kagmadi. Biraz fazla kaba ve agik sagik
olmakla birlikte yabana atilamayacak niiktelerle dolu olan “Kam-
pin Kurallar1”n1, “I¢ki Kiipii” namiyla maruf Bettles, kafay: iyice
gekip negesini buldugu bir giin yazip asmist1. Kuliibelerine bir ha-
nim gelecegi zaman Prince o yaziy1 daima ters gevirirdi; ama bir
yerlikadinin okuma bilecegi kimin aklina gelirdi! Her neyse; artik
igisten ge¢cmigti zaten.

Kocasinin adiyla birlikte iinii tiim Kuzey Ulkesi'nde agizlar-
dan diigmeyen kadin buydu demek. Sofrada Malemute Kid’'in
kadina yakin arkadag: gibi davranip ¢esitli sakalarla dostga ta-
kilmasindan cesaret alan Prince, yeni tanigmanin verdigi ge-
kingenligini, utangaghgini atip konusmalara katildi. Sakalar,
espriler, takilmalar girla gidiyor, ama kadin higbir lafin altinda
kalmadan, hazir cevapligiyla erkeklere baskin ¢ikiyordu. Kocas:
onun kadar zeki olmadig) i¢in esprilere fazla bir katkis1 olmu-
yor, daha ¢ok digerlerinin esprilerini alkiglamakla yetiniyordu.
Axel Gunderon'un karisiyla iftihar ettigi belliydi; bu adamin
hayatinda karisinin ne biiyiik bir yer tuttugu adamin biitiin
davraniglarindan anlagildig: gibi, bakiglarindan da agik¢a oku-
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nuyordu. $akalagmalar ve espri yarigmalar: arasinda Odysseus’u
unutmugslardy; sofranin bir kosesinde sessiz sedasiz tabaginda-
kileri atigtiran garip, 6tekiler daha yemegin ortasindayken, gok-
tan yemegini bitirip kalkmus, kopeklerle ilgilenmek i¢in disa-
r1 gitkmisti. Cok gegmeden garibin yol arkadaglar: da sofradan
kalkti, parkalarini ve kolgaklarini takip digar: giktilar.

Giinlerden beri kar yagmadig: igin yerler iyice oturmus,
sertlesmisti; Yukon’a giden yolda kizaklar bu sert yiizey iizerin-
de kus gibi uguyordu. En 6ndeki kizag1 Odysseus yonetiyordu;
ikinci kizakta Axel Gunderson’un karisiyla Prince vardi; Male-
mute Kid’le sarigin dev ii¢iincii kizaktaydi.

“Tamamiyla gansa kalmg bir is benimki Kid,” dedi Axel Gun-
derson; “Ama igimden bir ses gansimin yaver gidecegini soyliiyor.
Herif kendi goziiyle gormemis, ama anlattig1 hikéyeyi dinleyince
bana dogruymus gibi geldi; ayrica, elindeki haritadan daha 6nce
de Kootenay yoéresinde bulundugum sirada soz edildigini duy-
mugtum. Senin de bize katilmani ¢ok isterdim, ama iste, ne yapar-
sin; herifcioglu kegi gibi inatgy; bagkasini ige karigtirirsam asla yola
¢tkmayacagini soyledi ve ‘O zaman bu ig yatar! diye kestirip attu.
Ama ruhsat almak icin kendi parselimi isaretlerken, benimkinin
yaninda senin igin de bir parsel isaretleyecegim; ayrica yerlesim
alani olarak ayiracagim yerden de sana yari hisse verecegim.”

Malemute Kid, “Yok canim 6yle sey olur mu!” diye itiraz ede-
cek olduysa da Axel Gunderson, “Yok yok, hi¢ itiraz istemem,”
diye onun soziinii kesti. “Bak, bu isi simdilik tek bagima yiirii-
tilyorum, ama ruhsat igleri tamamlandiktan sonra bir bagima
altindan kalkamam; sana ihtiyacim olacak. Herifin dedikleri
bir dogru ¢ikarsa, ikinci bir Cripple Creek olur orasi. Dedigi-
mi duyuyor musun aslanim? Ikinci bir Cripple Creek diyorum
sana. Herifin soylediklerine bakilirsa, irmak suyunun getirdigi
toz altin degil, kaya katmanlar1 arasinda serbest bulunan kiilge
altin damari bu, yani diipediiz kiilge altin. Ziyan etmeden, en
uygun yontemle ¢ikarirsak miiltimilyoner olduk gitti demektir.
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Boyle bir yerden soz edildigini hep duyardim, sen de duymus-
sundur. Seninle ikimiz koca bir sehir kurariz oraya; binlerce ig¢i
getiririz; su yolu iizerinden esasl bir ulagim hatt1 kurariz, vapur
calistiririz; nakliye isinden de para vururuz; sig sularda ¢aliga-
bilecek diiz alth tekneler getirtiriz, belki demiryolu hatti bile
dosetebiliriz ~bunu da bir aragtirmaly; bigkihaneler, biiyiik bir
elektrik santrali kurariz, bankamizi da agtik mu ticaretin tadina
doyum olmaz! Yalniz, ben dénene kadar sakin kimseye agzin-
dan bir sey kagirma, agzini siki tut aman!”

Kizak yolunun Stuart Irmagini kestigi yerin basina gelin-
ce kizaklar durdu. Ugsuz bucaksiz bir buz denizi doguya dog-
ru goz alabildigine uzaniyordu. Kizaklardan lekenler ¢ikarildi.
Axel Gunderson, Malemute Kid ve Prince’le el sikigtiktan sonra,
kopeklere iz agmak i¢in, yumusak karlara en az yarim metre gé-
millen kocaman lekenleriyle 6ne gegti. Karis1 arkadaki kizakta
yerini alds; lekenlere aligik oldugu belliydi. Vedalagirken kopar-
diklar1 negeli gigliklarla sessizligi pargaladilar; kopekler genile-
di; Odysseus, takimin gerisindeki kopeklerden huysuzluk eden
bir iki tanesine kirbacinin tadini tattirmigti.

Bir saat sonra iki kizagin olusturdugu katar, bembeyaz, leke-
siz dev bir kagida benzeyen buzdan ortiiniin iizerinde agir agir
ilerleyerek ¢izgi cekensiyah bir kursunkalem goriiniimii almigti.

I1

Aradan haftalar gegti. Bir gece Malemute Kid’le Prince, kim
bilir kag yillik eski bir dergideki satrang problemlerini ¢6zmeye
ugragiyorlardi. Malemute Kid, Bonanza Creek boyundaki islet-
mesinden yeni dénmiis, birka¢ giin sonra ¢ikacag geyik avin-
dan 6nce yorgunluk atiyordu. Prince de hemen hemen biitiin kig
mevsimini disarida, o dere senin bu dere benim dolagip incele-
meler yaparak ge¢irdigi igin sicacik kuliibede bir hafta dinlen-
meyi hak ettigini diiiiniiyordu.
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“At1 araya sokup sahi siireceksin. Hayir, boyle olmayacak.
Ikinci hamlede...”

“Piyonu niye iki hane yiiriitelim? Onu gegerken aliriz nasil
olsa. Fil aradan ¢iktiktan sonra.”

“Dur hele, dur! O zaman savunmasiz kalacak ve aradaki bos-
luktan...”

“Yok canim, o korunuyor, baksana! Sen devam et; benim de-
digim gibi yap, bak goreceksin nasil ige yarayacak!”

Hayret! Ikidir kap: vuruluyordu; ikinci vurulugta Malemute
Kid, “Girin!” diye seslendi. Kap1 ardina kadar agild1. Sendeleye
sendeleye garip bir yaratik girdi igeri. Gozleri fal tas: gibi agi-
lan Prince dehget icinde ayaga firladl. Onun suratindaki dehget
ifadesini goren Malemute Kid, oturdugu sandalyeden kalkma-
dan hizla geriye d6ndii; gok gormiis gegirmis bir adam olmasina
ragmen, karsisindaki manzaradan o bile enikonu irkildi. Goz-
lerinin gérmedigi anlagilan yaratik sendeleye sendeleye, sarsak
adimlarla onlara dogru ilerliyordu. Prince yan yan gerileyerek
usulca duvara, fisekligiyle birlikte ¢iviye asili Smith-Wesson ta-
bancasina dogru yanagti.

Fisildayarak, “Yarabbi! Bu da nedir boyle?” diye sordu Ma-
lemute Kid’e.

Malemute Kid usulca kapiya dogru sokulurken, “Ben de an-
layamadim. Oyle saniyorum ki agliktan 6lmek iizere olan don-
mus biriyle kars1 karsiyayiz,” diye cevap verdi. Kapiy1 kapatip
donerken de, “Aman, dikkatli ol! Delirmis de olabilir,” diye
uyard: Prince’i.

Yaratik masaya yaklasti. Lambanin parlak alevine gozlerini
dikerek bir siire bakakaldi. Alev ¢ok hosuna gitmis olmali ki
kikirdayarak giildii. Sonra adam -evet, bir insand1 bu yaratik-
mesin pantolon igindeki bacaklarini iki yana agarak bedeninin
iist kismini geriye verdi ve gemicilerin genellikle demir alinir-
ken,1rgatkollarina yiiklendikleri zaman bordaya ¢arpan sularin
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sapirtisina eslik ederek séylemeye bagladiklar bir sarkiy: soyle-
meye baglad:

Yankilerin gemisi geliyor siiziilerek,

Asil aslanim palamara, ¢ek aslanim, ¢ek!
Biliyor musun kimdir o geminin kaptani?

Asil aslanim, asil! Koyverme palamari.
Jonathan Jones’tur gelen, simdi limana girecek,
Asil aslanim palamara! Cek aslanim, ¢ek!

Adam bagladig gibi ansizin tiirkiiyii kesti, gozlerini etlerin
durdugu rafa dikti ve a¢ kurt gibi homurtular ¢ikararak rafa
dogru yiiriidii. Malemute Kid’le Prince ona engel olmak igin
davrandilarsa da ge¢ kalmislardi; adam raftan kaptig bir jam-
bonu ¢ig¢ig yemege baglamigti bile. Malemute Kid’le aralarinda
kisa siiren bir bogusma gegti; ancak delilerde rastlanan bir giigle
Malemute Kid’e kars1 koyan adamin giicii bir anda titkeniverdi
ve pes ederek elindeki jambon artigini teslim etti. Prince’le Ma-
lemute Kid onu aralarina alarak gotiiriip bir tabureye oturttu-
lar; masanin iizerine kapanan adam dylece serili kaldi. Bunun
izerine adama yarim kadeh viski igirdiler. Viskinin etkisiyle
davetsiz konuk bir par¢a kendine gelince, Malemute Kid onun
oniine seker kutusuyla bir de kasik koydu; adam seker kutusu-
na kagigin1 daldiracak giicii zar zor bulabildi. Sekerin verdigi
enerjiyle biraz daha kendine geldi; o zaman Prince onun 6niine
bir kése et suyu koydu, ama bunu yaparken adama yaklagmak
zorunda kaldig: i¢in biitiin viicudu iirpermisti.

Insanliktan ¢ikmis adamcagiz et suyuna ag kurt gibi saldir-
dy; kagig1 agzina her gotiiriigiinde gozleri tuhaf tuhaf parhiyordu.
Adamin suratinda et namina hemen hemen bir gey kalmamugti.
Avurtlar1 ¢6kmiis, surat1 kuru kafaya dénmiistii; buna insan su-
rat1 demeye bin tanik gerekirdi. Ust iiste kim bilir kag kere donan
yiiz etleri bastan agag1 yara kabuguyla kapliyd: ve kabuklarin al-
tinda yaralar hala isliyordu. Bu kabuklar arasinda yer yer goriilen

164



catlaklardan pis kan renginde etler pirtlamisti. Pagavraya dénmiis
mesin giysileri par¢a parga sarkiyordu ve les gibiydi; en iiste giy-
digi postun bir yanindaki tiiyler alazlanmig hatta bir b6liimii ta-
mamiyla yanmugt1 ~belli ki ategin iistiine yanlamasina diigmiistii.

Giinegte kurutularak Kizilderili usulii sepilenen meginden
giysinin bir boliimii de ince geritler halinde kesilip ¢ikarilmigti.
Malemute Kid, serit serit kesilen ve adamin agliktan kendi deri
ceketini yemek zorunda kaldigina taniklik eden yerleri isaret
ederek, “Kimsin sen?” diye sordu.

Adam orali olmad:.

“Nereden geliyorsun?”

Adamun titrek bir sesle verdigi cevap, “Yankilerin gemisi ge-
liyor siiziilerek!” oldu.

Malemute Kid, Prince’e donerek, “Adamin irmak iizerinden
geldigine kusku yok,” dedi, sonra da bu garip yaratig: konustu-
rabilmek i¢in omuzlarindan tutup biraz silkeledi.

Malemute Kid silkeleyince, adam miithis can1 yanmig gibi
birden yana dogru biikiilerek geri ¢ekildi. Sonra agir agir ayaga
kalkti, masaya dayanarak ayakta durabildi.

“O kadin suratima giildii benim, boyle giildii. Gozlerinde
yalniz nefret vardi bana giilerken. Benimle gelmek istemedi.”

Sesi hafifledi, hafifledi ve tam oldugu yere y1gilmak iizerey-
ken Malemute Kid onu bileginden yakalayarak, “Kim, hangi ka-
din?” diye bagirds.

“O kadin, Unga. Giildii bana, sonra beni bigakladi. Buradan,
bir de buradan bigakladi. Ondan sonra da..”

“Evet sonra ne oldu?”

“Sonra o adam karlarin iistiine uzandi, kipirdamadan uzun
zaman yatt1. Hala kar-la-rin iis-tiin-de-dir.”

Soylenenlerden higbir sey anlamayan iki adam ¢aresiz bir
ifadeyle birbirlerine bakt.

“Karlarin iistiinde yatan kim?”

“O kadin. Unga. Bana nefretle bakti. Sonra da...”
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“Evet, evet, devam et.”

“Sonra bigag alds; g6yle aldi ve bir tane, bir tane daha -ama
giicii yetmedi, halsiz diigmiigtii. Ben de Gyle yavag yavas yiiriiye-
rek geldim. Orada ¢ok altin var; pek ¢ok.”

“Unga nerede?” Malemute Kid herhalde kadinin bir iki kilo-
metre 6tede kaldigini, 6lmek iizere oldugunu sanmugti.

“Unga nerede? Unga nerede?” diye durmadan tekrarlarken
adamu deli gibi sarsiyordu.

“Ka-ka-karlarin i¢cinde.”

Adamin bilegini insafsizca sikarak, “Devam et!” diye giirledi
Malemute Kid.

“Ben-de kar-la-rin igin-de ka-la-cak-tim ama bor-cu-mu
6demem ge-re-ki-yor-du. Bor-cum be-nim, boy-nu-mun bor-
cu.. boy-nu-mun bor-cu... boy-nu-mun bor-cu-nu 6de-me-li-
yim...” diye heceleyerek konusmay: birdenbire kesti adam. Eli-
ni torbasina atti, dibinden megsin bir kese ¢ikardi. “Bor-cu-mu
6-dii-yo-rum ig-te Ma-le-mute Kid’e... iig-kilo al-tin-la...” Oli
gibi yorgun adamin bagi masanin iistiine diistii; Malemute Kid
ne kadar ugrastiysa da uyandiramadi onu.

Altin kesesini masanin iistiine firlatirken, fisilt1 halin-
de, “Bizim Odysseus bu,” dedi. “Anlattiklarinin tiimi Axel
Gunderson’la ve kadinla ilgili besbelli. Hadi gel sunu battani-
yelere saralim. Kizilderililer dayaniklidir; bu da yasar; bir sey
olmaz. Daha sonra ilging bir hikaye dinleyecegimize eminim.”

Garibin giysilerini keserek ¢ikarirlarken, sag memesinin al-
tinda heniiz tam kapanmamusg, derin iki bigak yarasi gordiiler.

ITI

“Bagimdan gegenleri size dilimin dondiigii kadar anlatmaya
calisacagim; becerebilecek miyim bilmiyorum, ama siz anlarsi-
niz. En bagindan baslayip 6nce kendimi ve kadini anlatacagim,
sonra da adam1.”
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Uzun siire sogukta kalip donma tehlikesi atlatan insanlar
atesi gordiiler mi, nasil kolay kolay yanindan ayrilamazsa, Ody-
sseus da sanki soba kagacakmig gibi dibinden ayrilamiyordu.
Malemute Kid, hikayesini dinlemeye hazirlandiklar1 adamin
yiiziinii daha iyi gorebilmek igin lambay1 yakina getirdi, 11§11
ona gore ayarladi. Prince oturdugu kerevetten kalkmadan, ka-
yarak onlara dogru yaklasti.

“Benim adim Naas. Kabilemin reisiyim, babam da reisti.
Karanlik denizlerde, babamin umiyakinin iginde gece diinya-
ya gelmisim. Erkekler biitiin gece dalgalarla bogusarak kiirek
cekerken, kadinlar da firtinanin siddetinden igeri dolan sula-
1 bosaltmakla ugragmis. Tuzlu sular anamin ¢iplak memeleri
iistiinde donuyormug bana meme verirken ve firtina gegtiginde
anam da go¢miis bu diinyadan. Ama ben yasamigim; viyakla-
malarim firtinanin sesini bastirryormus; ama, yasamigim igte.
Biz Akatan’da yasariz...”

“Nerede nerede?” diye sordu Malemute Kid.

“Akatan’da. Aleut takimadalari i¢inde bir adadir; Cignik’ten
de, Kardalak’tan da, Unimak’tan da yukariya diigser. Dedigim
gibi, bizler, diinyanin bir ucunda, denizin ortasinda yasayan
insanlariz. Balik avlariz, fok avlariz, samur avlariz; biitiin ge-
¢imimizi denizden saglariz. Ormanin kiyisiyla deniz arasinda
kayalik bir sirt vardir, evlerimiz o sirt iizerinde birbirine bitigik
kurulmugtur. Evlerin hemen 6niindeki sar1 kumsalda kanola-
rimiz durur. Kalabalik degildik biz, diinyamiz da kiigiiciiktii.
Bizimkine benzer adalar vardi doguda, ama oralara bile gitmez-
dik; kendi kiigiik diinyamiz bize yetiyordu.”

“Ama ben halkima benzemezdim. Kumsalda ¢ok eskiden
kalma tahta pargalari, denizin agindirdig1 kaplama tahtalar:
dururdu; benim halkimin yaptig1 teknelere benzer bir tekne-
den arta kalmig tahtalard: bunlar. Hatirladigima gére adanin
i¢ yonden denizi goren burnunda tek basina duran upuzun,
diimdiiz bir ¢gam vardi. Anlattiklarina gore iki adam o burun-
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dan karaya ¢ikmig, o agacin yanina gelip giinlerce denizi gozle-
migler. Kumsalda kirik tahtalari duran tekne batigindan bu iki
adam kurtulmusg. Sizler gibi beyazmig bu iki adam, ama kiigiik
¢ocuklar kadar zayifmislar. O siralarda foklar da yoreden gitti-
gi i¢in avcilarimiz eve hep eli bog déniiyorlarmig. Bunlari ben
kabilemin yagli erkekleriyle yash kadinlarindan dinleyerek 6g-
rendim -onlar da yash atalarindan dinlemis. O iki beyaz adam
kendilerine ayr1 ayri iki ev yapmus. Ilk énceleri bizim usulleri-
mize alisamamiglar, ama balik yiyerek, balik yag: igerek giinden
giine gii¢lerini kazanmslar. Cok sert, ¢ok kavgaci adamlarmas.
Kabilemizin en giizel kizlarini zorla alip evlerine goétiirmiigler.
O kizlardan gocuklar: olmug. Benim babamin babasinin babasi
iste o cocuklardan biriymis.”

“Dedigim gibi, ben halkima benzemem. Ciinkii benim da-
marlarimda, denizden gelen o iki beyaz yabancinin giiglii kani
var. Anlattiklarina gore, bu iki adam gelmeden 6nce bizim ken-
dimize ait yasalarimiz varmig; ama bu iki adam ¢ok kavgaci ve
¢ok acimasizmig ve bizim erkeklerimizle doviiiirlermis hig dur-
madan. Sonunda bizim erkeklerimizin arasinda onlarla déviis-
meyi goze alacak kimse kalmamig. O zaman bu iki beyaz adam
kendilerini kabileme reis yapmiglar ve bagka yasalar koymus-
lar. Onlarin yeni yasasina gore oglan ¢ocuklar anasinin degil
babasinin ¢ocugu sayiliyormus artik; oysa eskiden, yani bizim
yasamiza gore oglanlar da analarinin gocugu sayilirmig. Bunlar
ayrica, 6len babadan kalan biitiin miras1 en biiyiik olan gocuk
alacak; geri kalanlar, ister oglan ister kiz, baglarinin ¢aresine
bakacak demigler. Daha bagka yasalar da koymugslar. Bizim ora-
larda denizde balik, ormanda ayi ¢ok boldur; bu iki beyaz adam
bizim avcilara balik tutmak, ay1 avlamak igin yeni yeni usuller
ogretmigler, bir de kithk zamaninda a¢ kalmamak igin, koca-
man kocaman depolar yaptirip bunlar1 agzina kadar yiyecekle
doldurmugslar. Boylece, halkima, yiyecek saklamasin1 da onlar
ogretmis. Bu 6grettikleri halkima yarams.”
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“Ama benim halkim iginde onlarla kavga edecek adam kal-
mayinca, bu iki beyaz adam, kendilerini reis yaptiktan sonra
birbirleriyle déviismeye baglamiglar. Benim damarlarimda kani
dolagan yabanci, mizragini 6biiriiniin gégsiine bir yandan so-
kup o6biir yandan ¢ikarmig. Onun iizerine bunlarin ¢ocuklar:
birbirlerini 6ldiirmeye baglamislar; kan davasi babadan ogula
kalarak siirmiig gitmis. Birbirlerine yapmadiklarini birakma-
mislar ve bu i§ boylece benim zamanima kadar gelmis. Ama
birbirlerini o kadar kirmislar ki, benim zamanimda iki aileden
de sadece birer kisi kalmigti. Benim aileden bir ben kalmigtim,
obiir aileden de bir kiz gocuk -hepsi o kadar. Kizin ad1 Unga idi
ve annesiyle oturuyordu. Benim babamla onun babasi bir giin
baliga ¢ikmiglar ama gece donmemislerdi; ok sonra ikisinin de
cesedi kiyrya vurdu; birbirlerinin bogazina sarilmig olarak bu-
lundular.”

“Millet hayretler i¢inde kalds, ihtiyarlar baglarini salladi ve
iki ev arasindaki bu nefret yiiziinden, benim ¢ocuklarimla o ki-
zin gocuklarinin hep birbirlerini bogazlamay: siirdiireceklerini
soylediler. Bunlar1 soylediklerinde ben ufacik bir oglandim; o
yiizden, ileride benim ¢ocuklarimi bogazlayacak olan gocukla-
r1 Unga doguracak diye daha g¢ocuk yasgimda Unga'ya diigman
kesildim. Kafamdan bu diigmanlik isini ¢ikaramiyordum; ama
diismanhigin neden siirdiigiine bir tiirlii akil erdiremiyordum.
Biiyiiyiip delikanli oldugumda gidip bu meseleyi ihtiyarlara sor-
dum. Bana verdikleri cevap su oldu: ‘Biz de bilmiyoruz. Ama
senin atalarin da birbirine diismanmig.’ Ben bu ise ¢ok sagtim.
Kendi kendime, 61miislerin kavgasini1 dogacak olanlarin siirdiir-
mesinin yanli§ oldugunu diigiindiim, bunu haksiz buldum. Ama
halkim, boyle gelmis boyle gider dedi, ben de yeniyetme oldu-
gumdan ses ¢ikaramadim.”

“Ihtiyarlar bana elimi ¢gabuk tutmami, bir an énce evlenmemi
ogiitledi. Bir an 6nce evlenmeliymisim ve Unga’dan 6nce gocuk
sahibi olmaliymigim ki, benim ¢ocuklarim onunkilerden biiyiik
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ve daha gii¢lii olabilsinmis. Evlenmek benim igin zor degildi,
¢iinkii ben reistim ve biiyiik isler bagarmus, yasalari uygulamig
bir reisin oglu oldugum i¢in beni de sayarlardi. Babamdan kal-
mi1§ ¢ok da malim vardi. Hangi geng kiz1 istesem bana seve seve
varirds, ama gonliim higbirini ¢ekmiyordu. Ihtiyar erkeklerle
kiz analar1 bana hep elimi ¢abuk tutmami séyleyip duruyordu;
Unga ile evlenmek isteyen bir siirii geng avci bulundugunu ve
Unga’y1 almak igin anasina ¢ok mal teklif ettiklerini, Unga ben-
den 6nce evlenirse onun ¢ocuklarinin benimkilerden biiyiik ve
giiglii olacagini, benim gocuklarimin kavgadan yenik ¢ikacagi-
ni, 6lecegini ileri siiriiyorlard1.”

“Ama ben hosuma giden bir kiz bulamiyordum. Sonra bir
giin baliga ¢ikmigtim. Aksam iizeri baliktan donerken siki bir
riizgér vardi. Giines devrilmis, batmak iizeriydi ve 15181 insanin
goziiniin igine giriyordu ve kanolar beyaz kopiiklerin iizerin-
de yarisiyordu. Birden, Unga’nin kanosu yanimdan hizla geg-
ti. Kara saglar1 gece gibi agiliyor, denizin serpintileri yiiziinde
151ldiyordu. Yanimdan geger giderken bagini gevirip bana bak-
t1. Dedigim gibi, giines insanin goziinii aliyordu, o yiizden ben
herhalde yanhs gordiim diye diisiindiim; iistelik de daha yeni
yetmeydim. Ama yagimin kiigiik olmasina ragmen aklim eri-
yordu ve onun beni istedigini anladim. Kanoyu gegip gittikten
sonra Unga doniip bir daha bakt1 bana -iki kiirek vurug arasi
kadar kisa bakti, ama beni istedigini ve benim de onu istedigimi
anlamama yetti. Onun kanosu 6nde benimki arkada, tembel gi-
disli umiyaklar1 geride birakarak uguyorduk ve 6biir balik¢ilar
arkamizdan bagirip ¢agiriyordu. Ama Unga'nin kiirek vuruslari
benden hizliyd: ve benim yiiregim riizgarla dolmus yelken gibi
sismisti —ona yetisemedim. Riizgédr sertlesmis, deniz kabarmig
veriizgar iistii yanindan sigrayan foklar gibi kanolara bindirme-
yebaslamisti. Giines tam 6niimiizde denizin iistiine altindan bir
yolluk sermistive biz bu yollugun iistiinde, kiikreyen dalgalarin
arasinda ugar gibi gidiyorduk.”
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Naas, hayal evinde yeniden yasadig1 o yaris1 kendisini dinle-
yen adamlarin gozlerinde de canlandirabilmek i¢in, tek kiiregi-
ni kanonun yanindan suya daldirir gibi yapryor ve yana o kadar
egiliyordu ki, oturdugu tabureden neredeyse diiymek iizereydi.
Sobanin arkasina diigen bir noktaya dikili gozleri, besbelli, sag-
lar1 riizgarda ugusan Unga’y1 kanosunun iginde goriiyordu o
anda. Riizgar o yaris giiniindeki gibi kulaklarinda ugulduyor,
denizin tuzlu kokusunu burun deliklerinde hissediyordu.

“Unga kumsala benden 6nce vardy, giilerek, kosa kosa evine,
annesinin yanina gitti. O gece aklima iyi bir fikir geldi; biitiin
Akatan adasi halkinin reisi olan kisiye layik bir fikir. O gece ay
¢ikinca ben kalktim, Unga’nin annesinin evine gittim ve Yag-
Nug'un getirip kapinin yanina y1gdig1 mallara bir baktim. Yas-
Nus, Unga’nin doguracagi ¢ocuklarin babasi olmay: kafasina
koymus giiglii bir avcydi. Kapinin yanina daha dnce de boyle
mal y1an bagka avcilar olmusg, ama daha fazla mal yigan ¢ikin-
ca mallarini gotiirmiiglerdi. Kim daha ¢ok mal yigarsa, 6biirii
malini alip gekilirdi.”

“Ben aya baktim, yildizlara baktim ve katila katila giildiim,
sonra da kosa kosa, servetimin durdugu kendi evime déndiim.
Unga’'nin anasinin eviyle kendi evim arasinda gide gele, gide gele
mallar1 kapinin yanina y1gdim durdum; benim mallarim Yag-
Nug’'un mallarinin boyunu bir avug genigligi kadar gegince mal
tagimay1 biraktim. Getirdigim mallar arasinda giineste kurutul-
mug ve tiitsillenmis balik vardy; en iyisinden kirk tane fok derisi
vardy; yirmi tane de samur kiirkii vard1. Fok derilerinin hepsi de
tulum yapilmigt1 ve tulumlarin hepsi de agzina kadar balik yag:
doluydu. Bunlardan bagka, ilkbaharda ormandan ¢ikip kéyiimii-
ze gelen ayilardan kendi elimle vurdugum on tanesinin de pos-
tunu getirmistim. Getirdigim mallar arasinda renkli boncuklar,
battaniyeler, kirmizi kumaglar da vardi. O kirmizi kumaglar do-
gudaki tiiccarlardan kiirklerle takas ederek almistim; onlar da
bu kumaglar1 kendilerinden daha doguda oturan bagka tiiccar-
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lardan alirlarmig. Mallarimi getirip y1gdiktan sonra Yag-Nug'un
y1gdig1 mallara bakarak giildiim. Ciinkii ben Akatan’in reisiy-
dim ve halkimin geng avcilarinin hepsinden ¢ok malim vardi ve
benim babam biiyiik isler bagarmig bir reisti ve yasalar yapmisgt:
ve her dogan ¢ocugun adini benim babam koymugtu.”

“Sabah olunca kumsala indim ve orada durup goz ucuyla
Unga'nin annesinin evine bakmaya bagladim. Kapinin 6niine
y1gdigim mallara heniiz dokunulmamigt: -hepsi oldugu gibi
duruyordu. Kadinlar giiliigiip aralarinda fisildagiyordu. Bu ige
¢ok sastim, ciinkii o giine kadar benim 6nerdigim fiyat: veren
kimse ¢itkmamigti. O gece yigimimin iistiine bagka mallar ek-
ledim ve yanina bir de, ¢ok giizel sepilenmis deriden yapilma,
daha hi¢ denize indirilmemis yepyeni bir kano koydum. Sabah
oldugunda bir de baktim, mallarim oldugu gibi duruyor kapi-
nin 6niinde, elalem de kis kis giiliiyor. Unga’nin anasi kurnazlik
ediyordu, ama beni halkimin 6niinde kiigiik digiirdiigii i¢in gok
kizmigtim ona. O gece yiginimi biraz daha yiikselttim, yanina
da en az yirmi kano degerinde kocaman bir umiyak ¢ektim. Sa-
bahleyin baktigimda higbiri ortada yoktu.”

“Onun iizerine diigiin hazirligina giristim. Diigiin s6leninde
bol yiyecek ¢ikacagim bildikleri i¢in dogudan bile gelenler oldu.
Ungabenden dort yagbiiyiiktii. Ben heniiz yeni yetmeydim; ama
bir biiyiik reisin oglu ve kendim de reis oldugum i¢in yas farki-
nin hi¢ 6nemi yoktu.”

“Diigiin hazirliklar: siirerken okyanusun ufkunda bir yel-
ken goriindii ve riizgar1 arkadan alan yelken biiyiidi, biiyiidi,
sonunda kocaman bir yelkenli gemi oldu. Geminin frengi de-
liklerinden sel gibi sular akiyor, tayfalar pompalar deliler gibi
¢alistirtyordu. Geminin pruvasinda dikilen dev yapih bir adam
suyun derinligini olgerek, gok giiriiltiisiine benzeyen sesiyle
emirler yagdiriyordu. O dev adamin deniz gibi mavi gozleri ve
denizaslan kafas: gibi yeleli kocaman kafasi vardi. Saglari, ge-
micilerin halat 6rdiigii kenevir lifleri gibi sapsar1ydi.”
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“Son birkag yildir uzaklardan gegen gemiler gériiyorduk ara
sira, ama Akatan kumsalina sokulani olmamigt1 o giine kadar.
Diigiin yarida birakilds, kadinlarla ¢ocuklar evlere kapandi, biz
erkekler de yaylarimizin kiriglerini gerdik, elde mizrak bekle-
meye bagladik. Ama gemi kumsala bastankara ettiginde tayfalar
bizimle hig ilgilenmeden kendi islerine bakti. Deniz ¢ekilince
uskunayi karinaya bastilar, dibindeki biiyiik deligi yama vura-
rak kapadilar. Bunun iizerine kadinlar birer ikiser evlerinden
ikt ve s6len kaldig1 yerden devam etti.”

“Deniz yiikselince gemiciler derin suya tonoz ¢apa atip us-
kunay: ¢eke geke derin suya gétiirdiiler, sonra hep birlikte bizim
yanimiza geldiler. Yanlarinda hediyeler de getirmislerdi ve bize
dostca davranmiyorlards; o yiizden onlar1 da golene buyur edip
oturttum ve goénlimden koparak, biitiin konuklara verdigim
armaganlardan onlara da dagittim; ne de olsa bu benim digii-
niimdii ve ben Atakan’in reisiydim. Denizaslani yeleli adam da
konuklar arasindaydi. Bu adam o kadar uzun boylu ve o kadar
iriydi ki, adim attig1 zaman yerin sarsildigin1 goziiyle gorebili-
yordu insan. Sik sik, uzun uzun Unga’ya bakiyordu; kollarini
gogsiinde kavusturmug olarak giines batana, yildizlar ¢ikana
kadar hep oturdu ve Unga’y1 seyretti. Sonra kalkip gemisine
gitti. Daha sonra ben Unga’y1 elinden tutup evime gétiirdiim.
Halkim giiliiyor, sarkilar séyliiyor, egleniyordu; kocakarilar da
boyle zamanlarda hep yaptiklar: gibi, imal1 imal1 konusuyorlar-
di. Ama Unga ile ben onlarin imalilaflarina aldiris etmiyorduk.
Sonra bizi yalniz biraktilar ve herkes evlerine ¢ekildi.”

“Ortalik sessizlestiginde gemicilerin sar1 yeleli reisi evimin
kapisina geldi. Yaninda siyah renkli sigeler getirmisti. Bu sige-
lerdeki suyu igerek ¢ok neselendik. Dedigim gibi, ben heniiz ye-
niyetmeydim ve diinyanin ucundaki kdyiimden bagka yer gor-
memigtim. O sigelerdeki suyu ictikge kanim tutugmaya baglady,
yiiregim ise kayalara vuran dalgalarin gikardigi ko piik gibi hafif-
ledi. Unga bir kdsede derilerin ve postekilerin arasinda sessizce
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oturuyordu; gok korktugu i¢in gézleri yusyuvarlak agilmigti. Sar1
yeleli adam hep ona bakiyor, gézlerini Unga’dan ayirmiyordu.
Biraz sonra onun adamlar: denkler tagiyarak ¢ikageldi. Sar1 ye-
leli adam gozlerimin 6niine biitiin Akatan’in toplam servetinden
daha fazla mal y18di. Yigdig1 mallar arasinda kiigiiklii biiyiikli
tiifekler, kese kese barut, kutu kutu sagma, kursun ve o giine ka-
dar hi¢ gérmedigim tuhaf aletler vardi. Isaretle, bu mallarin hep-
sinin benim oldugunu anlatty; bu kadar eli agik bir adam oldugu
i¢in onu ¢ok sevdim. Ama arkasindan, yine isaretle, Unga'y1 alip
gemisine gotiirecegini anlatti. Anliyor musunuz! Unga'yr alip
gemisine gotiirecekmis. Damarlarimda dolagan atalarimin kani
birdenbire ates gibi oldu ve mizragimi kaptigim gibi onu diir-
terek evimden digar1 atmaya davrandim. Ama sigelerin igindeki
ruh kollarimdaki cani almig ve beni ensemden -boyle- kavra-
mus, sallayip duruyordu; ben boyle sallana sallana gidip kafami
duvara ¢arptim. Yeni dogmug bir bebek kadar gii¢siizdiim ve
bacaklarim beni tagimiyordu. Unga ¢irpiniyor ve evin igindeki
esyalara tutunmaya ¢alistyordu, ama gemiciler etrafimizi sard:
ve Unga’yi siiriikleyerek disar1 ¢ikardilar. Ondan sonra sar1 yeleli
adam Unga’y1 kocaman kollarinin arasina aldi. Unga onun sar1
saglarin1 yolmaya ¢alisirken, dev adam kizigmig erkek denizas-
lanlarinin bégiirmesine benzeyen sesiyle giiliiyordu.”

“Yerde emekleyerek kiyiya kadar indim ve seslenip halkimi
yanima ¢agirdim, ama hepsi korkmugtu. i¢lerinden erkek adam
bir tek Yag-Nug ¢1kt1, ama gemiciler kafasina kiirekle vurup yere
devirdiler onu; Yag-Nusg yiiziistii kumlara devrildi, bir daha da
kalkmadi. Gemiciler sarki sdyleyerek yelken agti, riizgarla yel-
kenlerini sisiren gemi uzaklast1 gitti. Halkim, ‘Béyle oldugu
daha iyi oldu, bundan sonra Akatan’da kan davasi ¢ikmayacak,’
dedi. Ben onlara cevap vermedim, dolunay olmasini sabirla
bekledim. Dolunay olunca kanoma bol bol balik ve balik yag:
yiikleyip doguya dogru yola ¢iktim. Birgok ada, bir¢ok insan
gordiim ve diinyanin ucunda yagamis olan ben, diinyanin ¢ok
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bityiik oldugunu anladim. Rastladigim insanlarla isaretleserek
anlagryordum; ama higbiri denizaslani yeleli reisin uskunasi-
n1 gormemisti ve bana hep doguyu gosteriyorlardi. Cok acayip
yerlerde yattim, ok acayip yiyecekler yedim, pek ok yabanc
insanla tanigtim. Tanigtigim insanlarin ¢ogu bana giiliiyordu,
giinkii beni deli saniyorlardi; ama ara sira baz1 yash adamlar
yiiziimil 1518a gevirip beni kutsuyorlardi. Bana yumusak yiiz
gosteren geng kizlar oluyordu ve bunlar bana o yabanci gemiyi,
Unga’y1 ve onu gotiiren gemicileri anlattiriyorlardi. Boylece geze
geze dalgali denizleri agip, firtinalar atlatarak Alaska’ya kadar
geldim. Orada iki uskuna vardi, ama benim aradigim degildi
ikisi de. Oradan ayrilip doguya dogru yoluma devam ettim ve
Unimak’a kadar geldim, aradigim gemiyi orada bilmiyorlardi.
Ariak’ta dabilen ¢1tkmadi, Atognak’ta da. Derken bir giin bastan
basa kayalik olan bir adaya vardim; burada adamlar dag: kazip
kocaman bir gukur agiyordu. Burada bir uskuna vardi, ama be-
nim aradigim degildi. Adamlar kazip ¢ikardiklar1 kaya par¢ala-
rin1 bu uskunaya yiikliiyordu. Bu yaptiklari bana gocukg¢a geldi;
oyle ya, kaya her yerde bol bol vardi. Bu adamlar bana yemek
ve ig verdi. Uskuna suya iyice gomiilecek kadar kayayla dolun-
ca kaptan elime para tutugturdu ve bana gitmemi soyledi. Ona
hangi yone gidecegini sordum, kaptan da giineyi isaret etti. Ben
isaretlerle onunla gitmek istedigimi anlattim, 6nce bana giildi,
ama tayfasi eksik oldugu igin beni gemisine migo olarak ald.
O gemide ¢alisirken ipleri kullanmayi, yelken diirmeyi, aniden
kopan firtinalarda camadan vurmay: ve onlar gibi konugmay:
6grendim,; bir giin diimen dolabinin bagina da gegtim. Bu yap-
tiklarima sagmamak gerek, ¢iinkii damarlarimda tagidigim ata-
larimin kani deniz adamlarinin kanidir.”

“Aradigim beyaz adami kendi insanlarinin arasinda kolayca
bulabilecegimi saniyordum, ama yanildigim: anladim. Bir giin
yine uzaktan karay: gordiik ve bityiik bir bogazdan gecip lima-
na girdik; bu limanda, ellerimdeki parmaklar kadar uskuna de-
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mirlemisti. Ama rihtimlara yanaganlari saymakla bitirilemezdi;
balik istifi gibi yan yana kilometrelerce diziliydi. Bunlar1 bastan
sona kadar dolagip denizaslani gibi yelesi olan bir adami goriip
gormediklerimi sordugumda, hepsi de bagka bagka diller konu-
san adamlar bana giildi. Bunlarin diinyanin bagka bagka gok
uzak koselerinden gelen adamlar olduklarini anladim.”

“Sehre indim, gelen gegen erkeklerin yiizlerine bakarak ara-
maya bagladim. Ama ilkbaharda kiylya vuran morina siiriileri
kadar kalabalikt1 insanlar; sayilamayacak kadar kalabalikti. Ci-
kardiklar: giiriiltiiden kulaklarim sagir olacak sandim, ortalik-
taki hareketten bagim dondii. Boylece iilke iilke dolagmayi siir-
diirdiim; giinesin piril piril parladigy, ekinlerin topraktan adam
boyu figkirdig: iilkeler gordiim. Bazi sehirlerde kadinlar gibi
yasayan bir siirii erkek gérdiim. Bunlarin agizlari yalan konusu-
yordu, yiireklerinde de yalniz altin hirsi vardi. Oysa Akatan’da
benim halkim halé avcilik ve balik¢ilik yapiyordu ve kendi kii-
¢iik diinyalarinda mutluydular.”

“Baliktan donerken Unga’'nin go6zlerini ve bana bakigini gor-
diigiim giin hig aklimdan ¢ikmiyordu. O bakiglar1 her gittigim
yere beraberimde gotiirityordum ve zamani gelince Unga’y1 bu-
labilecegimi biliyordum. Aksamlar: 1ssiz sokaklarda Unga’yla
yan yana dolagiyorduk; sabah ciyi ile 1slanmig ¢ayirlarda kovala-
maca oynuyorduk, o kagiyor ben kovaliyordum. Yalnizca onun
gozlerinde olan vaat dolu bakiglarla bakiyordu bana Unga.”

“Boyle dolasa dolasa binbir sehir gordiim. Bazi yerlerde bana
iyi davraniyor, yiyecek veriyorlardi, bazi yerlerde suratima ba-
kip giiliyorlards, bazi yerlerde de soviiyorlardi. Ama ben dili-
mi dislerimin arasina sikigtiriyor ve yabanci iilkeleri dolagmaya
devam ediyor, yeni yeni yerler gorityordum. Bir reisin oglu ve
kendim de reis oldugum halde bazen bagkalarinin yaninda ¢a-
ligip en agr isleri yapiyordum. Bagka insanlarin sirtindan altin
kazanan o adamlar ¢ok acimasiz ve demir gibi katiydi. Dolag-
madigim yer kalmadig1 halde aradiklarimdan hig haber ¢ikma-
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mistl. Sonunda, iireme yerlerine donen foklar gibi benim de yo-
lum tekrar denize ¢ikti. Ama bu sefer vardigim yer kuzeyde, bir
bagka tilkenin limaniydi. Sar1 sagh dev gemici hakkinda burada
ufak tefek bilgi edinebildim ve onun bir fok avcisi oldugunu,
Unga’nin da hal4 onun gemisinde oldugunu 6grendim.”

“Birkag tembel Siwash Kizilderilisiyle birlikte fok avciligina
¢ikan bir uskunaya tayfa yazildim ve yolu izi olmayan deniz-
lerde sar1 sagli devin pesine diistiim. O siralarda kuzeyde fok
avlaklari ¢ok zengindi, benim bindigim uskuna da kuzeye gidi-
yordu. Aylarca denizde yol aldik. Bu arada birgok avci filosuna
rastladik; onun hakkinda bilgi aldim, hakkinda anlatilanlar
¢ok dinledim onlardan, ama gemisini bir kere bile goremedim.
Iyice kuzeye ¢iktik, Pribolof Adalarr’'na kadar uzandik, kiyilara
¢ikip foklar: siiriiler halinde avladik; 6ldiirdiigiimiiz hayvanlar
sicagl sicagina gemimize getiriyor, yeniden karaya ¢ikip bagka-
larim 6ldiriiyorduk. Gemimizin giivertesinde kan ve yagdan
ayakta durulamiyor, frengi deliklerinden saril saril kan ve yag
akiyordu. Sonra bir giin bacasindan duman salan buharl bir
gemi bizi kovalamaya, izerimize toplariyla ates etmeye bagslad.
Biz de bitin yelkenleri agtik; son hizimizla kagmaya ¢aligiyor-
duk. Yan yatan uskunamizin giivertesini deniz yaliyor, oldiir-
diigiimiiz foklarin kanlariyla yaglarini temizliyordu. Boyle kaga
kaga sonunda sisin i¢ine dalip izimizi kaybettirdik.”

“Biz boyle yiiregimizde korkuyla kagarken bir yere geldik;
orada sar1 sagli devin yaptiklarini anlattilar. Dediklerine gore
sar1 sagli dev Pribolof’a gelmis, limana demirlemis, adamlariyla
karaya ¢ikip oradaki deri fabrikasini basmig. Adamlarinin bir
kismi fabrikanin adamlarini silah altinda tutarken, bir kismi da
tabakhanelerden on bin par¢a ham deri kaldirmis. Bunu bagka-
lar1 anlatti, ama anlattiklarinin dogru olduguna ben inandim.
Ciinkii oraya gelene kadar ugradigimiz biitiin limanlarda hep
onun katiiliiklerini anlatiyorlards; bize séylediklerine gore, ora-
larda topraklari bulunan ii¢ milletin gemileri onun pesindey-
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mis. Unga’dan da sz edildigini duydum; kizin adi kaptanlarin
agzindan diismiiyor, giizelligini anlata anlata bitiremiyorlard.
Hep sari1 sagh devle birlikte dolagiyormus denizleri. Dedikleri-
ne gore, beyazlarin usullerini ¢ok iyi 6§renmis ve mutluymus.
Bu dediklerine inanmamigtim. Unga’nin yiireginin Akatan’in
sar1 kumsallarinda ve kendi insanlarinin yaninda kaldigini bi-
liyordum.”

“Sonunda tekrar ayni limana déndiim -hani biiyiik bir bo-
gazdan gegilerek girilen bir limandan s6z etmistim ya, iste o li-
mana geldim. Orada, sar1 saghnin fok avi i¢in Biiyiik Okyanus’a
agildigini, Rus denizlerinin giineyine diisen sicak iilkeye gitti-
gini 6grendim. Artik iyi bir gemici olmugstum; onun gibi beyaz
adamlarla birlikte, fok avina ¢ikan bir gemiye tayfa yazilarak
pesine diistiim. O zamana kadar gérmedigim o yeni iilkelerin
denizlerinde avlanan fazla gemi yoktu; o yilin ilkbaharini, fok
siiriilerini kuzeye dogru kovalayarak gegirdik. Disi foklar gebe
kalinca daha kuzeye ¢ikip Rusya karasularini gegtiler, o zaman
bizim gemideki tayfalari korku ald1 ve homurdanmaya bagladi-
lar. Ciinkii bu sularda ¢ok sis vardi ve hemen hemen her giin
birka¢ adamimiz siste kayboluyordu. Tayfalar ¢aligmay: reddet-
tigi icin kaptan geminin rotasin ister istemez geldigimiz y6ne
cevirdi gerisin geri. Ama ben sar1 saglinin korkusuz oldugunu,
o yiizden de pek az insanin gitmeye cesaret edebildigi Rus ada-
larina kadar fok siiriilerini kovalayacagini biliyordum. Onun
i¢in, bir gece karanliktan yararlanip, bag kasarada vardiya tutan
tayfa uyuklarken bir kayik ¢aldim ve yakindaki sicak iilkenin
topraklarina dogru bir bagima yola ¢iktim; bu, uzunlamasina
biiyiik bir iilkeydi. Giineye dogru yoluma devam ettim ve Yeddo
Korfezi'ne vardigimda orada gozii higbir seyden korkmayan ¢ok
doviigken adamlarla kargilagtim. Yosivara’daki kizlar ise ufak
tefek, beyaz ve ¢ok giizeldiler; ama ben orada oyalanmadim,
¢iinkii Unga’nin, foklarin iiremek igin gittigi kuzeydeki deniz-
lerde oldugunu biliyordum.”
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“Yeddo Korfezi'ndeki adamlar diinyanin doért bucagindan
gelmis ipsiz sapsizlardy; ne vatanlari vardi ne de tanrilari. Japon
bayrag altinda dolagiyorlard: denizlerde. Ben de bunlara kati-
larak Bakir Adasrna kadar gittim; oralardaki fok avlaklar1 ok
bereketliydi. Ambarlarimizi tuza bastigimiz derilerle tika basa
doldurduk. Oralarda avlandigimiz siirece hava hep riizgarsiz ve
sisliydi ve bizden bagka bir tek gemi bile yoktu; artik doniis yol-
culuguna hazirlaniyorduk. Bir giin sert riizgér ¢ikti, sisi dagitta.
Bir de baktik, iistiimiize dogru pupa yelken bir uskuna son hizla
geliyor ve uskunayi bacalarindan duman figkirtan bir Rus savag
gemisi kovaliyordu. Hemen yelkenleri fora edip kagmaya basla-
dik, ama uskuna da bize gittikge yaklasiyor, yavas yavag aray:
kapatiyordu. Uskunanin pupasinda denizaslani yeleli sarigin bir
dev adam duruyordu; en kiigiik yelkene varincaya kadar biitiin
yelkenleri fora ettirmig, uskunasini denizin iistiinde uguruyor
ve kahkahalar atiyordu. Adamin ne kadar giiglii oldugu kahka-
halarinin sesinden bile anlagiliyordu. Unga da yanindaydi. Onu
ilk goriiste tanimigtim. Ama arkadan gelen Rus savas gemisi
toplariyla ates aginca sarigin dev Unga’y: agagiya yolladi. Dedi-
gim gibi, sarigin devin uskunas: bizimkinden hizli oldugu igin
aray1 kapatiyordu; saganak halinde gelen riizgar yelkenlerine
yiiklenince teknesinin burnu sulara gémiiliiyor, yosunlarla kap-
11 diimeni meydana gikiyordu ve her hamlede uskuna bize biraz
daha yaklagiyordu. Bizim teknede diimende ben vardim, Ruslar
arkadan ateg ettikge ben de kiifrii bastyordum. Sarigin devin ni-
yetini hepimiz anlamigtik; bizi gegmek ve Rus savas gemisine
bizi yem yapmak, onlar bizle ugrasirken kendisi ka¢ip kurtul-
mak istiyordu. Cok gegmeden Rus savas gemisinin giilleleri bi-
zim direklerin ikisini de dogradi ve denizin iistiinde yarali bir
marti gibi kipirtisizkalakaldik. Sarigin dev ve Unga ufka dogru
uzaklagip gézden kayboldular.”

“Ne yapabilirdik ki? Ambarlarimizdaki yas deriler gercegi
apagik ortaya koyuyordu. Boylece, bizi yedeklerine alip bir Rus
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limanina getirdiler, oradan da 1ss1z bir uzak yere gotiirdiiler.
Orada bizi tuz ocaklarinda galigtirdilar. igimizden gogu 6ldii.”

Naas omuzlarindaki battaniyeyi siyirip sirtin1 gosterdi; iyi-
lesmis yaralardan kalan derin oyuklar halindeki izler, usturpa
ile gok doviildiigiine taniklik ediyordu. Prince, gérmeye daya-
namadig! i¢in hemen battaniyeyi adamin sirtina att1 tekrar.

“Orada ¢ok uzun zaman kaldik. Bazen giineye gitmek iizere
kaganlar oluyordu, ama hemen yakalanip geri getiriliyorlard:.
Yeddo Korfezi'nden g¢iktigimiz o giine kadar sag kalabilenler
kafa kafaya verdik ve bir gece ayaklanip nébetgilerin silahlarini
aldik, kuzeye dogru yola ¢iktik. Ulke ¢ok bityiiktii; bataklik ova-
lar1 da ormanlar1 da ugsuz bucaksizdi. Derken soguklar geldi,
hi¢ durmadan kar yagdu. I¢imizden kimse yol iz bilmiyordu. Ay-
larca hep orman iginde yol aldik -ne kadar yol aldigimiz: simdi
hatirlayamiyorum. Cok az yiyecek bulabiliyorduk; arkadaglarin
¢ogu agliktan 6ldii. Ama sonunda soguk denize vardik -soguk
denizi ancak ii¢ kisi gorebildik. Ug kisiden biri de Yeddo’dan
bindigimiz geminin kaptaniydi vediinyanin her yerinin haritasi
kafasindaydi. Buz tutmus deniz iizerinden, bir biiyiik topraktan
oteki biiyiik topraga nereden nasil gegilecegini o biliyordu. Kap-
tan oniimiize dii§tii; ne kadar gittigimizi hatirlamiyorum, ama
¢ok uzun yol gittik ve sonunda yalniz kaptanla ben kaldim. Bir
giin bir yerde tuhaf kilikli bes adama rastladik; meger onlarin
tilkesine gelmisiz. Bunlarda kopek ve deri boldu, biz ikimiz ise
¢ok yoksulduk. Karlarin iistiinde o bes adamla bogustuk, besi-
ni de oldiirdiik, ama kaptan da 6ldii ve kopeklerle deriler bana
kadi. Buz iistiinde uzun zaman yol aldim, sonra buz kirildi, suya
diistiim ve batidan ¢ikan bir firtina beni kiyiya att1. Oradan Go-
lovin Kérfezi'ne, Pastifik’e kadar geldim, en sonunda da papazin
oldugu yere vardim. Papazin yanindan ayrilip hep giineye dog-
ru ilerledim, daha 6nce gérmedigim iilkelerden gegtim.”

“Ama artik denizin eski bereketi kalmamuigsti ve biiyiik tehli-
keleri goze alarak fok avina ¢ikanlar eli bog déniiyordu. Filolar
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daginik halde sefere ¢ikiyor, ayr1 ayn yerlerde avlaniyordu; rast-
ladigim kaptanlara, tayfalara soruyordum, ama aradigim adam-
dan hi¢bir haber alamiyordum. Bunun iizerine okyanuslardan
hayir yok diyerek, karalar1 dolagmaya karar verdim. Hig degilse
karalarda agaglar da, daglar da, evler de hep ayni yerde durur,
yer degistirmezler. Cok uzaklara yolculuk yaptim ve yeni yeni
seyler 6grendim; bu sirada okuma yazma da 6grenmistim artik.
Yeni yeni bilgiler edindikge seviniyordum, ¢iinkii Unga da mut-
laka bunlar: biliyordur diye diigiiniiyordum. Bir giin, zamani
gelince nasil olsa onu bulacaktim; iste o zaman 6grendiklerim
ise yarayacakti. Anliyorsunuz ya! Zamani gelince.”

“Diimensiz bagibog bir tekne gibi oradan oraya dolasip du-
ruyordum. Ama goziimii ve kulagimi hep agik tutuyordum; ara-
diklarimi belki iglerinde géren olmugtur diye, ¢ok gezmis, gok
yer gérmiis insanlarin arasina sokuluyordum. Sonunda, daglar-
dan yeni donmiig bir adama rastladim; bu adam daglardan bol
altin kiilgeleriyle donmiigtii ve sarigin devle Unga’y: taniyordu,
onlar hakkinda ¢ok sey biliyordu. Bu adamin anlattigina gére
sarigin devle Unga zengin olmug ve topraktan altin ¢ikardiklar:
yerde yastyorlarmis.”

“Bulunduklar: yer yabani bir iilkedeydi ve ¢ok uzakti, ama
ben yola ¢iktim ve uzun zaman sonra daglarin arasinda kaybol-
mus bir kampa vardim; burada adamlar gece giindiiz, durmadan
topragi kaziyor ve giinesi hi¢ gérmeden toprak altinda ¢aligtyor-
du. Ama benim bekledigim zaman heniiz gelmemisti. Oradaki
adamlarin anlattiklarini dinledim. Sarigin devle Unga’nin uzak-
lara, ok uzaklara, Ingiltere’ye gittigini séylediler. Ingiltere’den
buraya bagka adamlar getirecek, burada sirketler kuracaklarmig
-bana odyle soylediler. Burada ikisinin oturdugu evi gérdiim;
eski diinyadaki saraylar gibi bir evdi. Sarigin devin Unga’ya na-
sil davrandigini géziimle goriip anlamak igin bir gece eve pen-
cereden gizlice girdim, biitiin odalar: tek tek dolagtim; her sey
o kadar giizeldi ki, ikisinin kral ve kralige gibi yagadigin anla-
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dim. Konugtugum adamlar da sarigin devin Unga’yi kralige gibi
yasattigin1 ve kadininin damarlarinda yabanci kani dolagtigin
bildiklerini, ama hangi soydan geldigini anlayamadiklarini s6y-
lediler. Onun Akatanlar soyundan geldigini kimsenin bilmedi-
gini anladim. Evet, Unga bir kralige olmugtu; ama o kralige ise
ben de reis oglu reistim ve onun anasinin evinin kapisina hadsiz
hesapsiz bir servet birakmigtim; elimdeki biitiin derileri, biitiin
boncuklary, biitiin kanolar1 vermistim.”

“Neyse, uzatmayalim. Ben bir geziciydim; gezicilikten de,
denizcilikten de anliyordum. Ingiltere’ye kadar gittim ve on-
larin ardindan iilke iilke dolagtim. Onlar hakkinda bazen bi-
rilerinin agzindan, bazen de gazetelerden haber aliyordum.
Ama ¢ok paralarioldugu ve hizli seyahat ettikleri igin bir tiirli
onlar1 yakalayamiyordum; giinkii benim param yoktu. Derken,
baglarina bir felaket geldi ve biitiin servetleri bir anda duman
olup ellerinden uguverdi. O sirada gazeteler hep bunlarin bagi-
na gelenleri yaziyordu; sonra birdenbire haberler kesiliverdi. O
zaman, bu ikisinin tekrar altin ¢ikarmak i¢in ayn1 yere déndii-
giini anladim.”

“Artik parasiz kaldiklar igin gazetelerde hi¢ adlar1 geg-
miyordu. Ben de tekrar Kuzey Ulkesi'ne déndiim ve madenci
kamplarini bir bir dolasarak onlar1 aramaya basladim. Béyle
arayaaraya Kootenay Ulkesi’ne kadar geldim, orada izlerini bul-
dum. Buraya da gelip gitmisler; kimisi bu yana, kimisi o yana,
kimisi de ta Yukon’a gittiklerini s6yliiyordu. Ben de bir o yana
bir bu yana iilkeyi bagtan basa dolagip duruyordum. Ulke de o
kadar biiyiiktii ki dolag dolas bitmiyordu; artik bana bezginlik
gelmeye basladi, diinyadan da, yasamaktan da biktim. O sira-
da Kootenay Ulkesi’'nde ¢ok zorlu bir yolculuk yapiyordum. Bir
giin, Kuzeybat1 Ulkesi’nden bir melezle kargilagtim; adam aglik-
tan 6lmek iizereydi. Bu adam, hi¢ kimsenin bilmedigi bir gegit-
ten daglar1 agarak Yukon’a gitmis. Olmeden 6nce bana bir harita
verdi, gizli bir altin madeninin yerini ve oraya nasil gidilecegini
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anlatty; tanrilarinin iizerine yemin ederek orada diinya kadar
altin oldugunu soyledi.”

“O siralarda diinyanin dort bucagindan gelenler akin akin
kuzeye gidiyordu. Benim hig¢ param yoktu; o yiizden kopek sii-
riiciiliigii yaparak hayatimi kazanmaya bagladim. Gerisini siz de
biliyorsunuz. Sarigin devle Unga’ya Dawson’da rastladim. Beni
yeniyetme bir ¢ocuk olarak biraktigi giiniin iizerinden ¢ok uzun
zaman gectigi i¢in tantyamadu. Ustelik, bagindan binbir seriiven
gectigi icin, ona hesapsiz servet 6deyen Akatan reisini hatirlaya-
cak zamani da olmamist1.”

“Gerisi mi? Sonra, senin verdigin bor¢ parayla zorunlu hiz-
met tazminatimi 6deyip 6zgiirliigiime kavustum. Tekrar onla-
rin bulundugu Dawson’a gittim ve kendi usuliimce davami gor-
mek i¢in firsat kollamaya bagladim; ¢ok uzun zamandir o giinii
bekledigim halde, onlari elime gegirdigim igin artik acelem kal-
mamuigtt. Dedigim gibi, bu igi kendi usuliimce bitirmeyi kafama
koymugtum; ¢iinkii yillardir gektigim ¢ileler goziimiin 6niine
geliyordu -Rusya denizlerinin kiyisindaki ugsuz bucaksiz or-
manlarda ag susuz gegirdigim giinleri, o dondurucu sogukla-
r1 unutamiyordum. Senin de tanidigin olan o ikisinin —sarigin
devle Unga’'nin- akillarini ¢eldim ve onlari ¢ok kiginin gidip de
dénmedigi dogu yoresine gotiirdiim. Bol bol altin bulduklar:
halde, ¢ikardiklar: altini bir yere gétiiremeyip, o altinlarin yam
baginda 6lenlerin kemiklerinin hélad durdugu altin madenine
gotiirdiim onlar1.”

“Yol ¢ok uzun ve zorluydu, ¢iinkii bizim gittigimiz yonde
karlar hi¢ basiimamigti. Koépeklerimizin sayisi ¢ok fazlaydi ve
bunlara yem dayandiramiyorduk; kizakla yolculugu ilkbahara
kadar siirdiirebilecegimiz kugkuluydu, ¢iinkii kendi kumanya-
miz da tiikenebilirdi. Irmakta buzlar ¢éziilmeden geri donme-
miz gerekiyordu. Dénii§ yolculugunda yiyeceksiz kalmayalim,
hem de kizaklar: hafifletelim diye yol iizerinde ¢esitli yerlerde
zulalara yiyecek sakliyorduk. McQuestion’da ii¢ adama rastla-
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dik, onlarin kampinin yakininda bir zula hazirladik, bir tane de
Mayo’'da kurduk. Burada da Pelliy’den gelen on iki ava kamp
kurmustu. Ondan sonra doguya dogru yolumuzadevam ettik ve
bagka insan yiizii gérmedik. Uyuyan irmak, kimiltisiz orman ve
Beyaz Sessizlikten bagka bir sey yoktu artik. Dedigim gibi, yol
uzun ve karlar basilmamis oldugu igin ¢ok da zorluydu. Bazen
sabahtan aksama kadar on beg kilometreden fazla yol alamiyor,
geceleri 6lii gibi yatiyorduk. Biitiin yolculuk boyunca benim
Akatan’in reisi, 6¢ alic1 Naas oldugum akillarina bile gelmedi.”

“Yolumuzun sonuna yaklastikga zulalar1 kiigiik tutuyor,
daha az yiyecek sakliyorduk. Ben de onlar uyuduktan sonra
kalkip gerisin geri zulaya geliyor, bagka bir yere gotiiriip sak-
liyordum, eski zulay: da o sekilde dagitiyordum ki, géren por-
suk gelip yagmalamig sanird1 -bu ig benim i¢in gocuk oyunca-
g1 kadar kolay oluyordu. Gide gide ¢ok sarp bogazlara geldik;
bu bélgede irmak ¢ok daraliyor, kayalar irmagin iki yakasinda
dimdik yiikseliyordu. Buralari ivinti yerleri oldugundan suyun
yiizii gok kalin buz tutamiyordu, ¢iinkii hizli akint1 buzu alttan
durmadan agindiriyordu. Béyle bir yerde buz kirild1 ve benim
siirdiigiim kizak képeklerle birlikte kaynadi gitti. O kopekler en
iyileriydi, ayrica kizak yiyecek yiikliiydii; ama adam da Unga da
aldirmadi -sanssizlik deyip iistiinde durmadilar. Adam o kadar
giiclitydii ve giiciine o kadar giiveniyordu ki, bu olay karsisin-
da giildii bile! Yolculuk ilerledik¢e kopeklerin yiyecegini kistik,
yiyecek ¢ok azalinca kopekleri birer birer 6ldiiriip daha giiglii
olanlara yem yaptik. Adam, doniiste kizaksiz ve kopeksiz, hig
yiik tasimadan, zuladan zulaya karnimizi doyurarak yol alaca-
gimiz igin daha hizli gidecegimizi sdyliiyordu. Séyledigi dog-
ruydu. Altinin insan kemikleriyle yan yana durdugu o lanetli
yere geldigimizde son kopegimiz de 6ldii.”

“Melezin verdigi harita dogru ¢ikti ve madeni bulduk; ama
madene varabilmek i¢in 6nce bir yamaci tirmanmamiz gereki-
yordu; bunun i¢in yamacin buz tutmug yiiziinde baltalarimizla
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basamaklar kazmak zorunda kaldik. Yamacin 6biir yanina inin-
ce karsimiza bir vadi gikacagini saniyorduk; dort bir yanimizda
yalgin daglar sivri tepelerini yildizlara dogru yiikseltiyordu. Yu-
karidan bakinca o karlarla értiilii alan diinyanin ortasina kadar
inen bir kuyunun dibi gibi gériiniiyordu. Omriimiiz denizlerde
gegmenmis olsa, basimizin donmesi isten bile degildi. O bag don-
diiriicii ugurumun kenarinda durup inebilecegimiz uygun bir
yer arastirmaya basladik. Ugurumun bir yerinde, ama sadece bir
yerinde toprak ve kayalar agag1 kaymis, yamag daha az egimli
hale gelmigsti. Oras1 neden dyleydi bilmiyorum, ama éyleydi iste.
Sarigin dev, ‘Burasi cehennemin agzina benziyor, hadi inelim,’
dedi. O dedigim yerden asagiya indik.”

“Asagida tomruklardan yapilma bir kuliibe vardi. Bu kuli-
beyi kimler yapmigsa, tomruklar: 6biir taraftan 6nce yukariya
kadar tagimig, sonra da ugurumdan agag1 yuvarlamis olmalydi,
¢linkii agagida bir tek agag yoktu. Kuliibenin ¢ok eskiden kalma
oldugu belliydi, ¢iinkii iginde 6len adamlarin 6liim tarihleri bir-
birinden uzakti. Kuliibenin yapildig1 kayin tomruklarinin ka-
buklari iizerine tarih atip son s6zlerini kazimiglard; son sozleri
de genellikle lanet okumaktan ibaretti. Kazidiklar1 yazilardan
anladigimiz kadariyla birisi iskorbiitten 6lmiistii; birisinin or-
tag1 son kalan yiyecekle birlikte barutu da galarak savusmustu;
tiglinciisiinii yirtic1 bir boz ay1 yaralamigti; dérdiinciisii yiyecek-
siz kalip ava ¢ikmig, ama eli bos donmiistii -liste boyle uzayip
gidiyordu. Higbiri de altinciklarin1 birakmaya kiyamamig ve
altinlarindan ayrilmaktansa orada kalmayi yeglemis, su ya da
bu bigimde oliip gitmislerdi. Dogeme bagtan agag1 adamlarin
ikarip kuliibeye tasidig: altinla kapliyds, insan gozlerine inan-
muyordu; diis gibiydi.”

“Ama oniine diigiip buraya kadar getirdigim o sarigin adam
hi¢ heyecanlanmamugst1 ve kafasi ¢ok iyi ¢aligiyordu. ‘Yiyecegi-
miz kalmadi,’ dedi; ‘Onun igin burada fazla oyalanmayacagz.
Sadece altini nereden ¢ikardiklarini bulup, miktarin1 tahmin
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etmeye ¢aligacagiz. Ondan sonra da, altin hirsiyla gézlerimiz
kor olmadan hemen buradan ¢ekip gidecegiz. Daha sonra bura-
ya yanimiza bol kumanya alarak tekrar gelir, biitiin altina sahip
oluruz’ Onun dedigi gibi yaptik ve ana damar: bulduk. Daha
once gelenlerin kazdiklar: gukurun duvarinda, kiilge halinde
serbest altinla dolu damari enine ve boyuna dlgtiik, derinligini
hesapladik, ruhsat haklarimiz: belirten kaziklar: ¢aktik, hangi
kazigin hangimize ait oldugu anlasilsin diye kaziklarin tepeleri-
ni kendimize gore az ya da ¢ok alazladik. Ondan sonra da aglik-
tan dizlerimiz titreyerek, midelerimiz kazinarak, yiireklerimiz
neredeyse agizlarimizdan digar1 firlayarak o sarp yamaci tekrar
tirmandik ve donii§ yolunu tutuk.”

“Unga’y1r aramiza almigtik, kollarindan tutup yiiriimesine
yardim ediyor ve sik sik iigiimiiz birden karlarin iistiine yuvar-
laniyorduk. Sonunda zulay1 kurdugumuz yere vardik. Oysa zula
darmadagindi ve bir lokma yiyecek yoktu. Dogrusu marifetimle
oviinityordum, ¢iinkii adam gergekten de porsuklarin yaptigini
sanmig, hi¢ kuskulanmamigti. Porsuklarin gelmisine gegmisi-
ne bir solukta veryansin etti. Unga ondan yiirekli ¢ikty; giildii
ve elini adamin elinin iistiine koydu; géziim gormesin diye ben
bagimi Gte yana gevirdim, yoksa katlanamazdim. Unga, ‘Bir ates
yakalim ve sabaha kadar burada dinlenelim’ dedi; ‘Cariklarimi-
z1 keseriz, kaynatip yer, bir parga kuvvet toplariz” Onun dedigi
gibi yaptik, ¢ariklarimizin konglarini ince ince dograyip gece
yarisina kadar kaynattik da ancak dyle ¢ignenip yutulacak ka-
dar yumugatabildik. Sabah oturup ne yapacagimizi diigiindiik.
Ikinci zulaya kadar bes giinliik yol vards; bir sey yemeden o ka-
dar dayanamazdik. Av bulmamiz gerekiyordu.”

“Sarigin adam bana, ‘Seninle ikimiz gideriz,’ dedi.”

“‘Olur,” dedim; ‘Seninle ava ben ¢ikarim.”

“Boylece Unga’nin orada kalip dinlenmesine karar verildi.
Adamla ikimiz av bulmak i¢in birbirimizden ayrildik, ama o
geyik pesine giderken, ben daha 6nce yerini degistirdigim zu-
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lanin yolunu tuttum. Zulay1 bulup karnim: doyurdum; ama gii¢
kazandigimi goriip de kuskulanmasin diye ¢ok yemedim. Ge-
celeyin adam kampa donerken ikide bir yere yi1giliyordu. Ben
de hi¢ dermanim kalmamis gibi numara yapryordum. Mahsus-
tan lekenlerim takilmig gibi yapip kendimi yere atiyor, bir daha
yerimden kalkamayacagima inandiriyordum onlar1. Biraz giig
toplamak i¢in yine gariklarimizi kesip yedik.”

“Sarigin dev gergekten de yiirekli adamdi. Sonuna kadar me-
tanetini hi¢ kaybetmedi, kendi adina bir kere bile sizlanmady;
sadece Unga i¢in bir kez agladi. Ertesi giin, adamin sonunun
nasil gelecegini merak ettigim ve kendi goziimle gormek iste-
digim i¢in ava onunla birlikte gittim. Sik sik yere uzanip din-
lenmek zorunda kaliyordu. O gece bir ara 6ldiigiinii sandim; o
kadar fenalagmigti. Ama sabahleyin sesi zor ¢ikmasina ragmen
kiifrii bast1 ve tekrar ava gikti. Sarhog gibi yalpaliyor, ikide bir
diisiiyordu; 6ldii 6lecek diye bekliyordum ben. Ama adam dokuz
canliyds, o dev giicii bir tiirlii tiikenmek bilmiyordu; diisiiyor,
kalkiyor yine diisityor, yine kalkiyordu. O haliyle iki tane kar ta-
vugu vurdu, ama kendisi yemedi. Oysa onun durumundaki biri
o kuslari ¢ig ¢ig yerdi. Yerse kurtulurdu ve bunu o da biliyordu,
ama yine de kendini diisiinmiiyordu; tek diigiindiigii Unga’ydi.
Hemen kampin yolunu tuttu. Artik yiiriiyemiyor, karlarin igi-
ne bata ¢ika dort ayak iistiinde emekleyerek ilerliyordu. Yanina
varip baktim ve gozlerinde 6liimii okudum. Oysa héla ge¢ kal-
mi§ sayilmazdy; kar tavuklarinin birini bile yese 6liimden kur-
tulurdu. Sarigin dev tiifegini birakti, kuglar1 bir av kdpegi gibi
agzina ald1 ve dort ayak iistiinde ilerlemeye devam etti. Ben de
gelip onun yani baginda yiiriimeye basladim, ama ben dimdik
yiriiyordum. Dinlenmek igin durdugunda bagini ¢evirip bana
hayretle bakiyordu; bu giicii nereden buldugumu merak edi-
yordu besbelli. Konusamiyordu, ama sagkinligini gozlerinden
okuyordum. Konugmak i¢in dudaklarini kimildatsa bile artik
sesi gtkmiyordu. Dedigim gibi, o bir dev adamd: ve onda bir de-
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vin yiiregi vard1. Bazen yiiregim yufkalagir gibi oluyor, igimden
adamin haline aciyordum, ama sonra hemen aklima Rusya ki-
yilarindaki o sonsuz ormanlarda ¢ektiklerim geliyordu. Ayrica,
Unga benimdi; boncuk olarak, deri olarak, kano olarak ne kadar
malim varsa hepsini Unga'y1 almak i¢in vermistim.”
“Denizdeki sis gibi koyu sessizligin iistiimiize ¢oktiigii bem-
beyaz ormanda bu gekilde ilerliyorduk; ge¢misin hayaletleri
havada yiiziiyor, ¢evremizde dolagiyordu. Akatan’in sar1 kum-
salini, baliktan donen kanolarin birbirleriyle yarigtiklarini, or-
manin kiyisindaki evleri goriiyordum. Kanlarini damarlarimda
tagidigim, kendi kendilerini reis yapan o iki beyaz adam da ora-
daydi Yas-Nus da yanibagimda yiiriiyordu; kumlarin iizerine
yuvarlandig: sirada kirilan mizragini elinde tagiyordu ve yiizii-
ne yapisan islak kumlar oldugu gibi duruyordu. Zamanin geldi-
gini biliyordum ve Unga’nin gozlerindeki vaadi gorityordum.”
“Dedigim gibi, ormanda béylece ilerliyorduk. Bir siire sonra
kamp atesinin duman kokusunu burnumuzda duyduk. O za-
man ben egildim ve kar tavuklarini bir ¢ekiste adamin agzindan
aldim. Adam yanina devrildi; hayretle agilan gozleri biiyiiyor,
bityiiyordu. Altta kalan elini yavas yavas kalgasindaki bigaga
dogru kaydirdigini fark ettim. Hemen egilip bigagini aldim ve
yiiziimii ta burnuna kadar yaklastirarak sirittim. Daha halé an-
lamamigti. O zaman, igaretlerin diliyle ona her geyi anlattim:
Once sige sige ickiyi bagima dikip iger gibi yaptim; sonra kar-
larin iistiine tepe gibi egya yigar gibi yaptim -diigiin gecemde
olani biteni bir bir canlandirdim. Agzimdan bir kelime bile ¢ik-
madig1 halde hepsini anladi. Ama hig korkmadi. Dudaklarinda
beni hor gordiigiinii anlatan alayci bir giilimseme, gozlerinde
buz gibi bir 6fke vardi ve durumu 6grenmek ona yeni bir giig
kazandirmig gibiydi. Kamp atesine epeyce yaklagmistik, ama
karlar derin oldugu igin govdesini gok yavas siiriikleyebiliyordu
dev adam. Bir seferinde, yiiziikoyun yattig1 yerde ¢ok uzun ki-
pirdamadan kalinca merak edip onu sirtiistii ¢evirdim, gozleri-
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nin i¢ine baktim. Olii mii diri mi oldugunu anlayamadim. Ama
bagini yere biraktigimda, yeniden davranip yiizilkoyun déndii
ve siiriinmeye devam etti. Boylece ategin yanina kadar geldik.
Unga firlayip kostu, hemen onun yanina att1 kendini. Adamin
dudaklar: kimildadi, ama sesi ¢itkmadi; Unga’ya durumu anla-
tabilmek i¢in gozleriyle beni isaret etti. Sonra kendini karlarin
iistiine birakt, kimildamadan kaldi. Hala karlarin iistiinde, yat-
tig1 yerde duruyordur.”

“Tavuklar pisinceye kadar hi¢ agzimi agmadim. Sonra
Unga’nin anadilinde -uzun yillar konugmadigi Akatan dilin-
de- konugmaya basladim. Oturdugu yerde bedenini diklestir-
di, boyle... gozleri tekerlek gibi agildi. $agkin sagkin bana bakti,
sonra kim oldugumu ve o dili nerede 6grendigimi sordu.

‘Ben Naas'im,” dedim.

‘Sen mi?’ dedi. ‘Sen mi? Siiriine siiriine yanima yaklagip yii-
ziime dikkatle bakti.

‘Evet, diye cevap verdim; ‘Ben Naas’im. Tipki senin gibi, so-
yunun son insani ve Akatanlarin reisi olan Naasim.’

“Unga bir kahkaha att1. Ben 6mriimde o kadar yer gezdim, o
kadar insan tanidim, ama boyle kahkaha hi¢ duymadim. Orada,
beyaz sessizligin iginde, bir 6liiniin yan1 bagina otururken o ka-
din kahkahasi kanimi dondurdu. Bir an igin aklin1 oynattigini
sandim. ‘Hadi’ dedim ona; ‘Bak, yemek hazir. Yiyelim de, bir an
once yola gikalim. Akatan’a kadar ¢ok yolumuz var.” Ama o yii-
ziinii dev adamin sar1 yelesine gémdii ve katila katila giilmeye
baglad: -6yle giiliiyordu ki, gék bagimiza yikilacak sandim. Beni
tekrar gordiigiine ¢ok sevindi, eski anilar1 depresti herhalde diye
diisiindiim, ama sevincini anlatig bicimine gagsmadim degil. Bi-
leginden sikica kavrayip, ‘Gel!” diye bagirdim. ‘Yolumuz uzun ve
karanlik. Acele etmeliyiz!’ Kahkahalar: kesildi. Oturdugu yerde
bedenini diklestirdi ve ‘Nereye?’ diye sordu. ‘Akatan’a,” diye ce-
vap verdim. Bunu duyar duymaz yiiziiniin giilecegini sanmis-
tim. Giiliimsedi giilimsemesine, ama tipki sarigin devin yaptig
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gibi, agagilayarak, alay ederek giilimsedi. Gozlerinde de o6fke
vardi. ‘Olur,’ dedi bana. ‘Olur; seninle ikimiz, el ele tutusur, gide-
riz Akatan’a. Camurdan kuliibelerde yasar, balik yer, balik yag:
igeriz ve bol bol dol yetistiririz. Yetistirdigimiz doller de yatar
kalkar sagligimiza duaci olur. Akatan’in disindaki diinyay: unu-
tur, seninle mutlu yasariz; ¢gok mutlu oluruz. Cok giizel, aman
nekadar giizel! Hadi! Acele edelim. Bir an 6nce kavusalim Aka-
tanimiza.” Unga lafini bitirdikten sonra elini adamin sar1 sag-
larinin arasina soktu ve bana giilimseyerek bakti; ama ben bu
giilimsemeyi begenmedim. Gozlerinde de vaat yoktu. Sesimi
¢ikarmadan oturdugum yerde kadinlarin ne kadar anlagilmaz
yaratiklar oldugunu diisiiniiyordum. Diigiin gecemizde sarigin
dev onu zorla benden ayirirken, Unga'nin nasil onun saglarim
yoldugu aklima geldi. Oysa simdi o sar1saglarla oynuyor ve onun
yanindan ayrilmak istemiyordu. Sonra aklima onun igin 6dedi-
gim fiyat geldi; y1llarca ona kavusacagim giinii nasil bekledigimi
hatirladim ve kolundan sikica yakaladim, tipk: vaktiyle sarigin
devin yaptig1 gibi, Unga’y1 yerde siiriikleyerek 6liiniin yanindan
cektim. Unga, tipk: vaktiyle sarigin devle savastig1 gibi bu sefer
de benimle savasti, disi kedi gibi tisladi. Onu goban atesinin 6biir
yanina kadar siiriikledikten sonra biraktim. Birbirimizden ay-
rildigimiz giinden beri basgimdan gegenleri anlattim ona; oturup
uslu uslu dinledi. Yabanci denizlerde basimdan gegenleri, yaban-
c1 adalarda yaptiklarimi; diyar diyar dolasip onu nasil aradigimi;
nasil a¢ kaldigimi; bana olan vaadini hi¢ unutmadigimi... evet,
her seyi, hepsini, hatta diigiin gecemde sarisin devle aramda ge-
genleri bile bir tamam anlattim ona. Ben anlatirken gozleri iri iri
agilarak dinliyordu ve ben onun gozlerinin iginde, giinesin do-
gusu gibi o eski vaadin yeniden dogdugunu gérdiim. Onun goz-
lerinde kadinca yumugsakligin dogdugunu da gérdiim ve bana
acidigini, eski Unga’nin ruhunun geri geldigini anladim. Ben
de yeniden kendimi delikanl gibi hissettim, ¢iinkii Unga tipki
kumsalda bana giilerek annesinin evine kostugu giinkii Unga
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olmugstu. Bekleme sona ermis, kaygilar, aglik giinleri, gileler hep
geride kalmigti. Zaman gelmisti. Bagimi onun gogsiine yaslamak
ve her seyi unutmak istiyordum. Gogsii beni bekliyordu. Unga
bana kollarini agt1 ben de ona sarildim. Ben sarilir sarilmaz goz-
lerinde yeniden nefreti gérdiim ve birdenbire elini benim beli-
me att1, bigagimi kapti. Sonra, bir kere, ardindan bir kere daha
saplad1 bigag1. ‘Kopek! diye bagirarak beni karlarin iistiine itti.
Sonra, ‘Domuz! diye bagirdi. Daha sonra kahkahalari sessizligi
pargaladi. Gitti, dliisiiniin bagina ¢oktii. Dedigim gibi, bigag: iki
kere saplamigti, ama agliktan halsiz diistiigii icin gok derine sap-
layamamuigty; kaderimde orada lmek yazili degilmis. Kaderleri
benim kaderime dolasan ve dmriimii yollarda, yabanc1 diyar-
larda tiikketmeme neden olan o iki insanin yaninda kalmak, son
uykumu oracikta uyumak isterdim. Ama 6demek zorunda oldu-
gum bir borg yiikiinii tagrtyordum sirtimda ve bu yiikii sirtimdan
atmadan rahat uyuyamazdim.”

“Yol uzun ve getin, soguk oldiiriiciiydii, yiyecegim gok azd.
Pelly’den gelen avcilar geyik bulamamiglar, benim zulami
yagmalamiglardi. Ondan sonraki zulami da o ii¢ beyaz adam
yagmalamisti, ama bagka yiyecek bulamadiklar igin aghktan
6lmek iizereydiler; ben oradan gegtigim sirada kuliibede kimil-
damadan vyatiyorlardi. Ondan sonrasini hatirlamiyorum. Bir
tek, senin kuliibene vardigimi, atese kavustugumu, yiyecege ka-
vustugumu, giizel atege, iyi atese kavustugumu hatirhyorum, o
kadar.”

Naas hikayesini bitirdi, atesi 4deta obiir iki adamdan kiska-
nir gibi sobaya biraz daha sokuldu. Bunu izleyen uzunca sessiz-
likte, lamba 15181n1n kuliibe duvarinda gélgelere oynattig traje-
diye takili kald: gozler.

Imgelemini harekete geciren hayallerin etkisinden hala siy-
rilamamis olan Prince, “Ama, Unga!” diye bagirdi.

“Unga m1? Kar tavuklarina agzini siicrmedi. Oliiniin boynuna
sarildi, bagini sar1 saglara gémdii ve dylece yatti. Usiimesin diye
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atesi ona yaklagtirdim, ama o atesten uzaga kagti. Bu sefer onun
yani bagina yeni bir ates yaktim, onun da bir yarar1 olmadi. Bir
lokma yiyecek koymad: agzina. Karlarin i¢cinde, koyun koyuna
oyle yatiyorlardir hala.”

“Simdi ne yapacaksin?” diye sordu Malemute Kid.

“Bilmem ki! Akatankiigiiciik bir yer, geri doniip tekrar diin-
yanin ucunda yagamayi canim ¢ekmiyor. Bundan sonra benim
i¢gin hayatin da bir anlam:i kalmadi. Gider, emniyet miidiirii
Constantine’e teslim olurum, beni zincire vururlar, daha sonra
da bir giin boynuma bir ip gegirirler, ben de huzur i¢inde uyu-
rum. Ama, yapamam herhalde -bilemiyorum.”

“Ama Kid, cinayet iglemis bu adam!” diye itiraz etti Prince.

Malemute Kid emreden bir sesle, “Sus bakayim!” diye tersle-
di onu. “Bizim aklimizin eremeyecegi, bizim adalet anlayigimi-
zin ¢6ziimleyemeyecegi seyler de var bu diinyada. Burada kimin
hakli kimin haksiz olduguna biz karar veremeyiz; yargilamak
bize diismez.”

Naas sobaya biraz daha sokuldu. Kuliibede ¢it ¢ikmiyor, iig
adamin iigiiniin de gozlerinin 6niinden siirii siirii hayaletler ge-
lip gegiyordu.
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1890’larda tarihin en biiyiik “altina hiicum”
dalgalarindan biri yaganir. Kanadanin kuzeybati
ucunda, Yukon Nehri civarinda yeni bir altin yatagi
kesfedilmistir. Jack London da haberi alan yiiz bin
civarinda Amerikal gibi, altin bulma timidiyle yollara
diiser. Aradigini bulamaz ama hayal giiciinii kaméllayan
say1s1z hikaye ve gozlemle geri doner.

Tamami Yukon bolgesinde gecen Oykiilerden olusan
Kurt Dolii, Jack London’n ilk kitabi. Yazar, herhangi bir
yerin ya da insanin en 6nemli 6zelliklerini bir-iki satirla
verebilen anlatim giictiyle kisa 6ykii tiirtiniin zirvesine
yerlesecegini daha ilk kitabiyla kanitlamig. Kimi
karakterlerin birden fazla 6ykiide yer almasi anlatinin
stirekliligini sagliyor.
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